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INTRODUCTORY REMARKS.
HE following Three Fragments of Annals, never
before published, were copied in the year 1643
for the Rev. John Lynch, author of “ Cambrensis
Eversus,” by Dubhaltach Mac Firbisigh, or, as he
anglicized his name, “ Dudley Firbisse”3, from a
vellum MS., the property of Nehemiasb Mac Egan,
of Ormond, chief Professor of the old Irish or Brchon Laws; but the
MS. from which the present text has been obtained, and which is now
preserved in the Burgundian Library at Brussels (7, c. n. 17), is
not in Mac Firbis’s hand, but in that of a scribe who copied imme¬
diately from his IMS., as appears from several marginal remarks.
The name of this second transcriber nowhere appears. It is quite
clear,

—

* Dudley Firbisse.
For some account of
Dudley Firbisse the reader is referred to
“ Genealogies, Tribes, and Cnstoms of HyFiacliracli.” Introduction, p. vii. to xii.
Mr. O’Conor, of Belanagare, informs us, in
a letter published by Dr. Ledwich in his
“ Antiquities of Ireland” (2nd ed., Dub¬
lin, 1S04), p. 303, that Duald Mao Firbis
was instructed by the Mao Egans of Or¬
mond, who were hereditary lirehons, and

—

professors of the old Irjsh laws. It would
also appear that he studied for some time
with the O’Davorans of Thomond. For
his Translations from Irish Annals for Sir
James Ware, the reader is referred to the
“Miscellany of the Irish Archaeological
Society,” vol. i. p. 198 to 263.
b
Neltemius is the usual Latinized form
of Gilla-na-naemli, as appears from a Gloss
in Lib. T.C. D., II. 2, 13.

2

dear, from liis marginal observations, that he was a classical scholar,
and a critic of considerable acumen ; and that he had care full}' compared these Fragments with the “ Annals of the Four Masters.” He
also made an Index to the whole, in which he gives the dates from
the “Annals of the Four Masters,” which dates Lynch has adopted in
his “ Cambrensis Eversus” without any attempt at correcting them,
although they are sometimes two and three years before the true
years.
In the present edition of these Fragments the chronology of the
Annals of Ulster is generally followed, with the addition of one year.
The originalFragments exhibit the AnnoDomini in very few instances;
and even where they do, their dates are almost invariably incorrect.
Of the age or nature of the MS. from which Mac Firbis copied
these Fragments of Annals, we have no clue to form any correct
opinion, as he, or the later transcriber who followed him, has evidently
modernized the orthography. He tells us, in several places, that the
MS. was effaced, and that he could not read some important passages
in consequence of the shattered condition of the old book.
The first Fragment relates chiefly to the Northern Ui Neill, and
was, probably, compiled in Ulster originally; but the other two evi¬
dently belong to Ossory, or Laeighis (now Leix), and must have been
compiled in some monastery in either of these territories. This is
evident from the first lengthened notice in these Fragments: namely,
of Feradhach, son of Duach, King of Ossory, whose death is entered
It is also very
in the “ Annals of the Four Masters,” at the year
evident, from the detailed accounts given of the renowned deeds of
Cearbhall, King of Ossory, and of Cenneidigh, son of Gaeithin, King
of Laeighis. The Comharba, or successor, of Molua of CluainfertaMolua, is also referred to as having composed poems in praise of this
Cearbhall.
It

3

It is a very curious fact, that while, these Fragments dwell with
particular emphasis upon the achievements of the princes of the
territories of Ossory and Leix, and of those of their relatives, the UiNeill, not a single reference is made to the Dal g( *ais, who soon after¬
wards eclipsed, not only the princes of those territories, but the more
powerful and royal Ui Neill themselves; and, what is still more
remarkable, in the account of the Battle of Bealaeh Mughna, in which
(Jormac Mae Cullinan was killed, A. 1). 908, there is not one word
said about the claim of the Dal gCais to the kingdom of -Munster,
although the work called " C’ath Bealaigh Mughna,” quoted by
Keating, dwells upon it with remarkable emphasis. The inference to
be drawn from this fact is, either that the Dal gCais had notrisen to
any remarkable point of power or celebrity before 908, or that the
writers of these Annals were hostile to them.
The more lengthened stories and details of battles, in these Fragments, are curious specimens of Irish composition. Some of them
have evidently been abstracted from long bardic descriptions of
battles, and are interspersed with the wonderful and wild, the supernatural and incredible.
In the translation of the present Fragments nothing has been
changed or modified; but the originals are given with scrupulous
fidelity, as specimens of the manner in which our ancestors inter¬
mingled the wildest fiction with historical facts. The reader will
remark this in the legend of Donnbo, in the description of the Battle of
Almhain, as well as in the account of the shout of the King's Jester
at the same battle, which continued to be heard in the sky for an
incredible period of time.
The account of the battles between the A unites, or Danes, and
Norwegians, in Carlingford Lough, and elsewhere in Ulster, has
probably been taken from an Ulster work on the Wars of the Danes
B2
and

v
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ami Norwegians in Ireland, now unfortunately lost or unknown.
The account of these wars, now in progress of printing ]>y Dr. Todd,
is a Munster and Dalcassian production, and dwells almost exclu¬
sively upon the achievements of the men of Munster, especially
upon the renowned deeds of the Dalcassian race of Thomond, who
are panegyrized in glowing bardic eloquence. The present Fragments,
however, make no mention whatever of any opposition given by the
Dal gCais, or other Munster tribes, to the Danes, from which it is
sufficiently obvious that they were extracted from local Annals pre¬
served by the Ui Neill, and other tribes who were adverse to the
Munstermen.
The account of the Gall-Gaels of Ireland who had joined the
Danes, and lapsed into Paganism, is very important, as our previous
ideas about them were very confused. O’Flaherty thought that these
( iall-Gadelians were confined to the western islands of Scotland (“ Ogygia,” Part iii., c. 75); but it is clear from these Annals that they were
also in Leinster and various parts of Ireland.
The account of the attack on Chester, in the third Fragment, was,
probably, taken from some English or Welsh annalist, but no narra¬
tive exactly like it has been found in Geoffrey of Monmouth, or any
English chronicler.
The account of the battle between the Norwegians and Moors in
Mauritania, and of the Blue-men brought by the former into Ireland,
has not been found in any other writer.
As already observed, the spelling has been modernized by the
later scribes, but very old words and phrases, with some idioms now
obsolete, will be observed throughout; such as popucupliÿ, ctcacomricuc, pop mapb, &c. The spelling of the IMS. has been carefully pre¬
served throughout, though it is evidently not as old as the language
in which these Fragments are written.

J. O’D.

FRAGMENTA ANNALIUM IIIBERNEE.

FRAGMENTS ANNALIUM HIBERNEE.

tAGMENTA ti’ia Annaliuin Hibernise extractum
[s/c] cx codice membraneo Nelieinim mac iEgan
senis, Hibernia' Juris peritissimi, in Ormonia, per
Ferbissimn ad us tun R. I). Joannis Lyncli.
Ab anno Cliristi circiter 571 ad annum plus
minus 910.
[FRAGMENT! M L]

_

Car peiriun in quo uicrup epr Colmari
[Q. O. 573.]
er
mac
Oiapmaoa
beg
ippe euapic. bpenann biopop cpneinr
m Chpipco, clyyy. anno aerarip puae, uel ccc°.

F- F- F- F F F F Leijpm na peer Fc,RanDa pm peacam.
uicrop
F«l- Car Hlanann in quo Clotian mac

[581.]
epar.

ITlapbab Peapabaiÿ pinn, nuc Ouac, pi Oppai je.
Qp e po imuppo an rpeap pi pe pe Colaun cille tio cuaiti no cum
nuiie,

[582.]

Fal.

—

Feimliin, otherwise Magli Fcimliiin, a
large plain in the barony of Ufa and (Ufa,
in the county of Tipperary. The dates
printed within brackets are added by the
Editor. F. M. signify Four Masters.
»

Brenann of Itiror i. c. St . Brendan of
Birr, in the King’s County, of whom, see
Four Masters, A. I). 571, p. 206; and
Adamnan’s “ Vita C'olumbie,” lib. iii. c. 2 ;
Colgan’s Acta SS., p. 108; also Lanigan’s
b

FRAGMENTS OF ANNALS OF IRELAND.

IT I IKE fragments uf Annals of Ireland, extracted
from a vellum manuscript [the property] ofGillana-naemh Mae Egan, senior, a man most learned in
the Irish laws, in Ormond, by Mae Firbis, for the
use of the Rev. Mr. John Lynch.
From about the year of Christ 571 to about the
year 910.
[FRAGMENT I.]

[A. D. 573.] Kal. The battle of Fcimhina, in which Column Beg,
son of Diarmaid [chief of the southern Ui-Neill] was defeated, but he
himself escaped. Brenann of Birorb quievit in Christo, in the 180th
year of his age, vcl ecc.
K. K. K. K. K. Iv. K. I leave these seven years vacant.
[58 1 .] Kal The battle of MannaiC, in which Aodlian MaeGabrain
[King of Scotland] was victorious.
[582, F. M.] The killing of Fcradhaeh Finn'1, son of Duach, King
of Osraighe. He was the third king, who, in the time of Colum Cille,
went

“ Ecclesiastical History of Ireland,” vol.
ii. p. 38, sq.
' Jlanann. i. e. the Isle of Man. Sec

—

Annals of Tighernach, and of Ulster, A. 1).

581.
d

Feradhach, King of Osraighe,

or Os-

8
nirne,

i ap 6 po an par amail po

innip

Colam Cille

o’Qob mac

Clinnnpec.
CpeblaiD mop Do jabail an peapaDaij. Clann Conla Do roiDo jabail raije paip: uaip Do Cliopca Lctoijoe o’peapaoac mac Onac, uaip peacr pij Do
Oppaije Do Copco
Do
Oppaijib
gap
po
pije Cliopca
Caoijbe, i peace pig
Laoijbe.
Coccab rnpaiii Dopom pe CloinD Conla, -\ ap ann po baoipnim
’na rulj, ajup a peoiD uile aige ann; aiiiail ba bep DO na pijcnb
cuilÿ umpa Dbobap .1. poiall ap capup a ccpann •] a ccpannocct
aipgiD, i a ccopain, -j a n-epgpaba, Do cabaipc opojnam ’pan
a ccamain epeouma pa
oibce; a mbpanDuib, "| a ppiccectlla,
an
laoi.
pognum
T?ob lomba nnuppopeoiD 05 pfpabac, papa mop a ngpab laip, “|
Dona op ole ppic iaD, bip nf cualaponi a bfj no a riiop 6i]i no cnpgio,
05 epen no 05 epuaj a n-Oppai jib, na Inpjabra aijipiorh DO cappainj; a innmp pin uaD DO cuiiioac na peo pain. Canÿarcap epa
a meic D’ lonnpoicciD pfpabai j conige an colcc DO bpeir na peD
leo. Cpeo ap ail buib, a riiaca, ol pfpaoacli ? Na peoiD Do
bpeir linn, ol na 1111c. Nf bfpraoi, ap pfpaoac, uaip ole ppir iaD.
Socliaibe pa cpaiDiupa 5a ccinol ; ccÿnp ceaoaijim-pi mo cpaD
pein Dorn nairiiDib nmpu. l?o lmrigpioc a rinc nab, ajnp po jappoiii
05 airpije Dicpa ; cancucap lapam clann Conla, agup po mapbpao
Four Masters. A. I). 582, and Note.
Aedh, son of Ainmire. He was mo¬
narch of Ireland from A. 1). 628 to 642.
' The race of Gonnla. i. e. of Connla,
son of Brcasal Breac, ancestor of all the
chiefs of Osraighe, except the seven here
mentioned.

soiy.
c

—

—

—

K Corea- Laighdhq.
This was the name
of the inhabitants of the S. IV. portion of
the present county of Cork. O’Driscoll was
chief of this race and territory after the es¬
tablishment of surnames in Ireland. It was
eo-extensive with the present diocese of
Boss. This interchange of the Kings of

9

went to heaven; and this was the reason, as Colnm Cille had told to
Aedh, son of Aimnire*.
Fcradhach was seized with great sickness ; [and] the race of
Connin’ came to take a house upon him, because Fcradhach, son of
Duach, was of the Corca-Laighdhe*, for seven kings of the CorcaLaighdhe assumed the kingship of Ossory, and seven kings of the
Osraighi took the kingship of Corca-Laighdhe.
lie afterwards waged Avar with the race of Connla ; and he was in
his couch, having all his valuables’1 there, as was the custom of kings
to have couches of yew around them, in which they had a collection
of their bars and ingots of silver, and their cups and vessels1, to give
them for service by night, and their chess-men and chess-boards, and
their hurlets of bronze for day service.
Many were the valuables in the possession of Fcradhach, and great
was his love of them; but in an evil way did he accpiire them, for he
had not heard of rich or poor in Osraighe, having little or much of
gold or silver, that he did not seize, to take such property from him
to ornament these valuables. 3 Lis sons came to Fcradhach, to his
bed, to cany away the valuables with them. “What is your desire.
O my sons?” said Fcradhach. “To carry away the valuables with
us,” replied the sons. “ Ye shall not carry them away,” said Fcradh¬
ach, “for they were ill-gotten. I have oppressed many in procur¬
ing them, and 1 consent to be oppressed myself by my enemies on
account
Corea Laiglidhe and Osraighe is nut no¬
ticed in the ‘ 1 Tribes and Territories of the
Corea Laighdhe,” printed for the Celtic
Society, “MiseelL,” p. i, sq.
h
Valuables, poo. Property of any kind;
gaza, but particularly jewels. See the Will
of Catliair .Mur, in “ Leabhar na gCcart,"

—

and O’Eluherty's “Ogygia,” Part iii., c. 59.
Vessels, epcpa&a. in the Life of St.
Darerea the escra is described as a silver

—

1

—

drinking vessel “ Quoddnm argentcum
vasculum unde potentibus persouis haut’ire solent quod Hybernica lingua voeatur
cscra.” Brussels AIS.

—

io

pao J-eopciDach, 3 puccpao na peooa 3

t>o cuaib

peapanac

no

cum tiiiiie.

pal. i a pi po an ceacpamab pal pcpc non 32 pal. cepca aj cin
neepc.
Cfuicp Coloim Cille Ipcprui anno
cecinic

aecacip pucie,

unne penelm

:

Uc lap pip an die gabca
lie bpecc baoi 1 mboinn.

ip in

Ifn

32 pal. peacom.

pal.

Q°

Dm. oc;c. pioncan

cfnn monac na liGoppa
mac peapjupa cecinic :

ua Gacac Clb Cluana emnec,

quieuic in quinca pepia,

unne Colman

Dia Oapnaoin puccab pioncan,
Ip po jpneb ap calmain,
Qp nia Oapnaoin ac bar
ap mo pliapcaib coimÿela.
pal. Imcium pegimmip Goba Uaipiotwaijp
pal. aob Uaipiobnac incipic pejnape 11111. ann. .1. Gon mac
Ooriinaill, mic TTlnipceapcaij, mic TTluipfbaiÿ, mic Goÿain.
picc naon na craimc pe na pijnamna nap lap Ocria TTlupa.
pa mnail a lama ap an aboinn aca nap lap an baile. Oram

‘

—

Valuables. Which were really their
corn ; and therefore Feradhach, having vo¬
luntarily abandoned them, went to heaven.
1
The 24.1/1. This correction of the ob¬
servation, “ I omit 32 years,” is itself
evidently an error ; for, if the last entry
relating to Feradhach, son of Duach, be¬
longs to the year 582, the year 610 is

—

aimii

the twenty-eighth year after it.
1 Boyne.
A marginal note opposite these
lines says : “ Hu e erant in margiiie,” i. e
in the margin of the original 3IS. The
verses here quoted are not found elsewhere.
n‘
Fintann Ua Eaehaeli. Who this Finntan was, is not yet eleared up. See Archdall’s Monast. Hib., p. 591, and Golgan's

—

—

I I

account of them.” His sons departed from him, and he took to earnest
penance. The race.of Con nla afterwards came and slew Feradhach,
and carried away the valuables-*, and Feradhach went to heaven.
[594.] Kal. And this is the 24tlik [reete2Sth] Kal. of the 32 Ivals.
omitted at the Deest.
The repose [e/ tries, i. e. death] of Colum Cille, in the 76th year of
his age. Unde Fcdelm eecinit :
Alas ! in truth lie who was caught in the net ;
The speckled salmon who was in the Boyne1.

I omit 32 years.
Kal. A. IX 610, Fintaii Ua Eachach®, Abbot of Cluain-eidhnech,
head of the monks of Europe, died on Thursday; hence Column, son
of Fergus, sung :
O11 Thursday Fintan was born,
And was conceived upon the earth,
And on Thursday lie died
Upon my white sheets.

[601;.] Kal. The beginning of the reign of Aedh Uairidhnach11.
Kal. Aedh Uairidhnach began to reign [and reigned] 8 years;
i. e. Aedh, son of Domhnall, son of Muirchertach, son of Mtiredach,
son of Eoglian.
On one occasion he came, when a royal prince, to Othain-Mura” ;

_

he washed his hands in the river which is in the middle of the town.
Acta SS., pp. 350, 355. The first of Ja¬
nuary, 610, was Thursday. This date is
not found in any other Annals.
" Aedh Uairidhnach Monarch of Ire¬
land from the year 605 till 612.
° Othain-Mura. Ochcun, or pochain

—

Othain
lllupa (Fothain of S. Mura), now Fahan,
near Loughswilly, barony of Inishowen,
county of Donegal. The river is now a

very small stream. This singular story
about Aedh Uairidhnach is not found else¬
where, so fur ns the Editor knows.
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n« liabann ap uaife annnijcip an baile .1. Ocain. T?a jap
oa cup ma ai jib, pa jap pfp Da muincip ppip, Ct pi, ctp
pc, rta emp an uipje pin po cajaib. Cebon ? ap an pf. Qp nap
Ifm a pda, ap pe. Cd ndipe aca Dine ap anpipinoe DO pad ? ap an
pij. Qp eab po, ap pe, ap paip an uipje pin aca pialcfc na
clepec. Qn ann, ap an pi, ceiD an clepec pein ap imreljub? Qp
ann 50 Deirinn, ap an cocclac. Ni namci, ap an pi, cuippeao pom
aijib, ace cuippeao inn bel ~\ ibao, aj ol cpi mboljoma De, ucnp
ap lacapbaicc Ifm anc mpcce 1 cceio a lmceljun.
ainm

Don 111 pee

po alcaij bmde Do Dina ap
ipip map pin DO beic 05 Qob, ~\ ]io jaipmeb cuicce rnpoain QOD
QLLAIN, 1 Qod Uaipiodnac ainm oile do, -] a pfb po paid TYhipa
pip : Q rinc lomiiain, ap pe, loj na liaipmiDen pin cujaipi Do’n
Gjlaip, jeallann-pi Dine 1 ppicionaipe De pije n-'Gipenn Do jabail
jo jaipin, ajup 50 mbepa buaid "| copjup DOD ndimnib, ~\ niD
bepa bap anabaid, "| cairpe copp an coimofd ap mo lauii-pi, *1
jiubpeaD-pa an coimoio lac, 50 niba cpfne bepup cu Don
b?a lnnnipiod

]'ain DO IT) up a, "|

Vnoc.

Nfop bud cian epa lapoain co po jap Qod Qllan pije
nGipenn, ~\ Do pao pfpanna pucaca DO TTlupa Ocna.
I?ucc lapam Qod Qllan copjaip lonida Do Laijnib,
Da
naimDib ap ceana.
f?o bin' epa occ mbliadna 1 pije n-'Gipfnn, 1 pa jap jalap
baip

—

Jakes, picilcec. i. e. veil-house, i. e.
latrina, the Temple of Clausina.
’ Another name. Tliis is a mistake ; for
Aedh Allan, monarch of Ireland, flourished
from A. D. 734 to 743, whereas AeclhUairidhnaeh came to the throne in the year 605,
and died in 612. This mistake is continued
p

—

throughout ; and wherever, in this legend,
our author has Aedh Allan, we must read
Aedh Uairidlmaeh. For all that is known
of the history of St. Ultra Othna [or Mura
of Fothaiu Othna (for Futlnut) is the yen.
of Fotliain], see I)r. Todd’s Irish Nennius ;
Appendix, " Duan Eirennach.” In the

—

Othaiii is the name of the river; and it is from it the town is named
Othain. He took of the water to put it on his face, but one of his
people checked him: “0 King,” said he, “ do not put that water on
thy face.” u Why so?” said the King. “I am ashamed to tell it,”
replied lie. “ What shame is it for thee to tell the truth ?” said the
King. “ This is it,” said lie: “ It is upon this water theÿyKs1’ of the
clergy is situated.” u Is it into it,” said the King, “ the [chief] cleric
himself goes to stool ?” u It is verily,” replied the young man.
“ Not only then,” said the King, “will I put it [the water] upon my
face, but I will put it into my mouth, and I will drink it” (drinking
three sups of it), “ for to me the water into which his heces drop is a
communion.”
This was told to Mura, and lie returned thanks to God for Aedh’s
having a faith like this ; and he afterwards called unto him Aedli
Allan ; and Aedh Uairidhnaeh was another namcq for him. And
Mura said to him: “Beloved son,” said he, “I promise to thee, in
tlie presence of God, the reward of that veneration which thou hast
shown to the church: [viz.] that thou slialt obtain the sovereignty of
Erin soon, and that thou slialt gain victory, and triumph over thy
enemies; and thou shalt not be taken off by a sudden death, but thou
slialt take the body of the Lord from my hand; and I will pray to
the Lord that thou mayest depart old from this world.”
It was not long after this until Aedh Allan assumed the kingdom
of Erin ; and he granted fertile lands to Mura-Othna.
Aedh Allan afterwards gained many victories over the Leinstermen, and liis enemies in general.
lie was eight years in the sovereignty of Erin, and then his death
sickness
margin of the MS. is this note: “ Vide
infra, p. 15, Clot) Gllan et GoO Uaipio6-

nac sunt diversi i. e. Aodli Allan and
Aodh Uairidhnaeh arc different persons.
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baip anopin CtoD Clllan, -| pa cucip uaD ciji cfnn TTlupa. Uaimÿ
TTli'i|ia, i po pcinb an pi pip : Q cleipi£, ap pe, pap meallaip, uaip
DO paopum paill ap ap n-airpiÿe, naip Do paoileamap cpeo
bpeinppi beic 50 mba cpm me lm b fra ID : 1 an Dap linn aca bcip
1 ppacnp Dam.
Ctp pfp, ap an cleipeac, acci bap 1 ppojup Dair,
*] pa cmibibcab DO paojal ~] cuccaip peipcc an coimnfb, 1 innip
5a ni Do pijmp in pa cpaiDip an coimoib. lnoippfo, ap an pi,
hub D015 Ifm DO cpab an connbfo. Ra puabpap, ap pe, pip
'Gipenn DO cinol DO cum an rpleibepi rcup .1. Capplaoij Da corhapDuccaD ruap, *] cfac oiiiiop DO Dfnam ann, *] apfb pob ail 50
cparnona 1 mbpfrnaib, 1 1 n-Qipiup
ppaicirea cene an ci ji pin
1 pa peaDap po ba oiomap mop pain.
Rob ole pin, ap an cleipeac, ~\ ni lifo pin po cimiDibfo Do paojal.
Ra puaibpiup Dono, ap an pi, opoicfo DO nfnarh 1 cCluain
IpaipD, "] a bfnam 50 miopbalca pium co po maipfo m’ainmpi paip
50

bpcir.

Ra innip neici imoa arhlaiD pin.
Ni ni Dib pin, ap an cleipeac, cimoibiup DO paojal.
Clra Dono agum ni oile, ap an pi .1. an riiipjjaip puil a 50m DO
baijjnib ; uaip apeaD pob ail Darii a ppip mle Do cimapÿain DO cum
caira, 1 a mapbaD mle ann, a mna 1 a mojaiD Do cabaipc p jn
pojnain Do Uib Neill. Sirim cuaipceapc n-'Gipfnn Do capaipc po
TTlibe, -\ pip ITIibe pop Laijnib. Uc, uc, epa, ap an cleipeac
apfn
r

Currhtcgh.

_

— Cavrleagh,

a mountain

near Ailech, in the barony of Inishowen,
county of Donegal.
" Airiur Gaeidhel i. e. regio Gadeliorum, now Argyle, in Scotland.
1
That icax bad. Did the Irish erect
palaces of great altitude, or great stone

—

bridges, in the year 612, when King Aedh
Uairidhnach died ? It is very much to be
suspected that this romantic story was
written after the introduction of Norman
towers and castles into Ireland.
” Cluain-Iraird. Now Clonard, in the
county of Meath.

—

'5

sickness seized on Aodli Allan, and lie sent for Mura. Mura came,
and the King said to him: “0 cleric,” said he, “thou hast deceived
us, for we have neglected our penance, because we thought that
through thy word it would come to pass that we should be aged in
life, and now, methinks, death is near me.” “ It is true,” said the
cleric, “ death is near thee ! and thy life has been cut short, and thou
hast incurred the anger of the Lord; and tell what thou hast done
by which thou hast offended the Lord.” “ I will declare,” replied the
King, “ what l think has offended the Lord: I desired,” said lie, “ to
collect the men of Erin to this mountain to the east ; i. e. Carrlacdi'.
to raise it, and to erect a very great house upon it; and my wish was,
that the fire of that house, every evening, might be seen in Britain,
and in Airiur-Gaeidliel8; and I know that that was a great pride.”
“ That was bad”1, replied the cleric ; “ but that is not what has cut
short thy life.”
“ I also desired,” said the King, “ to build a bridge at Clnain1 rail’d", and to build miraculously, that my name might live, upon it
for ever.”
He also told many things of a similar nature.
“ It is not anything of these,” said the cleric, “ that shortened thy
life.”
“ I have another thing to tell,” said the King : “the hatred which
T have for the Leinstermen; for my wish would be, to collect all their
men to battle, and to kill them all therein, and to bring their women
and their slaves to serve the Ui-KeilB; to bring our race in the north
of Erin into Meath, and to settle the men of Meath in Leinster.”
“Alas !

—

The Ui -Neill. i. e. ncpotcs Krill, i. e.
Kino Hostages, of
Uairidhnaeh
was at this time
whom Aedh
*

the race of Niall of the

head and King. St. Mura was the patron
of the Cinel-Eoghain, or Eace of Owen,
who formed a large section of this family.
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cunnibin no paojalpo, uaip an cinean pin ap miopCaijin, acaac naoirii 05 fpnaigce leo ppiannaipi an
caip lacpa
coimbfo, 1 ap moo aca bpijm, ~| ap cpepe od n-ipnaijce anndp
Qcc cfna ap rpbcap caonuppac an coimbm, ~|
tioin lpnaiga pi.
nfna lnodpaipc pein no nap cfnn Tiaingideacca pin po baoi in
cpome no L01 jmb 50 pabaip a pplaicuip ap buame map an plaicmp

apfn

pin |io

.1.

aimpiopna.

T?a hongad an pain an pi, 1 po caic copp ann coimnfn, ") pnaip
bap po cfnuaip, 1 no cuain no cum neime.
Sfcc ]\al pfchom.
lnicium pegiminip TTlaoilcoba.
]\al. TTlaolcoba mac Qo6a, mic Ctinimpec pegnamc cpibup
annip. Scella mpa liopa cepcia niei.

|Cal.
"[Cal. 5UI11 TTlaoilcoba mic CtoDa la Suibne TTlenn mic piaclina.
( [uiep Oiapmana cepcn abbacip Cluana Ipaipn. lnicium pegnniSuibne lTlinn.
"Ral. Suibne mfnn po jap pi je n-'Gipenn 1 noeajaiD TTlaoilcoba
(rm. blianna 50 ccopchaip la Congal caec mac Scanlain.
Caa aen n’Piacna n'araip an Suibne pin 05 mil npiupa
apacaip, uaip mop bo pi piorh lcip, no pan na mfnmain arhail po
gab cac a nneagaib a cele pije na Ti-'Gipenn. Uamicc mian
meanman 1 inmoccbala mopa pae, 1 painc pi je na li-'Gi|ienn no
gabdil no, ~\ cdimg peirhe na caij, 1 pa innip nd rhnai, -) a pfn po
pain a bfn pip: uaip nac pa puabpuip gup anmu pin, ap pi, nf
nip

_

—

Immolate. Sec Dr. Keeves’s note on
the signification of this word. Adamnan,
p. 435.
» Seven years In the margin: “I)esunt hie 7 Kal.”
1

—

—

paicim

Macleoblia. He began bis reign in
in the year 612 ; “ Ogygia,” p. iii., c. 98,
and was slam in 615.
“ A star. The appearance of this star is
not mentioned in any other Annals.
!

—

*7

“ Alas ! alas !” said the cleric, “ this is what has shortened thy life ;
for this people, which is hateful to thee, i. e. the Leinstermen, have
saints to pray for them before the Lord, and Ilrigit is greater than
I, and her prayers are more powerful than my prayers. 15ut, how¬
ever, the Lord is merciful and forgiving, and do thou immolate'1
thyself to him for the cruelty which was in thy heart towards the
Leinstermen, that thou mayest be in a kingdom more lasting than
thy temporal kingdom.
The King was then anointed, and he took the body of the Lord,
and, dying immediately, went to heaven.
I omit seven years7.
[6 1 2.] The beginning of Maeleobha V reign.
Ival. Maeleobha, son of Aedli, son of Ainmire, reigned three
years. A star3 was seen the third hour of the day.
Kal.
[615.] Kal. The killing of Maeleobha, son of Aedli, by Suibhne
Menu, son of Fiachna. The repose of J>iarmaidb, third Abbot of
Cluain-Iraird. The beginning of the reign of Suibhne Menu.
Kal. Suibhne Menu assumed the sovereignty of Erin after Mnelcobha, for thirteen years, until he was slain0 by Congal Caech, son of
Seanlan.
One day, as Fiachna'1, the father of this Suibhne, was going to
visit his ploughing for lie was not at all a king — he called to mind
how persons succeeded to each other in the sovereignty of Erin; he
was seized with great pride of mind and ambition, and a covetousness

_

—

of

—
—

’’ Dianna id. The death of this third

father of the Irish monarch, Suibhne Menu,
is not given by any of the other Annalists,
nor even by Keating, who was very fond
of giving stories of the same kind. It is
clearly not very old.

Abbot of Clonard is not recorded in the
published Annals, nor noticed by Archdall.
c
d

Was slain. In the year 628.
Fiachna This story of Fiachna, the

D
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cuibbe pe pfp caopa agup DO pfncctccaD i ppeacrpa
6? 1 cope, a]i peipiom, na caipmips
copnaih piÿe, iiaip ni
imum ; ace cuccup lino aÿup biab lpci 5, op pe, ajup cinolcup maice
innac cnccainn, "] cctbaip lop Ooib ; agup gaipnnO a mnaoi cuicce
anopain "| compaiciO ppia, agup 50c impaoliab pa bin peirhe na
mfnmain pa emp |ia coimpepc ua6, "] ap ac an mnaoi pa baoi an
cimpaoliab pa baoi aicipium lap pin, i ap ano pin pa coimppeb
an Suibne ID fnopa a mbpomn a macap. In can epa pa eipigpim
6 mnaoi, ao bfpc an bfn: an ocinolpaibeap cac ipeeae ap pi?
Qcc, app piaclma, Mi' oingmm ap ppocuibeb ptin .1. jnÿe pfpea
oo copnam. ’Oinjjceop appin lapam conio oa aignuib mop pemceccac na oeuipcijijcib oo bepao na clanna aigenca mopa.
La oono oon cSmbne pi na gilla 65 na caicc ■) a bfn, pa paib
6 Cenel
jiia mnaoi ; ap lonjnab liom, ap pe, a laijjfo po
an
bfn
cenel
cac
:
epe
pa
apeb
cÿfpnup
paib
pop
inoppa
605am
pocuiobeO, cib ouiOpi, ap pi, 5an epuap Oo bfnam, 1 oul pompa 00
coccab ppict cac, -y coyÿup 00 bpeic 50 mime. Qp amlaib pin
biap, cqi eipioiii.
Uaini5j'im lap pin amac a5iip pe apmea pa maioin ap na
bapac, ■) 00 pala occlaoc 00 luce ....ÿ) eipibe apmea, "| 00
pome coiiipac ppip 50 po 5iall an eojlac 00 pino 50c. 66, ■) po
5iall pluajy mop 00 ctmlaib, 1 po 50b pije n-'Gipenn.
Kal. TTlopp Suibne lllinn.
r
paicim a

-

_

[715-]

—

e The race of Eoghm. i. e. tho descen¬
dants of Eoghan, son of Xiall of tho Nine
Hostages (ancestor of the O’Xcills and
other families of Ulste r), father of Muiredliach, the great-grandfather of Suibhne
Menn. See next note.
' The death of Suibhne Mam. He was
son of Eiachna, who was the son ofEeradh-

—

ach, son of Muirchertach, son of Muiredhach, son of Eoghan, son of Niall of the Erne
Hostages, and was monarch of Ireland for
thirteen years. He was slain by Congal
Claen, King of Ulidia, according to the
Pour Masters, in 623, but, according to the
Annals of Ulster, in 627 ; the (rue year was
628. See O’Elaherty’s “Ogygia,” 1’art

*9

of assuming the sovereignty of Erin; and he came on to his house
and told his wife so; and his wife said to him: “As thou hast not
desired this till this day,” said she, “ L do not sec its lncetnoss in a
man of thy age and antiquity now to contend for a kingdom, for not
” “Hold thy peace,” said lie; “do not hinder me; but let
ale and food be brought into the house, and let noble chieftains be
invited to us, and let them have abundance.” And he then called his
wife to him, and cohabited with her, and all the aspirations which he
had had previously in his mind he expelled from him by coition, after
which the woman possessed the imaginations which he had had
previously; and it was then this Suibhne Menu was conceived in his
mother’s womb. When he arose from the woman, the woman
said: “Shall all be collected to the house,” said she. “ No,” replied
Fiachna, “we shall not mock ourselves by contesting for a kingdom.”
From this it is to be understood that it is from the previous aspiring
notions of the parents that ambitious children are begotten.
One day, when this Suibhne was a young man, at his house with
his wife: “ It is a matter of wonder to me,” said lie, “ how few of the
race of Eoglian0 have, up to this time, taken chieftainship over all.”
And the woman said, in a kind of derision, “Why dost not thou,”
said she, “exercise hardihood, and go in their van to fight with all,
and to gain frequent triumphs ?” “ It is so it shall he,” said he.
lie afterwards came forth armed on the following day, and he
met a young hero of the people of . ... who was armed, and he
fought with him, and the young hero submitted to him at the point
of a spear, and a great host submitted to him likewise, and he assumed
the sovereignty of Erin.
[628.1 Kal. The death of Suibhne Mennf.

-

[7*5-]

iii., e. 93. There is a elmsm here of nearly
ll whole century — from 628 to 714; hut

U

the matter is nearly supplied by the se¬
eond Fragment, to be presently given.
2
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[7 1 5-] Pogapcac liuaCfpnaig oo ]imi pi

na pige, unoe oicccum :

Seppa pogupcac an plaic
Ctrn fpoa op bic bip
Qn can ap mbep ni bi m

lap pin ap pi pia cinn mip.
[716.] pal. Cninnpcc aonaig Oaillcen la Pogupcac 1 copcaip
inac TTIaoilpuba "| mac Duinnpleibe.
C7 1 7*3 P(,b Ctnapcapmp Qngupcnp pellicup. ppop tneala
plmc pupep poppani Laginopum : plmc eciam ppop aipgioi n-Ocain
moip, ppop cpuicneacca 1 n-Ocain inbicc. Uunc nacup epc Miall
Conoail, mac peapgail, unoe Niall Ppopac uocacup epc.
Coponuccan pfoaip Ctppcol 00 gabail 00 niuincip lae poppo;
uaip coponuccan Simom Opuab |io baoi poppo co niece pm, amail
apeo po baoi pop Colom cille pern.
[718.] pal. OieoOopiup impepac anno uno.
beo impepac annip ip.
[7 1 9*3
[720.] pal. InOpfn TYlaige bpeag la Cacalmac pionnguine, pi
uman,
111
"j ITlupchao mac mb pain pi baigfn. lnpfo baigfn la
peapgal mac TTlaoilouin. In apailib leppaib aipipfn pogabam
comab 1 pin cpfp bliabain pemaino, .1. an oeacmliab bliabain
plaiciupa

—

s Fogartaeti Fa Cernaigh. See Four
Masters, A. D. 712, 714, 719. The An¬
nals of Ulster give the dates thus : 713.
“ Fogartaeh liua Cernaigh, de regno ex¬
pulsus cst, in liritauniam ivit.” 715. Fogartach nepos Cernaigh, itenini regnat.”
He became undisputed monarch of Ire¬
land iu 719 [ O’ Flak., 722], but was slain
by Cinaetli, his successor, in 724.
h
Tailltin, now Tcltown, on the River

Blackwater, in Meath, midway between
Navan and Kells. See Four Masters, 715,
and Ulster, 716.
1 Anastasias.
i. e. Anastasius II., re¬
signed in January, 716.
* Othain-mor. Now Fahan, near Lough
Swilly, in the barony of Inishowen.
Othain-Beg is a subdivision of Othainmor. See p. tt, n. “, supra. These three
showers are noticed by the Four Masters

—
—

2I

[7 1 5.] Fogartach Ua Cernaigh* again in the sovereignty, unde
dictum est :

Fogartach the chieftain prevails.
What is noble is above the world.
When he says there is nothing,
After that he is king before a month.

[716.] Kal. The confusion of the fair of Tailtinn'1 by Fogartach,
m which fell the son ofMaelrubha, and the son of Donnsleibhe.
[7 1 7. ] Kal. Anastasius' Augustus pellitur. A shower of honey
fell upon the foss of Leinster. It rained also a shower of silver at
Othain MoF, and of wheat at Othain lies;. Then was born Niall
Condail, son of Ferghal, whence he was called Niall Frosach [i. e. of
the showers].
The tonsure of Peter the Apostlek was taken by the family of la,
for it was the tonsure of Simon Magus they had till then, as had Colum
Lille himself.
[718.] Kal. Theodosius1 imperat anno uno.
[719.] Kal. Leom imperat minis novem.
[720.] Kal. The plundering of Magli Breaghn by Catlial, son of
Finyiune, King of Munster, and Mnrchadh, son of Bran, King of
Leinster. The plundering of Leinster by Ferghal, son of Maelduin.
I find in other books that it was in the third year preceding ; i. e. the
tenth
at A. I). 7 16, and by the Annals of Ulster
at 717. The true year is 715. Niall Frosacli, who received his cognomen from
having hecn born in the year in which
these remarkable showers fell, was mo¬
narch of Ireland from 763 to 770.
k
The tomure of Peter the Apostle.-— “A.I).
718. Tousura eoromc super familia lae.”

—

—

Ann. Tighem. See Eede’sEecles. Hist.,
lib. v., c. 21 ; Reeves’s Adamn., xlvii., 350.
1 Theodosius. -Meaning Theodosius
111.,
A • 1 >• 7'7m Leo.
A. I). 718.
° Maghlireagh. A large plain in Meath.
Four Masters, 717 ; Annals of Ulster, 720

—

— —

[7 2 1 T

oo

plairuipa peapsail r>o gmrca an cinnpaDpa (,01561, p 500106 ria
bigail cdinic TTInpchaD mac fa pain 50 pfpaib TTluman o’mopfd
bliaDain 01b pin cpa Do 1115110 peapgal
lllai5e fapeag.
inopaOct mop a 1 (,015016 .1. alopgaD 1 a nDoD, 1 a mapbaD, 1 pa
5eall nac a 11 pad oe pm, no 50 cetera 60 an boporna po main
Pmriacca DO lTlolins, p 50 Dciÿca bpaiÿDe 66 pe ciscapnap 1
pep in ciup. Oo paopac laijpn bpaiÿDe 66, 1 pa seallpac an
cfp.
Ip mo aimpip pin DO )ii5ne peapgal paipcmi Da macaib .1.
D’QOD Qllan, a5up DO Niall CunDail, [oa nsoipci Niall ppaj'acli] p ap ap po po ap Ooporh on.
.1. fad cancaccup cuicce DO h-Qilfc Ppispfnn, .1. God ari mac
ba moo .1. oclac 5I ic, amniip, beoba, aoacomnoicpide, ap amlaid
0011115 50 mbuidnib mopa Dajapmra ime Do cum QI15. Gp
amlaid imnppo cairns an T,iac ha rc*n? 5° ciuin 1 5° mfpapDa, 50
pidariiail, p co n-uaicib, p apped po pdi6 ap anappaiDe pein, p ap
onoip oa acaip : ap copa dariipa, ap pe, Dol ap aoiobecc amac
ind aipipirn Da 01516 asaDpa anocc. Cia Dia ccamdmpi, a mic,
ap an cacaip, pin DO pad? p an mac ap pimu cctoi, asap acapaiDe
cpf coimlfon ppicpa [CID paDepa] 500 obnocc 0500 im caipipim 1
11-Gileac uiocc amliail acapum 05 caipipim co n-o lfmincip ? T?a
pad maic Ifmpa, ap Niall, co nbeapnadpom inaile ceonct ppicpa.
Ni paj;a iDip anocc, a riuc, ap peapsal, asup biad 1 ppappad
cacap p DO macap.

—

Whichever year. The Four Masters
state .that Leinster was five times devastated by the Ui-Neill, in the ninth year of
the reigu of Ferghal.
p
Jioromean tribute. See Annals of the
Four Masters, A. It. 106, p. 100.
«

—

_

Ruccad

’ A prediction i. e. a surmise, conjeetore, or opinion eoneerning their future
careers. This account of Ferghal and his
sons is not in any other accessible Annals,
and it evidently found its way into Mac
Egan’s vellum Book from some romantic

r>

J

tenth year of the reign of Ferghal [721] this plundering of Leinster
took place, and that it was in revenge for it that Murchadh, son of lira,n,
came with the men of Munster to plunder Magh Breagh. But which¬
ever year” it was, Ferghal committed great depredations against the
men of Leinster; i. e. he burned, consumed, and killed them, and he
vowed that he would not desist until he was paid the Boroinean
trihutep which Finnaehta had remitted to Moling, and until hostages
were given him for [i.e. in acknowledgment of his] lordship and the
tribute. The Leinster-men gave him hostages, and promised the rent.
At this time Ferghal gave out a prediction'1 to his sons : viz.,
Acdh Allan and Niall Condail, and the cause of his doing so origi¬
nated thus :
On a certain day they came to him to Ailech-Frigrinnr: viz.
Aedh the elder son, who was a cunning, fierce, lively young hero,
and he came to Ailech surrounded by numerous well-armed troops;
but the younger son came silently, modestly, and peaceably, with few
attendants; and he said, to humble himself and to honour his father :
“It is fitter for me,” said he, “to go and lodge out than to remain
thy guest to night.” “ What induces thee to say this, my son,” said
the father, “ while my elder son, who has thrice thy number [of atten¬
dants] is staying at Ailech to-night? Why hast thou not the same
confidence to remain at Ailech to-night as he has, in remaining with
his people ?” “I should like,” replied Niall, “that he would do the
very same towards thee.” “Thou shalt not depart hence to-night,
0 son,” said Ferghal, “but thou shalt remain with tliy father and
thy mother.”
After

—

story, probably no longer extant.
' Ailech Frigrinn. So called from Frigrenn, the builder of the fort; now Greenan-

—

Ely, an ancient eyclopean fort on Greenan

Hill, near Lough Swilly, in the barony of
Inishowcn. For the history of this place,
see the Ordnance Memoir of the Parish
of Templemurc, published in 1835.
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Gon, ’pin pij cfc mop cona
muinncip. RuccaD Dno an mac 65 .1. Niall 1 cceac naoibinn
noeppio. Ra ppiraiÿm lapccain, p pa b’dil Don acaip a noeapbaD
maille, 1 canaicc a noeipen oibce DO cum an caiÿe 1 paibe an
mac ba pine, 1 pa baoi acc cloipcecc ppipin cfc pin : ap ofjaip
rpn palac pa tap ’pan caiÿ pin. Ra bdccap pmppeoipi, p camreba, 1 eaclaca, 1 obloipi, 1 baclaig aÿ bfcfboij 1 acc buipebaig
atm ; Dpeam ag 61, p Dpeam na ccoolab, p Dpearn 05 pgearpaij;,
Dpeam occ cuplfunaiÿ p oc pfccuipig ; cimpanaijj p cpuicipi oj;
pfnmatn; Dpeam 05 imapbagab, p oc pfpbajaib. Go cuala pfp5a l aiiilaiD pin lab, agap cdinij lap pin o’innpoiccio an caije
beppiD 1 paba an mac ap poo, p pa boot 05 cloipcfcc pip an cfc
pm, p m' cuala nac ni aim ache acluccab buibe Do Dina [pa]
£ac m" puapaccup, p cputcipecc ciuin bi'no, p Ditana molca an
coimbeb 5a ngatiail, p pa aiptj; an pi co mop uamon p jÿpdb an
RuccaD

lap pin an mac

bub

pine, .1.

comiDeb tptn cai£ pin.
Udtntj an pi" ap a haicle pm Da leabaib pem, p cucc
mop oa mb pmbiuccab an od cfc pin.
Caimc maoain moccpac pan cfc mop 1 paba an mac ba pine,
p ap inbfccain pa peo caball an caiÿe pa imao pgeacpaiÿe p
palcaip p bpfncacab, p imao con oc ice pgeacpaiÿe. Cac lmuppo
mle na ppeanopaboij [no 1 Dcoipchim puain] ipcai£ arhail beiccip
mapb, genmoca mac an pi" pein ; ap amlaib imuppo po baoipibe
ina coDlab amail pa beic a 5 ipnaibe caca p pe na piÿleabaib,

mop bd leic elf, p Da Ifcja Idmiibpa od leic Dep : clameab
mop mclaipi opouipn pop a pliapaiD, analpabac mop imac p ipecac
Da cup bo, amail nacaoa Omni Da cup ap cpeipi p ap cpicce.
pjpac

Snoring.—There is probably here some,
defect of transcription ; the words left out
are probably no in-a D-coipchim puain :
!

Niop
the meaning doubtless is, that some were
snoring, and others were lying senseless
as if dead.
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After this the eldest son, Aedh, was brought into the great regal
house with his people; blit the younger son, Ninll, was conveyed
into a beautiful private apartment. They were afterwards served
[with food and drink], and the father wished to test them both;
and he came, towards the end of the night, to the house where the
eldest son was, and he remained to listen to [what was going on in]
that house. They were indeed very dirty in that house. There
were jesters, and lampooners, and horseboys, and clowns, and buf¬
foons, roaring and vociferating there,— some drinking, some sleep¬
ing, and some vomiting; some piping, some whistling,; tympanists
and harpers playing; some disputing, some quarrelling! Ferghal
heard them [getting on] so; and he afterwards came to the pri¬
vate house in which the younger son was [lodged], and lie remained
listening to [what was going on in] that house; but he heard nothing
there but thanksgiving to God for all that they had received, and
gentle, melodious harp-playing, and songs of praise to the Lord being
sung; and the King perceived that the tear and love of God were
in that house.
After this the King returned to his own bed, and he meditated
deeply in his mind the condition of those two houses.
Early in the morning he came into the great house in vdiicli
the elder son was, and it was with difficulty he could remain in
the house, in consequence of the vomiting, tilth, and stench, and the
number of hounds that were eating the vomits. Ami all the per¬
sons in the house were snoring5 [or sleeping] as if they were dead !
except the King’s son alone ; but he was sleeping in his royal
bed [in such a posture] as if he were awaiting a battle, a large
shield on his left side, and two great half darts on his right, a loim
polished golden-hilted sword on his thigh, and he inspiring and respir¬
ing as if another man were putting him to his strength and dexterity !

—
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ono pmpec

pa men pob elneijre an c-ctcp
lprn C15 pm, i caimg 1pm cfc 1 poibe an mac ba poo, -] 510 poill cctimcc, pa aipij an moc 65 e, uaip rn'p bo conlaO 66, acc aj 51116c an
coimnen pet baoi. Pa eipi5 po cenoip 1 0-01516 tt arctp non oepgun
pi'ojoa 1 poibe, uaip ctp amlam pa baoi, 1 map ppoill line 50 cciumpaib oip 1 aip5io, 1 po oplai5 an cfc pe net araip, -j 6 601015 an
raraip ipefe no pan oa laim po bpa5aio a mic, *] no pan P05 no,
5 rancacup maille £up po puiofnup pop an nepsiib pfojba ; pa
paij an mac compcio ap rupap an araip, 1 apfn po pciiD ; a acaip,
ap pe, an nap linn ap lmpmmhac nfmconolcac pngaip an 06015
apeip ap, apfn ap Ifc anopa conlan pin leabaio pm 50 cpr'tc eipge
no 16. Do pintle an c-acaip amlctin, 1 map cami5 cpac eipÿe no
16 pa epÿenop linaille, "| pa pain an mac ppia a acaip : G araip
mtiiain, ap pe, apfn ap coip 6111c pleOuccan nfnnii male ppia
pepnnn, uctip mapaiO 05011110 Ifc na origan no bictn 1 no lionn

Niop

ptO

paip ipraij

uampi a peip nuin, ct5ap m eajipnaig 60 pain inuaip cii5pan rimclupoi an mac Ifpnap mop lan no riu'06 ~\ bian lamiomna, -| pa

pleÿainpioc 50 caoi peiceamail 1 mctille annpin.
'O po eipi5 cac, rc'iini5 an pi amac na cfc pein, "] po innip 1
ppiafjnaipi cctic aiiiail no bia6 roiÿre na net mac un, -j a nubaipc
50 nsebab an mac pa pine piÿe 1 50 man cpeabaip, epona, beona,
cpeapac, papcolac a ]H5e. Ctn mac ba luÿa imuppo, co n5eba6 1115c
50 epaibneae connail, -] 50 man cluac pi'ogna a claim, *] 50 n5ebnaip piÿe an napa peal. Ipe6 nono pm po comailleO co 1111151 pm.
111'gfn nno Coiÿail mic peapsupa pdman, macaip an mic ba
pine 1 po clic pu5 pf an mac pin .1. Goo Gllan, 0511 p po be po
anbap

—

Pure-minded. The word contrail is
glossed innpaic (worthy, pure, honest),
in II. 3, 18, p. 653.
“ Congal, non of Fergus of Fanaid— He
1

was monarch of Ireland from the year 704
to 711. See Annals of the Fours Masters,
A. I). 702, Annuls of Ulster, A. 1). 704,
and O’FlahertyV'Ogygia,” Part iii.,c. 93.
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He [the King] was not able to remain in the house in consequence
of the great corruption of the air within it; and he came on to the
house in which the younger son was, and, though he came stealthily,
the young son perceived him, for lie was not asleep, but praying to
the Lord. He rose up at once, to meet his father, from the royal
couch on which he was, for he was dressed in a satin tunic, with
borders of gold and silver, and he opened the house for his father;
and when the father entered the house, he folded his arms around the
neck of his son, and kissed him, and they came together and sat upon
the royal couch, and the son first began the conversation with the
father, and said : “ Father,” said he, “ thou hast, methinks, passed the
last night pensively and sleeplessly, and thou oughtest now to sleep
in this bed till the rise of da}7.” The father did so; and as the day
appeared, both arose up together, and the son said to the father : “ Dear
father,” said he, “ thou oughtest to entertain us in reason, for we
have still remaining half what was given by thee last nijjrht to us of
food and of drink;” and he had not finished [these words] when
servants brought him a second great vessel full of mead and various
viands, after which they feasted together silently and calmly !
When all had arisen, the King came forth into his own house, and
told, in the presence of all, how the houses of his two sons were ; and
he said that the elder son would assume the sovereignty, and that
he would be firm, brave, and vigorous, severe and self-willed, during
his reign ; also that the younger son would assume the sovereignty,
and that he would be pious and pure-minded', and that his descen¬
dants would be illustrious and royal, and that they would assume the
sovereignty alternately. And this was verily fulfilled so far.
Now the daughter of Congal, son of Fergus of Fan aid", was the
mother of the elder son, and it was secretly she brought forth that
son; i. e. Aedh Allan, and this is the reason why Ferghal had this
E 2
girl

28

an bap beice po clic na lunjjine 05 peapgal : a liacaip, .1. Consul
0a lubbaipc non coimnib ~\ a beic a caillceacc, ~] Do paoct liacaip
lomao 61 p ■) aipsm, ajjnp cpuib 01 a coirhen a j;6nipa.
cpa pa iheall narha coiec6in an cinuioa naontia .1. OiaBal, 1 ; no
pan span opfpgal mac TTlaoilnuin, q no pan pfpjal span bipi.
Ro compaispean nno maille peapjal 1 ins6i Consail Cinnmasaip. Riojbomna Gipfnn an can pin pfpgal. Ri Gipfrin tmoppo
Consal. Ra imp an peap pa Bai fcuppa pin no Congal. 6a
noibb mniippo co mop la Consul an pgel pm : .1. a 111561 no meallab, 1 a miBaipc na maippfb peap an pjeoil muna ppaÿbab pein
neirhin an pseoil. Ro Baoi lapam peap an pÿeoil 05 lpname 50
mbeiccip a naoin ionob, peapgal 1 ins6i Conjail, q ma]i pa baccup 1 n-aoin-ionan, peapjal 1 111561 Congail, camig peap an pseoil
n’lonnpniÿBm Conjail, q pa inmp no a mbeir 1 n-aoin-ionab. Cairns
Consol penile n’lonpoicclub an 050 1 papaccup, 1 map pa aipij;
111561 Consail eipion co na riunncip no cum an rise, uaip po ba
5I1C amnup 0111510 lpi, aiiiail po bfb a li-araip, pa poiliÿ pon enac
Pfpsal, 5 pa pmb pein pop an eOac lapccam. Caiing cac mop
baoi 1 pea 15 n’loiipoiccib pfpsail co n-Ouaib a copa, q 50 po pi1115
an cac ploici mopa no copaib peapgail. Oo pan Peapsal an
larii pica, 1 pa 50b ’111a plucaic an cac, q pop mapB.
Ro pej; epa Corral an cfc ime, q 111 paca pfpsal ann. Cairns
poniie n’mnpoishib pip an pseoil, q po baib e 1 n-abainn. Cairns
lapccam n’tonpoijib a injine pein, 1 pa baoi 05 lappaib lojca
pmppe amail bib 65 lpi q na becci'p cioiica paippiom ppia. San
coiiipac clin pin cpd po coimppfn Clob Qllan.

—

Ceammaglmir. This place is still so
called in Irish, and in the anglicised form
Kinnaweer. It is situated at the head of
Mulrov Lough, in the territory of Fanaid,
liarony of Kilmacreuan, and county <d'
T

Donegal. Sec Four Masters, A.D. 702,
note q, and A. 1). 1392. In the old translation of the Annals of Ulster Cenn-Mapair is referral to as if it were the same
as Fanaid ; but it is now considered as the
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girl secretly : her father, Congal, had devoted her to God, and she
was in a nunnery, and her father had given much gold and silver
and cattle to her for preserving her virginity, lint however, the
general enemy of the human race, namely, the devil, deceived her;
she fell in love with Ferghal, son of Maelduin, and Ferghal loved her.
Ferghal and the daughter of Congal of Ceannniaghairv cohabited
together, Ferghal, at this time, was a royal heir apparent of Erin,
and Congal was King of Erin. The man who was [the messenger]
between them told this to Congal, and Congal was much grieved at
the news of the seduction of his daughter, and he said that the bearer
of the story should not live unless he verified it to him. The bearer
of the story was waiting until Ferghal and the daughter of Congal
should be in one place; and when they were in one place, the bearer
of the story came to Congal and told him of their being in one place.
Congal came forward to the house in which they were, and as the
daughter of Congal perceived him and his people approaching the
house, —for she was cunning, sharp, and peevish, as was her father, —
she covered Ferghal under the clothes, and afterwards sat upon the
clothes herself. While Ferghal was in this position, a large eat
which was in the house came to him, and biting at his legs, devoured
large pieces of flesh off his legs. Ferghal put down his hand, and
taking the cat by the throat, choked her.
Congal searched the house all round, but did not see Ferghal in
it. He came forward to where the bearer of the story was, and
drowned him in a river ! He afterwards came to his daughter, and
asked forgiveness of her because she was [as lie supposed] a virgin !
that his crime against her might not be upon him"'. By this secret
connexion Aedli Allan was begotten !
Now,
north-west part of it.
" Jlight, nut be upon him. i. e. that his

—

sin in accusing his (laughter, who was a
consecrated virgin, might be forgiven him.

3°

Qp na bpeic lmuppo, Qo6 Qllain, pa fpb a rharaip e DO Dib
mndib (pa ba caipipi le) od bbbab, nd pionnctb a h-araip pmppe,
1 na pfpgcnbeb an caraip ppia. bfn DO Cinel Conaill Dibpmen
nno, "| bfn DO Cenel 605am. Q11 bfn Gojanac rpa map pa jaip ’na
lairh an aoibm nribig ndlainn pa Ifonab 6 gpaD “| 6 peipc na naoioine
1 ; lpfb po paib pa mnaoi comra, a pi up lonmain, ap pi, noca malaipc
na naoibinepi ap coip, acr ap a coirheo 50 mair. Q pfo po paiDpibi,
annpa lacpci 6 ina pe na rharaip pein, “| ip fpfbe pa fpail poipne a
bdbub, ap lomorhon peipji a hacap. I?a jap peapg lnpiDe, 1 pa
cuip an beanam pop lap, "| po oeabrliaijpior maille .1. an Da pci
]io popuaiplij an bfn
0655a anacal, "| an of oile 50 baoub.
Gojanac an mnaoi oile, 1 pa jab a luiball plujacan 50 pa paom
cac m ma papacrup ac oeabaib .1. an Ifnarii DO Ifpujab. l?a
Ifpaijeab leo map aon lap pin an Ifnarn.
Udpla rpd pfcr aon maraip an Ifnairh ip in rfc 1 paba an
lenam a ccinn ceirpe mbliaban, 1 j;an a piup Di a beic a inbfcaib.
ann ]io baoi an macaorh jd cluici. Oo pdla mfnma a
mdrap paip, 1 po piappmb cia aop an macaoim uD ap pi ?
Ctpfb pa paib cac jup bo mac ceirpe mbliaban. l?o gaipm pi
na mna raipipi 110 ap a hamup "| apfo pa paib piu : ap mop an
col no pijjnmpa, ap [*1 ap lmjabail peipje m’arap .1. mac na liaoipi
Gcr pa paibpior na mnd ppiapi : na ocna coippi
UD Do malaipc.
irip, ap piao, ap e puD an mac pin, ~| pine pa comeD e. Do pao
pi aipjeba lomba DO na mndib lapcain, 1 puccab uaire an mac 50
Dicelca D’innpoiccib a arap pein .1. pfpjal.

ar

—

1
Cinel- Conaill and Cinel- Eoghain.
These were two kindred races in Ulster
descended from Eogkan and Conall, two
sons of the monarch IsTiall of the Kine
Hostages, who died in 406. They gave
names to the territories of Tir-Eoghain

[Tyrone] and Tir-Chonaill [Tyrconnell].
O’Neill was, in later ages, the chief of the
one, and O’Donnell of the other; hut be¬
fore the English invasion, Mae Latighlin
was dominant in Tyrone, and O’Muldory,
or O’Canannan, in Tyrconnell.

Now, when Aeclh Allan was born, his mother gave him in charge
to two women (who were clear to her) to be drowned, that her father
might not discover her crime, or be angry with her. One of these
women was of the Cinel-Conaill, and the other of the Cinel-Eoghain*.
When the woman of the Cinel-Eoghain took into her hands the beau¬
tiful little infant, she was filled with love and affection for it, and she
said to her female companion : “ Dear sister,” said she, “ it is not right
to destroy this infant, but to preserve it well.” The other replied :

“ lie is dearer to thee than to his own mother, who commanded

us to

drown him, from fear of the anger of her father.” The other became
angry, and laid the child on the ground, and they fought with each
other, the one for preserving, and the other for drowning him. But
the Cinel-Eoghain woman prevailed over the other, and held her by
the apple of the throat until she consented to her wishes; namely, to
rear the child. After this both conjointly reared the child.
On one occasion, at the end of four years, the mother of the child
happened to come into the house in which the child was, not know¬
ing that lie was alive. The child was at his play, and the mother’s
mind was fixed upon him, and she asked : “ What age is yon child ?”
said she. All replied that lie was a child of the age of four years.
She called these trusted women to her, and said to them : “ I com¬
mitted a great wickedness,” said she, u in destroying a son [who would
now be] of that age, to escape the anger of my father.” But the women
said toiler: “Be not sad at all;” said they, “yon child is that son, and
we were they who preserved him.” She afterwards gave great rewards
to the women, and the boy was conveyed awayy from them privately
to his own father, Ferghal.

—

Conveyed away. This is a better story
than the account of his descendant Ferdoragh, Baron of Dungannon, who, acy

Now,
cording to Fynes Moryson, was fourteen
years old before Con O’Neill, Earl of Tyrone, knew that he was his son.

lngfn imu|i|io pi Cianacca mdcuip in Neill Cuiiocul, ■) Ilipine
l»fn ap cctoini ap pocpaiDe booi a rt-Gipinn 11a liaunpip ; acc
cfna bd liuiinbptcc \ go pooa, go ccdmig gup an ccaillig naoirh, go
Luacpiiin o’lappaio pmppipiDe epnaigce DO oenam puippe p]up an
counDeb Da piipcacc, i DO pinne Lnairpinn pin, ~\ po connppeb
Niull lapccain 1 mbpoinri inline pig Cianacca, i pugab lapccam,
a pi ba piogan 'Gipenn an can po ag pfpgal.
Cib pil ann cpa acc 6 po labaip DO net macaiB ainail a Duppamap ]ia a ploig, '] pa pupoil poppa "| ap cac mle leipcionol DO
nfriarii pan tiliaoam bud nfpa b’innpoigio bctigen DO cobac na
bofuima poppa, uaip nip coma ill pic Laigin ariiail po geallpac,
]Cal. Qb micio lThinoi m, Dcccc.ppnn. ab mcapnaeione Oonnni
TlCCpcpCll.

Car Glinaine lcip Laigniu ■) limb Meill. In cepcio OecemHpip pa cni|ie6 an cac pa. Camp an caca pa .1, an bopoma po
maic pinnacca DO moling a cobac b|-fpgal *] lpfb on na pa pmlngeaoop Laigin, nip cucpac Laigin Do Loingpec mac Qongupa, 1
ni cucpac DO Congal Cinmfiagaip, cia po puilngfcciip DimniD 6
Congal, agup ni 11100 Dno pob ail Doib a cabaipc o’pfpgal, uaip
po caipipmgpiDc lmbpiarpaib ITlolmg pa geall na bepfa uaca
epe bfca an bopoma o Laigmb. ba epom c)ia la pfpgal pin .1.
baigin Do nviifcorhall angeallca ppip, go po puacpab pluaigeo

_

A territory in East Meath,
of which Duleek was the capital, inha¬
bited by a sept of the race of Tadhg,
son of Cian, sou of Oilioll Oliuu, King of
Munster.
* Luaithrinn. St. Luchrinna, a virgin,
the patroness of the church of Kill-Luaithrinne, iu the territory of Corann, county
of Sligo. Luchrinna was of the same race
' Ciiinaehta

—

Dipeacpa
as this Queen of Ireland ; that is, of the
race ot Tadhg, grandson of Oilioll Olum.
See Colgan’s “Acta Sanctorum,” p. 756.
b Almlmin.
Now Allen, a celebrated
hill, situated about five miles to the north
of the town of Kildare. This battle is
entered in the Annals of the Four Masters
at the year 718, in the Annals of Ulster
at 721, and in the Annals of Tighernacli

—

—

Now, the daughter of the King of Cianachta2 was the mother of
Niall Condail, and she was the fairest and the mildest woman that
was in Erin in her time. She was, however, barren for a long time,
until she came to the holy nun Luaithrinna to request of her to pray
to God for her relief; and Luaithrinn did so, and Niall was after¬
wards conceived in the womb of the daughter of the King of Gianacta, and he was born [in due time] afterwards, and she was Queen
of Erin, with Ferghal, at this time.
Howbeit when he spoke concerning his sons, as we have said,
before his hosts, life commanded them and all in general to assemble
all their forces in the following year to invade Leinster, to force the
Borumean tribute from them, for the Leinster-men did not perform
what they had promised.
[A. M. 5924.] Kal. Ah initio Mundi v.m. dceee.xxiv. ah incarnatione Domini Dec. xxii.
[722.] The battle of Almliainb [was fought] between the Leinstermen and the Ui-Neill. In tertio Dccembris this battle was fought.
The cause of this battle was this: the Borumean tribute which Linnachta had remitted to Moling0 was demanded by Ferghal, and this
the Leinstermen would not brook. The Leinstermen had not paid
it to Loingsech, son of Aengusd, nor to Con gal of Cennmaghair',
though they had suffered sore annoyances from the hands of Congal ;
neither were they willing to pay it to Tergal, for they insisted upon
the
at 722, which last is the true year. It is
stated in the Annals of Clonmacnoise that
King Ferghal had 21,000 men in this
battle, and the Leinster-men only 9000.
' Moling. i. e. St. Moling, who was
Jlishop of Ferns, A. I). 691 to 697. See
Lanigan, vol. iii., pp. 132-135.

—

11

—

Loint/seeh, son of Aengus. lie was
monarch of Ireland from A. I). 695 to
7°+' Congal of Cennmagliair. He was
monarch of Ireland from A. 1). 704 to
711, when Fergal, son of Maelduin, suc¬
ceeded. See “ Ogygia,” I’art iii., c. 93.

—

34
bipeacpa ofrhop uab pop L(t Cuinn .1. pop Gogan i pop Conall
1 pop Gipgiallaib i lllibe, an cfrpamab bliabam a plaicuipa
pein, no i cpfpp bliabain Dec, uc quibupoam placec, Do cobac

na boporrta.

6a paoa rpa po bap og an cinolpain, uaip appeb at» beipeb
gac peap oo Leic Cvnnn gup a poiceab an puacc]iab .i. “DO CC\
Oonnbo ap an pluagab, pagaopa.” Oonnbo imuppo mac 6oincpeabcaige eipibe opeapaib T?opp, agap nf Deachaib la net aibci
a caig a macap imac piarii, q ni paibe i n-'Gipinn uile bub caoime,
no buo pfpp epue no Delb, no ofnam map. Nf paba l n-Gipinn uile
bub gpiabba, no buo pfgaine map, q ap uab bub pfpp pann eppa
q pipgela pop oorhon; ape bub pfpp Oo glep eac, q oo mopma
plfg, q o’pige pole, q buo pfp piaicni [.i. ingne mnclecca] na
einec ; oe quo Dicicup : —
'Gille macaib Oonnbo baib
6mne a lafb luaibio beoil
Cline ogaib lnnpi pail
l?a cogaib cam cpillpi a cpcoip.

Niap lice ono a

rnacaip

—

Oonnbo la pfpgal, go ccuccab fflaol

During this world’s existence. The
writers of the Ui jSTeill, among whom
Adnmnan is set down, insisted that the
great St. Moling obtained a remission of
this tribute by an equivocation which was
altogether unworthy of a saint, and there¬
fore many subsequent monarchs of the
lTi Heill attempted to compel the Leinstermen to pay it. See “Annals of the Four
Masters,” A. D. 106, p. 99, and A. 1).
593, p. 216, ct seq.
* Leth-CJniinn. i. c. Conn’s half, i. e.
f

—

mic

the north half of Ireland.
h
Cinel Eoghain. i. e. the race of Eoglian, or the men of Tyrone [Tir-Eogliain]
and their relatives.
* Cinel- Conail/. i. e. the race of Conall,
or the inhabitants of TirconnelL
‘ A irghialla. i. e. the inhabitants of the
present counties of Louth, Armagh, and
Monahan.
k
Donnbo. Ho aeeount of this personage
is to he found in any other authority; and
this legend must have found its way into

—

—

—

—

J J)

the words of Moling, to whom it was promised that the Borumean
tribute should never, during this world’s existence1, be demanded
from the Leinster-men. Now Fergal deemed this intolerable ; namel}r,
that the Leinster-men should not keep their promise to him, so that
he ordered a very great and irresistible hosting upon Leth-Chninng;
i. e. a hosting of the Cinel-Eogbainh, Cinel-Conaill', and AirghiallaJ,
and of the men of Meath, in the fourth year of his reign, or in the
thirteenth, as some will have it, to levy the Borumean tribute.
Long, indeed, was this muster offerees being carried on, for each
man of Leth-Chuinn to whom the order came used to say: “ If
Donnbok come on the hosting, I will.” Now Donnbo was a widow’s
son of the Fera-Ross1, and lie never went away from his mother’s
house for one day or one night, and there was not in all Ireland one
of fairer countenance, or of better figure, form, or symmetry, than
he ; there was not in all Erin one more pleasant or entertaining, or
one in the world who could repeat, more amusing and royal stories'",
than he; he was the best to harness horses, to set spears, to plait hair,
and he was a man of royal intelligence in his countenance: of whom
was said
Fairer than sons was Lfennbo,
Sweeter his poem than all that mouths rehearse,
Pleasanter than the youths of Innis-Fail",
The brilliancy of his example took the multitude.

—

His mother did not permit Donnbo to so with Fertral,
until
O'
O

Mael-mic-Failbhe,
the old vellum Hook of Nehemias JInc
Egan from some romantic historical talc
on the battle of Almhnin, now unknown.
1
Fera-Ross. The name of a tribe in¬
habiting the district around the present
town of Cnrriekmacross, county of Mo-

—

F

naghan, whose territory extended into the
present county of Louth.
m Royal stories. i. e.
stories relating to

—

kings.
n
Innis-Fail. This was one of the most
ancient names of Ireland.

—

2
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rrnc pailbe

mic

beo

Gpannam True Cpioriiramn, comapba Colaini Cille,

50 ccnccpaiDe Colam Cille ono
pipeo Oonnbo plan oa caig pern a epic Laigfn.

ppia aipic

“j

Dia cionn

50

Uocomla ono peapgal pop peo. T?cc baccup Dna luce eolaip
peirhe, nip bo male an e-eolup Do paopao DO .1. 1 ccumgaib gaca
conaipe 1 ln-auiipebaib gaca conaipe 50 pancuccup Cluain Oobail
1 n-Qlmain.
Qp ann buf Qoban clarii Cluana Oobail ap a cinn.
Do ponpac Dno na pluaig a micopcab .1. a aon bo Do iriapbaO 1 a
pmne ap bfpaib na piagnaipi, “| a cfc Do bpeic Da cinn, 1 a lopccab;
confpbfpc an clarii coni ba Oigal 50 bpac pop Uib Neill an Oigal
00 bepeo an coimoio paippin, “] eaimcc an clarii perhe 50 pubal
pfpgail, 1 baccup piogpaiD Leire Cuinn mle ap a cinn 1 pin puball
in can pin. Ro baoi an clarii ag acaoine a lirmiD na ppiagnaipi; ni
raimg cpfoe neic 01b paip, «cc cpioe Conbpfcan rruc Congupa pi
ppfp Ropp, 1 a peD on na ba haicpec Do Coinbpfcan, uaip m
cepna pi DO rife po baoi lpin puball ctcc Cubpfcan mac Congupa
a aonap ap in car. Conab ann aobepc Cubpfcan :

—

QD agap car pop Deapg plainD
Q pip pfpgaile aD glionn ;
hat) bponaig muincip 1111c TTIaipe

Qp mbpeic an caig Dap cionn,
66 an c la nil po gaoo a nofgaiD a Daim,
TTlaipg lairii pa coll a rnbpao
Qp nf pmicomapc mac 6pain, "]]il.

—

J/ael-m Ic-Faill It e. This may be in¬
tended for Conamhail mac Failbhe, tenth
Abbot of Hy, who was of the Airghialla.
Tighernach calls him Conmael, and it is
not impossible that our author, who is
not very precise, may have called him
0

ar

Tllael me pailbe. His date comes very
near this period, for he died 710.
p
Cluain-DobhaiL This name is now
forgotten.
q
Cubretan This name is not to be
found in any of the published Irish An-

—

—

37
Mael-mic-Failbhe0, son of Erannan, son of Criomhthann, successor of
Coluin Cille, was pledged for liis return alive, and until lie pledged
Colnin Cille for himself that- Donnbo would return safe to bis own
house from the province of Leinster.
Fergal proceeded upon his way. Guides went before him, but the
guidance they afforded him was not good; i. e. through the narrow¬
ness of each road, and the ruggedness of each pass, until they reached
Cluain-DobhaiF, at Almliain. And Aedhan the Leper of CluainDobhail was there before them. The hosts ill-treated him : they
killed his only cow, and roasted it on spits before his face, and they
unroofed his house and burned it; and the Leper said that the ven¬
geance which God would wreak on the Ui-Neill, on his account, would
be an eternal vengeance ; and the Leper came forward to the tent
of Fergal, where the kings of Leth-Chuinn were before him. The
Leper complained of the injuries done him, in their presence ; but the
heart of none of them was moved towards him, except the heart of
Cubretan'1, son of Congus, King of Fera-Uoss ; and for this Cubretan
had no reason to be sorry, for of all the kings who were in the tent,
none escaped from the battle except Cubretan, son of Congus, alone.
On which occasion Cubretan said :
A red bloody battle was waged,
0 good Fergal, in thy valley;
The people of the son of Mary were sorrowful
After taking the roof off the house.
The cow of the Leper was killed, after its ox.
Woe to the hand that pierced their neck,
For the son of Bran did not defend, etc.
lhen

mils.

Cubretan signifies dog or hero of
Britain. The ancient Irish had many
names of men compounded with cu, a dog;

as Cu-mara, dog of the sea ; Cu- TJladh,
Cunis Ultonhe, Cu-Muman, dog of JI un¬
ster, Cu-Caisit, dog of Cashel, &e.
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Gp ccndpin appepc pfpÿal ppia Oonnbo; dena aippideo dvnn,
a Ooinnbo, po bie ap cu ap deac aippide pinl 1 n.'Gipinn .1. 1 cuipi j,
ajap 1 cuiplendoib, ~\ 1 cpumb, 1 pandaib, *] paidpecoib, 1 pi jpÿelaib 'Gipenn, 1 ip in inaoinpi 1 mbdpac do bepam-ne car do Lai jnib. Gc, ap Oonnbo, ni cumjamipi aippide mucpi anocc, 1 nimea
aon gnibiii dib pm uile do caidbpm anocc, "] cippi aipm 1 pabaipi a
mapac, 1 inibeopa, do denpa aippide dmcpi. Oenad lmuppo
an piojdpuc hna TTlaijleine aippide duic anocc. ’Cnjad lnia
Tllai jletu cuca lapccain. T?o gabpaide oÿ indipin cac 1 compama
leice Cmnn 1 Laijen 6 cojail Unama ofnbac, .1. Oeanda pij, in
pa mapbad Cobrac Caolbpej, comgi an aimpip, pin, 1 in bd mop
codalca do pinned leo in aibclu pm pa med eagla leo Lai jin, 1
la meid na doininne, .1. uaip ai'dce pele ptnnniain
pm.
lineup Lai jin do loccuppaide 1 cCpuacdn Claonca, ddij rri
maid pop Laijnm da ndea|inac a comaiple arm,-) gup obap empad
do cum an caca. Loccup lappain 50 Oinn Canainn, apaide do
cum an caca.

ap na mapac na caca cfccapda, naoi mile do Laijnib, mile ap picic lmuppo do Leic
Cuinn. Gp cpuaid 1 ap peocaip pa cuiped an cacpa leic pop
Ifc, ■) pa jab cac na cothpaicib ann.

Conpancuccup epa

—

ip in maidin

Maighleine. This personage is not
mentioned in any other known Annals.
s
Tuaim Tenbath, i.e.Dinnrigh. O’Flalierty places this event so far hack as A.M.
3682. This was the name of the ancient
palace of the Kings of Leinster. The re¬
mains of its earthen works are situated on
the west side of the River Harrow, in the
townland of Ballyknookan, about a quar¬
ter of a mile south of Leighlin Bridge.
r

—

_

For a notice of the burning of tills palace,
see “ Leahhar na g-Ceart,” pp. 15, 16.
The ancient Irish poets had a great many
stories of this description which they used
to recite to their kings and chieftains.
See Campion’s “ llistoiie of Irelande,”
chap. vi.
1
The eve of the festival of Finnian i. e.
the 1 1 th of December. The Annals of
Clonmacnoisc make it the 3rd of the Ides
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Then Fergal said to Donnbo : “Show amusement for us, 0 Doimbo,
for thou art the best minstrel in Erin at pipes, and trumpets, and
harps, at the poems and legends and royal tales of Erin, for on to¬
morrow morning we shall give battle to the Leinster-men.” “ No,”
said Donnbo, “ 1 am not able to amuse thee to-night, and I am not
about to exhibit any one of these feats to-night; but wherever thou
shalt be to-morrow, if 1 be alive, l shall show amusement to thee. But
let the royal clown, Ua Maighlciner, amuse thee this night.” Ua Maighleine was afterwards brought to them. He commenced narrating the
Battles and the valiant deeds of Leth-Clminn and Leinster from the
demolition of Tuaim Tenbath, i. e. Dinn-righ8, in which Cobhthacli
Cael-mBreagh was killed, unto that time; and they slept not much
that night, because of their great dread of the Leinster-men, and of
the great storm, for it was the eve of the festival of Finnian1, in the
winter.
AVith respect to the Leinster-men, they repaired to Cruachan
Claenta", for the Leinster-men would not be defeated if they should
hold their council there, and proceed from thence to battle. They
proceeded thence to Dinn-CanainnT, and thence to the battle.
On the following morning the battalions of both sides met : nine
thousand of the Leiustermen, and twenty-one thousand of LethGhuinn. Vigorously and fiercely was this battle fought on both
sides, and all showed equal light.

_

of December, which would be the l ith.
u Cruachan Claenta
i. e. the round Hill
of Chme, situated about five miles to the
north-east of Allen, where this battle was
fought. The Leinster-men believed that
whenever they could hold their council of
war here, they should not be defeated.

The
The origin of this belief is not yet dis¬
covered, nor is this superstition noticed in
“Leabhar na gCcart,” among the (feasti
and Unjarthce of the Kings of Lt inster.
v
Diiin- Canainn. .Now Duneannon,
nearly midway between Clone and (ho
Hill of Allen.

—
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l?a bet Dimop ]ia lnmpi compama na Laoc Laiÿen "| Caoc
Lcice Cuinn. Gpbepc 50 ppacap bpijlO op cionrt Lmjen; aocfp
Dno Colum Cille op cionrt Vuia Neill. T?a mearinnb lapam an
car pia lThipchab mac mbpam, 1 pe n-Gob mac Oonncaba, mic
Colgan pi Laigen Ocapgalknp. I?a rnapbab peapÿalann Gob mo
1 Oomicbab mac lTlupcbaba po mapbpac pfpjal paoepin, 1 bile
mac 611am, pi' Glban, ap uaib aimnmjcep Coppbile, 1 n-Glmaine.
Gp 6 cmo Gob mend pa mapb Oonnbb. N 1 copcaip imuppo
peapTjal 50 ccopcbaip Oonnbb. l?a mapbab ono pepca ap cet>
amup in 011 pin. G coimlin pein po mapbaio Caiÿin pan car pin 00
Lcir Cumn .1. naoi mile ; 1 naoi njelri 01b 00 ool pop
-]
Gra
Cnoc
00
pfpgail
pijaib.
pa
ccrpij
annpin;
cuippior 6015m
llaiÿ commaiomi ano Ono, unoe oicirup : —

Oeoblaire Qlmaine,
Gp copnarii buaip bpfjmaine
T?o la baob bcloeaps biopac,
lolac 1m cfnn ppfpjaile,
Scapapp

—

Valorous. The Irish word compama,
deeds of valour or prowess. The substan¬
tive conipuvna is glossed copeup, victory,
in H. 3, 18, p. 536.
Brigit. She was the patroness of all
Ireland, but particularly of Leinster. See
under A. T>. 605, where St. Mura is re¬
presented as saying that St. Bridget was
greater than he, and her prayers more
powerful than Iris prayers.
1 Colum Cille
He was the principal
patron of the Cinel Coriaill. St. M lira was
the patron of the Cinel-Eoghain, but
w

1

—

—

Colum was the greater saint of the two,
and is therefore introduced as contending
with St. Bridget in protecting his kins¬
men of the race of Niall.
• Son of Bran. King of Leinster.
“ Fertjal. King of Erin.
h
Bile, son of Buan of Albain. i. e. of
Scotland. No account of this Scottish
champion has been found in any of the au¬
thentic Irish Annals, and it is very pro¬
bably that he is a mere fictitious charac¬
ter introduced here among the historical
chiefs who really flourished at this time

—

—

—

4i

The valorous® deeds of the heroes of Leinster and of Leth-Chuinn
are very much spoken of. It is said that Brigit* was seen over ihe
Leinster-men ; Colnm Cilley was seen over the Ui-Neill. The battle
was gained by Murchadh, son of Bran*, and Aedh, son of Donnchadh,
son of Colgan, King of South Leinster. Fergal* himself was killed
in it ; and it was Aedh Menu, and Donnchadh, son of Murchadh, that
slew Fergal himself, and Bile, son of Bunn, of Albainb, from whom
Corrbile®, at Almhain, is named. Aedh Menu was also the person
who slew Donnbo. Fergal was not killed till Donnbo had iirst fallen.
One hundred and sixty soldiers were killed on the occasion. The
Leinster-men killed an equal number of Leth-Chuinn in this battle;
i. e. nine thousand and nine of them ran mad'1, and one hundred kings.
The hill of Forghal0 is at the place. The Leinster-men raised shouts
of exultation there, uncle dicitur :

At the end of the day at Almhain,
In defending the cows of Bregia,
Ihe red-mouthed, slm rp-beaked raven,
Croaked over Fergal’: head.
and fought in this battle.
c
Corrbile. i. e. Bile’s Pit, would now
be anglicized Corbilly ; but there is no
place of the name in the neighbourhood of
the Hill of Allen.
d
Ran mad. Connell Mageoghan trans¬
lates this “ There were nine persons that
tlyed in the ayre as if they were winged
fowle.” But this is hardly correct. For the
Irish ideas about i/ealfacht and panic, the
reader is referred to the “ Buile Slmibhnc,” to the romantic tale called the “Bat¬
tle of Finutraighe,” orVentry, and “Bat-

—

—

—

Murchadh,

tie of Magh Bath,” p. 231, and p. 234,
note °. It is still believed in many parts
of Ireland that all the lunaties of Ireland
would make their way, if unrestrained, to
a valley in the county of Kerry, called
Gleann na nGealt, and remain there feed¬
ing on the herbs and water-cresses of the
valley until they should recover their for¬
mer sanity.
e The hill of Ferghal—TZ 0 hill of this
name is now pointed out in this neigh¬
bourhood. The name would be now an¬
glicized Knockfarrcll.
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Scapapp TTIupcliaO pa nnolaij,
bpogaip a cpiuna 1 ccalmimi,
Do poi paobap ppia peapgal,
ppein oeapmaip ofp Ctlmain.
bad ann ceO puipec parac,
Cpuaoac, copcaoac, cupnac,
lm naoi ngelca jan mine,
Um naoi mile peap n-apmac.
Ceirpi cet) cabpaio a Cpuaic .1. Cpuacaut,
Lap an ampaij 5000 pan 5IK116,
La cpi ceooib Conaill cpuaib,
Q ,£
*
*
*
*
*
Ra gabab annpain an Opuch liua TTlaigleine *] 00 paoao
puip 561111 opmc 00 Oenaiii, -] Oo pigne ; bd map ~\ ba binn an
561111 pin, 50 maipio 561m I1U1 TTlaisleine 6 pin a le oc opuraib
'Gipenn.
Ra 50006 a cfnn lapccain o’peapjal, ~\ |ia 50006 a cfnn Don
opur. Ro baoi macalla ijeimi an opuic pin aieop 50 cfnn cpf la
1 cpf noibce. Qp oe ap mbepap 561m T1U1 TTlaisleine 05 capann
na pfp ’par> nionaiO.
Do lui6 ono Q06 Laijjen mac piuceallaijp pi liUa TTlaine
Connacc 1 paon mabma
ceicm, 50 nebepc ppia macoib : nac.
ma pdccbaio, a macca, buo peppoe bup mctraip ppiu mo bpeic pi
lib. Nic bepao, op Laiÿin, conab ann pm po mapbao Q06 Laijjen,
pi hUa TTlaine. Ra piaccaccup imuppo, a rmc [copp] Cto6a Laisin
ini Cfo6 Qllain mac peap5aile, 50 Lilcac, aipm a mbuf TTloOicu,

—

Aedh Laighean. i. e. Aedh, or Hugh of
Leinster. Ho is not mentioned in the pedigrees of the Ui-Maine, printed for the
Irish Archaeological Society ; but his bro1

mac
ther Diuthach is set down as chief of UiMaine, and as dying in 738.
* Aedh Allan. He was afterwards inonareh of Ireland from A. 1). 734 to 743.

—
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Murehadh, no companion of cowardice,
Brings his numerous heroes on the ground;
He turns his weapons against Fergal,
With great heroes, south of Alnihain.
There perished there an hundred chieftains, prosperous,

Vigorous, contentious, victorious,
With nine gone mad without mildness,
V ith nine thousand men of arms.
Four hundred fell at Crunch, i. e. Cruachain,
By the soldiery, wounded in the conflict,
With three hundred of the hardy Cinel Conail;
*
*
*
*
And six
*
*
The clown, Ua Maighleine, was taken prisoner, and lie was asked
to give u a clown’s shout,” and he did so. Loud and melodious was
that shout, so that the shout of Ua Maighleine has remained with the
clowns of Erin from that forth.
Fergafshead was afterwards struck off, and the clown’s head was
struck off. The reverberation of the clown’s shout remained in the
air for three days and three nights. From which comes [the saying]
“ the shout of Ua Maighleine chasing the men in the bog.”
Aedh Laighen1, son of Fithcheallach, King of Ui-Mainc, in Con¬
naught, was routed, and fled from this battle ; and he said to his sons :
“ Do not leave me, O my sons; your mother will be the better of it,
if you bring me with you.” “They shall not bring thee,” said the
Leinster-men ; so that then, Aedh Laighen, King of Ui-Maine, was
killed. But his sons carried the body of Aedh Laighen, with Aedh
Allan*-', son of Fergal, to Lilcachh, where Modichu, son of Amairgin,
and the Gall Craibhthcch* were; and it was on this occasion that the
Ui-Neil

—

Lilcach. A place near Slane, in East
Meath, not yet identified. See Annals of
h

G

the Four Masters, A. I). 512, 723.
* Gall Craibhthcach. i. e. the pious or

—

2
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Cpaiboeac, conab arm fin claibipic hU f
mac Qiiiaipjin, i an
Neill *1 Connachca clab na cille, 7 lao i piocc na jcleipcac, -j
ap ainlaib pin pa paopaiD cpi miopbuile na naom, 50 ppail cocac
hUa Neill 1 Connacc 6 pin ale 'pin cill pn : nnoe Qob Clllain
cecinic

:

—

Nf ppuapamap ap calmain Cllrnam baoio peoicip;
Nf pangamap lap pin cac Cilcac baoio neriifcap.

6a buabac epa an la pm Do baignib. b?a lianaiceb lmuppo
Cnbpecan mac Congupa pi pPeap l?opp ap na punna DO pigne
an aiolice peime.
1 Conoail na pfog baccup baigin an aibci 05 ol pi'r.a 7 mfba
ap ccup an caca 50 pubac poimfnmac, agup ede Di'ob 05 inmpin
a compama, ip lao mfopaig meabapcaoin. Qp ano pin pa paib
ITlupchab mac bpain : “Do beapamn cappac cerpe cumala, 1
1110 eac -] m’fppab Don laoc no pagab lpin bpriiac, -) Do bepab
comapca cngainn ap.” T?agao-pa, ap baocgalac laoc Dim
a careppab caca 1 comlanna uime, 50 painig
ITIuinain.

•

go liaipm 1 mbaof copp peapgaile, 50 ccupla nf 1 nfagaipgaipe ipin
1 pi n aeop op a cinn, conoepepc.
Qp clopp uile, cirnapnab Duib 6
mine.
Oenafb aippiDe ob bup ccigeapna anocc .1.
pig pfee
o’peapjal mac TTlaolDinn, cia Do pocpapaip punn mle m bap
naoip Dana eiDip cuipleanDcn, 1 copnaipe, 7 cpuicipe, nd caipmfpcca eppuac no beg comnapc pib D’aippioeb anocc o’Peapgal.

5°
religious Gall, or foreigner, probably a
Saxon or Englishman. This was the same
Gall who gave name to Inis an Ghaill
(Inehaguile) in Lough Corrib, county of
Galway.
1 The part he took. i. e. in sympathiz-

—

ing with the leper, whose hut the army of
the Hy-Keill had pulled down.
k
Condail of the Kings. Xow Old O011nell, in the county of Kildare, about
live miles to the east of the Hill of
Allen.

—
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Ui-Neil and the Connaught-men erected the wall of the church, they
being in the disguise of the clergy, and they were thus saved through
the miracles of the saints, so that the friendship of the Ui-Neill and
the Connaught-men is in that church from that forward. Unde Aedh
Allan cecinit :

—

We did not find on earth a smoother place than Almhain,
We did not reach, after this, a place more sacred than Lilcach.

Now, the Leinster-men were victorious in this battle. Cubretan,
son of Congus, King of Fera-Ross, was protected in consequence of
the part he took1 the night before.
It was at Condail of the Ivingsk the Leinster-men were that night
drinking wine and mead, merrily, and in high spirits, after gaining
the battle ; and each of them was describing his prowess, and they
were jolly and right merry. Then Murehadh, son of 13ran, said : “ I
would give a chariot of [the value of] four cumhals, and my steed
and battle-dress, to the hero who would go to the field of slaughter,
and who would bring us a token from it.” “ I will go,” said Baethgalaeh, a hero of Munster. He puts on his dress of battle and com¬
bat, and arrived at the spot where the body of [King] Fergal was,
and he heard a noise in the air over his head, and he said, on hear¬
ing it: “All praise be to thee, 0 King of the seven heavens! ye are
amusing your lord to-night; i. e. Fergal, son of Maelduin, though ye
have all fallen here, both poets, pipers, trumpeters and harpers, let
not hatred or ability prevent you to-night from playing for Fergal.”
The young warrior then heard the most delightful and entrancing
piping and music in the bunch of rushes next him, a Fenian melody
sweeter than any music. The young warrior went towards it. “Do
not come near me,” said a head to him. “ I ask who art thou V” said the
young warrior. “I am the head of Donnbo,” said the head, “and I

made
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ccnala lapam an coglac an cuipig -| an ceol pipeaccac, go
ccuala oan ’pan cum luacpa ba nfpa 66 an capo pianpa ba birme
ceolaib. Luio an coglac na Oocum ; na caip ap m’amup ap an
cfnn ppip. Cfpc, cia ru ? ap an coglac. Nin, mipi cfno Duinnbo,
ap an cfnn, -] naiDin po naiDmfb ppim a peip aippiDeD an pi anocc,
1 na epcoiDiD 6am. Cai6e copp pfpgail punn, ap an c-oglac ?
Qp 6 00 aiccne ppic anal? “ Ceipc ctnoaD bep Ifm,” ap an coglac ?
“ Qpcu ap Deac lim:” Nom bepa, ap an cfnn ; acc pac Cpfpc DOO
Oo
cinn Da nom puga, 50 Dcuga me ap amup mo colla 00 piDipi.
an
an
cfnn laip conige
coglac ~|
bep 65m, ap an coglac, -| impoi
ConDail, 1 puaip Laigin ag 61 ap a cfnn ’pin aiDci cecna. On
ccuÿai p comapca lac ? ap TTliipcha6. Dugap ap an coglac, cfnn
Duinnbo. popaim ap an puaicne uo call, ap lTliipcliao. Dugpao
an pluag mle aicrie paip gup be cfnn Duinnbo, -] ape6 po paiDpio
uile : tnppan 6111c a Duinnbo, ba caorh DO Dealb, Dena aippioe

pel) DO pignip DOC cigeapna imbiiapac. lmpoigcep
a aigib Dorio, 1 accpacc a Dopo pianpa accpuag ap ciipD, 50
mbctccup uile ag caoi "| ag cuippi. lDnaiciD an laoc ceDna an
cfnn Do cum a colla amail po geall, ~\ coipgiD e ap a meiDe.
Ciccpacc paimc Donnbo goefb a metcap, uaip appiaD cpi longanca
an caca pa .1. Donnbo DO poccain na bfcaiD go mge a cfc Dap
cfnn bpeicpe Colunn Cille, 1 geim an Dpuic liUi TDaigleine cpi
la 1 cpi hciiDce ’pan aeop, 1 na naoi mile DO popuaiplig an picic,
Du inn anocc,

unDe Dicicup :

Cac Qlmaine, ap gem
TTlop an gniom Decembeip

—

If thou Irmg me. i. e. if tliou art
minded to bring me at all, find my body,
and bring my head and body together.
m
To its body. Stories of this kind are
1

—

l?o
very common in Irish. See thp Registry
of Clonmacnoisc, printed in the “ Transactions of the Kilkenny Archaeological
Society,” for the story of Coirpre Grom,
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made a compact last night that I would amuse the King to-night, and
do not annoy me.” “ Which is the body of Fergal here?” said the young
warrior. “Thou maycst observe it yonder,” said the head. “ Shall
I take thee away?” said the young warrior; “ thou art the dearest to
me.” “ Bring me,” said the head ; “ but may the grace of God be on
thy head if thou bring me' to my body again.” “ I will indeed,” said
the young warrior. And the young warrior returned with the head
to Condail the same night, and lie found the Leinster-men drinking
there on his arrival. “ Hast thou brought a token with thee ?” said
Murehadh. “I have,” replied the young warrior, “the head of
Donnbo.” “ Place it on yonder post,” said Murehadh : and the whole
host knew it to be the head of Donnbo, and they all said : “ Pity
that this [fate] awaited thee, 0 Donnbo ! fair was thy countenance ;
amuse us to-night, as thou didst thy lord last night.” His face was
turned, and he raised a most piteous strain in their presence, so that
they were all wailing and lamenting! The same warrior conveyed
the head to its body"1, as he had promised, and lie fixed it on the neck
[to which it instantly adhered, and Donnbo started into life]. In a
word, Donnbo reached the house of his mother. The three wonders"
of this battle were : the coming of Donnbo home to his house alive,
in consequence of the pledged word of Colum Cille, and the shout of
the clown Ua Maighleine, which remained [reverberating] three days
and three nights in the air, and nine thousand prevailing over twentyone thousand ; uncle dicitur :

—

The battle of Almhain, great the slaughter,
Great the deed of December

Which
whose head was put on by St. Ciaran of
Clomnacnoise.
" Three wonders. Three wonders arc

—

usually introduced into Irish romantic stories. Compare with the three wonders of
the battle of Majjh-ltath.
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t?o bpip TTlupcliafi mopoa cpeac
Tllac bpcnn la laocpaiD laijneac.
lTleamaib ap pepjal pail
aP mac lTlaoiliDuin ofpmaip
5o melcip mmlle po leipg
Qp lincilj pola poipoepcc,
Occ pig 00x1110500 lap ppiop
Naoi mile, gan lmappiom,
Do 6eic Cmnn comal njÿnaoi
Do pocaip ann ap aon caoi.
be
Naoi ngeilce pop
boccup oiob pop pit) nÿftible,
T?a claocloiopic octc lapccain,
Qpa jlecea car Cllmain.
liaec punc nomina pegum qm inceppecci punc in lioc bello.
In punc ({iiitiem DO piol jCuinn.
pfpÿal mac lTlaoiliouin cum Ip. milicibup puip; popbapac, pi
60501ne ; pfp5al liUa Cbcfcba ; pfpsalUa Uamnaip; mac Gacac
beaihna; Corÿalac mac Conaincc; Gicneoc mac Conain5; CoibDTI uipÿfp mac
oenac mac piaeaib; Conall Cpau ; pfpgcip
Conaill; bfcaiceac mac Concapac ; Qnmcam mac Concapac; Cteo*1 lpjoiU, 1-5-Cinel Conuill ;
5ein liUa Ulaice ; Nuaoa Uipc pi
.p. nepocep ITlaoilpicpij;. Ice pin pi5 liUa Neill an cuaipcipc.
I11 aucem cpn pequuncnp I1U1 Neill an oepsqic :
Oilell mac pfpabaiÿ; Smbne mac Consalaip; QOD bciÿfn
liUa

—

—

—

i. e. of Ireland.
Fidh- G nibble A celebrated wood of
Leinster, situated in the parish of Cloonsast, about five miles north of Fortarling0

p

Of Fail.

ton, in the King’s County. It is now
locally called Fee-Guile, or Fig-Isle !
1 /Joghaine.—N ow the barony of Tlannagh, in the west of the county of Donegal.
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Which the majestic Murchadh of plunders gained,
Son of liran, with the heroes of Leinster.
It was gained over Fergal of Fail0,
The son of Maelduin the mighty;
So that mills in the plain did grind
[Turned] by ponds of red blood shed.
Eighty-eight kings, in truth,
Nine thousand [men], without exaggeration,
Of the men of Leth Chuinn, of fair faces,
Fell there in one battle-field.
Nine persons panic-stricken ran mad,
And vrent into the wood of Fidh-Gaibhle1’.
They changed colour afterwards,
For the Battle of Almhain blenched them.
These are the names of the kings who were slain in this battle.
These were some of the race of Conn :—Fergal, son of Maelduin, with sixty of his knights; Forbasach,
King of Boghaine" ; Fergal Ua Aitheehta; Fergal Ua Tambuaigh,
the son of Eochaidh Leamhna; Congalach, son of Conaing; Eignech,
son of Conning ; Coibhdenach, sonofFiacha; Conall Cran ; F ergal
Glut; Mnirghes, son of Conall ; Letaithech, son of Cu carat ; Aedlil
gen Ua Maithe; Nuada Uirc, King of Gull and IrgulF in Cinel-Gonaill ; ten grandsons of Maeltithrigh. These [foregoing] were the chiefs
of the northern Ui-Neill.
The following were of the Ui-Neill of the south :
Oilell, son of Feradhach ; Suibhne, son of Conghalach; Aedh

—

Laighen
The namcHf

—

' Gull and Injull. Two territories in
the north of the haronv of Kilmaerenan,
county of Donegal, more usually called

Ros-gnill and Ros-Irguill.
the former is still rememhered, hut that of
the latter has been long forgotten.

II

5°

liUci Cfpnaij;; Nia mac Copmaic; Clocna mac Colÿan; Uang
mac Qijfine; Oubnacpioc mac OuiBoabaipfnn; TTlfncoppac mac
Globac mac piairm 'O’Sgijji ; Ouricliab Ua piacpac ; mac Conloingpi ; mac TTlaoilernona ; Ooipiao mac Conla ;
piann mac Goba Ooba ; mac Concoingelc ; mac Ouarail mic
; n« Ua Tllaoilpaolcon ; lnopfccac mac Uaibg ; mac
caic ; nd mac Qilem ; pocapca Ua Domnaill ; Gilell mac
; pibjal mac pibcheallaij ; Ombnil liUa
Conaill
Oaimine er ppacep emp ; oa mac TTiuipfoaij mic lnojifcuaig ;
Uuana mac Ouiboimcuipe ; Rfccappa liUa Cmmipcuij Ua
TTlaine; Cfp Cfpa; pfpgap Ua 605am no Ceogain; piaifeamail
mac Olucaig ; Donjalac hUa Qonjapa ; Conall TTlfnn pfCeneil
Caijibjie ; mac Gpca mac lTlaoilioum ; "Ojif I1U1 Nuabac ; piann
mac lpgalaig ; Qoo Caijen mac piuceallaig ; Niall mac llluipgfpa.
Oolope aucem ec ppijope mopcui punc cljrpc;:. cap eip caca
Glmaine 1 cuopcmp pfpgal mac lTlaoilioum, “|ca.
lnicium pegni Cionaba, mic Ipgalaij, pecunoiim qnopoam.
pal. Ro £ab ono pogapcac mac Neill aminniujab pije
'Gipenn po cenoip 1 nofgaib pipgail, aom bliabain, no a no juprca
(fiiopoam, 50 mapbab la Cionaob Ceiccaoc mac lopjjalaijj. Qp
paip po mearhaib an car 1 cUailcm pa Ccujnib.
Cionaob nmippo lapcuam ceirpi bliabna ) pije nGipenn. Gp
nopcun no jeall Gbamnan ~\ pe a mbpomn a rhdrap 50 ngebab piÿe
n-Gipenn. 6d main nno pije an Cionaoba. lnopab Caigen laip an
cen
s

—

Odhbha. A place near Navan, in East

Meath.

—

1
Cinel-Caivlrc. A sept of the south UiNeill, situated in the barony of Granard,
and county of Longford, to which barony
the name is still locally applied.

—

Aedh La i(j hen, son of Fithchdlach.
lie was chief of Hy-Many, in Con¬
naught
Lcthchaech. i.e. half-blind. The word
caoc, written also coec or coco, as uow
used, does not always mean blind, though
Q

T

—
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Laiglien UaGearnaigh ; Nia, son of Cormac ; Clothing son ofColgan;
Tadlig, soil of Aigthide ; Dubhdachrioch, son of IhibhdahhnireiJR ;
Meneossach, son of Gammaeh; Elodhach, son of Fhinn OkSgigi ; Donnchadli Ua Fiachrach; the son of Culoingsi; the son of MUdmona; l)oiriadh, son of Conlf- Flann,son of Aedh Odhbha8; son of Cucoingelt,
son of Tuathal, son of Faelclm ; Indrechtach, son of Tadhg; son of
Garbhan ; the two Ua Maeleaichs ; the two sons of Aden; Focarta
Ua Domhnaill; Ailell, son of Conall Grant ; Fidhgal, son of Fithchelkch ; Duibhdil Ua Daimine, and liis brother ; the two sons of
Muredhach, son of Indrechtach ; Auada, son of Dubhdunchnire ;
Rechtabhra, son of Cumascach Ua Maine; Cer of Cera ; Ferghus
Ua Eoghain (or Leoghain) ; Flaitheainhail, son of Dlnthach ; Donghalach Ua Aenghusa ; Conall jlenn, King of Cinel-Cairbre4; MacFrca, son of Maeldnin ; the three grandsons of Nuadhat; Flann,
son of Irghalach ; Aedh Laiglien, son of Fithehellaeh" ; Kiall, son
of Muirghes.
One hundred and eighty died of sickness and cold after the Battle
of Almhain, in which Fergal, son of Maclduine, was slain, &c.
[724.] T1ie beginning of the reign of Cinaedli, son of Irgalach,
according to some.
[722.] Kal. After Fergal, Fogartach, son of Niall, took the name
of King of Erin at once, for one year, or two, according to some,
when he was killed by Cinaeth Lethchaechv, son of Irgalach. He had
been defeated by the Leinster-men in the Battle of Tailtin.
[724.] After him Cinaedh was king of Erin for four years. It
was to him, while he was in his mother’s womb, Adamnan had pre¬
mised* that he would attain to the sovereignty of Erin. The reign of
this
i! is certainly cognate with the Latin
It generally means purblind or

ticciin.

one-eyed.
II

—

* Adamnan had promised.
Mo notice of
this promise has been found in any other
Annals or historical tou ts.

2
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ceo bliabain i mctiom pop Ounchab mac TTlupchaba, ip pochaibe
r>o paopclannaib po mapbab npep an coÿafi po.
lnopfceac mac TThiipfbaig, pi Cormacr, mopirup. Car eioip
Ouncliab mac TTlupcliaba i Laiognein pi bUa cCionnpiolaig, i
maibio an can pop Laiognein.
pal. Car Cinnoelgren 1 rcopcup Pogaprac bUa Cfpnaig.
Cionaob mac lopgalaig uiccop epac ; unoe Rumafi cecimc :—

TTleaiiiaib car Cum oelgrfn Do pig lono buipp,
Luib fpgall Dap fpgail, car ceipopec oepg Oomnaill.

5o mbab lap

mapbab Pogupraig no gabab Cionaob

pige lap

ppaipmo.

Cumolfp ab. Cluana mic Noip, paolclm ab. lae.
pal. Colman Uamac, paoi Qipomaca mopirup.
Colman banbc'tin, paoi Cille Dapa mopirup.
TTlac Qilepam Cille puaib mopirup.

Pal.
(.car

Cillene

pora ab.

lae.

Oachonna cpciibbeac, Gppcop Conoeipe, quieuir.

Cpiomrainn mic Ceallaig, mic
pig Laigen, 1
tiealaig lice. Jum Clilella mic boubcaba TTlibe. Car

— —

Indrechtach, son of JLuiredhach. His
rleatli is entered in tlie Annals of the Four
Masters at the year 7 1 8, hut it is an inter¬
polation and a mistake.
y Dunchadh, son
ofMurchadh. Annals of
Four Masters, 722 ; Annals of Ulster, 727.
Cenndclgthcn. Annals of Four Mas¬
ters, 720, Annals of Ulster, 723. The chro¬
nology is confused here. Fogartaeh Ua
Oeamaigh was slain in 724, and was suc¬
ceeded by Ciuaedh, who reigned till 727.
1

1

—

—

eioip
Off!/!/11'1*) Fart iii., e. 93.
“ Rumann. He is usually styled the
Yirgil of Erin, and died, according to the
Annals of Tighernaeh, in the year 747.
Four Masters, 742 ; Annals of Ulster,

—

—746.

Cuindles, fc.—The obits of these two
Abbots are entered in the Annals of Ulster
under A. D. 723, but the true year is 724.
c
Colman Uamach. The death of this
Abbot, and also of lianbain of Cill-dara, arc
b

—
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this Ciiiuetli was good, lie plundered Leinster the first year, and
defeated Duncliadh, son of Murchadh, and many of the nobles were
killed during that war.
Indrechtaeh, son of Muiredhach*, King of Connaught, died. A
battle [was fought] between Duncliadh, son of Murchadh5, and
Laidhgnen, Kflg of Ui-Cinnselaigh ; and Laedhgnen was defeated.
Kal. The Battle of (Jenndelgthen2, in which was slain Fogartach
Ua Cernaigh. Cinaedh, son of Irgalach, was the eontjueror; on which
Runiann* sung :

The Battle of Cenn-delgthen was gained by the strong mighty king.
Battalion passed over battalion in the bloody battle of Douihnall.

[724.] It was after the killing of Fogartach that Cinaedh assumed
tlie sovereignty, according to some.
Cuindlesh, Abbot of Cluain micXois, Faelehu, Abbot of la [died],
[725.] Kal. Column Uamaeh0, sage of Ard-maeha, died.
Column Baubain, sage of Cill-dara, died.
Mae Ailerain, of Cill-rnaidhd, died.
Cillene'' Fota, Abbot of la [died],
[726.]
Daehonna1, the Pious, Bishop of Coinneirc, died.
The death of Crimhtbann, son of Cellaeh, son of Geirtide, King of
Leinster, in the Battle of Bealachdiceff; the death of Ailell, son of
Bodhbhelm, of Meath. A battle [was fought] between EdersceP,
Kingentered in the Annals of the Four Masters
at 720, but in the Annals of Ulster at 724.
The true year, however, is 725.
d
Cill-ruaidh. Now Kilroot, in the halony of Upper Glcnarm, count}' of Antrim.
The obit of Mac Ailerain is not given in
any of the published Annuls.
* Cillene Four M., 725; Tigh. 726;

—

—

Reeves’s “ Adamnan,” p. 382.
[
Daehonna. He was Eishop of Connor,
and died, according to Four M., in
725.
s Uealach-licc. i. e. road of the tlagstone. See Ann. Four M., A. D. 721.
11
Edcru'cl, King of Eregia : Compare
Ann. Ult., 726.

—

—
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eioip Gaoappjel, pi£ bpfj, q paoldn, ]if Laiÿfn, q |io meamaio
arm pop Gacuppjel, pi bpeajq.
in bliabain peo po mapbaO Cionaob Caoc mac lopjjalaig, q
necic Da pfol pije n-'Gipenn.
piairbfpcac mac boinpij
jab
mop
pop mapb.
Inicium pejm piaicbfpcai j.
pal. "San bliaoain pi po bpip Gonjap, pi poipcpeann, cpf
caca pop Opupc pij Qlban. Car Opoma popnocca eioip Cenel
Conaill i Gojam, 1 ccopcaip piann mac lopruile, q Sneojup
Oeapj hUa bpacaibe.

Ip

Goamnam peliquiae in llibepniam cpanppepuncup, ec leÿeiup
penonacup. bap TTliipcliaDa mic bpain, pij Laijfn. Car TTlaipnri lDiji Laijmb pern ; meamaib imuppo pe n-Uib Ounlainj pop
Uib cCionnpiolai j, 1 ccopcaip Laiocfnn, q mac Comnella, pf liUa
j-Cinnpiolai j, q Gonjap mac paolcon mic paolani, q Cfcbepnacb
mac Naoi hUi Ceallai j. Ouncliao mccop epuc.
Car boipne, no lripi bpeojcnn, eioip peapaib Lipe q peapaib
Cnalann q Conjal mac bpain. paolctn mccop pmc.
Oopmicacio Cele Cpfopo.
pal. piann ab. bfnnchaip qmetne. Leo Guj. mopicup. Car

—

‘ Flaithbhertach. The true year of his
accession was A. D. 727. The Four if. are
wrong in placing it in 723.
1 Fortrcnn.
i. e. Pictland, in Scot¬
land. This entry is not in the published
Annals. The Annals of Ulster have at
725 “ Nechtain mac Deirile con&tringitur
Reeves’s “ Adamapud Druist Regem
nan,” p. 382.
k
Drum-fornacld. A place near Newry,
in the C!o. Down. The Four M. place this

—

—

—

_

Dpoma

battle under A. D. 721, but the Ann. Ult.
under 726 ; the true year being 727.
1
Iltlhs of Adamnan. Ann. Ult. 726.
The law of Adamnan, here referred to,
prohibited women from going into battle,
or on military expeditions. Reeves’s
“ Adamnan,” p. 3S3, Pref. L-liii.
ni
Murchadh, son of Bran. Ann. Four
JL, 721 ; Ann. Ult., 726.
n Maistin
Now Mullaghmast, near
Athy, in the county of Kildare.

—

—

—
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King of Bregli, and Faelan, King of Leinster, in which Ederscel,
King of Bregli, was defeated.
[727.] In this year Cinaedh Oaech [the blind], son of Irgalach,
was slain, and none of his descendants assumed the monarchy of Erin.
Flaithbhertach, son of Loingsech, was he who killed him.
The beginning of the reign of Flaithbhertach1.
Kal. I11 this year Aenglms, King of Fortrenid, gained three
battles over Drnst, King of Alba [Scotland]. The Battle of DruimFornaehtk [was fought] between the Cinel Conaill and Cinel-Eoghain,
in which were slain Flann, son of Irthuile, and Snedhgus Derg Ua
Brachaidhe.
The relics of Adamnan1 were translated to Erin, and his law was
renewed. The death of Murchadh, son of Branm, King of Leinster;
the Battle of Maistin“ [was fought] between the Leinster-men them¬
selves, in which the Ui-Dunlaing defeated the Ui-Ceinnsealaigh, in
which Laidhcenn Mac Conmella, King of Ui-Ceinsellaigh, and Aenglius, son of Faelchu, son of Faelan, and Cethernaeh, son of Nae Ua
Ceallaigh, were slain. Donnchadh was the victor.
The Battle of Boirinn, or of Inis-Breoghain", was fought between
the men of Lille and the men of Cualann, and Congal, son of Bran.

_

Faelan was the victor.
The rest of Cele-Christp.
[728.] Kal. Flann, Abbot of Bennchair'1, died. Leo Augustus died1.
The

—

Inis-Vreoghain. i. e. Ercogan’s Is¬
land. This place has not been yet iden¬
tified. This battle is entered in the Ann.
Ult. at the year 726, but the true year is
727. Thu Four .M are wrong in placing it
under 721.
<’ Cele-Christ.
i. e. the servant, or vas¬
sal of Christ. His death is entered in the
0

—

.

Ann. Ult. at 726; Tighern. 727; Four
M. 721.
q
Flann, Abbot of Bentliair. -He is called
Flann Acntroibh, Four M . 722 ; Ann. Ult.
727; Tighern. 728.
' Leo Augustus This must be Leo. I II.,
“ the Isaurian.” Died, June, 741, after a
reign of 24 years.

—
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Opoma Co]icain eioip piaicbeaprac mac bomgpig -] mac lopgalaig, 1 rropcaip Cionaoc ~\ GoOup mac Qilclla, "| TTlaolouin mac
peapabaig, "] Ounchao mac Cojimaic.
Car Gilline eioip 6a mac lTUipcliaoa mic bpain .1. paolan 1
Ounchao. paolan lumop uicrop pine, er pegriauir. Caral mac
pionguine 1 Ceallac mac paolcaip, pi Oppaige euapepunr. Ouncliao mac TTIupchaDa, pi Laigfn lnreppecrup epr. Gee cfna
repna Dnnchab ap an car, 1 baoi peaermam ’na bfrhaio.
paolan pige baigfn, 1 arnaig mnai an Dunchaoa .1. Uualair, ingfti Cacail mic piongaine, pi lTliniian.
Oomnall, pi Connacr, mopirup,
In hoc anno compopuir beoa opnp piinin magnum, hoc epr, in
nono anno Leonip.
pal. Gcbeprup pancrup Chpipri milep in lii-Coluim Cilli
quieuir. beoa 111 Cpomcip ceppar.
pal. Ill ac Oncon pepiba Cille Dapa ; Smbne ab Gpo maca
6 bilcaig .1. ppuOenp cpneuir ; lilac Concumbpi
quieuir ;
pui Cluana mic Noip ; Gongnp mac becce baipce mopirup ;
Cocall o6ap pin bfncaip mopirup.
Car peapnmaige leip Ceramun * *
pal. ColmanhUa Liarrain peligiomp Oocrop [obur].
GochaiO mac Colgciin, ab Gpo ITlacha, mopirup.
Car

—

Druim Coreain. Ann. Hit. 727;
Tighem. 728.
1
Aillinn. Xow Dun Aillinne, near
Old Kileullen, in the county of Kildare :
Ann. TJlt., 727. “ Ilellum Ailenne inter
duos flcnnttnos filios Murchada, mic Drain,
ct Duncha, senior jugulatur ; junior FoelaDomhnall mac Ceallaig,
nus rei/nat
rex Connacht, moritur.”
5

—

.....

u

—

Bcda. Bede died in the year 734, ac¬
cording to the Saxon Chronicle and the
Annals ol’ Ulster, but the true year is 735.
JSTO account is given in any other work of
the year in which he composed, or put out,
his great work. The Emperor, Leo III.,
succeeded in March, 7 1 8, so that the tenth
year of his reign was 727, when Bede is
said to have composed [i. e. perhaps, pub-
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The Battle of Druiin Corcain9 [was fought] between Flnithbhertach,
son of Loingseoh, and the son of Irgalach, in which were slain Cinaeth
and Eodus, son of Ailell, and Maelduin, son of Feradhach, and Dnnchadh, son of Cormac.
The Battle of Aillinn1, between the two sons of Murchadh, son of
Brann, i. e. Faelan and Dunchadh. Faelan, who was the junior, con¬
quered and reigned ; Cathal, son of Fingaine [King of Munster], and
Cellach, son of Faelchair, King of Osraighe, escaped. Dunchadh, son
of Murchadh, King of Leinster, was slain ; but he survived the battle,
and lived for a week after it. Faelan assumed the sovereignty of
Leinster, and married the wife of Dunchadh ; namely, Tualaith,
daughter of Cathal, son of Fingaine, King of Munster.
Domlmall, King of Connaught, died.
In hoc anno composuit Bedau simm magnum opus, hoc est in
nono anno Leonis.
[729.] Kal. Ecbertusv sanctus Christi miles in Ili-Coluim Cille
quievit. Beda in Chronicis cessat.
[730.] Kal. Mac-Onchon"', scribe of Cill-dara, and Suibhne, Ab¬
bot of Ard-Macha, quievit ; Gall of Lilcach, i. e. the prudent, quievit ;
Mac-Concumbri, sage of Cluain-mic-nois ; Aengus, son of BecBoirchc,
died; Cochall Odhar, sage of Benchair, died.
The battle of Fernmhagh*, between Cetamun * *
[731.] Kal. Colman Ua Altainy, a religious doctor, died.
Coign, son of Eochaidh, Abbot of Ard-macha, died.
lished] his work ; for it is not to he sup¬
posed that Bede composed his work in one
year.
* Ecbcrtus.
He died atHy, according- to
Bede, and the Saxon Chronicle, on Easter
Sunday, the 24th of April, A. D. 729.
lteeves’s “ Adamnan,” p. 379, 383.

—

—

"

—

_

[733]

Mac-Onchon. Ann. TJlt. 729 ; Tigh,

73a
Fernmhagh. Now Fumey, a barony in
the county of Monaghan. This entry is
not in any of the published Annals. 11 is
left unfinished in our MS.
y
Colman Ua Attain A. I). 730. “Col1

—
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Cac oo Bpipeb Do C(o6 Qllan mac pfpÿail pop piaicBeapcach
mac Loingpij, pi 'Gipenn, 50 ocnj piaicBeapcac loinjpup a popcpeannoiB cmje a ri-aijib Cineil Gojjain, acc cfna pa Bdibeab
eapmdp an coBlaij pin. TTlopp piaicbeapcaij pein ’pin bliabain
pm, 1 pgapcain pije n'Gpenn pe Cenel jConaill 50 paba laprcain.

lpin bliabain pi ab c.fp an Bo •] pe copa puire, 1 ba copp aice,
1 aoin cfnn; po bliÿeb po cpf I11 cac .1. laof .1. nOeiljinip Cualann.

jaBdil pi$e n-'Gipenn.
piann Sionna hUa Colla ab Cltiana mic Noip.
Ppincepp no poncipeÿ TTlaije eo na Sa;ron japolc obic.
SeBbann injjen Cliuipc, abbacippa Cille bapa [o’ecc].
Car Connacc imp [ .... in quo cecibic] TTluipeabac mac
lnbpeaccaij.
Car bo Bpipiob b’Clob Clllan pop UlcoiB, imp Clob l?6in pf
Ulab 1 Concab pi Cpuirne a ppncliaipb TTluipcemne, ccfmpall
pochapb aca opb Ctoba l?6in.
Car bo pi'bipi ebip Clob Clllan 1 Cenel Conaill, imp Conainj;

pal. Clob

Qllain mac

pfpgail

man nepos Littain, rdigiosus doctor pausat. Mors Echdaeh mic Colggen Anacho-

——

Ann. Ult.
In that year. This battle was fought
in 734, in which King Fluithblieartaeh
died. The chronology of the Four Mas¬
ters is incorrect. For Fortrenn the F. M.
and Ann. Clonrn. have Dal-Itiada.
“ Deity inis- Cualann. Xow Dalkey Is¬
land, near Dublin. F. M. 727; Ann.
Clonm. 730 ; Ann. Fit. 732 ; but the true
year would be 734, according to our text.
b
Aedh Allan. F. M. 730 ; Ann. Ult.
733; Tigh. 734.

rete Ardiiitte/h'.’’
'

—

—

bo

—

mac

' Flann Siam Ua Colla. This and the
two obits succeeding are entered in the
Ann. F. M. under 726, and in the Ann.
Ult. under 731 ; but the true year is 732
(Tigli.), and they are clearly misplaced
above.
d
Muircdhach, son of Indrcchtaeh. The
F. M. make him Bishop of Mayh-co-na
Saxon, and enter his death under 726,
but they are totally wrong. In the Ann.
Ult. 731, and Tigh. 732, the true reading
may be translated thus : “ The battle of
Connacht, wherein fell Muireadhaoh, son
of Indrcchtaeh. Pontifcjc Maiyhe hen Sax-

—

—
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[733) or 7.34-] Kal* A battle was gained by Aedh Allan, son of
Fergal, over Flaitlibhertach, son of Loingseeh, King of Erin, so that
Flaithbhertach brought a fleet out of Fortrenn [Pictland] to assist
him against the Cinel-Eoghain. The greater part of that fleet was,
however, drowned. The death of Flaithbhertach himself took place
in that year2, and the sovereignty of Erin was separated from the
Cinel-Conaill for a long time afterwards. In this year was seen a cow
with six legs under her, and two bodies, and one head. She was
milked thrice each day; i. e. at Deilginis-Cnalann*.
[734.] Kal. Aedh Allan15, son of Fergal, assumed the sovereignty
of Erin.
Flann Sinna Ua Colin0, Abbot of Cluain-mic-nois [died].
[732.] Gerald, pontifex of Maiglieo [Mayo] of the Saxons, died.
Sebhdan, daughter of Core, Abbess of Cill-dara [died].
in which fell] MuireA battle in Connaught between [
dhach, son of Indrechtachd.
A battle was gained by Aedh Allan over the Ulta, at Fochard Muirtheimlme® ; i. e. over Aedh Roin, King of Uladh, and Conehadh,
King of the CruithniglF. In the church of Fochard the Ord [thumb]
of Aedh Roin is [preserved].
Another battle was fought between Aedh Allan and the CinelConaill ;

.....

—

onum Garaalt obit." See Ann. F. M., Ed.
J. O’D., p. 324.
' Fochard- Muirtheimline. Eow the
church of Faughard, in the county of
Louth, about two miles to the north of
Dundalk, This battle is noticed in the
Ann. F. M. at the year 732 ; Fit. 734 ;
Tigh. 735.
f
Crwithnigh. i. e. of the Piets, i. e. of
the Piets of Ulster. The Ann. Fit. and

—

—

Tigh. eall him “Conehadmac Cuanach rex
Coho (pi Cobha, Tir/h.). The F. 1VI. call
him chief of East Ulster, Co. Down, and
add, that the head of Aedh ltoin was cut
off on a stone called Clochan-commaigh,
in the doorway of the church of Fochard,
and that the cause of the battle was the
profanation of the church of C'ill-C'onna
[now Kileoony, in Tyrone] by Ua Seghain, one of the people of Aedh ltoin.

6o

mac Congaile mic peapjjapa p«nao. Car Cctfail Oo Oomnall
cCaillcin.
Pal. Oeÿfbcap Gppcop nGonapoma quieuic.
6eoa Sapienp
anno aecacip puae cpiieuic.

1

[FItAGSEXTUJI II.]

GLlUO pRQÿmCNoUm e;c
eunoum;

incipienp

eotiem Cotnce e;crpaccum pep
ctb anno cipcicep 66 1.

pal. Cuinnn pooa cfuieuic Iprjcn anno aeracip puae unoe Colman Ua Cluapaijj,

aioe

Cuimin

cecinir

:

TTlapl) ppim anofp, mapb ancuaiD,
Nibcciip lonmuin acpluaijj,
Do poip a pi mine jlaip
Gn oocaipce carap laip.
TTlapbain na bliabna pa,
Ni bo caoince nf occa,
ITlaoloiiin becc mac peapjjupa,
Conainn, Cuimin pooa.

—

Congal. lie was slain.
in the year 732 [733, Tigh.'] in the battle
of ilagh-Itha, according to the Ann. Hit.,
F. AT. 727. “ Cungressio iterum inter Aedh
[Allan] mae Fergaile et Genus Conaill
in Campo Itho, ubi cccidit Conaing mac
Congaile mic Ferguso [Fanaid] et cetcri
multi." Ann. Ult. 732. This battle is
misplaced in our text. It was fought in
the reign of Fluithbheartach.
s Conaing, son of

—

—

md

The battle of Cathal. This is a mis¬
take. It is entered in the Ann. F. M. at
73 2, but in the Ann. Ult. at 736. Thus :
“Cungressio invicem inter Ncpotes Aedo
Slaine ubi Conaing mae Amalgaid m ori¬
tur ; Ccmach ricit, et Cathal mae Aedo
cccidit ; juxta lapidem Ailbe ah oricntali
parte gesta est." See Tigh. 737.
' Oeghedhcliar. He was ISisliop of Nendrum, an island in Lough Cuan, in the
h

—

—

.....

6i

Conaill; [i. c.] between Conning, son of CongaF, son of Fergus of
Faimid
The battle of Catlnil1*, l»y Doiulinall at Tailltin.
[734.] Kal. Oeghedhchar1, Bishop of Ocudrnim, quievit.
[734, or 735-] Beda Sapiensk ixxxiii’., anno tutatis smn quievit.

[FRAGMENT II.]

ANOTHER FRAGMENT extracted from the same Manuscript, by
the same, beginning about the year 661.
[662.] Kal. Cuiinin Foda! died in the seventy-second year of his
age; hence Column Ua Cluasaigh”, tutor of Cuiinin, sung :
Dead to me is the south, dead the north,
No second host is dear to me ;
Relieve, 0 King of the blue heaven,
The sufferings that are with it.
The deaths of this year,
Not one of them should be lamented'1,
[Were] Maelduin Beg, son of Fergus
Conainn, Cuimin Foda.

—

—

county of Down. Ann. Ult. 734 ; Tigh.

—

735k
Beda Sapiens. Ann. Ult. 734; Tigh.
735. Bede was bom in the year 673, and
died in the year 73;, in the sixty-third
year of his age. Therefore, either two of
the x’s should he struck out of our text, or
all English authorities which treat of his
age are incorrect, which is not likely.
1
Cuimin Foda.—i. e. Cuimin, the Long

—

If
or Tall. He was Bishop of Clonfert. See
Four M. and Ann. Ult. 661 ; Book of
Hymns, p. 84, sq.
m Caiman Ua Cluasaigh.
He was the
tutor of Cuimine Foda, and died in the
same year.
n Should be lamented.
Because they all
went straightways to heaven, and there
was no need of sorrowing after them. See
Colgan’s “Acta SS.,” p. 149, Note 7.

—

—
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TDct ]io Dligcbe pfp Dap muip
Seipfo ipppuire nÿpiogoip,
niab a li-Gipirm m' baof ni Do
lnÿe Cmmine poDo.
Sectc ba heppcoppom pom ba ’pi,
6a mac riÿeapna mo Chuimin
’CfnDal 'Gipenn ctp poap,
6a h-alainn map po clioap.
TTlair a ceinel, main a cpuc,
6a Ifran a complormaD
Ua Coipppe -] Ua Cmpc,
6a paoi, ba horn, ba hoipoepc.

Can Ogamain, ou i ccopchaip Conaiog mac Conjaile, agup
Ulran mac Gpmne, pi Ciannachca. 6lanmac mac Ctoba Slaine
uiccup epr a pocnp Oiapmaoo. TTlaonac mac pinjpn pi lTlimian
mopicnp.

Kal. Seijpne .1. lTloc lm CmniD, ab 6fncbaip quieuic.
CtiDne, pf Connacc, uriOe
TTlopp
Capn Conaill mopplnaj pile na comaip
6i mapb uile ciaca bi,
CliDni.
Ouppann Do

—

—

• A man over sea. i. e. a foreigner, viz.
in reference to Italy. No Irishman ever
yet was Pope of Pome. These lines are
given differently by the Pour Masters.
The Irish, however, claimed Gregory the
Great (whom they styled of the golden
mouth) as oue of their race, and they have
engrafted his pedigree on the regal Irish
stem of Conaire II., the ancestor of the
O’Connells, the O’Falveys, and other fa¬

milies. The O’Clerys give his pedigree as
follows in their work on the Genealogies
of the Irish Saints : “ Gregory of Pome,
son of Gormalta, son of Conla, son ofArda,
son of Dathi, son of Core, son of Conn, son
of Corrnae, son of Core Puihhne, son of
Cairbre Muse, son of Conaire.” Iiaronius,
however, shows from better evidence that
he was born at Pome of a patrician family,
being the son of Sylvea and Gordian, the

—
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If it were ordained that a man over sea0
Should sit [as Pope] more learned than Gregory,
If from Erin, no one for it
Except Cuiminc Koda.
lie was not more bishop than king ;
My Cniinin was the son of a lord1’,
The lamp of Erin for his knowledge,
lie was beautiful, as all have heard.
Good was his race, good his form,
Extensive was his kindred,
Descendant of Coirpre, descendant of Core,
He was a sage, noble, illustrious.

[662.] The battle of Ogaman1, in which fell Conning, son of Congal, and Ultan, son of Ernin, King of Cianachta. Blatlnuac, son of
Acdh Slaine, was conquered by the followers of Diarmaid. Maenaeh,
son of Finghin, King of Munster, died.
[663.] Kal. Seigincr, i. e. Mac hu Cuinn, Abbot of Benchar, died.
The death of Guairc Aidhne, King of Connaught, whence [the
verses] :
Carn-Conaill ; a great host is near it ;
They were all killed, though lively,
Sorrowful it was to Guairc Aidlme.

The
noblest of the Senate, .and the grandson of
Felix, who had been I’opc himself.
p
Sun of a lord. He was an incestuous
child, and his tutor, St. Column O’Cluasaigh, might well have omitted this boast¬
ful allusion to his pedigree. This is quoted
in Comae’s Glossary, nub voir jjatii. Many
illegitimate children became distinguished
saints, as well as Cuimine Foda. See Dr.

—

Todd’s remarks on this subject, Liber

Jhjmnor., p. 92.
11 Ogaman.
Hot identified. See Ann.
Cion. 658; Ann. F. M. 660; Ann. Fit.
661 ; Tigli. 662.
Seigene. A. D. 662. “ Quit's Segain
mice U Chuinn abb benchoip et. Mors
Guairc Aidhne ; Jugulatio ii. filiorum
Domnaill filii Aedo .1. Conall et C'olgu.

—

1

—

64
Da mctc

Tllopgaimi

Oomnaill

.1.

mopicup.

mac pioncam ob

Ouenoc

Conall agup Colga.

peapua

moipe quieuic.

Ouaral mac

baooan ah

Noip.
mac Cloba Slaine .1. bldrriiac [-) Oiapmam] 1
TTlopluib
pal.
cCalacpmm. 6a rnapb OiapmaiD bono lpin lonao ceona, agup
pe pmre pe Cpoip r.a pfparh ag paigpm pluaig baigen cmge oa
In quibnpoam libpip inuenicup quoo hi
mapbab ; pa cuaiD a a
q
blacmac
.1.
Duo pegep
DiapmaiD jcn. anmp, in quibnpoamanmp quop nop pcqiumup. Tllapb cpa Don mopclaio pin .1. Do’n
6m6e Conaill, na Da pig pi Cipenn .1. blarmac q Oiapmaio.
pecin pobaip ; Qilfpan an fgna ; Colman Cap, agup Qongup Ulaib. Ceirpe abaib bfncaip .1. bfpac, Cuimme, Coluim,
agup Uoban.
C11 gan maraip, pi TTluihan, er cum ccrepip cam plupimip.
Gocliaib laplaice pi Oail Qpaibe DO mapbab DO coriialcoib TTlaoilpochapcuig 1111c 1? on a in. Uaip ingfn o’Gocliaib laplaice po baoi
ag Ronan ag pi Laigfn ; og an ingfn, pfn an l?onan, go ccug pi
gpab bo riiac Ronam .1. DO TTlaolpochapcaig, q go paib pi ga
guibe go paoa, agup ni puaip uaib a paomab, q op na puaip
apeab
Cluana

mic

Mors Gartnaid filii Domnaill, ct Domnaill
mic Totholain. Mors Tuathail mie Morgaind. Tuenog iilius Finntin, abba Fernann, Indereach episeapus, Dima cpiscopus
quiescunt.” Ann. Ult. bee Tigli. 663.
Baedun. Ann. F. M. 663; Ann.
Clonm. 660; Ann. Ult. 663 ; Tig'll. 664.
The plague.- i. c. the Buidhe Clionmaile. See Ann. F. M. ; Ann. Cion. 661 ;
Ann. Ult. 664; Tigli. 665.
u
Cali mini. Kow Galtrim, in the
8

1

——

—
—

county of Meath. This plague is also
mentioned by Bede, who writes that in
the year 664 a sudden pestilence depopu¬
lated the southern coasts of Britain, and
afterwards, extending into the province
of the Northumbrians, ravaged the coun¬
try far and near, and destroyed a great
multitude of men. He also states that it
did no less harm in the island of Hiber¬
nia, where many of the nobility and of
the lower ranks of the English nation were

65
The mortal wounding of the two sons of Domhnall, i. e. Conall
and Coign. Tuathal, son of Morgann, died.
Tuenoc, son of Fintan, abbot of Ferna-mor, died; Baedan8, Abbot
of Cluain-mic-Nois, died.
[664.] Kal. The death of the sons of Aedh Slaine by the plague1 ;
namely, Blathmac and Diarmaid, at Caltruim". Diarmaid died at the
same place, while he was standing up with his back against a cross
viewing the hosts of Leinster approaching him to kill him. Lie went,
&c. &c. It is found in certain books that these two kings, Blathmac
and Diarmaid, reigned twelve years, but in others .... years'-, qnos
nos sequimur. Of this plague, i. e. of the Buidhe Chonaill, these two
Kings ofErinn, Blathmac and Diarmaid, died.
Fechin of Fobliar", Aileran the wise, Colman Cas, and Aengus
Uladh, died. Four abbots of Bennchair : viz. Berach, Cuimine, Colum, and Aedhan [died],
Cugaumathair, King of Munster, died, with many others. Eocliaidli Iarlaithe*, King of Dal-Araidhe, was slain by the foster-brothers
of Maelfothartaigh, son of Rouan ; for the daughter of Eochaidh Iarlaithe was married to Ronan, King of Leinster ; the daughter was
young, Ronan was old, so that she loved Roman's son, i. e. Maelfothar¬
taigh, and she was courting him, but she obtained not his consent, and
when she did not, what she did was to tear her head-dressy, to scratch
and bleed her face, and to come into the presence of Ronan in this
plight
with food, and furnishing them with hooks
and their teaching gratis. See also C'olgan’s “Acta SS.,” p. 601.
’ Years. Hero the number of years is
left blank in the MS.
,v
Fobliar. Now Fore, in the county of

1

—

—

_

Westmeath. The Four Masters have
these entries at the year 664, which is the
true year.
Eochaidh Iarlaitlie. He is called
King of the Cruithnigli, or Piets of Ulster,
in the Ann. 1'. M. 665.
* Her head-dress This story is not
found in the other Annals.

at that time studying theology or leadingmonastic lives, the Scoti supplying them

K

—
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apeab oo pigne, cumoac a cinn t>o rfnonugab q a baigib oo
pgpiobab, 1 puilpeb ’ma liaigib, agup coibeacc o’lonnpoig I?onain
ariilaib pin. Cpfo pin? a ingfn, ap T?ondn. Oo mac pugac-pa,
ap pi, TDaolpacliapcaig, bom papughab, q mo bpipiob 66, q compac
ppium. TTlapbcap TTlaolpocliapcaig la T?onctn lap pm. Uiagaib
bno comalcaba TTlaolporliapraij lap pm go nuig bail l paibe
Gocuib laplaice, q gaipmib leo amac 6 o cdc, q mapbaib 1 gcionra
na nbfpna a ingfn. Unbe piaiccip cecimc :

—

Inbiu belli ogaip lige

Gochaba mic piachach Cupgan,
1 n-uip cille Coinoeipe
T?o gab poicfp a gulban.
T?o gab Gochaib aon caimpe
Ina lige-leabaib oipcclie.
bponan pil pop cec bmne
Qua pop Dun Sobaipce.
lnicium pegni Sfcnapaig mic blacmaic, 11. anmp. 1?. G.
pal. TTIopp Oilella mic Oomnaill, mic Cloba, mic Clinmipioc.

pal. ITlaolcaic mac Scanbail,

pi

Cpuicne

ab bfnncmp.

pal. Cpioccm ab bfnbcuip

quieuic.

_

baoirin

Cuimin pionn, ab lae,

lompam Columbam cum peliquup mulcopum panccopum
50
Conncke.—Xo-w Connor, tlie head of year 665, and died in 671. See “ Ogy-

quieuic.
1

mopicup.

an ancient episcopal see in the comity of
Antrim. The name is still locally pronouneed Cornytr, not Connor.
* Dun-Sobhairce.
Now Hunseveriek,
in the north of the county of Antrim.
' Seehumch. lie succeeded in the

—

—

gia,” p. 431.
c

—

Ailell, son of Dohmnall. His death is
entered in the Ann. F. M. 66 5, hut the
true year ivas 666.
d

e

—

Mueleaich. F. M. 665 [rode 667].
Critan Ann. Fit. 668 [rectc 669].

6?
plight. “What is this, my girl ?” said Ronan. “Thy wanton son,
Maelfothartaigh,” said she, “ has violated and forced me, and cohabited
with me.” After this Maelfothartaigh was killed by Ronan. But the
foster-brothers of Maelfothartaigh afterwards came to where Eochaidh
Iarlaithe was, and they called him out from all his people, and killed
him, in revenge of what his daughter had done. Unde Flaithir cccinit :
This day distinguished the grave
Of Eochaidh, son of Fiacha Lurgan,
In the earth of the church of Conneire2,
Which has received the great heat of his mouth.
Eochaidh has received one shirt
In his grave-bed, slaughtered,
Which has brought sorrow upon every person

—

Who is at Dun-Sobhaircea.

[665.] The beginning of the reign of Sechnasachb, son of Blathmac, quinque annis, King of Erin.
[666.] Kal. The death of Ailell, son of DomlmalF, son of Aedli,
son of Ainmire.
[667.] Kal. Maelcaichd, son of Scandal, King of the Cruitlme,
died. Baithin, abbot of Benchair, quievit.
[669.] Kal. Critan0, abbot of Benchair, quievit. Cuimin Finn',
abbot of la, quie\ it. The sailing of Colman8, with the relics of many

saints,

—

' Cuimin Finn. i. e. “ Comyn the
Wliyte,” Ann. Clonn., Ann. Ult., 668
[recti 669]. This is the celebrated Cnraineus Albus mentioned by Adamnan as
author of a book on the virtues of >St.
Columbkille. He was also the author of
a very curious letter on the Pascal ControK

versy, published by Ussher in his “Sylloge,’’ iNTo. 11.
s Colman. The sailing of dolman to
Inis-bo-finne, or Insula vaccce alba; (now
Bopliin Island, situated oft’ the west coast
of the barony of Mwesk, in the south-west
of the county of Mayo), is given in the

—

2
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hlmp bo pinne, ubi punnauic ecclepiam. Car peipcpi inp
Ulruib i Cpmcne, in quo cecioir Cacupac inac Luippjjne, pi Ulab.
TT1 ojip Ouncliaba ViUi Remain. paolan mac Colmain pi Laigen
inopicup. TTlopp TTlaoilpocliapcaij mic Smbne, pi liUu cCuipcpe.
Car Oamoeipg, l ccopcliuip Di'ocuill mac Gctcliac, q Congal mac
boicine.
6 pain pinn mic lTlaoiloccpaig, pi na nOepi.
ID
pal. op]- blarmaic mic TTlaoilcoBa.
pal. (5uin Sfcnapaij;, mic blarmaic 1?. G. Ouiboiun qca., Do
CliaipbpiB po mapB l ppill Sfcnapac : oe quo Dicicup :
$0

ba

ppianac, ba heaclapjac
Qn ceac I mfrioD Sfcnapac,

ba luomba puioecill pop plaic
1 rrij l mbfob mac blarmaic.

Oppu, pi Sa;ron mopicup. Conprancinup Quj. mopicup.
bopjao bfnncaip la bpearnaiB. bopgao Gpomacha.
TTlopp Cumapjaij mic Ronctin.
Car Dpoma Coepip. Car Colca apD, Du i rropcctip Oungaile
mac TTlaoilecuile, pi bojctine. boinÿpioch uiccop pinr. Copmac
mac TTlaoilpocliapraij mopicup.
lmcium
Ann. Hit. at. A. I). 667. Sec also Bede’s
“ Eccl. Hist.,” lib. iv., c. 4, and TJssher’s
“ Primordia,” p. 825, 964, 1164, and
t V Flaherty’s “ West Connaught,” pp. 1 1 5,
294.
h
Fersat. Ann. Tigli. 666 ; Ann. lit.
667. This was probably- the Fersat, or
lord, which gave name to Bel-ferste, now
Belfast.
‘ Ui-Tuirtre. A tribe giving name to
a territory comprising the present baro¬
nies of Upper and Lower Toome, in the

—

—

_

_

county of Antrim .Four Masters, A. 1).
668, p. 280, note k.

—

Damhderg. This was the name of a
place in Brcgia, but it has not been yet
identified. See F. M., A. I). 738.
1
Ikisi. i. e. Decics, in the present
county of Waterford.
w Seelmasaeh.
Ann. Ult. 670. The
true year was 671.
n Ossa
i. e. Osney, King of the North¬
umbrian Saxons, who died, according
to the Saxon Chronicle, 15th Fob., 670.
k

—

—

6g
saints, to the island of Inis-bo-finne, where lie founded a church. The
battle of Fersat'1, between the Ulta [Ulstermen] and the Cruithni,
in which was slain Cathasach, son of Luirgne, King of Uladh ; the
death of Dunehadh Ua Ronain ; Faelan, son of Colman, King of
Leinster, died. The death of Maelfothartaigh, son of Suibhne, King
of the Ui-Tuirtre1. The battle of Damhdergk, in which were slain
Dieuill, son of Eochaidh, and Congal, son of Loiehine. The mortal
wounding of Bran, son of Maelochtraigh, King of the Deisi1.
[670.] Kal. The death of Blathmac, son of Maelcobha.
[671.] Kal. The mortal wounding of Sechnasachm, son of Blathmac, King of Erin. Duibhduin, and others of the Cairbri, slew Seehnasach by treachery, de quo dicitur :
Full of bridles and whips,
Was the house in which Sechnasach was,
Many were the leavings of plunder
In the house, in which was the son of Blathmac.

Ossa", King of the Saxons, died. Constantinus Augustus died0.
[672.] The burning of Bennehairp in Britain. The burning of
Ard-Maeha.
The death of Cumascach, son of Ronan.
The battle of Druim Coepisq. The battle of Tulach-ardr, in which
fell Dungaile, son of Maeltuile, King of Boghaine3. Loingsech was
the victor. Cormac, son of Maelfothartaigh, died.
The

—

Died. "Wrong ; for Constantine lived
685. See note”, infra, p. 70.
>’ Bcnnchair. i. e. Bangor, in "Wales,
A.D. 671, “ Comlmtio Bcnnchair Britonum.” Ann. Bit.
0

till

—

—

—

Druim Cofipis. Not identified.
Boghaine. Now the barony of Bannagh, in the west of the county of Donegal.
a
Tulach-drd (i. e. high hill), not identified.
5
r

—

7o

lrncnim

peÿni

CinDpaolaib

Cpuinnmail, rhic blaicmic.

line

in cuimp.

Conpcancimip pilmp Conpcancim impepauic jeun. anmp.
Conjjaile CfnnpoDa mac OuncliaDa, pi UlaD, becc
boipce poD nÿon. Deep inac lTlaolciiile, pi Ciamiacca Do mapbab.
pal. Cac in Clipcealrpa 1 ccopcliaip CfnnpaolaD mac Cpmnmail pi Gipfnn; pior.nachca mac OuncliaDa mccop puic, unDe

P«l.
P«l.

Dicicup :

—Ra

pionnacca piana lapcaip cfpe,
Ro moolaD mop a coipe um CfnnpaolaD a pije
laDpan urn

pal. Colman lnpi bo pinne qmeuic. lmcium pegiminip pion¬
meic OuncliaDa .pp. bliaDain.
pal. CopjqiaD Q1I15 la pionnacca. Car eiDip pionnacca q
Laipjmu aj; loc
Fe anono, peo camen Pionnacca
Fe

nacca

mccop pmc.
Ni DO pgeluib pionnacca po piop. Qn pionnacca epa bci
Daiobip Docondij 6 ap clip. Ro baoi cfc q bfn cage : Ni paibe
imuppo Do peilb 015c acc cton Darii q aon bo. pfee aon Do pala pi

ppfp

—

—

Bit. Becc Bairche interfeeit cum." Ann.
Cennfaeludh, son of Cnmnmhael.
The Annals of Ulster call him son of Math- Ult.
w
1her, son of JUaeltuilc. This obit is
mac. “ A. D. 67 1 , Ceannfaeladh mac
But
our
Anin
ineipit.”
any of the published Annals.
not
regnare
Blathmaic
Aireelltair. The situation, or present
nals may he right.
u Constant inus. He was the son, not of
name of this place, which is somewhere in
Constantinus, but of Constans II., whom Meath, has not been yet identified. This
he succeeded in 668. He died in 685. eutry is given in the Ann. Ult. at 674,
This entry is therefore inserted in a wrong more correctly, thus : “Helium Cinnfaelad filii Blatlnnic filii Aedo Maine in quo
place.
Ccnnfaelad interfeetus est. Finnsneachta
Jv
ga¬
“A.
IX
Cennfoda.
673,
Congal
’
la tio Cougaile Cennfoti mic Duncho, regis mac Duncha victor crat.”
*

—

1

—

—

—
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The beginning of the reign of Cennfaeladh*, son of Crunninliael,
son of Blathmac. [He reigned] three years.
Kal. Constantinusu,son of Constantinus, governed seventeen years.
[674.] Kal. The mortal wounding of Congal CennfodaT, son of
Dunchadh, King of Uladh; it was Beg Boirche that slew him. Doer,
son of Maeltuile"', King of Cianachta, was killed.
[675.] Kal. The battle of Aircelltairx, in which fell Cennfaeladh,
son of Crunnmael, King of Erin ; Finnachta, son of Dunchadh, was
the victor, uncle clicitur :

—

There closed about Finnachta the soldiers of the western terri¬
tory [i. e. Westmeath].
They removed, though great his host, Cennfaeladh from his
sovereignty.

[676.] Kal. Colman of Inis-bo-finney quievit. The beginning of
the reign of Finnachta, son of Dunchadh [R. E.]z [who reigned]
twenty years.
[677.] Kal. The destruction of Ailecli by Finnachta. A battle
was fought between Finnachta and the Leinster-men on both sides of
Loch Gabhair3, but nevertheless Finnachta victor fuit.
Some of the stories about Finnachta are set down here. At first
this Finnachta was poor and indigent. He had a house and a wife,
but he had no property but one ox and one cow. On one occasion
the

—

* Colman of Inis-lo-finne. See Ann.
Ult., A. D. 675.
R. E. i. e. Ri Erinn, King of Ireland. These letters are in the margin.
a
Loch-Gabhair. Now Loughgawcr, or
Lagoro, near Dunsliaughlin, Co. Meath,
This lake is now dried up, and many cu1

—

—

rious antiquities have been found whore it
was. Sec “ Proceedings of the Royal Irish
Academy,” vol.i., p. 424. In the Ann. Ult.
this entry is given under the year 676,
thus: “A. D. 676, Helium inter Finnsneachta ot Eugenios in loco proximo Loch
Gabar in quo Finnsncachta victor erat."
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mfpugad 1 gcorhpocpaib boire pinnacca.
Nf paibe pempe piarh adaig bii mfpaindp an adaig pin, DO gaillim,
-| DO pnfcca, agup Do oopcaoad, “| an cfc Dap bo ail Don pi Dill "]
o’d innaoi "| od rhumcip nfop po cumgaccap Dola pa meio na
Doinmne *} na oopcaoam, "| ba iao a n-iompdice caipipiom po bonaib
na ccpann. Cfo cuala inuippo pionnacca iao popp na Inompaicib
pin, uaip nip bo fd pooa oboic piorn po bdccup an can pm, “| cdinic
ap a ccionn ap an cpbjiD, “] aped po paid piu, ba copa Doib
coideacc Da boicpiom ; Cibmnip pa baoi pf, ina imcfcc na haidce
ooipce Doinmne. Gpfd a oubaipe an pi “| a rhumcip, ip pfop ap
copa ap piao, -] ap maic linn eoip a pada pmn. Dangaccup lap
pm od caig "| ]io ba moo meio an caigi lond a paidbpe. Do pao
inuippo pionnacca buille a ccionn a oaim, “| buille oile a gcfnn
na bo. Ro loplatiiaigpic muinncep an pi pern 50 epic 1 50 cinnfpnac DO biop 1 00 coipe, *] po caicpioo gup ba pain 5. Ra coolaccup 50 maic mpccain 50 ccainig an rnaioin. Ro paid ]ii ppfp Rop
pa mnaoi pein ip in rnaioin. Nac pecap, a bfn, gep bo Daidbip a
nallana an cfc pa, coniD oaidbpe anoppa, ap mapbao a aon bo 1
a aon Dam duinne. Gp piop epa pm, ap an bfn. Gped ap coip
anop a paidbpuigad uainne. Cibe meio laigfo do bepapae Don
piop Do beppa a cucpmna od mnaoi. Gp maic na nabpae, ap an
pf. Do pao epa an pf aipge Ian mop bo “| muca lomda *] caoipig
co na mbuacaillib D’pionnacca. Do pao ono bfn an pig 00 rrmaoi
pionacca an cuc|uima ceona. Do paopao Dno eoaige pamearhla,
“| eicli maire Doib, agup gac nf pangaccnp a Ifp Don cpaogal.
Nfop bo cian lapccain epa go eedinic pionacca mapcpluag
mop DO roig pfrap do, ap na emped Don cpiaip, ~| ppiraigio aice

ppfp Pop po peacpan

—

“]

b Fera-fioss.
A tribe and territory
comprising the county around Carriclsma-

paip.

cross, in the comity of Monaghan, and a
part of the county of Louth.
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die King of Fera-Rosh happened to wander and stray in the neigh¬
bourhood of Finnaehta’s hut. There never was before a worse night
than this for storm, and snow, and darkness, and the King and his
wife, with their numerous people, were not able to reach the house
which they desired to reach, in consequence of the intensity of the cold
and the darkness; and their intention was to remain under the shelter
of the trees. But Finnaehta heard them express these intentions
for they were not far from his hut at the time and he came to meet
them on the way, and said to them that they had better come to his
lint such as it was than to travel on that dark, stormy, cold night.
And the King and his people said: ‘‘It is true it were better,” said
they, “ and Ave are glad, indeed, that thou hast told ns so.” They
aftenvards came to his house ; and the size of the house Avas greater
than its AA-ealih. Finnaehta, moreover, struck the ox on the head,
and struck the COAV on the head, and the King’s own people actively
and quickly prepared them on spit and in cauldron, and they ate
thereof till they were satiated. They slept well afterwards till the
morning came. The King of Fera-Ros said to his own wife, “ K nowest
thou not, 0 Avonian, that this house Avas at first poor, and that it
is now poorer, the owner having killed his only COAV and his only ox
for ns?” “ This is indeed true,” said the wife: and it behoA’es ns noiv
to enrich it; AvhatCA'er much or little thou wilt gh’e to the man, 1 will
gh’e the same amount to his AA ife.” “ Good is Avhat thou sayest,”
said the King. The King then gave a large herd of COAVS, and many
pigs and sheep, Avith their herdsmen, to Finnaehta ; and the King’s
Avife gaA'e the same amount to the Avife of Finnaehta. They also gave
them fine clothes, and good horses, and whateA-er they stood in need
of in the world.
It Avas not long after this until Finnaehta came Avith a great troop
of horse to the house of a sister of his, Avho had invited him, to be in-

—

—

—

—

b

Anted
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Clg caibece Doib na n-impim, ap ann 00 pala Do Clbaiiinan
na pgolcnge 65 beic cig uucfcc na pligfo ceona, ■) ballan lan Do
lomom ap a rhuin, 1 05 ceicfb DO pep an mapcpluagoon cpligib Do
|iala a cop ppia cloic, "j copcliaip pein, *] Dno.ctn ballan 50 nofpnab bpiopg bp nap De, *] gep bo Iliac Do na lieocliaib nfop bo nfrii,
l.uaire Do Qnarhnan go na ballan bpipce pop a mum, "| pe Dubac
Dobponac. O po conoaic pionnacca e po ntaib a paicbiub gaipe
paip, 1 po baoi 5a pab pe hQoaiiinan, Do gena pin pubac Dfoc,
uaip apum compaicnfcpa ppia gac n-nnnfb DO cumang : pogebpa a
poglaincib, ap pionnacca coimDiobnab uaimpi, i no bi 50 Dubac.
Qpe6 po paiD Qbaiiinan, a ofg Duine, ap pe, aca abbap Dub again,
uaip cpf meic leiginn maice acaio a naoincig, 1 acaimne Da
giolla aca 1 apeb bfop giolla ap cimcioll uainn ag lappaib bfcamnaip Don coigiop, -| oampa paimg lappaib neice Daib amu : pa
cuaib an ciopbalca pa baoi agampa Doib po lap, cigup an nf ap
Doilge ann .1. on ballan lctpacca Do bpipiob, *| gan a foe agom.
'IcpaDpa an ballan, ap pinnacca, -] cugpa lac an cuigfp puil
ap Do pgriepa anocc gan Vnab go nuige an cfc D’ct cciagciimne ; po
gebuiD biab 1 lionn cigainne. Do pignfb amlaib pin, cugpac an
coigiop cleipfc, 1 po coipgfb an cfc learina, Ifc an coige Do clepcib
-] an lee cnle Do Iccochaib. Clice Ctoamnain po IfonaD e 6 pac an
ppiopao naoi'b, 1 ppipic paipcine, 1 apeb po paib : bub aipopf 6ipeann, ap pe, an pfp Dei ccugaD an plfgpa : *] buD cfnD epabam
eagna Gipfnn Clbarhnr'm, 1 bub e anmeapa pionnacca, -] biaib
pinnacca 1 pfccnaige moip, co po oilbeimmg Do Qbariinctn.
pai]i.

—

Broken vessel on his lack. It appears
from a passage in Bede’s “Eccl. History,” lih. iii., c. 27, that the sons of
the Saxon nobility who were st udying in
Ireland in 646 went about from one
c

“

Nfop

master’s cell to another, the Scoti willingly receiving them all, and taking care
to supply them -with food, and to furnish
them with books to read, and their teac hing
gratis.” It is curious how much this re-
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vited by him in his turn. As they rode along they met Adamnan,
who was then a young school-boy, travelling the same road, having a
vessel full of milk on his back ; and as he ran off out of the way before
the horsemen, his foot struck against a stone, and lie fell with the ves¬
sel, which was broken to pieces, and, though the horsemen rode swiftly,
they were not swifter than Adainnan with his broken vessel on his
back0, and lie being sad and melancholy. When Finnachta perceived
him, he burst into a fit of laughter, and he said to Adainnan : “ That
shall make thee glad, for I am willing to repair every injury in my
power: thou shalt receive, 0 school-boy,” said Finnachta, “shelter
from me, and be not sorrowful.” What Adamnan said was : “ ( >
good man,” said he, “ I have cause for being melancholy, for there
are three good school-boys in one bouse, and they have us as two
messengers, and there is always one messenger going about seek¬
ing food for the live; and it came to my turn to-day to seek for
them. The gathering I bad fell to tbe ground, and, what I grieve
for more, tbe borrowed vessel lias been broken, and I have not where¬
withal to pay for it.” “ I will pay for the vessel,” said Finnachta ;
“ and do thou bring with thee the five who are without food depend¬
ing on thee, to the house to which we are going, and you shall receive
food and drink from us.” This was done accordingly : the four clerics
were brought; and the ale-house was prepared, half the house for clerics,
and the other half for laics. The tutor of Adamnan was filled with the
grace of the Holy Spirit, and with the spirit of prophecy, and lie said :
“ The man by whom this banquet is given shall be supreme monarch
of Erin, and Adamnan shall be tbe head of the piety and wisdom of
Erin, and he shall be the spiritual adviser of Finnachta, and Finnachta
shall be in great repute until he shall offend Adamnan.”

—

—

scmbles tile modern “ poor scholar of our
own times,” who went about on foot, and

L

Not
was everywhere entertained by the Irish
peasantry on account of his learning.
2
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N fop bo

o’aimpip ia]i pm co ccdinic pionnacca ]ii ppfp
T?op a capa pern leip o’lonnpaijm Bpctcap a arap, .1. Cionnpaolati,
no lappain pfpainn paip. Oo pan Cfnopaolan apomoepaigeacc na
TTI161 mle 6 Sionumn 50 paipge no, .1. up ceicpi cnacaiB picfc.
Ro Baoi pinacra p]ii pc n-aimpipe arnlaiD pin. ’Cciinic n’a corhaiple ppi a capum pen .1. pi pep Ropp, cio no £ena6, uai]i nip Bo
loji laip map po bob Oo ]ianpaine onct coiiiaiple cpuctib cpoba
66, -] open po pain pip: Nac poinnfn Slije Qpail lTli'ne pop 66?
Oftiapa an napa leic oo’n ITllnne copop caipipi tnirpaccac nine,
1 map Bnp caipipi nine an lec pm, nfna comoal ppip in Ifc eile, 1
mapB a nnfjnaome a puiiin caca pai6e, -| nf nama biap lainpige na
]Tli6e agac, ace biaib cin pije Ufnipac beop, mdn cnl Ifc. Oo
pijne lapam pionnacca an comaiple pin, 1 pa puaÿaip cat lap
pin pop bpdcaip a aeap .1. pop Cfnopaolan. O 00 cuala bfn
Cmnpaolain pin po Bof aj beim pop a pfp ’man maopaijeacc no
]ian n’pinacca ; ap anti po can an Bfn : Ra ia6pan, 11c puppa. Oo
paoan cae 50 cpuaiD cpoba fcoppa lap pin .1. emip Cionnpaolab
pionnacca 1 n-Qipceallcpa, 1 po mapBccb Cinnpaolab ann 1 pochame maille ppip. Ro gaB pionnacca lap pin pije n-Gipfnn pa
picin blianain.
Qp e an pionnacca pin po riiaic an mboiiama no ITiolmg, ap
na coBac la cfcpacctio pi ]ieiin An email, .1. 6 Ulniacal Cfcciiiap
5°
cicin

_

i. e. the Paver Shannon.
Ancient Meath extended from the Eiver
Shannon to the sea.
e
Sliglie-Asail. An ancient road ex¬
tending from the Hill of Tara in the di¬
rection of Lough Owel and the Shannon.
It divided ancient Meath into two equal
parts, not east and west, as at present,
but north and south. See Ann. Four M.,
11

Sinainn

—

A. 1). 157, p. 104.
' Ut supra. See above, under A. D.

675.
g

—

—

Twenty years. This is correct. He
succeeded in 675, and was slain 14th Xov.,

695.

—

h Borumlia.
This was an exorbitant
tax, said to have been originally imposed
on the Leinster-men by the monarch Tua-
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Not long after this, Finnaclita and his friend the King of FeraEos came to his father’s brother, Cennfaeladh, to ask land of him,
and Cennfaeladh gave him the head stewardship of all Meath from
the Sinainn'1 to the sea, i. e. over twenty-four territories. Finnaclita
was thus situated for some time. He came to consult with his own
friend, the King of Eera-Ros, as to what he should do, for he was
not satisfied with his station. 1 1 is friend gave him a hard and wicked
advice, and he said to him : “ Does not Slighe-AsaiP divide Meath
into two equal parts ? Make thou one half of Meath faithfully
loyal to thee; and when this half is loyal to thee, appoint a meeting
with the other half, and kill their chieftains who are their leaders in
battle, and thou shalt not only have the full sovereignty of Meath,
but also of Teamhair, if thou wilt.” Finnaclita followed this advice ;
and he afterwards challenged his father’s brother to battle, viz. Cenn¬
faeladh. "When Cennfaeladh’s wife heard this, she was reproaching
her husband for having given the stewardship of Meath to Finnaclita.
It was then the woman sung : “There closed,” &c., ut supra1. After
this a battle was vigorously and bravely fought between them; viz.
between Cennfaeladh and Finnaclita, at Aircealtra, where Cennfae¬
ladh and numbers of others were slain along witli him; after which
Finnaclita assumed the monarchy of Erin [and reigned] twenty
years8.
It was this Finnaclita that remitted the Borumliah to Moling after
it had been levied during the reigns of forty kings previously, viz.
from
that Techtmhar iu the second century. It
was the cause of many battles, hut was at
at length remitted by Finnaclita at the
request of St. Moling, who is represented
in the test as haring deceived him by a
mental reservation. See Ann. F. M.,

696, p. 298. Acts of this kind attributed
to the Irish saiuts, as if laudable, by their
biographers, are a curious evidence of the
rudeness of the times, and have beou censured by the earlier Bollaudists in the
severest terms.
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50 pionnacca, Uainig lctparh moling 6 Laignib uile o’lappaid
l?d iapp cpa moling ap
maicme na b op o met pop pionnacca.
pinnacca maicim na boporha ppia Id ~\ aidce. l?a maic lapam
pinacca an boporha ppia la ~\ aidce. T?ob lonann ag moling pin
agap a maicim cpe dire : uaip ni ppuil ’pari annpip acc lo "] aidce.
ba noig miuppo la pinnacca ap cron lo -] cron aidce namd. Uainig
moling peiriie amctc, -) apfd po paid; Uugaip cdipoe impe cpe
In"re *] cine ; po geall moling nfiii Dpionnacca. Po ring ono
pinacca gup po rheall moling e, -] aOpubaipc ppict a muincip :
eipgfd ap pe I nofgaid an Dume naonh Do cuaid uaim, -| abpaid pip
nac ccugupa crcc cdipDe aon laoi -] aon aidce do; nctip an Dap Ifm,
po mecrll an Duine naoiir me, naip m" pprnl acc la i aoaig ip in
mbior uile. O po piDip moling miuppo go cciocpaide na Dfghaid
pa pior go epic cinneapnac go pdimg a rfc, -] nf pugpao ioip muinrip an pi paip.
Qd beipaiD apaile go pug moling Duan laip o’pionnachccr .1.
(ard pin ’pin bopoihcr ’pin liobuppa
pionnacca pop Uib Neill
ctn
muicfd
bopoma DO ITloling 6 pin go bpdr,
epa
Po
pgpiobca).
-] ciap bo haicpeac la pionnacca mop pfo a cobac, uaip ap DO
Gc hoc epc uepiup.
cionn mme po riiaic.
In (ru°. anno ab hoc anno po maic Pionnacca an bopurha cainig
Qdamncin po ceooip D’lonnpaigid pinacca cap eip Hloling, -| po
cuip elepeae o’d muinncip ap cionn pionnacca go cciopad Da ag
allaiii. Qp ann po bof pinnacca ag rmipc piccille. Uaip D’agallaiii Qdaihridin, ap an clepeac. Ni pacaD go Dcaip an cluici pi,
■

—

The hook called Hie Borumha There is
a. copy of this historical tract preserved in
thc Book of Lecan, and another in Trinity College, Dublin, H. 2, 18. See
A.nn. F. M., A. D, io6, p. 100. It is

ap
much in the style of this story, hut less
modernized. It is interspersed with <piotations from ancient Irish poems adduced
in proof of the liistorical facts related by
its author.

79
from Tuathal Techtmhar, to Finnachta. Moling came [as an am¬
bassador] from all Leinster to request a remission of the Borumha
from Finnachta. Moling asked of Finnachta to forgive the Bornmlia
for a day and a night, Finnachta forgave the Bornmlia for a day
and a night. This to Moling was the same as to forgive it for
ever, for there is not in time but day and night. But Finnachta
thought it was one [natural] day and night. Aiding came forth
before him, and said : “ Thou hast given a respite respecting it for
ever, and yesterday Moling promised heaven to Finnachta. But
Finnachta conceived that Moling had deceived him, and he said to
his people: “Go,” said he, “in pursuit of this holy man, who has
gone away from me, and say unto him that I have not given respite
for the Borumha, to him, but for one day and one night, for methinks
the holy man has deceived me, for there is but one day and one night
in the whole world.” But when Moling knew that they were coming
in pursuit of him, he ran actively and hastily till he reached bis house,
and the people of the King did not come up with him at all.
Others say that Aiding brought a poem with him to Finnachta,
beginning : “ Finnachta over the Race of Niall,” &c. (and this poem
is written in the book called the Borumha)1. However, the Borumha
was forgiven to Aiding from that till judgment; and though Fin¬
nachta was sorry for it, he was not able to levy it, for it was for the
sake of [obtaining] heaven he had remitted it. Et hoc est verius.
In the fifteenth year from the year in which Finnachta had for¬
given the Borumha, Adamnan came to Finnachta after Aloling,
and he sent a cleric of his people to Finnachta that he might come to
converse with him. Finnachta was then playing chess. “ Come to
converse with Adamnan,” said the cleric. “ I will not till this game
is finished,” said Finnachta. The cleric returned to Adamnan, and
told him the answer of Finnachta. “ Go thou to him, and say to
him

8o

ap pionnacra. Camij an clepeac o’lonnpoijib Gbarhnaw, *] po
ppfgpa pionnacra DO. Gipjm-pi oct lonnpoijpb piorh, "| abaip
pip: gebao-pa caogao palm anaipfo pin, “] ara palm ’yarn caogaio
mac na
pin, "| guiDpfo-pa an couhbfb pin rpalmpain conac
na ouirpi no pfp oo comanma 50 bpar pi£e n-'Gipenn. l?a cuaib
ono an clepeac, “] po paid pe pionnacra pin, “) nf rapao pionnacra
oa mbe, acr ]io imbip a pircill 50 crapnaij; an cluice. Uaip
o’ajjallaiii Gbamndm, a pionnacra, ap an clepeac. Ni pa£, ap
pionnacra, 50 rcaip an clmcipi. l?o innip an clepeac pain do
Qoamndn. Qbaippi p|nppiom, a]i Gbamndn, jebaopct caogao
palm an aipfo pin, “| ara palm 'pan caoÿaiO pin, lapppaopct 1pm
palm pin, “[ cnmgpfopa ap an ccounbfo gaipDe paogail oopam.
I?a innip an clepeac pin o'pinacoa, 1 nf rapao pionnacra oa
paoibe, acr pa imbip a pircill 50 rrapnaij; an cluice. Uaip
o’agallab Gbamndin, ap an clepeac. Nf paj ap pionnacra 50
rraip an clmcipi. Ubnnic an clepeac, “| pa innip 00 Gbarhnbn
ppeagpa pionnacra. Gipgpi od lonnpoijib, ap Gbamndn, -] abaip
ppip, fjebaopa an rpfp caogao, “| ara palm 'pan caojaio pm, -|
an coirhbfo ’pan rpalm pain na puijipiom plairmp nirhe.
'Cdmic an clepec peme 50 pionnacra, 1 pa innip pin. TTlap po
cuala pmnacra pain po cmp an pircill 50 hobann uat>, ~] ramie
ohonnpoijpb Gbamndin. Ci 000 rug annopa cugam, ap Goamnan, 1 na rrangaip pip na recraipeacraib eile ? Gpeb po oepa
oarh, ap pionnacra, an romaoibfm 00 poinip peme po opm .1, gan
mac na ua naim 00 jabail pi£e, “| gan peap mo comanma 1 pije
n-Gipfnn, no gaipoe paojail Oarh; eopom popom paid, an ran
nfrh 00 gaio po]im, ap mme ranag 50 hobann
lmuppo po
00 o’agallabpi ; uaip nf ppml a pulamgpaibe agam-pa.
Qn pfop, ap Gbaitman an bhoparha 00 maireann bmr la "|
aibce 00 TTloling ? Gp pfop, ap pionnacra. T?o meallab ru, ap
Gbamnan,
inni p

8i

him that T shall sing fifty psalms during that time, and that there is
a psalm among that fifty in which I shall pray the Lord that a son
or grandson of his, or a man of his name, may never assume the so¬
vereignty of Erin.” The cleric accordingly went and told that to
Finnaehta, but Finnachta took no notice, but played at his chess till
the game was finished. “ Come to converse with Adamnan, 0 Fin¬
naehta !” said the cleric. “ I will not go,” said Finnachta, “till this
[next] game is finished.” The cleric told this to Adamnan. “ Say
unto him,” said Adamnan, “ that I will sing fifty psalms during that
time, and that there is a psalm among that fifty in which I will ask
and beseech the Lord to shorten his life for him.” The cleric told this to
Finnachta, but Finnachta took no notice of it, but played away at his
chess till the game was finished. “ Come to converse with Adamnan,”
said the cleric. “ I will not,” said Finnachta, “ till this game is
finished.” The cleric told to Adamnan the answer of Finnaehta.
“ Go to him,” said Adamnan, “ and tell him that I will sing the third
fifty psalms, and that there is a psalm in that fifty in which I will
beseech the Lord that lie. may not obtain the kingdom of heaven.”
The cleric came to Finnachta and told him this. When Finnachta
heard this, he suddenly put away the chess from him, and he came
to Adamnan. “ A hat has brought thee to me now, and why didst
thou not come at the other messages?” “ What induced me to come,”
said Finnachta, “ was the threats which thou didst hold forth to me,
viz., that no son or grandson of mine should ever reign, and that no
man of my name should ever assume the sovereignty of Erin, or that
I should have shortness of life. I deemed these [threats] light; but
when thou didst promise me to take away heaven from me, I then
came suddenly, because I cannot endure this.”
“Is it true," said Adamnan, “that the Borumha was remitted bj'
thee for a day and a night to Moling?” “ It is true,” said Finnachta.
M
“ Thou
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~\ a maicfm cpe bice, i ap aiiilaib po bof
5a accoppdn, i po pai6 an laoib:
Qniu ge cfnjlaiD cnaca an pi cpinleic jan Deoa,
Qn bnap Do maic Do lTlolinj Decbip Don cing nip peoa ;
Oamab mipi pionnacca, pgo inab me plaic Oeiiipa,
bpctc noca accibepuinn, nf Dingenainn a nofpna.
pf nac mairfnn a cuip ap paDa bi'o a pjela.
lTlaipg DO pao an oail, an cf ap lag ap DO ap mela.
Oo apnaccap Do paopa, ap ap baopa 50 mbinne,
ITlaipj pig po maic a cmpa, a lopa nfinba mme.
Socla gac nfc o cpeabup, ap inaipj Ifriap Do liaca,
Clp paDa an Dalpa macaice, ba paice jjomba piaca.

Gbamnctn, ap

Ddiiipa

lonann

pin

—

]iuabnp cpu, po caipnpinn mo bioDbaba
V?o coiÿebainn mo Dionsna, pobpac lomba rn’iopjala
Roboip lomba m’iop£ala, mo bpiacpa mboip
Pobbfp pfopa mo bala, pobafp lana mo cnaca.
RobDip lompoigpi m'aipoe, mo bala pobbfp oainjjne.
Qn Dal pa, cia ciam ba cecinainÿ, nf lecpain pe Caijne.
icÿe pop Dina, nacnin caip bap no baojjal,
po cepno amu ITlolinÿ, nf nfc DO pmn no Dpaobap.
Tllac paillen pfp Dap in, nf claipibfp Dapa mapa.
pipi

—

Thou hast been deceived. This story is
found iu the tract called the “ Bornmha
Laighen,” but the antiquity of that tract,
in its present form, eanuot he very great.
A writer iu the “Dublin University Ma¬
gazine” for Feb., 1848, ]). 225, says
“that it would have been better for the
people of Leinster to have continued to
pay the Borameau tribute to this day than
that their St. Moling should have set an
k

Ro
example of clerical special jdeading and
mental reservation, in the equivocation
by which he is represented to have pro¬
cured their release from that impost.”
The whole story is, however, a mere bar¬
die fiction as regards Adamnan and Mo¬
ling ; but it must he confessed that it was
universally read and received as true in
ancient times by the people of Leinster
and Ulster, and must have exercised a

§3

“ TIJOU hast boon deceived”11, said Adamnan, “for this is the same as

to remit it for over.” And ho went on seolding him, and sung the lay:—
To-day, though they bind the looks of the white-haired toothless

King,
The cows which he forgave to Moling are due to a wiser head.
If I were Finnachta1, and that I were chief of Teainhair,
Never would I forgive it; I would not do what ho has done.
Of every king who remits not his tribute, long shall the stories
remain.
Woe to him who gave this respite ; to the weak it is sorrow !
Thy wisdom has ended, and given way to folly.
Alas for the King who forgave his tributes, 0 heavenly Jesus of
heaven !
Weak is every one who is anile; woe ! who follow grey-boards !
Long is this bargain to last ; longer till the debts are due !
Were I a king who sheds blood, I would humble my enemies,
I would raise up my fortresses, many would be my conflicts.
Many would be my conflicts: my words would not be false.
dust would be my compacts, full would be my territories.
Visible would be my qualities, firm would be my treaties.
This treaty should ithappento me, I would not cedetoLeinster-men.
1 ask a petition from (iod, that death or danger may not over¬
take me,
That Moling may this day escape, may he not perish by point or

edge [of weapon],
Mac Faillen, from beyond the sea, will not be driven over sea.
He

—

demoralizing effect upon their minds.
1 If 1 were Finnachta.
These lines
were evidently fabricated by some warlike poet who wished to stimulate the

M

race of Tuathal to renew this tribute. In
one of the poems addressed to Turlough
Ltrinceh O’hteill, he is advised to renew
the Jioruniha.
2
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t?o pioip puna mic Oe, po piDip mac De apuna.
Upi caojaiD palm 50c Oia, aped gebmp ap Dina.
Upf c a 05a ID bocc peolpoipce, aped biarup gac noidee.
Qn bile buada bipij, an pipid jjiip r,a pfppaib
L0115 Ifpoa po puaip pdilce, conn beapba baipce bpeapail,
Qn Ion 61|i ap an inne, an clap dip op na clannaib,
'Gigne Oubjlaipi Duinne, puaim coinne COTIU ppia lialla. Qmu.

epa lap pin pionnacca a cfnn a n-ucc Qdamndm,
1 DO pi£ne aicpije ’na piadnaipi, "| poloj; Qdamnan Do maicfm na
bopama.
]Qal. TTlopp Colÿan mic pailbe piainn, pi murnan. Cac eoip
huib Cinnpilaij 1 Oppaigib, in quo Cnaim pnama .1. Cicaipe, pi
Oppaije occipup epc. paoldn Sfncupcul, pi bUa cCinnpiolaij
uiccop puic. Unoc
Qn cac la Uuaim pnama nfp eioip [.1. nip ba eiDip]
Oiambepc peaccup nao ecail [.1. naDfcoil leip a cabaipc]
paolan cdipDe ap 615m
T?o

capinn

—

—

m
Iierlha. i. e. tlie Iiiver Harrow, on
the banks of which St. Holing erected his
monastery. Breasal, here referred to, was
liroasal Breac, one of the Pagan kings of
Leinster, who is much celebrated by the
Irish poets for his naval exploits. He is
the ancestor of all the great families of
Leinster and Ossory. See Iteeves’s “ Eccl.
Antiip of Down, Connor, ami Dromore,”

p.

200.

—

" Dubhghlaise. How Douglas, a stream
in the east of the Queeu’s County, which
falls into the Liver Harrow.
Forgave him. Finnaehta had com¬
mitted a great sin against the race of Tua0

—

thal by forgiving the Borumean tribute to
gain heaven for himself, or by allowing
himself to be outwitted by St. kloling. To
remit the Borumha in order to gain heaven
for himself was doubtless to deprive the race
of Tuatlial Teehtmhar of a great revenue for
ascliish purpose; but to allow himself to be
outwitted by St. Holing was scarcely a sin
on the part of the King, for it appeal’s that
Finnaehta had no notion of remitting the
Borumha at all. lie:merely promised to stay
the levying of it for one natural day and
night, which St. Holing, by a kind of logic
not very intelligible, interpreted to mean
fur ever, and this interpretation Adamnan

§5
lie knows the secrets of the Son of God; the Son of God knows
his secrets.
Thrice fifty psalms each day he sings to God;
Thrice fifty paupers, worthy deed, he feeds each night.
The virtuous, productive tree, the seer with the visions,
The foreign ship which has found welcome,
The wave of Bcrbha™ of the ship of Brcasal,
The golden treasure from the centre, the golden board over the tribes,
The salmon of the brown Dubhghlaise", the wave-sound, the wave
against the cliff.
After this Finnachta placed his head in the bosom of Adamnan,
and he did penance in his presence, and Adamnan forgave him0 for
the remission of the Borumha.
[678.] Kal. The death of Colgup, son of Failbhe Flann, King of
Munster. A battle [was fought] between the Ui-Ceinnsealhfigh and
the Osraighi, in which Tuaim-snamha, i. e. Cicaire, King of Osraighe,
was slain. Faelan Senchnstal, King of Ui-Ceinnsealaigh, was the
victor. On which was said :

—
by Tuaim-snamha could not

The battle
against
"Which he fought
his will,
O
O
Faelan respite, with difficulty,

be gained'1;

1

is represented as having approved of. Tn
the historical tract called the “ Borumean
Tribute,” St. Moling is represented as re¬
questing the King to forgive the Borumha
till Luan, i. e. Honda)’, in the ordinary
sense of the word, hut it appears that
Luan also meant the Day of Judgment;
and St. Moling insisted on this lining the
true meaning of the word as used in the
compact betw ecu him and the head of the

To

rare of Tuatlial Teehtmhar on this occa¬
sion, although the latter had no idea that
the word was to he used in that sense.
See Ann. F. M., A. D. 106, p. 99, and
A. D. 593, p. 216, et seq.
p
Colgu. A. I). 677. “Toimsnama, rex
Osraigi, quievit. Mors Colggen mie Failhei
Flainn, regia Human.” Ann. Wit.
■> Gained.
The words within brackets
in the Irish text are given as a gloss over

—

—

—
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06 t>op pan po copmaile ba bpar a bponnab
50 cciij 51alia Oppaije 0 ra buanct 50 Cnmcqi.
Car Ouin loca. Car Liaj; TTlaolain. Car 1 Calarpopin quo
uiccup cpr Ooiiinall bpeac. paolan (.1. oalra Caoimjin) mac
Colmain, pf Caijean mopirup.
Cfuiep pailbe ab lae.
pal. Car erip pionnacra q 6ecc mboipce. lncipir pianamail pejnape pop Laijpub.
pal. Caiman ab bfnncoip quiemr.
Lopjab na pio£ 1 nDun Ceinpn .1. Ounjal mac Sjijanail, pi
Cpmrne, q Cftmpaolan mac Suiline, pi Ciannacra
la TTIaolown mac Tllaolpirpij po lopgan.
Ciap lnjjfn Ombpca.
pal. 5l,,n Cinopaolaib mic Copjain, pi Connacr.
Car l?ara moipe TTlaiÿc line ppi bpearnu, 011 1 rropcaip
Carupac mac TTlaolrnun, ]n' C]imrne, q Ulcan mac Oiocolla.
TTlopp
and 11a 'oernil respectively.
From Buana to Cumor. This is pro¬
bably a mistake for, “ from Madina to
Cumar,| i. e. from Slieve Bloom to the
Cumar, or Meeting of the Three Waters,
which was the extent of the ancient Ossory,
and is still that of the diocese of Ossory.
• Dun-loclm> Probably llimloe, in the
county of Kerry. This entry, and the
following, are not to be found in any of
the other Annals.
1
Liag-Jlaelain. Not identified.
u Calatros.
A plaee in the west of
Scotland. See Beeves’ “Adamnan,” p.
123, and Ann. Pit., A. I). 677. Domhnall Brce was King of Scotland.
nip eioip

—

r

—

—

—

—

’ Fai’lan. His death is entered in the
Ann. Clonm. at the year 663, and in the
F. M. at 665. St. Caeimhghin, the tutor
of this king, died in the year 618.
1
Failbhe. Ann. Pit. 678, Tigh. 679.
He was the immediate predecessor of
Adamnan, who makes a distinct allusion
to him in his “ Yit. Columboe,”* lib. i.,
e. 3 (Beeves, p. 26).
1 Bee Botrche.
“A.I). 678, Bellum con¬
tra Bee mBoirche.” Ann. Fit. Tigh. 679.
Column. “A.P. 679 {Tigh. 680]. Colman, abbas Benchair, pausat.” Ann. Fit.
* Bun Ceithirn.
Now called the
Giant’s Sconce. It is an ancient cyelopean fort situate in the parish of Hunbo,

—

1

—

——

— —
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To him gave, in appearance, his grant was betrayal,
So that he took the hostages of Osraighe from Buana to Ctunorb
The battle of Dun-locha8. The battle of Liug-Maelain'. A bat¬
tle was fought in Calatros", in which Doinhnall Breac was conquered.
Faehur (the alumnus of Caimhghin), son of Column, King of Lein¬
ster, died.
[679.] The death of Failbhe*, Abbot of la.
Kal. A battle between Finnachta and Bee Boirche5’. Fianamhail began to reign over Leinster.
[680.] Kal. Cohnanz, Abbot of Benchair, died.
[681.] The burning of the kings in l)iui-Ceithirna, i. e. Dunglial,
son of Sgannal, King of the Cruithni, Cennfaeladh, son of Snibbne,
King of Cianacta-Glinne Gaimhiub; by Maelduin, sou of Aliieltitlirigh, they were burnt.
Ciar°, daughter of Duibhrea.
[682.] Kal. The killing of Cennfaeladh'1, son of Colgan, King of
Connaught.
The battle of Rath-mor of Magh-linec against the Britons, in
which were slain Cathasach, son of Maelduin, King of the Cruithni1,
and Ultan, son of Dicolla.
The
in the north of the eounty of London¬
derry. “ A. I). 680 [Tigh. 681.] Combustio Itegum in Duu-Ccithirn,” &e. .Inn.
Ult.
b
Ciannachta- Glinne Gaimhin. Xow
the barony of Keenaght, in the present
county of Londonderry.
c
Ciar. She is the patroness of the
parish of Kilkeary, in tlie barony of Up¬
per Ormond, county of Tipperary. See
(’olgan’s Acta SS., p. 14-16, at 6th

—
—

—

January, and Ann. F. !L, A. D. 679;
Tigh. 681.
d
Cninfaeladli. A. D. 681 [Tigh. 68z .
Jugulatio Cinnfaelamic Colgeu, regisConnaeie.” Ann. Ult.
' llathmor of Magli-Unc. Xow Itatlimore, a townluud containing the remains
of a large earthen rath with a cave, situate
in the parish of Donegore, near the town
of Antrim. See Ann. F. M., A. D. 680.
f
Cruithni.— i. e. the Piets of Dalaradia.

—

—

—

88

TTlopp Suibne True TTlaeluma ppincepip Copcaije [ 1. poncipicip
Copcagienpip].
pal. Ounchab TTImpipse mac TTlaoilDinB mgulacup epc.
Qonmnan oo
aboaine lae.
Cac Copawn 1 ccopchaip Colga mac blacmaic, *| pfpÿup mac
TTlaolbuin, pi Cineil Caipppe.
lnicnim mopcalicacip puepopum in mcnpe Occobpip, cpiae puic
rpibup anmp in liibepnia.
C[uiep Gipmfbaiÿ na CpaiBe.
pal. lTlopcalicap piliopnm in cpia omnep ppincipep ec pepe
omnep nobilep lmienum Scocopum pepiepunc.
pal. Sayonep campum bpeagli beuapcanc, ec plupimap Gcclepia.

pal. Oomnall bpeac mac Gacac buibe mopcuup epc.
CJmep bantam pjpiba Cille oapa.
pal. C[uiep Oocuma Clionoc, ab jlmne ba loca.
C[mep b?oipene ab Copcaiÿe.
Ip in bliabain pi po puaplaij Gbamndn an bpaib pujpab Saÿoin
a hGipinn.
Cac Omn Neaccain iccip mac Oppa, ■) bpuice mac bile uiccop puic [pic].

_

Sancca

—

* Suihhne. Ann. Ult. 68 1 ; Tigh.
682.
h
Curl'. The words in brackets in the
Text arc written as a gloss over the words

—

—

Coreaighe.”
“ Princepis [sA]
Muirisge. Ann. Ult. 682 ;

Dunchadh
Tigh. 683; F. M. 681.
k
Adamnan This entry is out of place
here. It should have been inserted after
the death of Failbhe, A. I). 679. See
*

Reeves’s "Adamnan,” page xliv.
1
The battle of Corann. Anij. F. M.

—
—

681 ; Ann. Ult. 682 ; Tigh. 6S3.
m
Mortality of children. Ann. Ult. 682 ;
Tigh. 683 ; Brnt y Tywysog. and Ann.
Cambr. 683.
” Airmeadhach of Cracbh. i. e. Abbot
of Cracbh Laisrc, a place near Clonmacnoise. Ann. Ult. 6S2 ; F. Al. 681 ; Tigh.

—

683.

s9
The dca tli of Suibhne*, son of Maelumha, prince [i.e. abbot] of Cork1'.
[683.] Kal. Dunchadh Muirisge1, son of Maeldubh, was killed.
Adainnank assumed the abbacy of la.
The battle of Corann1, in which were slain Colga, son of Blatliniac, and Fergus, son of Maelduin, King of Cinel-Cairbre.
The beginning of the mortality of children™ in the month of Octo¬
ber, which continued for three years in Ireland.
The repose of Airmeadhaeh of Craebh11.
[684.] Kal. The mortality of the children, in which all the princes
and almost all the nobles of the youth of the Seoti perished.
[685.] Kal. The Saxons0 devastated the plain of 1) rough, and
many churches.
[686.] Kal. Domhnall Breae, son of Eochaidh Buidlie [King of
Scotland], died.
The repose of Banbhanp, scribe of Cill-dara.
[687] Kal. The repose of Dochuma Chonoc1', Abbot of Gleannda-locha.
The repose of Roisene1, Abbot of Corcach.
In this year Adamnan ransomed the captives8 whom the Saxons
had carried away from Erin.
The battle of Dun Ncachtain1, between the son of Ossa and Bruide'1,
son of Bile, in which the latter was the victor.
The

—

T/»’Sa.rrms. Ann. Ult. 684; Tigh.
685 ; Ann. F. M . 683 ; Saxon Cliron. 684.
p
Banbhan. Ann. Ult. 685 ; Tigh. 686.
’ Dochuma ('homy. Ann. Ult. 686 ;
Tigh. 687.
’ Roisene “ A. D. 686 {Tigh. 687].
Donnitatio Rosseni, abbatis Coroaidlie
mare” [great Cork: marc for
Ann.
0

—

5

—

A. 1). 686, or

—

1
Dun Ncachtain. Now Dnnniehen, a
parish in Forfarshire. The Ann. Ult. 685,
and Tigh. 686, say that this battle was
fought on Saturday, 20th May, which
agrees with 683. Sec Sax. Cliron. 685.
“ Bruide lie was King of the Riots ;

.—

rit.

_

—

Itansomed the captives.

687, Ann. Ult., and 689, Tigh. See Reeves’s
“Adamnan,” pp. 186, 187, notes.

—

N

9°

Sancca GtieUqntia, Clipipci pegina, pilia Gnnae lieÿi p Gnjjlojnirn, ec ])|iimo ec alcepi mpo pepmagnipico, cc popcea GoelppiDo
peji, coniup Daccc epc ; popcqiuun (rn anno cliopnm lncoppiipca
pepuauin mapicalem pope pejinam pumpco uelamine paepo uipjo
pancmnomalip eppicicnp, quae pope ;cui. pepulcupae cum uepce
qua inuoluca epc incoppupca pepepicup.
G. O. 686. |Cal. Car lmbleacha pinch, 1 ccopchaip Ouboainbfp, pi Qptia Ciannacca, q Uapcpqice liUa Oippin : unde
cfnn cecinic :—

bponac Conailli mtmi oerbip tioib lap n-Uapcpi6iu,
Ni ba eallina biap gfn, 1 n-cipo lap n-Ouboa inbfp.

In hoc bello alienam pacienp
7;cnp ppuiaca epc pegno.
Segine Gpp ab Qptnnacha.
Cucbepcup 6pp quieuic.
Cana mac Tjapcnam mopicup.
mopicup.

Ciannachcea

Conpcancmup lmpepacop

Pal.

1Hex Eortrenn;”

Tigh. 686; TJlt. 685.
Ecfrid, son of Ossa (i. e. Ecgfrith, son of
Oswin) is called King of the Saxons.
Reeves’s f Adamnan,” p. 186, note. Lappenberg (Hist, of Engl.). “ Geneal. of the
Kings of lSernicia,” voL i., 289 (Thorpe’s
Transl.).
Etheldrida. Or Aediltliryd. Bede,
“ Eccl. Hist.,” lib. iv., c. 19. She is often
■called St. Audryin England. ShedicdA.D.
679, according to the Saxon Chronicle.
x
Ethelfrid. More correctly Ecgfrid, or
Ecgfrith. He was King of Korthumbria.
This paragraph is extracted from Bede’s
T

oominacionem

—

—

Chron. sire de sex cctatilus sacidi, A . I). 688
("Works, ed. Giles, vol. vi., p. 327), and is
very corruptly transcribed. Bede’s words
are : “ Sancta et perpetua virgo Christd
JEdilthiyda, Alia Annas regis Anglorum,
ct. primo altcri Tiro permagnifico, et post
Ecfrido regi conjunx data, post quam xii.
annos thorum incorrupt* servavit maritalem, post reginam sumpto velamine sacro
virgo sanctimonialis efficitur : nee mora
etiam virginum mater et nutrix pia sanctarum, accepto in construendum monasterium loco quem Elge vocant : cujus merita
vivacia testatur etiam mortna caro, quas

91

The Queen of Christ, St. EtheldridaT, daughter of Anna, King of
the [East] Angles, who had been first given in marriage to another
nobleman, and afterwards to King Ethelfrid* ; after she had preserved
her marriage-bed incorrupted for twelve years, the holy virgin, after
she had become Queen, took the sacred veil, and became a nun; who
sixteen years after her interment was found nncorrupted, as well as
the shroud in which she had been wrapt.
[687.] A. D. 686. The battle of Imblech Phich3’, in which were
slain Dubhdainbher, King of Ard-Cianaehta”, and Ureliraithe Ua
h-Ossina; whence Gabhorehenn cecinit :

—

Sorrowful are the Conailli this day; they have cause after Uarcraithe.
Not in readiness shall be the sword in Ard, after Dubhdainbher.

In this battle the race of the Cianaehta passed under the domi¬
nion of another family, and was deprived of its power.
Segine’’, Bishop, Abbot of Ard-maeha [died],
Cuthbertus, bishop, quievit.
Canac, son of Gartnan, died. Constantine, the Emperor, died.

[689.]
post xvi. iiimos sepulturoe cam vestc qua
involnta est incorrupta reperitur.”
y
Inhlcch Phich. Sow Emlagh, near
Kells, county of Meath. Ann. F. M. 686 ;
Ann. Fit. 687; Tigh. 688.
‘ Ard Cianaehta. Sow the barony of
Ferrard, Co. Louth. The Cianaehta were
of the race of Cian, son of Oilioll Olum,
King of Munster. Tadlig, son of Cian, ob¬
tained this territory in the. third century
from Cormac Mac Airt, King of Ireland;
the district extended from the Hirer Litfey

—

—

N

—

to near Druraiskin, Co. Louth.
a
Urchraidhe Ua h-Ossin. “Huareride
nepos Osseni.” Ann. Fit. 687. “ Uarcridhe hUa hOssine, righ Conaille.”
Tigh. 688. See F. M. at A. I). 686.
b
Segine. F. M. 686 ; Ann. Fit 6S7 ;
Tigh. 688. Cuthbert was Bishop of Lindisfame. Fssher’s “ Primordia,” pp. 944,
945; Bede, “Hist. Eccl.,” iv. 27.
c Cana. See Tigh. 688 ; Fit.
687. The
Emperor Constantine IV., surnamed Pugonatm, died in 685.

—

—

—

2

—
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]\«l.

£)tiin

Oiapmaba TTlibe,

bancaince 1 nClonac Gaillcfn

(Iipmfbai5 Chaoic; oe quo

true

:

cecinic

—

Sia Oiapmam bop pop pern, pion gabla po l.enaib laoich,
ba hfb uball abla oip, pi«n mapa moip mac an Chaoic.

pul. Cfuiep beccain ab Cluana ipaipo.
abbacippa Cille bapa.
Congaile mic ITIaoileouin, mic Qoba bfnnchn, pf niurtian.
lupcinianup nunop impepac anmp j:.
"|\al. Cponan mac hUa Cualna ab bfnncaip quieuic. picciollac macpiainn pi'hUa TTldme mopicup. Qilill mac Oungaile
pi'Cpuicne mopicup.
■|\al. Qbamnanup ;ciui anno pope obicum pailbe ab. lae ab
lnbepniam uenic. pfpgap mac Cfobain, pi an 6111516 mopicup.
paolcaip pi Oppaiÿe. 5lI,n Cinnpaolaio 1111c TTlaoilbpeapail la Laijpnb.
pal. bpuibc mac bile pi Poipcpcan mopicup.
TTlaicirh na bopama la pionnacca bo TTlolins, ap na bpeic la

;cl.

pi, untie bicicup

:

—

—

—

—

_

Cfcpaca

Diarmaiil Midhc. Or Diarmait of
Meath, i. e. King of Meath. “Jugulatio
Diarmata in'. Ainuethaigh, .1. r. Midhi, la
li Aed mc. nllluthaigli r. Fercul.” Tigh.
689 ; Ult. 688. The female poet here
quoted is unknown.
' Beccan. Ult. 689, where he is called
“ Dobecog of Cluain Aird,” which is cor¬
rect. Tigh. 690, and F. M. 687, have
Cluain Iraird. The devotional name Ihbecog, or Dabcng, instead of the diminutive
lit cran, is used by Ult. and Tigh.
J

f

—

Congal, non of Maelcluin. Ann. F. M.

687.

—

minor. Began to reign
685, and reigned ten years, when he was
5

Jufitinianun

deposed, and his nose cut off. This entry
is out of its proper place.
h
Cronan Mac Ud Cualna. Ann. F. M.
688; Ann. Ult. 690; Tigh. 691.
' Fithcliellach, non of Flann. Ann. F.
M. 688; Ann. Ult. 690; Tigh. 691.
k
Ailell, non of Dunghal Xot in the

—

published Annals.

—
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[689 ] Ival. The slaying of Diannaid Midhe'1, son of Airmheadhach Cacch [i. c. blind], of whom the female satirist said at the fair of
Tailtin
Diannaid placed a bush on himself ; he of the fair arms who
destroyed heroes.
lie was the apple of the golden orchard; the King of the great
sea was this son of the Cacch [i. e. the blind],
[660.] Kal. The repose of Bcccan®, Abbot of Cluain-T rail’d.
Gnathnat, Abbess of Cill-dara, [died.]
The slaying of Congal, son of Macldninf, son of Aedh Bennan,
King of Munster.
Justinianus minor" reigns ten years.
[691.] Kal. Cronan Mac Ua Cualnah, Abbot of Benchair, died.
Fithchellach, son of Flann1, King of Ui Maine, died. Ailell, son
ofDunghaP, King of the Cruithni, died.
[692.] Kal. Adamnan1 came to Ireland in tbe thirteenth year
after the death of Kailbhe, Abbot of la. Fergus, son of Aedhan,
Ivingof the province”, died. The slayingof Faelehar11, King of Osraighe.
The slaying of Cennfacladh, son of Maelbresail, by the Leinster-men.
[693.] Kal. Brnide, son of Bile0, King of Foirtreann, died.
The remission of the Borumha1’ by Finnachta to Moling, after it
had been levied by forty kings, on which was said
Forty
Adamnan. See Adamnan’s “ Vit. Co- ITlt. 692. “ Faolcar Ua Maolodra.” F. M.
lumbns” (ed. Reeves), p. 378.
690 ; Clonm. 688.

—

—

1

—

King of the province. i. e. of the ter¬
ritory of Uladh. “ Fergus mac Aedain
rex in Coicidh,” [i. e. of the province]
“ ohiit.” Ann. Ult., A. D. 691.
” Faelehar, “ Faelehar liua Mailodrai.”
Tigh. 693. “ Faelcar nepos Made ordae.”
m

—

—

—

° Amide, son of Ilile. He was King of
Fortrenn, or Pictland, and died in 693.
Reeves’s “Adamnan,” p. 378.
p
The remission of the Borumha. See
note °, p. 84, supra, and F. M.( A. I). 106,
p. 99, and A. I). 593, p. 216.

—

—
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Cfrpaca pi bo pala, lapa pujab ari bopama
'O aimpip Uuarcul Ulaccÿa 50 haimpip piop pionnacca.
Cecepa ppepcpippimup.
TTlopp piancirhla 1111c TTIaoilecuile, pi Laijjfn. poicpfcan Da
muincip pein poo mapb ; mine TTlolirij :—
Cln can conjaip pianaiiiail cujca a caorha uile,
Q ponifnaD poicpfcan, ban beo mac lllaolcuile.

pal. bpan mac Conaill

pegnape pop Laijmb.
Noip.

incipic

.

Cponan abacc ab Clnana mic
lTlochua ballna cfuieuic.
luiiDpine TTIaije bile cpneuic.
Cfpbaill mic ITlaoile oopa pi liUa Neill.
Car eioip Oppaije 1 baigmu, in quo cecioic paolcaip hUa
lllaoile obpa.
pal. ITlapbab pionnacca 1111c Dunchaba, pi 'Gpftin, Da bpairpib
pen *1 bpeapal a mac maile ppip. Qp arhlaib po po mapbab .1. 111
can po paoib pionnacca a liiac bpeapal ip in puball 1 n-ÿpeallaiÿ
Dollaib, cangaccap a bpairpe pobccup aobapcnaiÿcfca Do .1. dob
mac Olucaij -j Congalac mac Conainj, jan aippigab Doib 1pm
puball

—

Fumamhail. This entry is out of
place. It is given hy the F. IT. at 678,
Fit. 679, the true year being 680, as in
Tigh.
' Bran, son of Conall. Ann. Clonm.
685 ; F. M. 687.
• Cronan the Dwarf Sec F. M. 692,
and Ann. Ult. 693, where he is called
Cronan Bee, i. e. the Little. Tigh. 693..
‘ Mochua of llalla. This obit ap¬
pears to be out of place here. It is
1

—
—

—

_

entered in the Annals of Clonmacnoise,
and in the Ann. F. M. at the year 637.
St. Cronan, of Balia, died in 693, ac¬
cording to the. Annals of Lister. Tigh.
694; F. M. 692 ; so that there is probably
confusion.
“ Huidlirine F. M. 691 ; Ult. 693.
v
Cearhhall. Ann. Ult. 693.
1
Faelcliair. Sec above at A. D. 692.
7 Finnachta.
Ann. Clonm. 690; Ann.
F. M. and Tigh. 693 ; Ann. Ult. 694.

———
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Forty kings there were, by whom the Borumha was levied,
From the time of Tuatlial of Tlachtgha, to the exact time of
Finachta.

Cretcra prasscripsimus.
The death of FinamhaiF, son of Macltuile, King of Leinster.
Foichsechan, one of his own peo])le, killed him, of which Moling
[said]
When Fianamhail cried out, “At them, ye nobles all !”
ITad Foichsechan withheld, the son of Maeltuilc would have

—

lived.

[694.] Kal. Bran, son of ConalF, began to reign over the Lcinster-men.

Cronan the Dwarf3, Abbot of Cluain-mic-Nois, [died].
Mochua, of Balia1, quievit.
Huidhrine“, of Maghbile, quievit.
The slaying of CearbhalF, son of Maelodhra, King of the UiNeill [of Leinster(?)].
A battle [was fought] between the Osraighi and the Leinster-men,
in which Faclchairx, grandson of Maelodhra, fell.
[695.] lval. The slaying of Finnachtay, son of Dunchadh, King
of Erin and of Brcasal, his son along with him, by his own brethren.
This is the manner in which he was killed : when Finnachta sent
his son Brcasal into the tent at Grcallacb-Dollaidh3, his brethren, who
were opposed to him, viz. Aedli, son of Dluthach, and Conghalach,
son of Conaing, came, without being perceived by them, into the tent,
and
The true year is 695. See O’Flalierty’s
“ Ogygia,” Part iii., c. 93, p. 432.
' Greallach Dollaidh.—This is probably

the place now called Grellach, Anglice
Girlcy, near Kells, in the county of Meath.
See Ann. F. 31., A. D. 693, note 11, p. 297.
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puball i ]ia mapbpac pionuacca q a mac, q pa bfnpac a caonna
ofob; unde hicicup :
b a tnippan opionnacca armi laige 1 ccpoilige
Pan be Id pfpaib mine oiolgab lonna bopaime.

—

Opgain Caing nnc Pailbe 1 nÿlionn gaimin.
Cftuep TTIinDbaipfn, ab Gcaib bo.
bugmaig mopicup.
TTlopp bpain, mic Conaill big.
pal. boingpfc mac Qongapa po gab pige n-Cpeonn 1 nhfgaib
pinnacca pe hocc mbliabnaib. pionguine mac Con gan mdcaiji
mopicup. pfpgal Gibne, q pianariiail mac TTlaonaig mopiuncup.
Corigalac mac Conaing mic Guba mopicnp.
boicine lTlfno Sapienp, ab Cille oapa, uigulacup epc.
Cnnimeni Tlhigoopna quieuic.
pal. Goainnanup uemc in lubepniam, ec intncic legem mnocenciuni populip llibepmae .1. gan maca gan mna 00 mapbab.
Capan pcpiba 6 L11 pea quieuic.
lUoling Luacpa, plenup oiepum quieuic.
TTIaolpacupcaig pig na n-Gipgiall quieuic.
lomaipfg Cpanoca, 1 ccopcaip peapcaip mac TTlaoil hum.
bpfcnai q Uluib Do papuccab TTlaige TTliiipcerhne.

—

Tadhj , son of Fajibhe. Ann. F. M. 693.
Glenn Gairnin was the ancient name of
the vale of flit' River Roe, near Ilungivcn,
in the barony of Keenaglit, county of Lon¬
donderry. It is called by Tighernach,
trans¬
A. If. 695, “Glen in Croccind
lated “vallis pcllis,’’ by the Ann. Ult. 694.
b
Mennluiren. Ann. F. M. 693; Ult.
694. Acliadh-bo is the present Aghabo, in
the Queen’s County. Lughmhagh is the
a

—

pal.
present town of Louth.
c
Bran. Ann. F. M. 687 ; Tigh. 690.
6
Loingseerh, son of Aenghm. Ann. Ult.
and Tigh. 695, which seems the true year.
Rut he reigned nine, not eight years. See

—

O’Flaherty’s

—

“ Ogyg.,”

p. 432.
Ann. Ult. 695 ; Tigh. 696.
1 Law of the
Innocents. There are two
copies of this Lex Innocent hum, called
Cain Adamnain, still preserved, one in a

—

‘ Finguine.

—
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and killed Finnachta and his son, and cut off their heads, on which
was said —

Pitiful for Finnachta this day, to lie in death.
Tie will be with the men of heaven for remitting the Borumha.
'1’he slaying of Tadhg, son of Failbhe®, in Glenngaimhin.
The death of Mennbairenb, Abbot of Achadh-bo.
Gaimide, of Lughmhagh, died.
The death of Bran0, son of Conall Beg.
[695.] Ival. Loingsech, son of Aenghusd, took the government of
Erin, after Finnachta, for eight years. Finguine®, son of Cu-ganmathair, died. Ferghal Aidhne [King of Connaught], and Fianamhail, son of Maenach, died. Conghalach, son of Conaing, son of
Aedh[Slaine], died.
Loichinc Menu the Wise, Abbot of Kildare, was killed.
Cummeni, of Mughdhorna, quievit.
[696.] Ival. Adamnan came to Erin, and promulgated the “ Law of
Innocents’ÿ
to the people of Erin, i. e. not to kill children or women.
the
of Lusca, quievit.
scribe
Casair,
Moling Luchra plenus dierum quievit.
Maelfothartaighh, King of the Airghialls, quievit*.
The battle of Crannach [was fought], in which was slain Fearchair, son of Maelduin. The Britons and Ultonians devastated Magli

_

]\Iuirtheimhnek.
JIS. in the Ambrosian Library at Brussels,
and another in the Bodleian Library at
Oxford, Bawl. 505. See Ann. Lit. 696,
and Reeves’s “ Adamnan,” p. 179.
8 Casein.
“ Cassan seriba Luscan, quie¬
vit. Moling Lnachra dormitavit.” — Ann.
Vlt. 696. See F. M., 696; Tigli. 697.

—

h

J[aelfathartaigh.

—

[ÿ97-]
See Ann. F.M. 695 ;

Ann. Lit. 696.
' Quievit. The word “moritur” is writ¬
ten over this word as a gloss, probably
because quievit was properly applied only
to the death of a saint.
1
Maijh J/uirtheimhne. This was the

—

—

O

—
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jCctl. TTIopp popanoain, ah Cillc oapa.
Cac pfpnmaiÿe 1 ccopcaip Gob mac ITIaolouin, i Concobap
Oi ji To, pi Octil Ctpame, qm cecinic :

—

Qp me Concopup cpeacac, pop Coc Gacac lomabbal.
TTlfpcle pia jail impeciup, ip popcecuic t>on aobuc.
in coelo cfiiapi bellancep mpae punc ab
moOo nrioapnm, pluccuancium in cpanin
occioencem
m
opiencc
quillippima nocce Gpcenpionip Oomini. Ppima nmea, pecunoa
ijnea, cepcia panÿuinea. Cfuae, uc apbicpacup, cpia mala
pequencia ppaepijpipabanc. Mam in eooem anno cqimencct bouilia in coca lubeprna pepe Oelcca punc, [ec] non polum mliibcpma,
pea eciam pe]i cocam Gupopam. In alcepo anno pepcilencia
buniana cpibup concinuip annip. popcea maxima pamep, in qua
liommep ao mpamep epcap peoacci punc.
Cac piannamla mic Openc.
lllopp TTluipÿiupa mic TTlaoiloinn, p( Cineil Caipppe. lupcimanup Qugupcup pellicup.
pal. Leo impepac annip in.
pal. Cfuiep Qo6a Gppcoip Slebce.

pal. Cpep papmae

__

level part of the present county of Lontli.
“ Britones et Ulaid vastaverunt Campurn
Muirtheimhnc.” Ann.Ult.696; Tigh. 697.
1 Forannan.
Ann. F. M. 697 ; Tigh.

698.

—

Now Loch Neagh.
shields.
This
prodigy is not re¬
Three
“
corded in any of the published Irish An¬
nals, nor in the Saxon Chronicle.
0
Herds of cows “Aeeensa est bovina
mortalitas in Hibernia in lval. Februarii in
ni

Loch Eachach

—

Piannamail

—

Campo Trego i Tethbai.” Ann. UU. 699;
Tigh. 700.
r Unmentionable foods.
“ Fames et pestilcntia tribus annis in Hibernia facta est,
ut homo hominem. eomederet.” Ann.
UU. 699 ; Tigh. 700.
11 Fiannamliail.
He was probably the
Fianamhail Ua Bunchadha, chief of Dal
Itiada, mentioned in the Ann. F. M. as
slain hi 698 ; vide infra, p. 100, note °.
r
Muirghes. Ann. Fit. 697.

—

—

—

—
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[697-] Kul. The death of Fortuman1, Abbot of Cill-dara.
dlie battle of Feanimhagh, in which were slain Aedh, son of
Maelduin, and Oonchobhar Aired, King of Dal Araidhe, who said

—

“ I am the plundering Conchobhar, on Loch Eac.haclim mighty.
Rapid they run before valour, they fly to the fortress.”

[698.] Ival. Three shields" were seen in the heavens, as it were
warring from the east to the west, after the manner of undulating
waves on a very calm night, being that of the Ascension of the Lord.
The first was snowy, the second fiery, the third bloody; which pre¬
figured, as is thought, three succeeding evils : for in the same year
the herds of cows0 throughout Ireland were nearly destroyed, and not
only in Ireland, but also throughout the whole of Europe. In the
other year there was a human pestilence [which continued] for three
successive years. Afterwards the greatest famine [set in], during
which men were reduced to devour unmentionable foods1’.
The battle of Fiannamhailq, son of Oisen.
The death of Muirghes1', son of Maelduin, King of Cinel-Cairpre.
Justinianus8 Augustus is expelled.
Kal. Leo reigned three years.
[700.] Kal. The death of Aedh1, Bishop of Sleibhte.
Fiannamhail

—

Jnsiiniamm. This refers to the ba¬
nishment of Justinian II., by the usurper
Leontius, here (as -well as by Bede, Chrtm.
in an. 701) called Leo : who after having
cut off his predecessor’s nose, and banished
him to the Chersonese, A. D. 694, occupied
the throne until 697, when his own nose
and cars having been cut off, he was im¬
prisoned in a monastery by his successor
*

O

Tiberius Absimarus ; at length, in 704 or
705, Justinian recovered the throne, and
put both Leontius and Absimarus to
death.
1
Aedh. He is called “ Anchorita,”
not Bisho p, of Sleblite : Tigh. 700; Ult.
699 ; F. M. 628. Sleibhte, now called
Slatey, is situated in the Queen’s County,
near Carlow.

—

2

IOO

piannamail liUa Ounchaba, ]ii Oail Piaba mopicup.
lpin bliabainpi do pala eidip lopjalac mnc Conainj i Qbariinan ap -pot p u jab Qbarhnain DO lopgalac im map Via 6 Neill a bp a rap
bo ap comaipje Qbamnain. Qpeab Do £niob Qbamnan cpopjab
gac n-oi'bce, i 5011 coola, q beic 1 n-uipjib uapib, Do cimbibe paogail lopÿalaijy Qp eab nnnppo Do ftniob an copaio pain .1. lopgalac
a piappaijib DO Qbamncin, “ Cpeo bo jenapa anode a cleipi j; ?”
Ni ba bail bo Qbamnan bpeg bo pdba ppip. Po innipeb 66 50
mbiab a ccpopjjab jan coblab 1 n-mpge uap 50 maibin. Do gnfob
an c-lopjalad an ceona .1. ba paopab ap fpguine Qbamnain. Qcc
cfna po riieall Qbamnan epiom .1. po boi Qbamnan ’5a pbb pa
clepeac bet rhuincip, “blpi punna anode 11m piocc-pa q mebac-pa
Ionian, "| ba cci lopÿalac bd lappaiglnb 610c, cpeb pa jena anocc,
abctippe bub plfbujab, "| coblab bo £ena, ap bai£ 50 nbeapnaporh
11a cebna, uaip appu pa Qbamnan bpfg Da piop muincipe quam Do
pen. Udimj lapam lopgalacb Dionpoijib an clepij; pin, q an bap
leip, ba 6 Qbamnan baoi ann, Po lctppaij lopjalac be, cpeb bo
anocc, a dleipi£ ? pifbujab q coolab, ap an clepeac.
Oo pome bno lopjalac plfbuÿab q coblab an aioce pin. Do pine
imuppo Qbamnan aoine, q ppiocaipe, q beic ’p an bhoinn 50 mai¬
bin. Qn can bno ]io baoi lopgalac ’na coblab a peab ab connctipc
Qbamnan bo beic 50 nmÿe a bpaj;aiD ip in uipge, q po bibs 50 mop
cpi'o pin ap a coblab; q pa innip oa mnaoi. Qn bfn imuppo, ba
hurhal
u

—

Fianncimhail UaDunchadha. Ann. F.

Ann. Ult. 699.
v
Irgalach, son of Conaing. The cursing
of this chieftain by Adamnan at Rath-na
Seanadh, at Tara, is mentioned in an aneicnt poem published in Petrie’s “Antiquities of Tara Hill,” p. 122-148. See

51.

698 ;

—

Reeves’s “ Adamn.,” liii., liv., 179.
Should tell a lie. Adamnan (according
to this story) did not wish to tell a lie himself, hut he had no objection that one of
his clergy should tell a lie to screen him.
This is a mere legend, and much more
modern than the Age of Adamnan. It
1

—

lO I

Fiannamhail Ua Dunchadha", King of Dal-Riada.
Ln this year a dissension arose between Irgalach, son of Conning'',
and Adamnan, after Adainnan had been sacrilegiously violated by
Irgalach, by killing his brother Niall, who was under the protection
of Adamnan. What Adamnan used to do was to fast every night,
and remain awake, and stay [immersed] in cold water to cut short
the life of Irgalach. And what this champion, i. e. Irgalach, used to
do was to ask Adamnan, “What wilt thou do to-night, 0 clerk?"
Adamnan did not like to tell him a lie. He used to tell him that he
would be fasting without sleep in cold water till morning. Irgalach
used to do the same to free himself from the curse of Adamnan.
But, however, Adamnan deceived him. lie said to a clerk of his
people : “ Be thou here to-night in my stead, with my clothes upon
thee, and if Irgalach should come to ask thee what thou wilt do to¬
night, say thou unto him that thou wilt feast and sleep, in order that
lie may do the same, for Adamnan had rather that one of his people
should tell a liex than himself. Irgalach afterwards came to that
clerk, and thinking that it was Adamnan who was there, he asked
him, “ What wilt thou do to-night, 0 clerk?” “Feast and sleep,"
replied the clerk. Irgalach, therefore, feasted and slept that night.
But Adamnan fasted, and watched, and remained in the B6inny till
morning. Now when Irgalach was asleep, he saw [in a dream] that
Adamnan was immersed to the neck in the water, and he started vio¬
lently from his sleep in consequence of it, and told it to his wife.
The wife, however, was humble and submissive to the Lord and to

Adamnan,
occurs in the Irish Life of Adamnan. See
Reeves, p. liv., and note ". Stories of this
nature in the lives of Irish saints are scvercly censured as fibula futiles by the
early llollandists. They are evidence, not

of lax morality in the saints, but of the
rude ignorance of the times in which such
tales were invented and told as not inconBistent with a saintly character.
y
The B6inn.—\. c. the River Coyne.

102

lmiiial impil 1 oon coimofo, ~\ oo Ctoamndn, uaip ba roppac 1, -| ba
li fgail le a clann DO lor rpe fpguine CtOamnain, "| pa guibeao 50
meimc Ctoamndn gan a clanri Do lor no o’epguine. l?a eipig lapam
lopgalac mocrpar ap na Bapac, *] Do pala Ctoamndn na aigid.
ClpeaD pa paid Ctoamndn pip; “a mic rhallmgre (ap pe), 1 a
Duine ap cpoda, 1 ap rnfppa Do pigne Dia, bior a piop agar gup
ob gaipio gup poDpgepcup pir plairiup, ~] paga DO cum n-lppinn.”
O Do cuala bfn lopgalaig pm, cainig ap ainup Ctoamnam, 1 po
luig po coppaib QDcunndin, pa arcaig Oia pipp gan a clann o’eapCtpeaD po paid
guine, 1 gan an gem po baoi’na bpoinn Do lor.
Ctoamndn, bub pi go oennin, ap pe,” an gen pail 10 Bpoinn, 1 ap
bpipre a Ifrpuil anoppa rpe ecipguine a circtp. Ctgap ap amlaiD
pin DO pala. B?ugab po ceooip lappain an mac, 1 ap amluiD po
baoi 1 pe learcaoc.
peiblimib mac Ulaoile caraig. Ctilell mac Con-gan mdraip,

TTiiiman (Dec.).
Opgain Neill nuc Cfpnaig, ur Qoamnanup ppoplierauir.
Opgain Neill oc Dpfip Gapppcug,
Dia Idipp odig DO llhillac pi,
Oia ppfp dp pop popbap cuan
Dia luain 1 n-lmlioc pfcli.

pi

lpgalac mac Conaing [occiDir ilium].
pal. paoloobap Chlocaip obur.

—

Shall verily le a king He was Cinaedh, son of Irgalaeh, who reigned as mo¬
narch of Ireland from 724 to 727. It docs
not appear- from any other authority that
he was a one-eyed king.
* Fculhlimidh , son of Maelcothaigli.
Not in the published Annals.
1

—

Ailell, son of Cu-gan-mathair.—Ann.
F. 11. 699; Ann. ITIt. 700; Tigh. 701.
c
Niall. — “ Occisio Neill mic Ceamaig.
Irgalaeh nepos Conaing occidit ilium.”
Ann. Ult. 700 ; Tigh. 701. Iteeves’s
“Adamnan,” p. liii., liv. Here the com¬
piler of these Annals mixes up two entries,
b

i°3

Adamnan, for she was pregnant, and she Avas afraid that her child
might be destroyed through Adanman’s curse, and she often besought
Adamnan not to injure or curse her child. Irgalach rose early the
next morning, and Adamnan came to meet him. What Adamnan
said Avas : “0 cursed man” (said he), “and thou bloodiest and Avorst
man that God hath made, be it known unto thee that in a short time
thou shalt be separated from thy kingdom, and slialt go to hell.”
When the Avife of Irgalach heard this she came to Adamnan, and,
prostrating herself at his feet, she besought him, for God’s sake, not
to curse her children, and not to destroy the infant she had in her
Avomb. Adamnan said: “The child that is in thy womb,” said he,
“ shall verily be a king7; but one of his e)res is UOAV broken in conse¬
quence of the cursing of his father.” And thus it came to pass. The
son Avas born immediately afterwards, and it AAras found that he was
half blind.
Feidhlimidh1, son of Maelcothaigh, Ailell, son of Cu-gan-mathairb,
King of Munster, [died].
The killing of Niall0, son of Cearnach, as Adamnan had prophe¬
sied.
The plundering by Niall at Dris-Easfraigh,
As he burned to Mullach-ri,
As he inflicted slaughter on numerous troops
On Monday at Imleach-Fich.

Irgalach, son of Conning [killed him].
[702.] Kal. Faelcobhar'1 of Clochnr died.
Tiberius

—

one relating to the triumph of Xiall, the
son of Cearnach Sotal, over his enemies at
ImleehPhich, which actually took place in
the year 687, and which our compiler has
noticed at the proper place and the other,

—

his death, which occurred in 701. The
verses here quoted belong properly to the
year 687. Seep. 91.
d Faelcobhar.
Faoldobhair. Ann. F.
M. and Ann. Ult. 701 ; Tigh. 702.

—
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Cibepiup impepac an nip
1}’

in

mi.

mbliabainpi po mapbab lopgalac nnac Conaing

.1. 1

pfcc-

mab bliabain plara Loingpig, cpe fpguine Gbamnbin, -| po connaipc
pen 1 n-aiplinge a naboig pe na mapbab arhail po mapbab. Cai1115 lapam lopgalac an la lap ppaigpin a aiplinge ap cappaig amac,
-] ao cuala an guc dpo .1. pa na pfpannaib compoigpi ouib (ap pe)
1 oooib 1 loipgfb 1 aipgib iati: -\ pa connaic ap a liairle pin na
pluaij 1 na pocuibe 05 innpeab an pfpainn; “ edimgpiom peme 50

liaipo pa imp mac Nepdin amap, ] ip in uaip pin 00 pdla coblac
Lpfenac t>o cop 1 pope ann, 1 anpab Ian mop oofb; T?o connaic milib
aibpibe aiplinge an abaig pemne, .1. epeo 00 copcuib 00 cpiocugab
mme, ■) an cope ba mbo ann DO mapbab bo o’aonbuille paigoe ;
a gap apeab on pa piopab, uaip ba lie lopgalac an cope mop pain,
1 ba lie a pi nag pfeae mallacenacpom an cpeo uo. 'On milib pin
epa ao connaipc an aiplinge po mapbab lopgalac.
j\al. Colinan mac pionnbaip ab lip moip mopicup.
TTlbppluag la Coingpioc, mac Clongiipa, 1 5 Connaccaib, o’apgain
agap o’innpfb Connacc. l?o baccnp pilib loingpig ag aopab pi
Connacc .1. Ceallac, mac ftagallaig, ~\ 00 biofp ga paba, nap bo
cubuib 00 pfnpig cpiocanac map Ceallac coriicogbail no combuapcup pe pig n-Gipfnn, -| ge 00 nfc, po ba paip bub maibm. Clcc
cfna, m bariilaib pm 00 pdla, acc a cooappna, uaip 6 Do connaipc
an Ceallac pi Connacc a cip 1 a ralam ga loee 1 Da binnpfb, po
gaipm cuige na Da Ouncab 1. Ouncab TTluipipge, ] an Ouncab
eile

—
—

Tiberius. Tins was Tiberius Apsimarus. See note s, p. 98, sitpra.
ilrgalaeh. “ Irgalach Xcpos Conaing
a Ilritonilus jugulatus in Insi mic Nesan.”
Ann. Ult. 701 ; Tigli. 702.
« Loingscch. Loingsech began his reign
e

—

—

in tlie year 795, and the true year of Irgalaeh’s death was 702.
h Inis-mac Nesain. i. c. the island of
the sons of Nesan, now Ireland’s Eye,
[i. e. Ireland’s Island], near tlio Hill of
Ilowth, in the count-}- of Dublin.

—

1

°5

Tiberius0 reigned seven years.
[702.] In this year Irgiilaehf, son of Conning, was slain, i. e. in
the seventh year of the reign of Loingsech8, in consequence of the
curse of Adamnan. And lie himself had seen in a dream, the night
before his death, how he was [to be] killed. Irgalaeh came the day
after he had seen this vision out upon a rock, and he heard a loud
voice, saying, “Into the nearest lands go ye, and burn, consume, and
plunder them and he saw, after this, hosts and troops plundering the
land ; and he came forward to a hill to the west of Inis-mac Nesainh;
and at that time there came a British lleet into port there, being over¬
taken by a very great storm. A hero of these had seen a vision on
the night before, viz., that a herd of swine made an attack upon him,
and that the largest boar of them was killed by him with one blow
of a dart; and this was indeed verified, for Irgalaeh was that great
boar, and his sinful and cursed host was that herd. By that very
champion who had seen this vision was Irgalaeh slain.
[703.] Kal. Column1, son of Finnbhar, abbot of Lis-mor, died.
A great host was led by Loingseeb, son of Aenglms, into Con¬
nacht, to plunder and waste that province. The poets of Loingsech
were satirizing the King of Connacht, i. e. Ceallaeh, son of Ilaghallaeli, and they used to say that it was not proper for a palsied old
king like Ceallaeh to vie or contend with the King of Erin, and that,
if he did, lie would be defeated. But, however, this did not happen
to be the ease, but the very opposite : for when Ceallaeh, King of
Connacht, had perceived that his territory and land were being in¬
jured and plundered, he called unto him the two Dunchadhs, i. e.
Dunchadh Muirsa, and the other Dunchadh, and he determined
beforehand that they should succeed to the kingdom of Connacht
after

—

‘ Culm/rn. Ann. Ult. 702 ; Tigh. 703;
F. II. 702. See Colgan, Acta SS., pp.

155. tie was commonly called lUuvholmoc, i. e. “ my little Coluin,” accord

154,

•

r

io6

cile,

-|

pa jebab pije Connaclic na
na
T?o baof pen imuppo ap
pobpuccab, 1 ap coup ola

pa cinbaije penile 50 mab

bf&aib pein.

lao

1 luibe lomba piojba paoi. Oo pao pfp Don ofp pfrnpaire (.1. DO
na Da Otincab) Da Ifib oeip 1 pfp 6a leib elf, 1 pa copaij Connacca unne Do cum an caba. Ra ling pen .1. Ceallac ap a capbaD
amac 50 rpic, 1 50 paoa on cappao, "| ao cualab bpipjleac cndma
an cpfnopac 05 leim ap an capbaD, "| po paiD lap pin 6 jub mop,
leim DO cum an cara comairij : a Clionnacca, ap pe, DiDmb "|
00111160015 pein bup paoipe, uaip nf nuaipli 1 nf beoba an cinfb pail
in bup n-ai jib lonoabfpi, 1 nf mo DO ponpao DO rhaib
amu ; j
a
baoi
amlaiD pa
jub po cpiob "| a puile pop lapab. Oo
ja pab, "|
paopao lapam Connacca Da nuib pin, 1 pa jab an pf cpiobanac pin
peampa agcfon caba pf Gipfnn, j pa maib penile pop pi Gipfnn, 1
po mapBab Gomÿpioc pi Gipfnn anil, -j bfpjap a rhuincipe, -] a cpf
mac, 1 Da mac Colson, j Ouboibepy; mac Dungaile, 1 Gocliaib
Ifirina, "| pfpÿup popcpam 1 Conall
1 quapc 1ml po
cuipfo an cab po .1. cab Copainn. Cfp rpiap na pannaib pi imuppo
]ia cuipeb an cab. Conall menD cecinic:

6a pa abai j 1 ccopann, bapc uacc, bapa omunn,
lTlanaba Dagocu lap mba 1 Copann mac nOuncliaba,
ing to the Irish mode of expressing per¬
sonal devotion to a saint. See Colgan’s
ABta Sis., p. 71, notes 2 and 3.
k
King of Erin. “Helium Corain, in
quo eecidit Loingsech mae Oengusa rex Jliherniir,” &e. Ann. Hit. 702 ; Tigh. 703 ;
F. M., A. D. 701, p. 302.
1
Fourth of July. Tigh. and the Ann.
Fit. say : “ 40 id. Julii, 6° hora dici Sab¬
bat! hoe helium eonfeetum est.” There¬
fore the year must have been 704, as

—

—

Da

O’Flalierty remarks (Ogyg., p. 432), not
703, as in Dr. O’Conor’s edition of Tighernacli. TheChron. Scotor. has “Id. Julii,”
or July 15, ivhieh corresponds to 703.
m
Corann. “ Coranna regio olim Galengam in agroMayouensi, Lugniam, et I10diernam Corannam in agro Sligoensi complexa est.” O’Flaherty’s Ogyg., p. 334.
D
Conall Menn. In the Leabhar Gabliala of the O’Clerys (j>. 194!, and in the
303). the last two lines of this
F. AT.

—

—

—

1
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after himself. He himself was after bathing, and after applying oil,
and many precious herbs. He placed one of the two aforesaid, i. e.
of the two Dunchadhs, on his right, and the other on his left, and he
arrayed the Connacht-men about him for the battle. Ceallaeh him¬
self rushed from his chariot actively, and he went a far distance from
it, and the crackling of the bones of the old man was heard as he
leaped from the chariot ; and he after this said in a loud voice, in
springing to the battle : “ 0 men of Connacht,” said he, “ do you
yourselves preserve and defend your liberty, for the people who are
against you are not nobler or braver than you, and they have not
done more good to this day.” And he said these words with a trem¬
bling voice, and with eyes on tire. The men of Connacht took heed
of this, and this palsied king proceeded at their head to meet the
army of the King of Erin, and he drove the King of Erink before him ;
and Loingsech, King of Erin, was killed there, and his people were
dreadfully slaughtered, and his three sons were killed ; as were the
two sons of Colgan ; and Dubhdibherg, son of Dunghal ; and Eocliaidh Leamhna, and Fergus Forcraidh, and Conall Gabhra. On the
fourth of July1 this battle was fought, i. e. the Battle of Corann111.
It was in consequence of these verses this battle was fought. It was
Conall Memin that composed them :
1 was a night in Corann; I was cold, I was timid,
Were it not for the troodlv youths who were with him in Corann of
the sons of Dunehadh.
If
poem are attributed to Cellach himself.
The F. JI. quote also the 3rd, 4th, 5th,
and 6th lines, and attribute them to Co¬
nall Menu, chief of the Cinel Cairbre. The
Dublin copy of the Ann. Ult. has in the
margiu the following second account of

P

—

the battle : Cac Copaint) in quo ceeidit
loingpec mac Oengupu pi Spent) cum
tribus filiis suis, 3 pi Caipppi Vipoma
clial) [Drumcliff] 3 pi lilla Conail J5aBpa, 3 .,x. pig bo pigaib Spenn imaille
pm pein hi cloinpinb hi cinn oenaij;
2

io8

Dct

Loingpioc DO bannai, co na cpi ceomB ceD ime,
5>allpai6 cib leaBop a blnac, Ceallac liac Loca Cime.
Ueacpaij Ceallac ceipcli cpuinm cpo cpi pinne
bobb lnoi'lingi, la pij laimbfapg Loca Cime,
6a liuilj cuilj maiofn pa baoi ag
CI1U1I5
beopa Lomgpioc an bo cailj aipDpig 'Gipfnn ime cuipo.
cci

T?a cuam laprcain Ceallac mac Rajjallaij; D’fcclaip, -| po paan bd Diincab ’na pije, i ba mapB an Ceallac 1 gcionn ba
bliabam lapccain.
Cac lllaitje Cuillinn eiDip Ulcuib i bpeacnuiB 1 n-Qpo hua
n-Gacbac, i ccopccnp mac Raoguno, aoueppapuip ecclepiapum
Dei. Ulaib mccopep epanc.
bpan mac Conaill, pi Laiÿfn, mopicup.
uiioum

1105111 poscmcaig-

1 pije Laiÿfn.
Kal. Ceallac mac
pojapcctc apfp Do jaBail pige aoin Bliabam 50 ccopcaip 1 ccac
Cinnnelgcm la Cinaoc mac lopjalaijp
Sluaj la pdjapcac 1 LaijmB, 50 ccnÿpao Laijm cac D0.1. car
Claonca, 1 po riiaib pe LaiÿmB an car, 1 po mapBab oeapjap

Logo icep Conaill i Connacca.
If Loingscch. O’ Iteilly quotes thislino
and the next from O’Clery, but reads
Celia eh instead ofLoingsech. Diet., vocc
blue. See note p, F. II., p. 303.
•’ Loch Cime. Now (Lough Ilaeket, in
the parish of Donaghpatrick, barony of
Clare, and county of Galway.
q
Glais-chuilg. Situation unknown. It
0

—

—

—

—

muincipe
was probably the name of a stream in this

barony.
r
Into the Church. i. e. took the monas¬
tic habit.
Two years “ Ceallach mae Ilagallaigh, rex Connacht, post clericatum, obiit.”
Tiyh. 70J ; Ult. 704.
1
The Battle of Magh Cuillinn. Tigh.
703 : Fit. 702.
5

—

—

—

—

log

If Loiugseeh0 should come to the Banna, with his three hundred
hundreds about him,
lie will make submit, though large his parts, Ceallaeh the Gray of
Loeh Cime;
Ceallaeh of the round balls was active, a circle of spears,
Terrible, was leaped over by the red-handed King of Loch Cime1'.
Ambitious were his deeds, the morning he was at Glais Cliuilg'1.
I slew Loingseeh there with a sword, the arch King of Erin all round.

Ceallaeh, son of Raghallach, afterwards went into the Church1',
and left the two Dunchadhs in his kingdom, and this Cellach died at
the end of two years5 afterwards.
The Battle of Magh Cuillinn* [was fought] between the Ultonians
and the Britons in Ard Ua n-Eaehdhach, in which MacRadgund, the
adversary of the Churches of God, was slain. The Ultonians were
the victors.

Bran, son of Conall”, King of Leinster, died.

THE BEGINNING

_

OF THE

REIGN

OF

FOGARTACIIV.

[72 2.] Kal. Ceallaeh, son of Geirtide, in the kingdom of Leinster.
Fogartach again assumed the sovereignty for one year, when he
fell in the Battle of Cenndeilgtin* by Cinacth, son of Irgalach.
A hosting by Fogartach into Leinster; and the Leinster-men
gave him battle, i. e. the Battle of Claenadh5'. The battle was gained

—

Brann, bon of Conall. Aim. F. M.
787 ; Tigh. 690. This entry is out of
u

place here.
’ Fogartach He began his reign in
722, and was slain in 724 by Cinaedk,
son of Irgalach, his successor.

—

by

Cenndcilgtmn. Ann. Ult. 723; Tigh.
724. The place is now unknown. SeeF.H.
719, 720. Tigh. says that this battle was
fought on Saturday, the .Nones of Oct. (or
Oct. 7), which agrees with A. IX 724.
T Clacnaclh.
Now Clanc, county Kil1

—

I IO

muincipe

pogapcaij

im

boobcap mac Oiaproaoa Ruanaio unoe

Opranac :
Uince [.i. car] copÿap cpuaib, paon poclaoncaip caca gpain
ccopccop lap an pluaj boobcap bile buiofn bain.

fllopp piainn pfona

mic

Oppa

pi

Sa;ran,

oalra Qoamndin, oe quo Riaguil bfnncuip

in

cfgnaib aiiipa,

cecimc:

lnm pfpap bpuioe [.1. mcoepil] car, im popba a pfharap,
TTlanao aljap la mac Oe, comae ao pfnarap
Imu po bic mac Oppa a ccac ppia claibme j;lapa
Cia oo paoa airpige, ip In' ino In' lap nappa.
Imu po bic mac Oppa, lap anibioip Oubct oeoÿa
l?o cuala Cpipc ap njufbe poipaopbuc bpuioe bpfja.

Ip in blictbainpi po paoiiipcto pip '6ipfnn aon pmacc q aoinpiajail Oo jabcnl 6 Ctoamnan um ccile abpab na Cdpg ap Ooiiinach
an cfrparhab Dec epga Qppil, q im coponuj pfoaip Oo beir pop
clei]icil» Gipfnn mle. Ucnp bc'i mop an buaibpfb pa baoi I n-Gipinn
750 mge pin ,i. buibfn oo cleipcib 'Gpfnn ag celcabpab na Cdpcc ap
Ohorhnac an cfcpamab Hfg Gpga Qppil, q coponu jab pfoaip approil, ap pliocr piiaopicc ; buiofn eile ono oc pecbim Cboloim
Cille, ,i. Caipcc Oo ceileabpab ap cfrpaiiiab oecc epga Qppil gibe
Idice pfpmuine ap a mbeir an cfrparhab oecc, q coporm jab Simoin
Opuab poppa. Qn cpfp buibfn, mop 6’ionann mlc lao pe peicribib
Pacpaicc, no pe peicribib Cboloim Cille, 50 mbiofp peanaba lomba
05 cleipcib Gipfnn, q ap ariilaib rijOip na cleipij pin na pfnaocnb,
q a

—

dare. F. M. 702 ; lit. 703 ; Tigh. 704.
Flann Fiona. See Tigh. 704, and
Reeves’s “Adamnan,”p. 185. Uis real
Anglo-Saxon name was Aldfrith. lie
1

—

—

was King of Northumbria. Lappenberg.
of Engl., vol. i., p. 187 n.
“ Bntide. The words .1. 111° Depil are
in the margin of the MS. See Tigh. 706,

Hist,

—

111

by the Leinster-men, who cut off the people of Fogartach with great
slaughter, with Bodhbhchar, son of Diarinaid liuanaidh. Unde Orthanach [said]:

A battle, a hard victory; lowly they prostrated the battalions of
triumph,
And there fell by the host Bodhbhchar, the scion of the white troop.

[704.] The death of Flan n Fiona2, son of Ossa, King of Saxonland, the famous wise man, the pupil of Adamnan, of whom Riagail
of Bennchair sung :
This day Bruidea lights a battle for the land of his grandfather,
Unless the Son of God wish it otherwise, he will die in it.
To-day the son of Oswy was killed in a battle with green swords,
Although lie did penance, lie shall lie in Hi after his death;
This day the son of Oswy was killed, who had the black drinks;
Christ heal'd our supplications, they spared Bruidc the brave.

In this year the men of Erin consented to receive one jurisdic¬
tion and 011c rule from Adamnan, respecting the celebration of
Easterb, on Sunday, the fourteenth of the moon of April, and re¬
specting the tonsuring of all the clerks of Erin after the manner of
St. Peterj for there had been great dissension in Erin up to that
time ; i. e. some of the clergy of Erin celebrated Easter on the Sunday
[next after], the fourteenth of the moon of April, and had the tonsure of Peter the Apostle, after the example of Patrick ; but others,
following the example of Columbkille, celebrated Easter on the four¬

—

where we have his death “ liruide mc
l it. 70;.
Derile mortuus est.”
b
Easter.— The scribe lias written in the

—

—

teenth

margin Cedeabpati na Cap?; po. “The
celebration of Easter, here.” Sec .Reeves’s
“ Adamnan,” p. 26 n., and Intrud., p. hii.

I I2

q a ccuaca leo 50 mbfofp compaicne caret, -] mapbea lotnda eacoppa; 50 ccanjaccap uilc lornda 1 n-Gipinn cpfo pin .1. an bo dp
mop, -] an jopca po mop 1 cfomanna lonioa, 1 eaccupcinfdoi j DO
loc na Ti-'Gipfnri. baccup amlaib pm jo paoa .1. jo haimpip
Qbamndin. 'Gipide an nomad abb po gab la cap eip Column Cille.
bpao mop DO bpeic DO Saÿoncaib a liGipinn: Qoarnndn DO dul
DO liaccuinjio na bpaioe, q aiiiail inrn]’ip beio ’pan pcaip blieiD pd
cionoilpic fpmop eppcop Goppa inle Do damnad Gdamndin ap an
caipj Do celeabpad ap pliocc Colmm Cille, q ap coponujad Sfmoin Opuad 00 beic paip .1. ab aupe ao aupem.
Gobeip beio
jep ba hionida fjnaide pan cpmaD pain po popuaiplij Qoamnan
KID mle a lifjna, q a lifplabpa, q aped po paid Qoamnan, nf ap aicipip [Sunoin Dpuad] po baoi an coponujad 110 paip, acc ap aicipip
loliannip bpuinne, oalca an cSldimcfoda, q ape puo coponujud po
baoi paqqude, q ciap bo annpa pe pfoap a Sldnncid ]iob annpa pip
SlainiciD lolian; q DUO ap ap cfcpamaD oecc epja Qppil, jibe la
pfccthaine a]i a mbeic, ]io celeabpaccup na liappcail an edipj. Qp
ann pm po eipi j pfnoip ann, q po paid : cia e C0I0111 Cille pern ? 01a
po beic ap dipo punna, ni jebmaoipne uad jo mbeic po aoinpia jml
pinne. SiBpe ltmippo, nf jebcua uaib jo mbeici po aompiajail

—

Simon Magus. Tlic scribe writes tlie
Latin word “calumnia” in the margin. On
this subject sec note to the first Frag¬
ment of these Annals, under A. I). 718.
d Hatties.
Hero again the scribe has
written “ calumnia” in the margin.
r
Bede. The scribe writes in the mar¬
gin “ Non legit Setup b6it>” [Historiam
Bcdoe] “ et si legerit non intellexit.” See
Lode, H.E., v., c. 15.
!
/iurojie. Bede does not say a word
c

—

—
—

—

P]imn.
about this. The compiler of these Annals
here confounds the dispute which Column,
Bishop of Lindisfarne, had withthe English
clergy about the tonsure (Bede, iv., c. 25),
with the dispute about Easter.
B Excelled them all.
Bede says the very
contrary ; viz., that Adamnan, being ad¬
monished by many who were more learned
than himself, not to presume to live con¬
trary to the universal custom of the Church,
&c., he changed his mind, and readily

—

1
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teenth of the moon of April, on whatever day of the week the
fourteenth should happen to fall, and had the tonsure of Simon Magus1'.
A third party did not agree with the followers of Patrick, or with the
followers of Columbkille ; so that the clergy of Erin used to hold many
synods, and these clergy used to come to the synods accompanied
by the laity, so that battles'1 and deaths occurred between them; and
many evils resulted in Erin in consequence of this, viz., a great mur¬
rain of cows, and a very great famine, and many diseases, and the
devastation of Erin by foreign hordes. They were thus for a long
time, i. e. to the time of A damn an who was the ninth abbot that
took [the government of] la after Columbkille.
A great booty was carried off by the Saxons from Erin, [and]
Adamnan went to demand the booty, and, as Bede6 relates in his His¬
tory, the greater part of the bishops of all Europe1 assembled to
condemn Adamnan for celebrating Easter after the manner of Co¬
lumbkille, and for having the tonsure of Simon Magus upon him,
i. e. from ear to ear. Bede says that though many were the wise
men [assembled] at that synod, Adamnan excelled them all" in wis¬
dom and eloquence; and Adamnan said that it was not in imitation
of Simon Magus that he had this tonsure, but in imitation of John
the Beloved, the alumnus of the Saviour; and that this was the tonsure which he had upon him ; and though Peter loved the Saviour,
the Saviour loved John ; and [he urged] that it was on the fourteenth
of the moon of April, whatever day of the week it should fall upon,
the Apostles celebrated Easter. It was then a certain senior rose up
there, and said, “Who was Columbkille himself? If he were here
present, we would not part from him until he should be of the same
rule with us; but we shall not part from you until you are of the
same

J

customs which lie and his people had hi-

preferred those things which he had seen
aud heard in the English churches to the

therto followed.

Q

114

ppmn. U115 Gnarhnan ppfgpa paip, ■) a pe po paib ; biabpa, po
aoinpiajjml ppib. Coipmjcfp uu Dcpibc, ap na lieppcoip. Qp
lop, ap Cloamnan acom maimpcip pen: acc, ap laDpoiii, acc a ceDoip. Do mcfp cpa coipnuijab Goamnain ann pin, i nf cugao Do
ouine onoip ap moo ina an ccugab bo Goatnnan annpin, agnp abnmÿe a maimpcip pen
naÿup an bpaio mop pain 66, ■) cij peime
coirhnonol
a paigpin pon copoba
T?o
mop
pa
lua.
maccnujab
50
nujab pain. T?a baoipiom 56 1 op ail ap an coimcionol an coponuDO jabail, 1 m'p peb uara. Seo Oenp pepmipic conuencui
peccape .1. ippum Ctoamnanum ejcpellepe cfui mipepcup epc lnbepniae. Sic beoa bi;cic. Uaip pa baoi 6eib maille pe liQbamnctn cein po baof ip Saÿain.
Oainij cpa Qoamnan 1 n-'6ipinn lapccain ") po lopbapcaij;
pain pop 'Gipmn, 1 nf po jabab uab an caonpmacc pain 11a Capcc
1 an coponaijce 50 nmÿe am bliabainpi.
6a mapb Dno Gbamndn pin bliajcnnpi, l;r;r;ciii0. aecacip puae.

[EEAGMEBTUM III.]

Uepruim

ppajmencum &-p

eonem CoDice pep

eunbem

pepbi-

pium e(rcpaccum, incipienp ab anno 50, pegni ITlaoilpeacliloinn mic
lTiailpnanai 5, pen (11c habenc Q. Dunÿ.), 849.
Popcoimeoaiÿe lmuppo na Loclann map po baccap 50 ppicgnaiiiac
h Companion .
“ Misertus est Hiber- is not so. lie tells the story .after his own

—

ni;e,'’ i. e. bonoured Ireland with liis prosenee.
Thus lkde says. One would think
from this that the Irish writer was telling
the story exactly as Bede has it, but this

—

bardic manner, exaggerates tbe whole
affair, and confounds what Bede says of
Colman with what lie says of Adamnan.
Comp. Bede, II. E., v., c. 15.
k
Eighty-third. Seo Beeves’s “ Adam-

—
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same rule with us.” Adamuan made answer to him, and said, “ I
will he of the same rule with you.” “ Be thou, therefore, tonsured,”
said the bishops. “ It will be sufficient,” said Adamnan, “ at m)? own
monastery.” “ Not so,” said they, “but at once.” Adamnan was,
therefore, tonsured there ; and no greater honour was ever given to
a man than was given to Adamnan there. And the great booty was
restored to him; and he came forward to his own monastery to Hi,
and his congregation marvelled much to see him with this tonsure.
He was requesting of the congregation to take the [same] tonsure, but
God permitted the convent to sin, and to expel Adamnan, who had
compassion’1 upon Ireland. Thus Bede says’; for Bede was along with
Adamnan while he was in England.
Adamnan afterwards came to Erin, and he excelled all Erin; and
that one regulation of Easter was not received from him, nor the
tonsure, until this year.
[704.] Adamnan died in the eighty-third1' year of his age.

[FRAGMENT III.]

A third fragment, extracted from the same manuscript by the
same Firbissius, beginning at the fifth year of the reign of Maelsechlainn, son of Maelruanaigh, or (as the Annals of Donegal have
it) 849.
[A.D. 851.] As now the sentinels of the Lochlanns1 were vigi¬
lantly
nan,” p. xl., note p. Tigli. records his
death at A. 704, and says his age was 77.
1
Lochlanns. These were the Norwegians, who were settled inlreland for about

—

Q

half a century previously. This extract,
which is evidently a continuation of a long
story, seems to have been taken from some
history of the Danish invasions now lost.
2
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gnamac ag pfgab an inapa uara ao conncaccap an niupcoBlac
mop muipibe o’d n-ionnpofglnb. Ro gaB uaiiian mop -] fgla iao :
acc opfm ofB a]'fo aobepoip, como Coclannaig Da ppupcaccpam
-] Da ppoipigin. Opeam oile, -| ap pfpp pa cuigpioccpaibe ; como
Oaunicep Danaip pa baccup ann ob n-apgainpiom *] Da n-inopfo;
-] apeaD on bb pipe ann. Pa cuippioc na Loclonnaig long Idnluac
na n-aigib Da ppuip. Uainig Dna long lanluac an giolla big peimpaiDce, aenap pep na longoi Boile, go ccaplaccup na od loing D’aigiD
ir'aigiD, go nebepc Sciupupman na loinge Coclannaige ; piBpi,
a piupa, ap pe, ga rip ap a ccangaBaip ap an muippi ? an pa pio
cangaBaip, no an pa cogab ? Gpe ppeagpa cugaccup na Oanaip
paippin, ppopp porhop DO paigDiB poca. CuipiD a cceDoip cfnn 1
ccfnn luce na Da long pin; po popuaiplig long na nDanap long na
Coclannac, *| mapbaiD na Oanaip luce lomge na Coclannac. Cfngaic a u-aoinpeace uile na Oanaip i ccfnn na Loclannac, gup po
bdeup pin cpaig. CuipiD cat go cpuaio, -] mapBaio na Oanaip a
cepi coiinlion pen OioB, ~\ ]ia bfcfnnpar gac aon po mapBpac :
Cugpuc na Oanaip longa na Coclannac leo go pope. Pagabpac
epa na Oanaip ap pain innd ~\ dp i uile maieiup na Loclannac ;
go pug an coimbe uaca amlaib pin gac nunc pugpac a ceallaili,
1 neriifbaiB -| pgpiniB naorh 'Gipeann.
Ip in anmpip ono pa cuip TTlaoilpeacloinn ceacca a]i cfnn
Cionaoic nuc Conamg, pi Cianacca, ~\ ap eipibe po loipg Cealla *|
Diprige na naoiii (arhail po innipiomap pfinain) amail bib DO corhaiple

—

man. i. e. who was in the comLoehland ship, and mentioned,
the
of
mand
former part of the narrative,
the
in
perhaps,
" Steersman. Sciupapmann. This is
a Teutonic word, and is probably derived
from the Danish, To steer.
m Young

—

—

Maelseehlainn, or
° Maelscclilainn.
Malachy I., began his reign in 846, and
died on the 1 3 th of November, 863.
’ i>
Cianachta. A territory in tlie east of
ancient Meath, in which a sept of Munster-men of the race of Gian, son of Oilioll

—
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lantly observing the sea, tliey saw a great marine fleet coming towards
them. They were seized with great fear and terror. Some of them
said that they were Lochlarms who were corning to aid and assist
them; but others, who understood better', said that they were Daunites,
i. e. Danes, who came to plunder and rob them; and this was indeed
the truth. The Lochlanns sent a very swift ship towards them to
know who they were, and the swift ship of the young man”* aforesaid
came alone to one of the other ships, and the two ships met face to
face; and the steersman11 of the Lochlann ship asked, “Ye, 0 men,”
said he, “ from what country have ye come upon this sea ? Have
ye come with peace, or with war ?” The answer which the Danes
gave him was to discharge a large shower of arrows at him ! The
crew of the two ships set to at once: and the ship of the Danes
overcame the ship of the Lochlanns, and the Danes killed the crew
of the ship of the Lochlanns. The Danes then altogether made for
the place where the Lochlanns were, and arrived at the shore. They
fought a battle liereely, and the Danes killed thrice their own num¬
ber of them, and they beheaded every one they killed. The Danes
brought the ships of the Lochlanns with them to a port, and they
also took the women, the gold, and all the property of the Lochlanns
with them; and thus the Lord took away from them all the wealth
which they had taken from the churches, and sanctuaries, and shrines
of the saints of Erin.
Now at this time Maelsechlainn0 sent messengers for Cinaeth,
son of Conaing, King of Cianachtap, and it was he who had burned
the churches and oratories of the saints (as we have narrated bcforeq),
as if to consult with him how they should act with respect to the
cause
Olum, were seated at this period. Duleek
was its principal church. They were soon
after overwhelmed by the southern Ui-

—

Neill, who detested them.
’ Narrated before. Not narrated in this
Fragment, although it was, no doubt,

1 18

mjile pip cionnap DO £enDaoip 1m cainjin na nOanccp, uaiji pet baoi
arhail bib pib eiDip TTlaoilpeacloin ~\ Cionaoc, "| cict pa baoi Cio¬
naoc 1 njalap pula, acc Do pigne cmbeacc o’lonnpoij fflaoilpeachloinn, i pluaj mme map bab Da coimfo.
Ra compaiÿpioc lapctm TTlaoilpfclainn "] Cionaob a n-aoimonab
-] Uijfpnac, pi bpfj; apeab pob ail DO TTlaoilpeacloinn e pen -) pi
6pfj DO mapbab pf Cianacca. Ni Dfpna Dno TTlctoilpeaclomn a
cceDoip pin, uaip ba pocaine Do ClnonaoD, "j pab fgail lei p corhmapbaD Do ofnaiii ann. CTpenb DO pome a ptupeac 50 mctiDfn
ap na bapac. Ro Deilb Dno lllaoiplpfcloinn cm pi bpeajaca 50
cciopDaoip 50 niÿe a n-iona6 ceona ap na bapac, 1 pa puagaip DO
O pa lmcij a pluaj on Cbionaob, cctinij
11a pluajcub imeeacc.
ITlaoilpfcloinn 50 plua£ mop leap Dbonnpoiÿ an Clnonaob, ~\ mop
bo let 50 mair ann, *| apeaD po pcnD TTlaoilpeacloinn 6 511c mop
epoba naniiDiÿe ppia Cluonaob. C10, ap pe, ’mapa loipjpp Dipciÿe
na nctorh, ~\ CID ma pa pa rnillip a nertiaba, *| pgpeapepa na naom
■) Loclannaij lac ? Ra piDip mui]i|io an Cionaob na capmnaijpeab 111 DO eaplcippa caoin DO bfnam, apectb Do piÿne beic na cocc.
Ra caipnjfb lap pin an mac paopclannac, poicinelac, ponaipe pin
amctc, ~\ po bcuDlieb e epe corhaiple TTlaoilpeacloinn 1 ppucan
palac, 1 puaip bap amlaib pin.
Ip in bliabctin-pi, .1. ctn coijfb bliaÿain placet TTlhaoilpeaclainn,
pet eionolpac DcT coipfc loingpi net Loclonn .1.
1 lapgna ploij
a
mopa ap 50.0 ctipD n-aigib 11a n-Oanap. CionolaiD lapain 50
pabaoap
narrated in tlic original work from which
this extract was taken.
1
Iireagh. A large territory comprising
the greater portion of East Meath, and of
which Cianachta was a subdivision.
' Dirty streamlet. The Ann. Ult. 850,

—

—

say that ho was “ demersus in lacu erndeli morte.” According to the Four Mastors (A. 1). 849), he was drowned in the
Fiver Ainge, now the Nanny Water, a
river flowing through the very middle of
Cianachta, and dividing the barony of
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cause of the Danes, for there was a kind of peace between Maelsechlainn and Cinaeth, and though Cinaeth was labouring under a disease
of bis eye, he nevertheless came to meet Maelsechlainn with a host
about him, as if it were to guard him.
After this, Maelsechlainn, and Cinaeth, and Tighernaeh, King of
Breaghr, met together: and Maelseclilainn’s desire was that he and
the King of Breagli should kill the King of Cianachta. Maelsech¬
lainn, however, did not do this at once, for Cinaeth had more forces,
and he was afraid that mutual slaughter might take place. What
he did was to wait till the next morning. Maelsechlainn feigned
false reasons, for which they should come to the same place the next
morning, and he ordered the forces [of Cinaeth] to go away. When
his army went away from Cinaeth, Maelsechlainn came with a great
host to meet Cinaeth before it was clear daylight, and Maelsechlainn
said with a loud, fierce, and hostile voice to Cinaeth : “ Why,” said
lie, “ hast thou burned the oratories of the saints, and why hast thou
destroyed their sanctuaries and their writings, the Lochlanns assist¬
ing thee?” Cinaeth knew that it would be of no avail to him to
make use of fair speeches ; wliat he did was to remain silent. That
noble, goodly born, brave youth was afterwards dragged out, and
drowned in a dirty streamlet5, by advice of Maelsechlainn, and thus
lie perished !
[851.] In this year, i. e. in the fifth year of the reign of Maelsech¬
lainn1, the two chiefs of the fleet of the Lochlanns, i. e. Zain and Iargna,
collected great hosts from every quarter against the Danes. They
afterwards assembled to the number of threescore and ten ships, and
proceeded
Upper Duleek from that of Lower Dulcet,
in the county of Meath. See the “ Tripartite Life of St. Patrick,” Parti., c. 54.
Colgan, Triad. Thaum., p. IZJ.

—

—

The fifth year of the reign of Jlaelsechlainn. This king succeeded in 846, so
that this battle between the Norwegians
and Danes took place in the year 851.
1

1 20

pabaOap Dec longa -| cpi picm, -| cfgam 50 Snarii aignfc ~\ ap annpaibe baccup na Oanaip an can pin. Compaicic ann pin leic pop
leaf, "] cwpiD car cpuaib nuaibpioc Ifc pop Iff : naip ni cualamap
peirhi pin a n-ionab oile piain ap mui]i an ap po cmppioc fcnppa
annpo .1. einip Oanapa "] Loclctnnaig. C(cc cfna ap popp na Oanapoib po main. l?a cionoilpioc na Oanaip lap pin, ap mbpipeab
mabma poppa, 1 an gopca 5a mapbab, -] apeb ]io pci16 a cciagapna
.1. liopm ppiu, 1 comÿe po ba pfp cpuaib copgpac eipibe : l?ugpabaip-pi conige po (ap pe) copgaip miba cia pa popuaipli geab
nib ponn cpe lomapca pluaig. 'Gpcfb pip na bpiafpaib anbeppa
pib : “ gac biiam 1 gac copgup -| gac blab puapabaip cpi'b pin, ]ia
malapcft) pet bloig mbig aon laoi pin. peguib lib lapam an cafngab no pi'bipi no gfncaoi pip na Loclanncaib, naip accin blip mna,
blip n-mle maicmp ctcct, 1 blip longa; ~\ ap pubac laDpnm no bpeic
Iiiiaba 1 copgaip ucnbpi apeab ap coip nib anopa mil 50 liaonmfnmnac na gefnn ariiail na paoilectb pib pap in bfcliaib, aec na beic
pib 05 lopnaibe bc'np : *] pap nDiogail pen poppa, 1 gen 50 paib
copgup painrheac nuibpi nepin, "] biaib a m-bepan ap noee -] rip
ccoicce nuin ; muna paibe runic bum ann, biam commapbab coiccfnn leic pop Iff ann.
Qg po comaiple oile leam bmb : an Panpaicc nctorii pa ap
aipn eppcop -] ap cfnn naoih na li'Gipfnn, pip a nneapnpac na
narhuiDpailfc ogamne mlc imba, guibminne go nfoepa, *] cabpam
almpana onbpaca bo, ap buaib 1 copgup no bpeic no na nairrmib
pin.

T?o ppeagpaccup uile e, 1 apeab po paibpm : “ ap coniaipcce,”
ap pian, ctn ci naorii Panpaicc “] an coimbe ap cigeapna no pin
pen,

—

” Snamh Aighneeh. Now Carlingford
Lough, near which, at a place called Linn-

Duacliaill, tlie Norwegians had a fleet and
strong fortress. Ann. Lit. 85 1 ; R M. 850.

I2I

proceeded to Snamh Aighneeh" where the Danes were [stationed] at
that time. There they fought on either side, and engaged in a hard
and stubborn battle on either side, for we have never heard before
this time of so great a slaughter at sea as was caused between them,
i. e. between theDancs and theLoehlanns. But, however, it was against
the Danes the defeat was. The Danes, after being defeated in this bat¬
tle, being sore oppressed by famine, assembled their people, and what
their Lord, Ilorm, who hitherto had been a firm, victorious man, said
to them was, “ Hitherto,” said he, “ye have gained many victories,
although ye have been defeated here by superior forces. Listen to
the words which I shall say unto you : ‘ Every victory, every triumph,
and every fame which ye had gained was obscured by the little fame
of that day.’ Look ye sharp to the battle which ye shall next make
with the Lochlanns, for your women and all your property are in
their hands as well as your ships; and they are rejoicing for having
gained victory and triumph over you ! What is proper for you now
to do is to go unanimously against them, as if ye did not think of life,
but not to be waiting for death, and to revenge yourselves upon them,
and though ye may not gain a prosperous victory thereby, ye shall
have whatever our gods and our fate will give us ; if it be of no ad¬
vantage to us, there shall be at least equal slaughter on either
side.
“This is another advice of mine to you: ‘This Saint Patrick,
against whom these enemies of ours have committed many evils, is
archbishop, and head of the saints of Erin. Let us pray to him fer¬
vently, and let us give honourable alms to him for our gaining vic¬
tory and triumph over these enemies.”
They all answered him, and what they said was: “Let our pro¬
tector,” said they, “be the holy Patrick, and the God who is Lord over
him also, and let our spoils and our wealth be [given] to his church.”

—

R

They
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pen, 1 cqi ccopgup n’d fÿlcti ]>, -| ap n-ionomnup. Ufjaio iap pin 50
liaonmfnmnac, pfpda, peapcniiail 1 n-aoinpfcc 1
na Loclannac,
car.
"1 cuipic
Ip in naip pin cdimj
leirpi na Loclann, "| lTlaconan pi
no
na
nOanap
Ulad o’in5pim
rhuip "| rip, jion 50 paba a piop
loclannac, cdiniÿ 1 an c-uaicfn po baoi na
pin perhe 05
pappaD o’lonpoijli na nOanap non Oapa leic aÿap lapjna leicpf
oile na Loclann non leic eile no na Oanapoib. Qp cpuaiD cpa pa
cuipfn an cacpa. l?a clop ap leic pjjfmjail na pi{5, ajup jloinnbemnfc na cclofnfih, 1 cuaipgnfc na pgiac 5a mbnalaD, 1 beicfoac
na mileo aÿ lmipc eccorhloinn oppa. Qrc cpa ci'6 pana pa bap
imi pin, ap popp na loclannaib po mai'6, 1 ip mn na Oanai]i puj
buain 1 copgap cpia pac pdopaicc 56 ]io bdnap na Loclannai 5 cpf
cuccpoma pip na Oanupoib, no ceicpe cunpnma. Ciaÿam na
Oanaip lappin pop longpopc na Loclann, ~\ vnapbam npeam ann,
gabam npeam eile, ~\ cuipm npeam cilc 1 cceicfn, ~\ jjabam
maiciup oip -) aipjpn, "| jac maiciup ap cfna, “] amnd *| a lonja.
Qcccfnanf ]iaib
pen 05 cup an cara, naip 111' rdinij maille
pa muincip ap amimip an lonjpmpc, naip po baoi aije comaiple a
n-ionan oile. Qn uaip cairns no cum an lonjpuipc appian na
ndmuio an connaipc ann, 1 nf luan a muincip pern. Q n-eÿmaip
anneoc po mapban no na Oanupaib pern, apean pa mapban
no na Loclannaib 01115 mile peap poicinelac : pocuine lmuppo no
mfleabaib ap cfna, 1 no naoinib in jac dipn pa mapban a n-ejmaip
na nuimpe pm.
Qp in can pin pa cuip lTlaoilpeacloinn, pi Ufrhpa ceacca
n’lonnpoije na nOanap. Qp amlain po bdccup na Oanaip ag

—

Five thousand. Tliis is perfectly incredible.
1

—

luccaipfcc

1 Heaps of the bodies.
This presents a
curious picture of the ferocity of the Scan-
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They afterwards came unanimously, bravely, and manfully together
against the Lochlanns, and joined battle.
At this time Zain, half king of the Lochlanns, and Matodan, King
of Uladli, came to attack the! lanes by sea and land ; although Zain, the
Lochlann, had not known of this before, he came with the party who
were with him to harass the Danes on the one side, and Iargno, the
other half king of the Lochlanns, came to attack them on the other side.
This battle was a hard fought one. The whizzing of lances, the clashing
of swords, the clattering of shields when struck, and the shrieks of
soldiers when subdued, were heard ! But, however, though long they
were at it , the Lochlanns were defeated, and the Danes gained vic¬
tory and triumph, on account of the tutelage of Patrick, though the
Lochlanns were three or four times their number ! The Danes, after
this, entered the camp of the Lochlanns, killed some of them, made
prisoners of others, and put others to flight; and they possessed them¬
selves of all their treasures of gold and silver, and other property, as
well as of their women and ships. Zain himself, however, was not pre¬
sent at this engagement, for he did not come towards the camp along
with his people, for he was holding a council elsewhere. When he
had arrived at the camp, it was his enemies he saw there, and not his
own people ! Independently of those killed by the Danes, there were
slain of the Lochlanns live thousand* goodly-born men ; also many
soldiers and people of every grade were slain in addition to this number.
Now, at this time Maelsechlaiun, King of Teamhair, sent ambas¬
sadors to the Danes. And at their arrival the Danes were cooking,
and the supports of their cauldrons were heaps of the bodies5, of the
Lochlanns,
dinavian nations, who were Pagans at this
period. The favourites of their- god Odin
were all those who died in battle, or, what
was considered equally meritorious, by

11

their own hand. The timid wretch, who
allowed himself to perish by disease or
ago, was considered unworthy of the joys
of their paradise. These joys were fight2
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luccaipfcc a]i a jcionn, 1 ap iat> ba jabla Da ccoipebaib cdipn DO
coppaib net boclann 1 cib na bf|ia ap a mbiob an peoil, ap pop
coppaib Loclarin no biDi'p a leiccinn, an cine 05 lopjjaD na copp,
on ineacpaD pa caicpioc an aDai j peme aj
50 mbiob an peoil
inaibrn ap a nÿailib amac.
l?a baccup Dna cfcca TTlaoilpeacloirm 5a ppejao amlaib pin,
1 pa baccup 5a ccacaoip um na Oanapaib pin. CtpeaD pa pdiopioc na Oanaip ; ap amlaib bub mcuc leopum dp mbeicne. Clap
mop lan aca DO op, 1 Da aipgeao Da cabaipc Do pdbpaicc, uaip
amlaib pa baccup na Danaip 1 cinele cpabaiD aca .1. gabaiD
pealao ppi peoil, 1 ppi mndib ap cpabuD. U115 epa an cac po
uile ap an pspiop po Do cabaipc ap
mfnma maic Do
na boclarmaib.
’S in blictbain peo Dna po bpip TTlooilpeaclainn cac popp na
pagdnaib, ~| Dna po bpipipic Ciannacca cac pa Do popp na
jepcib.
]Cal. popbaipi TTlaoilpeaclainn 1 cCpupaic unDe lTlaoilpecini
cecimc

:

—

TTliclnD DUI cap bdinn mbdin, 1 nDail rnoiÿe TTlibe min,
Qp anopa beic ppi 5001c nsluaip lpmo uaip 1 cCpupaiD cpi'n.

lnbpfccac, ab la, Do ciaccain 1 n-Gipinn 50 mionnaib Coloim
Ip in mbliabain pi beop .1. in peÿco anno pe5ni TTlaoil-

Cille baip.

peaclainn,
ing, ceaseless slaughter, and drinking beer
out of the skulls of their enemies, with a
renovation of life to furnish a perpetuity
of the same pleasures. The Scandinavians
placed their whole delight in war, and
entertained an absolute contempt of danger
and of death ; and their glory was esti¬
mated by the number they had slain in

battle. Of this we have a faithful picture
in the death-song of Regner Lodbrok (who
was probably the Turgesius of Irish his¬
tory). This great conqueror comforts him¬
self in his last agonies by recounting all
the nets of carnage he had committed in
his lifetime. See Mallet’s “ Northern An¬
tiquities,” Holm’s edition, pp. 105,383;

I25

Lochlanns, and one end of the spits on which the meat was hung
was stuck into the bodies of the Lochlanns, and the tire was burn¬
ing the bodies, so that they belched forth from their stomachs the flesh
and the fat which they had eaten the night before.
The ambassadors of Maelseehlainn beheld them in this condition,
and they reproached the Danes with this [savage conduct]. The
Danes replied : “ This is the way they would like to have us !” They
had a great wide trench [filled] with gold and silver to give to Patrick,
for the Danes were a people who had a kind of piety, i. e. they gave
up meat and women awhile for piety ! Now this battle gave good
courage to all the Gaeidhil* on account of this destruction brought
upon the Lochlanns.
In this year Maelseehlainn gained a battle over the pagans, and
the Cianaehtaa defeated the Gentiles a second time in battle.
[852.] Kal. The encampment of Maelseehlainn was at Crufaitb,
unde Maelfeichine cecinit:

—

Time to cross the fair Boinn to the plain of smooth Meath ;
It is difficult to be in the pure wind at this hour in withered
Crufait.

Indrechtach, Abbot of la, came to Erin with the relies of Colum
Cille. In this year also, the sixth year0 of the reign of Maelseehlainn,
and Tytler’s “Elements of General His¬

tory,” p. 136.
* The Gaeidhil.
i. e. tlie Scoti, or na¬
to Gaill,
contradistinction
in
tive Irish,
i. e. Galli, or foreigners.
“ Gianaehta. Ann. Ult. 851; F. II.

—

—
Crufait.— Ann. F. M. 847.
sent
850.
b

The pre¬
name is unknown unless it be Cro-

—

Amhlaeibh

boy, in Meath.
c
The si.rth year. This was the year
852. O’Flah. Ogyg., p. 434. Indrech¬
tach, Abbot of Hy, appears to have come
to Ireland with the relies of St. Columbkille so early as the year 849 or 850 ; he
was killed in 854 hy the Saxons. See
Reeves’s “ Adamnan,” p. 390, and Ann.
Ult., A.D. 853.

—
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peaclainn, cdinig Clmlaoib Coming, .1. mac jug Coclann, 1 n-'Gipinn,
1 eugleip eppuagpa cfopa -] cdna6 n-imba 6 a acaip, -] a pagbailpi6e go liobdnn. Daimg ono loriiap an bpaeaip ba poo ’na bfgaib'
pibe Do eobac na ccfop cfuna.
]\al. Loc Caoig 1 epic Urhaill DO 6166.
|Qal. b?i'og6al ppfp n-'Gipfnn in Ctpomaca eitnp TTIaoilpeaclainn ~\ TTlacooai) pf Ulab, 1 Oiapmaio 1 peegna go pamab
PaDpaicc, *] Suaipleac go ccleipcib lllibe.
lnopeaccac Ua pinnacca Comapba Column Cille, *] DiapmaDa papiencippimi, t>o rhapbab DO plaoaigib Saÿanaca og ool
DO Donfi, ~\ maipib a puil eannag pain beop ip in lonao in po mapbab
1 gcoiiiupca a biogalca DO Dina pop an luce pop mapb.
Ip m bliabainpi pa eocuipeab pig Loclann Do cum TTlaoilpeaclamn D’OI, 1 po bo l pleab Ictniiiop ap a cionn, agap gac nf ]ia geall
pi Loclann Do comall co na luige ; ace cfna nf pa comaill a bfg
ap nDul a cig IDaoilpeaclainn amac, ace pa gab a gceooip ag
lonnpab peapainn TYlaoilpeaclainn. Qce cfna ni pfccnac painig
leip an cogab pin.
Ip in bliabainpi Dno po cpeigpioc pocliaibe a mbaieip Cpfopcafbacca ~\ cangaccap malle pip na Loclannaib, gup aipgpioc
QpDmaca, -\ go pugpac a maieiup ap. SeD cfuioem e;c ippip poenicenciam egepe, ec uenepunc aD paeippaccioncm.
]sal. Do abb QpDmaca popannan Gppcop -] pgpibai ~\ anchoipe
-] DiapmaiD papiencippimup Scocopum cfuieuepune.
d

—

Amhlaeibh Coming. Ann. Ult. 852,

wlicre he is called Amlaimh, or Amlaip,
son of the King of Lochlinn. Quare, is
Coming an Hibernicizcd form of the Tcutonic kocnig or kocnitng, king ?
• In. Umhaill. i. e. in Burrislioole,

—

Cfpball

“

county of Mayo. Todd’s Irish Nennius,”
p. 207, and Ann. F. M. 848.
1
A royal meeting. This is noted in the
Ann. Ult., A. D. 850 ; F. M. 849.
® Indrechtaeh Ua Finnachta.
Ann. Ult.
F. M. 852.—
853, “ iv. Id. Martii

—

—
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Amhlaeibh Coming'1, i. c. the son of the King of Loehlann, came to
Erin, and lie brought with him commands from his father for many
rents and tributes, but he left suddenly. Imhar, his younger bro¬
ther, came after him to levy the same rents.
Kal. Loch Laeigh, in UmhailF, migrated.
Kal. A royal meeting1 of the men of Erin at Ard-Maelia, between
Maelseehlainn and Matodan, King of Uladh, andDiarmaid and Fetlighna with the congregation of Patrick, and Suairleeh with the clergy
of Meath.
[854.] Indreehtach LTa Finnaehta®, successor of Colum Cille, and
Diarmaid, very wise men, were killed by Saxon plunderers on their
way to Rome, and their pure blood still remains at the place where
they were killed as a sign of the vengeance of God against those who
killed them.
In this year the King of Loehlann was invited to [the house of]
Maelseehlainn to drink, and there was a great feast prepared for him ;
and the King* of Loehlann [made many promises], and promised on
his oath to observe them ; but, however, he did not observe the
smallest of them after leaving the house of Maelseehlainn, but he pro¬
ceeded at once to plunder the land of Maelseehlainn. But, however,
this war did not turn out lucky for him.
In this year many forsook their Christian baptism1' and joined the
Lochlanns, and they plundered Ard-Macha, and carried away all its
riches; but some of them did penance, and came to make satisfaction.
[852.] Two abbots of Ard-Macha’, Forannan, bishop and seribe,
and Diarmaid, the wisest of the Scoti, died.
Cearbhall,
Reeves’s Adamnan, p. 390.
h Many forsook their baptism.
i. c. many
of tbe Irish joined the Danes, and lapsed
into Paganism. This extraordinary fact

—

is nut noticed by tbe Ann. Fit. or by the
F. M.
‘ Two abbots of Ard-Macha. “Duo
heredes Patrieii, viz. I’oriiman, Scriba ot

—
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C fpball mac Dunlcnng pi Oppaigc (cliarhuin TTIaoilpeaclaimi
Deapbpuip Cfpbcnll 05 lllaoilpeaclainn .1. lanu ingfn Ounlaing,
-) ona ingfn TTIaoilpeaclaiiin 05 Cfpball) Do cup bo TTIaoilpeacloinn i lTlurham Do cuinngib giall, cip 1165 a pig .1. Cblgfndn.
Car no cabaipc D’Ctob DO pig Ctilig .1. Don pig ctp pepp fngnam
’na aimpip, DO lomgiup na nÿjall nÿjaoibeal .1. Scuic iaD ~] Dalcai
Do Nopmannoib iaD, "| can ann ao bfpap ciD Nopmainmg ppiu.
HlaibiD poppa pe nCtob, agup cuipceap a noeapgdp na nÿall
nÿjaoibeal, 1 cinn imba DO bpeic Do [QeD mac] Niall lei p, pa
bligpioc na li-Gipfnnaig an mapbab poin, uaip arhail DO nioip na
loclanr.aig DO moippiorh.
Sloigfb la hClob mac Neill DO innpab Ulab. Qcc cfna nf
pub painig Do, uaip cugpac Ulaib maibm pop Cmel n-Gogain, 1
po mapbpac picucbeapcac mac Neill, "] Conacan mac Colmdin
ann cum mulcip alnp.
Ip in aimpip pi ctcc bfg cdinig I?oDolb co na plojaib o’innpaD
Oppaige. 17a cionoil Dno Cfpball mac Ounlaing plug na n-agaib,
1 cug car boib, 1 po rhaib popp na Loclannaib. 17a cuaoap
imuppo buibfn mop Do luce na mabma pop a n-fcoib 1 ceiolaig
n-ctipD, 1 po bdccup ag pegab an niapbca nnmpu, -) ao conncaccup
a muincep pein gb mapbaD amail na mapboaip caoipig. T7a gab
aipeo mop iao, ") apeb DO ]'onpac a cclaibib DO noccab, -j a n-aipm

a.

Episeopus et anehorita, ot Dermaid, sapientissimus omnium doetorum Europte quieternnt.” Ann. Ult. 851; F. M. 851.
Dermaid is said above to have suffered
martyrdom with Innreclitaeh on their way
to Rome ; hut the F. SI. record his death
the year before, the Ann. lilt, two years
before, tire martyrdom of Innreehtaeli.
k Daughter.
llis daughter by a dif-

—

—

.

DO

ferent marriage.
1
Ailglienan, King of Munster, died,
according to the Four Masters, in 85 1 , but
the true year is 853. Ann. Ult. 852.
m Gall-Gaeidhil.
i. e. the Dano-Irish,

—

—

or rather the Norwegian Irish who had

lapsed into paganism, and plundered the
churches in as profane a manner as the
Norwegians themselves. The Four Mas-

i

2g

Cearbhall, son of Dunlaing, King of Osraighe (the brother-in-law
of Maelseeldaiim, for the sister of Cearbhall, teas married to Maelsechlainn, i. e. Lann, daughter of Dunlaing, and besides the daughter1'
of Maelsechlainn, was married to Cearbhall), was sent by Maelsechlainn into Munster, to demand hostages, on the death of their King

Ailghenan1.
A battle was given by Aedh, King of Ailech, the most valiant
king of his time, to the fleet of the Gall-Gaeidhilm, i. e. they were Seoti
and foster-children to the Northmen, and at one time they used to be
called Northmen.. They were defeated and slaughtered by Aedh,
and many of their heads were carried off by [Aedh, son11 of] Niall with
him, and the Irish were justified in committing this havoc, for these
were accustomed to act like the Lochlanns.
A hosting was made by Aedh, son of Niall, to plunder Uladh0, but
he did not find this easy, for the Ulidians defeated the Cinel-Eoghain,
and slew Flaithbhertneh, son of Niall, and Conacan, son of Column,
with many others.
Nearly at this time Rudolph1’ came Avitli his forces to plunder
Osraighe. But Cearbhall, son of Dunlaing, assembled a host to op¬
pose them, and gave them battle, and defeated the Lochlanns. A
large party of the defeated, liOAvever, went on horseback to the top of
a high hill, from Avhich they vieAved the slaughtered around them,
and SUAV their own people slaughtered like sheep. They Avere seized
Avith a great desire of revenge, and Avhat they did Avas to draAv their

swords
tors state that this rictory was gained by
Aedh, son of Niall, at Glennfhoichle
(now Glenelly, near . Strabane, in the
county of Tyrone), in the year 854.. The
Annals of Ulster place it in 855.
" Son of. The text has “by Niall,”

—

but in the margin are the words “ Qo6
potiuR.” We ought, therefore, eortainlj
to read Go6 mac Niall.
° Uladh. Ann. F. M. 853; Fit. 854..
t Uodolph. There is no notice of this
chieftain in the published Annals.

—

—

S
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oo jabail, 3 cuibfcc cum na n-Oppuijeac, 511 ]i po mapbpac opeam
bibb ; gioeab ap aba pa cuipfo laopaioe ap ccula ua maibvn .1. aj;
dc muiceafki cugab an maibm pi. Do pala imuppo
ponn
00 Chfpbctll pen .1. anuctip cabapca an rhaoma, 3 pgaoileab Da
muincip uab; Dpeam 00 na Loclannaib Do coibfcc cuige 3 a eapjabail Doib. dec cpe pupcacc an coimbeab puaip a poipinn: pa
bpip pen a ebac, 3 na cfnÿail pa baccup paip, 3 pa cuaib plan
uuioib. Ctp mop rpct an c-dp cugab ann popp na Loclannaib.
CacDo bpipeb 00 Saÿronoib popp na Nopmainnaib.
1]' in aimpip pi cangaccup Danaip .1. hopm co na muincip
D’lannpoijib Cfpbaill mic Dunlainÿ, 50 po conjnaib Cfpball leo 1
ccfnn na Loclann, uaip bd lieajail leo a ppopuaipliujaD cpe ceal£aib na Loclann. T?a jab DUO Cfpball 50 lionopac cuije iaD, 3
]io baccup maille pip 50 mime 05 bpeic copgaip Do
3 Do
dp inop la Ciappaijib 05 bealac Conglaip pop Loclannaib,
ubi plupinu cpuciDaci punc pepmippionne Dei.
'dp ono la li-'dpaba Cliac popp na pencil! ceDna.
Ip m bliabcun ceona pa cuippioc pip TTUirhan ceachca D’ionnpoijid Chfpbaill mic. Dunlainÿ, 50 D-cfopaD na Danaip lei p, 3
cionol Oppaije Da ppupcctcc, 3 Da ppoipibin an ajaib na Nopl?a
mainnec pa baoctp 5a n-ionnpa6 3 5a n-apjain an can poin.
Do
na
Danapaib
o’Oppa
ono
Cfpball
puaÿaip
pin, 3
ppfÿaip
3
paijib coibeacc 50 leip [cinoilce] Dpupcacc pfp TTluman, 3 ap ead
on DO ponod paip. Caimc lapam Cfpball peime D’lonnpoijlnD na

—

Ath muiceadha. i. c. ford of theswineThis narrative does not occur in
any other Annals known to the Editor.
r The Saxons.
This is probably the
in
victory recorded the Anglo-Saxon Chroq

herd.

—

Loclann
nicle at the year 851, when King Ethelwulf and his son JEthelbald fought against
the
at Oekley, “ and there made
the greatest slaughter among the heathen
army that we have heard tell of unto the

3

swords and take their arms and come [down] to the Osraighi, a party
of whom they slew. They were nevertheless driven back in defeated
rout. This defeat was given them at Ath muieeadhaq. Here Glifit
met Cearbhall himself at the time of the defeat, his people having
separated from him. A party of the Loehlanns came up with him
and took him prisoner; but by the Lord’s assistance he was relieved.
He himself tore his clothes and the bonds that were upon him, and
escaped in safety from them. Great, indeed, was the slaughter that
was made of the Loehlanns there.
A battle was gained by the Saxons’" over the Northmen. At this
time came the Danes, i. e. Horm and his people, to Cearbhall, son of
Dunking, and Cearbhall assisted them against the Loehlanns [Nor¬
wegians], for they were afraid of being overpowered by the strata¬
gems of the Loehlanns. Cearbhall therefore took them to him
honourably, and they frequently accompanied him in gaining victo¬
ries over the foreigners and the Gacidhil [Irish].
A great slaughter of the Loehlanns was made by the Ciarraighi at
Bealach Chonglais8, where many were killed by the permission of
God.
A slaughter, too, was made by the Aradians of Clinch4, of the
same Gentiles.
In the same year” the men of Munster sent messengers to Cear¬
bhall, son of Dunking [to request] that he would come, bringing the
Danes with him, and the rising out of Osraighe, to assist and relieve
them against the Northmen [Norwegians] who were harassing and
plundering them at that time. Now, Cearbhall responded to this
present day.”

—

' Bcalaeli Chonglais. A place near the
city of Cork. There is no notice of this

battle in the published Annals.
S

—

[call]

Aradians of Cliaeh. This entry is
not in the published Annals.
u In the same
year.— Not in the pub¬
lished Annals.
*

2
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Ob concarrup na LocDanap i
lannaij Cfpball co na pluaj;, no muinncip, po 50b abnar "j uaman
moji KID. Ra cuaib Ceapball 1 n-ionaD dpo ~\ ]io Via 01 ag agallab
Loclann

j;o

plbj

mo]i

a muinncipe pern ap rup ; apeab po paib, 1 pe 05 pegab na ppfpann
ppapaije innme : Mac ppaicri lib, ap pe, map pa papuigpioc na
Loclannaij na peapanna-pa ap mbpeir a cpuib 1 ap mapbab a
baoine ; mob rpeipi bdib miu ir.ct buinne, DO genao na cecna ’nap

crip-ne, naip lrnuppo acdimne pocpaibe mop amu, cairiÿfm 50
cpuaib na n-aiÿib. par oile ap noo coip bum carujab cpuaib Do
Denorii, nap pionnar na Oanaip pailec maille ppinn mfracr na
mioblaecup poipn, uaip pa reigciiiab, 51b maille pinn arab amu,
50 mbeDfp ’nap n-ajaib Dopibipi. Par oile, jup po rugao pip
TTluman 1 ccangamap poipibm dp cpuap popainn, uaip ip mime ap
namaib iao.
Ra ajaill laprrain na Oanaip, 1 apeaD po paid piupaibe :
Denfbpi calma amu, uaip ap narhuib bunaib buib 11a boclannaij, -|
pa cuippir cara earrpuib, dip mopa analldna. Qp maic buib
pinne maille pib amu na n-ajaib, *| ona m eile ann, nf piu buiB
rpeire no laij;e Do ruigpin buinne popaib. Ra ppeagparup uile
nd pionnpaire rpeire no mfracr
eDip Olianapu *]
poppa. Ro eipgfoup laprrain eip/je naoinpip ipin uaip pm o’lonnpoijpb na Coclann. Ma Loclannaij immuppo 6 DO concarrup
pin, ni car po loniDpuiDpioD Do rabaipr, acr ap reirfb po na caillrib, ap ppdÿBail a mairiupa, DO ponpar. Ra jabaiD na caillre
Da gac leir poppa, *j pa mapbab a nDeapjap na (.oclann. Qcr
cfna comje po ni pa puilngiorrup na Loclannaij Do’n coimIfon
” As lie looked upon.— CI5 p6 05 p6£ab.
Ro
a
mapbab
nOeapjj-dp na Loc—
In modern Irish tliis would he, agup 6
na bpeapann b-pap mine.
They were killed with great slaughter,

aj peaoain
1

lann. The modern construction would
he, Ro mapbaOap beapg-dp na Loclannach, which is better.

1

33

[call], and lie commanded the Danes and the Osraighi to proceed
fully [assembled] to relieve the men of Munster, and this was accord¬
ingly done at this summons. Cearbhall afterwards came forward to
attack the Loehlanns with a great host of Danes and Gaeidhils. When
the Loehlanns saw Cearbhall with his host, or people, they were seized
with great fear and dread. Cearbhall went to a high place, and lie
began to address his own people first, and he said, as he looked upon'the
deserted lands around him : “ Do ye not perceive,” said he, “ how the
Loehlanns have desolated these lands, having carried oil’ their cattle
and killed their inhabitants ? If they be more powerful this day than
we, they will do the same in our territory. But as we are very nu¬
merous this day, let us fight bravely against them. Another reason
for which it is right for 11s to fight bravely is, that the Danes, who
are along with us, may not perceive cowardice or want of heroism in
us, for it may happen that, though they are on our side this day, they
may hereafter be against us. Another reason is, that the men of
Munster, whom we have come to relieve, may understand our hardi¬
hood, for they too are often our enemies.” lie afterwards addressed
the Danes, and what lie had said to them was : “Exhibit your
bravery this day, for the Loehlanns are your radical enemies, for
ye fought battles, and slaughtered one another formerly. It is well
for yon to have us with you against them this day, and, more¬
over, it is not worth your while to let us observe dastardliness or
cowardice among you.” They all made answer, both Gaeidliil and
Danes, that neither weakness nor cowardice should be observed in
them. They afterwards rose out as one man at that time to attack
the Loehlanns. However, when the Loehlanns observed this, they
did not close to give battle, but fled to the woods, leaving their pro¬
perty behind. The woods were surrounded on every side upon the
Loehlanns, and they were killed with great slaughter1. Up to this time
the
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lion po a n-Gipinn uile.

Q

cCpuacain

1

n-Gojjanacc

cujab

an

maibmpi.

Cainic Cfpball 50 mbuaiO q copjjup ariilaiD pin o’a aj;. Ro
luobnaiceb hopm lapccain co na rhuinncip 6 Cfpball 50 pi Cfmpac. Pd pfp pf Cfmpac pailce pip, 1 cug onoip mop 66 : Ra
cuaib appin DO cum mapa. Ra mapbaD lapccain an chopm pin
la RoDpi, pi bpfcan.
hoc anno quieuic TTlac
ap mbeic ppp. bliabain 1
n-afne.
Ni all mac
lap mbeic cpioca bliajain gan big gan biab,
Decc Q.

O. 854.

]?al. Cfinbli papienp Ui'pe Da glap mopicup.
Capcac ab Ui'pe Da glap, quieuic.
Ctilgfnan mac Oonngaile pi Caipil, mopicup. Ctmlaoib mac
Do coibeacc 1 n-Gipinn, q pa giallpac gaill 'Gipeann Do.
boclann
pi
j\al. Ip in bliabain pi, an Dapa bliabainn Decc plafa TTlaoiL
pechloinn DO ponaD moppluag la TTlaoilpeaclomn 1 n-Oppaigib 1
TDumain, ap na pdo o’peapaib TDurhon na cibpiDfp bpaigoe 66,
gonab aipe pin pa puagaip lTlaoilpeacloinn cac poppa ; q pac mop
oile 05 TTlaoilpeaclomn .1. Cfpball mac Ouiilaing, pi Oppaige,
Duine on gap bo bingbala Gipe, uile Do beic, ap peabup a Dealba
q a emg q a fngnama, cipa mopabliab naiDe DO bpeic 66 .1. o na
cuacoib DO Laignib pa baccup aige. In luce imuppo pa cuaib Do
cobac
1 Cruachain Eoghanacht.
This place is
' JTorni. “ A. D. 855, Horm, chief of
1111

—

otherwise called Cruachan Maighe Eamhna, now C'rohane, in the barony of Slierardagh, in the county of Tipperary. It
is mentioned in the “ Fcilire Aeughuis” at
5th October, as in the territory of Eoghanaeht-Chaisil.

—

the Black Gentiles, was killed by Ruarai
mac Menniim, King of Britain.” Ann.
TJlt. The true year was S56, so that the
preceding events must have taken place
in the years 854 and 855.
" Mac Giallain. His death is entered

—

—
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the Lochlanns had not suffered so great a loss in all Erin. At Crnachain in the Eoghanaehty this victory was gained.
Cearbhall thus returned to his house with victory and triumph.
Horm and his people were afterwards escorted by Cearbhall to the
King of Teamhair. The King of Teamhair welcomed him, and gave
him great honour. He afterwards went to sea. This Horm* was

afterwards killed by Koderic, King of the Britons.
In this year died Mac Giallain* after having fasted for thirty
years.
Xiall Mac Giallain died in the year 854, after having been thirty
years without drink, without food.
Kal. Aindli, wise man of Tir-da-ghlas, died.
[8
Carthaeh’’, Abbot of Tir-da-ghlas, died.
Ailgenan, son ofDunghal, King of Cashel, died.
[856.] Amhlaeibh, son of the King of Lochlann, came to Erin,
and the Galls of Erin submitted to him.
[858.] Kal. In this year, the twelfth0 of the reign of Maelsechlainn,
Maelsechlainn marched with a great army into Osraighe and into
Munster, the Munster-men having said that they would not give him
hostages, wherefore Maelsechlainn proclaimed battle upon them ; and
Maelseehlainn had another great cause, which was this: Cearbhall,
son of Dunlaing, King of Osraighe, a person who was indeed worthy
of possessing all Erin for the goodness of his countenance, hospita¬
bly,
in the Ann. F. M. at the year 854, and
again at 858 ; Ann. Fit. 859. “ Xiall Mac
Fiallain [lilac Giallain, F. M.] qui passus
est paralisi 34 annis, ct qui rersatus est
visionihus frequentibus, tarn falsis, quam
veris, in Christo quievit.” The double
entry of his death here (and by the F. M.

854, 858), shows that these Annals were
compiled from different sources.
b
Carthaeh. This and the following
entry are given the by F. M. at 851, and
are evidently out of place here.
c
The twelfth of the reign of Maelsechlainn. i. e. 858 ; Ann. XJlt. 857.

—

—
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cobac an cfopa pin .1. maoip Cfpbaill nmc Ounlamg, lmcopnavii
mop Do Denarii 601b 05 cobac an cfopa, ~| capcoppal mop DO cabaipc Doib pop Laignib. Laigin DO Dola ap poin 50 geapanac

DTonnpoighiD lTlaoilpeacloinn, ■] a mopin DO lTlaoilpeacloinn. pfpg
mop Do 5a bail lTlaoilpeacloinn, an cionol moppa Do bpeic nTonnpoiglub Cfpbaill -) peap TTIuriian baccup 05 congnarii la Cfpball.
Cangaccup lappoin lTlaoilpeacloinn cona ploig 50
"|
bo lionap pa bpuinne
pa baccup 11a ploig oile.
riiaipe imuppo Do lTlaoilpeacloinn, nf lifo pa cuciib na ccfnn acc ap
conaip oile na po paoileab a noola pa cuaccup, 50 pdngaccup
Capn LugaDa, 1 po baoi lTlaoilpeacloinn apmca eiOigce annpain
ap cfnn cdic. 'OD concaOap pip TTIuriian pin, pa pagpac a longpope 1 pa painnpic a pluag ap Do, -\ caimg pf TTIuriian .1. TTlaolguala co mapcpluagaib mopaib ime in n-aigib TTlaoilpeacloinn.
Cfpball imuppo 1 a Olianaip, ooneoc pa raipip DO rhuincip hopm
pa caipip 1 ppapaD Cfpbaill, apfo ba longpopc Doib caill Dpipioc
nluc aimpeiD, "] pet baoi cionol mop aim pin 11111 Cfpball. Clpfb
pa innipic na lieolaig 50 paba buaiDpeab mop annpin pop Cfpball
ap n-ianpc opiageacca Do Oiaipcealcac mac na Ceapca paip, 50
mbaD lugaioe no DigpiD Do cum an cctca, 50 nepbeape Cfpball
ap CODIUD DO genaD ann pin, "| nf DO cum an caca Do pagan. In
cac epa 1 paba pf TTIuriian cugpac maiDm ap cup ap muinncip
lTlaoilpeacloinn. CangaDap ona a coipigeba Da poipicinpibe .1.
lTlaoilpeacloinn co na muinncip, go ccugab maibm pop peapaib
TTIuriian 1 pa cuipeaD an Deapg ap. l?o mapbaiD pocaibe DO
paopclannoib
d

Gabhran

_

KowGowrau, in the county

of Kilkenny.
e

Cam Laghdhach.

—

i. e. Lughaidli’s
earn. This place is somewhere near Gowran, but its exact situation or modem

name lias not been yet determined.
' Firchcartach mac na Cearta. A [famous necromancer often referred to in old
Irish romances. He is sometimes called
Mac Aenchearda. He seems to have been

—
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lity, and valour, levied great yearly rents from the territories in
Leinster, which he possessed; but the people who went to levy the
rent, i. e. the stewards of Cearbhall, son of Danlnng, used great vio¬
lence in levying the rent, and offered great insult to the Leinster-nien.
The Leinster-men consequently went querulously to Maelsecldainn
and told it to him. Maelsechlainn was seized with great anger and
led this great muster against Cearbhall and the men of Munster who
were aiding him. Maelsechlainn, after this, proceeded with his host
to
at the confines of which the other hosts were. How¬
ever, though Maelsechlainn had more numerous forces, he did not go
against them, but proceeded by another road where lie did not think
they would go, until lie reached Carn Lughclhach®, and here Mael¬
sechlainn was armed and accoutred to meet all. When the men of
Munster perceived this, they left their camp, and divided their host
into two parts, and the King of Munster, Maelguala, came with large
squadrons of horse to oppose Maelsechlainn; but Cearbhall and his
Danes (such of the people of Ilorin as remained with him), encamped
in a briery, thick entangled wood, and there was a great muster
there about Cearbhall. And the learned relate that there was a great
trouble on Cearbhall here, Tairchealtach Mac na Ceartaf having ex¬
ercised magic upon him, so that lie was less inclined to go to battle,
and so that Cearbhall said that he would retire to rest and not
go to battle ! Now, the battalion in which the King of Munster was
[the commander] at first defeated the people of Maelsechlainn, but
foot soldiers came to their relief (i. e. to the relief of Maelsechlainn
and his people), so that the men of Munster were [in their turn]
defeated and cut off with dreadful slaughter. Many nobles were
killed
dern name or situation of the place still
remains to he determined.

the presiding spirit of Carn Lnglidhaeh,
where this battle was fought, hut the mu-

T
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paopclarmoib annpm. lnoipic eolai j conab hi

numip

an cploij ap

a ocujab an maibm ,17:. milmm.

dpi coriiai|ilc DO pnme Cfpball, ma|i ]ia cnala pin, bpaijDe 00
rabaipc Do TTlaoilpeaclainn, jan a nip Do loc, "] po jab TTlaoilpeaclainn bpaijoe na6, uaip lano injfn Ounlainj, Depbpiup Chfpbaill, bfn TTlaoilpeaclainn.
l?a cuaib TTlaoilpeaclainn Don TTlumain, jo paba pc pe mfp 05
lonnpab TTlurhan ann Gimlij, 50 ccuj bpaijoe lTluriian 6 Comup
cpf n-uipje 50 lnnnpi Uapbna lap n-'Gipinn. Can Caipn bu jbac
pain. Ip in can poin po tnapbab TTlaolcpoin mac lTluipfoaij leirpi j na nOeipi.
50 nm'opab TTlaoilpeaclainn an nupup po DO jabdil pi jc
TTluman DO pein, po bo ninbeacna Do mapbab an po mapbab DO
ann, naip Daoine lap ccpejab a mbaipne laoNopmannaij ppin, naip bcp Nopmannac aca,
ccobepnaip
paibe, "|
1 a n-alnpom poppa, 1 jcp bo ole na Nopmannaij bunaib DO na
hfjlaipib ba mfpa 50 mop laopaibe .1. an luce pa, 50c copaip po
'Gipinn a mbfofp.
pojmup jopcac ip in mbliabain pi.
lnpmo Laijfn uile la Cepball mac Ounlainj, ~\ m'op ppeppae
bpaijoe nab a laim TTlaoilpeaclainn, 511 p jab Cfpball mac Ounlainj bpaijoe Laijfn um Coppmac mac Ounlainj, 1 nn Smnfman
mac
■

Lann.

is, that this con¬
—The moaning
Jlaelsechlainn more pla¬

nexion rendered
cable, or that Lann had employed her
intercession with her husband.
h Imleack.
Now Emly, in the county
Tipperary.
Cumar-na-tri-n-uisce. i.e . the meet¬
ing of the Three Waters, near Waterford.

—

1

—

—
—

Inis Tarllina. Xow the Bull, a small
island in the barony of Beare, and eounty
of Cork.
1
Gall-Gaidkil. The published Annals
give ns no idea of this class of JLbemoXorwogiau or Xorwegian-Irish heathens
who infested Ireland at this period. O’Flalierty thought that the name was confined
1

9

killed th ere. The learned relate that the number of the army which
was there routed was twenty thousand.
When Cearbhall heard of this [defeat], the resolution he adopted
was to give hostages to Maelscehlainn, to prevent him from destroy¬
ing his country; and Maelsechlainn accepted of hostages from him,
for LannB, daughter of Dunlang and sister of Cearbhall, was the wife
of Maelscehlainn.
Maelseehlann then proceeded into Munster, and remained for the
space of a month at Imlcachh, plundering Munster, and he obtained
the hostages of Munster from Cnmar-na-tri-nu-isce1 to Inis Tarbhnak,
in the west of Erin. This was the battle of Cam Lughdhach. In this
battle was slain Maelcron, son of Muireadhach, half King of the
1 >eisi.
Though Maelscehlainn had not come on this expedition to take
the kingdom of Munster for himself, he ought to have come to kill all
the Gall-Gaidhil1 who were killed there, for they were a people who
had renounced their baptism, and they were usually called Northmen,
for they had the customs of the Northmen, and had been fostered by
them, and though the original Northmen were bad to the churches,
these were by far worse, in whatever part of Erin they used to be.
There was a dearth in the autumn of this year.
[858.] All Leinster™ was plundered by Cearbhall, son of Dun¬
lang, and his hostages in the hands of Maelscehlainn did not render
him the better subject, so that Cearbhall, son of Dunlang, took the
hostages of Leinster, together with Corinae", son of Dunlang, and

Suitheman,
to the inhabitants of the western islands
of Scotland, and it is very certain that the
mixed race of these islands were so called.
See Ann. F. M., A. D. 1154, p. 1113;
where they speak of the Ual-Gaidliil of

T

Aran, of Cautire, of the Isle of Man, and
of the coasts of Scotland (Alhan).
ra All Leinster. Ann. F. M.
856.
n Cormac.
The F. M. 856, call him
C'oirpre, son of Dunlang.

—

2

—

140

TTTaiom pe Cfpball mac Ounlaing, i pe Niap po
i n-Gpaaaib cfpe.
Domini,
Gnno
Dccclu. lTlaolguala, pi Ccapil tin gabail
]\al.
Do Nopmannoib, g a ecc allaim acca.
Sluag mop la Cfpball mac Ounlaing g pluag Loclan laip 1
ITTine -| m pa Oeig
a bpaigoe baccup ag TTTaoilpeaclainn,
go ]iaba na cpf miopaib ag innpab pfpainn TTlaoilpeaclainn g nf po
an gup po palming an cfp mle "ma maiciup. Ip pocaioe cpa
a’pfpaib odna Gipeann oo ponpac Duana molcci DO Cfpball, g
caicmfo gac copgup pug inncib; g ap mo DO pine Gongcip an c-ciipDfgnaiD, comapba lTlolua.
Uc cpa an nf an bfpam go mime : Gp epuag Do na b-Gipfnncaib
an mi'-bep Doib cacup feuppa pern, g liac anaoineacc mle eipgic a
ccfnn na Loclann. Ra eipge Dna GOD mac Neill, ap na rtplac Do
pi Ciannacca paip eipge 1 ccfnn TTlaoilpeaclainn, uaip TTTaoilpeaclainn pa baiD Deapbpacaip pig Ciannacca, .1. CionaoD 11c ppaemac Gpciiip.

.....

pcpippimup.

Rignail
Gipeann, g
0

'Gipeann og Rac Go6a urn TTlaoilpeaclainn, pi
pfrgna comapba Paopaicc, g UIII Suaiplioc, coinapba

maire
uni

—

Armlh Tire. Xow the barony of Arra,
county of Tipperary,

or Duharrn, in the
Ann. F. M. 857.

—

r A into Dom ini, 8 5 5. This date is incor¬
rect, and the scribe writes in the margin :
(Ip aiiilaif) an nuunippi Clnnopum Do¬

num 4 ceirpi blici&na no benam 0011
aom bliabain pfiiiuiim, m po innapb
popnnndn ab cubai&Gptnnacha. “The
way that this number Annnrum Domini
[happened to come here] is, that four
years are made of the one year [rente, one

year is made of four years] before us, viz.
that in which Forannan, legitimate abbot of
Ard Maeha, was expelled.” This remark
seems to be out of its proper place, for Fo¬
rannan was carried off in the year 843.
1 Jfful/jiiiila, King of Casin'}.
Ann. F.
II. 857; Ult. 858. The Four Masters tell
us that this year coincided with the thir¬
teenth of Maelsecldainn, which would
make the true date 859, according to
O’Flaherty’s Chronology, Ogycj., p. 434.
' In Meath. Ann. Fit. 858 (= 859).

—

—
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Suitlieman, sou of Arthur. A victory was gained by Cearbhall, son
of Dunlaug, and by Niar over the Gall-Gaidbil in Aradb Tire".
[859.] Kal. Anno Domini, 855p. Maelguala, King of Cashelq, was
taken prisoner by the Northmen, and lie died in their bands.
A great hosting [of his own people, and] a hosting of Lochlanns
by Cearbhall, son of Dnnlaing, into Meathr, his hostages3
who were in the hands of Maelsechlainn not preventing him, and he
continued for three months to plunder the land of Maelsechlainn,
and he did not desist until he had stripped all the territory of its pro¬
perty. Many of the literati of Erin composed laudatory poems for
Cearbhall, in which they commemorated every victory which he
gained, and Aenghus, the high wise man, successor of Molua1, did so
most [of all].
Alas ! for the fact which I shall often mention : It is pitiful for
among
themselves,
the Irish to continue the evil habit of fighting
OO
O
and that they do not rise together against the Lochlanns ! Aedh,
son of Niall1', at the solicitation of the King of Cianaehta*, rose up
against
Maelsechlainn, for it was Maelsechlainn that had drowned
o
the brother of the King of Cianaehta, as we have written before.
[858 or 859.] A royal meeting of the chieftains of Erin at RathAedhay with Maelsechlainn, King of Erin, Fethglma, Comharba of Patrick,
7

—

• iris hostages. 1 11 the margin of the
itS. is this note : tieepc begun, “ a small
portion is wanting.”
* Successor of Molua. i. e. Abbot of
Cloufcrtmulloe, at the foot of Slieve
ISloom, in Upper Ossory. It is highly
probable that these Annals, so laudatory
of the kings of Ossory, were preserved in
this monastery, and drawn from the poems
here referred to.

—

—

u
Aedh, sou of Niall. i. e. Aedh Finnliatli, who succeeded Maelsechlainn, or
Malaehy 1 . in the throne of Ireland. Ann.
Lit. 858 ; F. M. 859.
1
Ring of Cimiachta. i. e. Flaun, son
of Coming, the nephew of Aedh Finuliath, whose brother Cinaedli had been

—

taken in 851, and drowned in the A’anny
"Water. Sec note p. 1 18, supra.
llath-Aedha. Xow liahugh, in the

’

—

]
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apbct pinmain Do bfnam pi ona -j caon compaic na h-Gipeann mle,
jjonab ip in oailpin cuÿ Cfpball mac Dtmlainj a oiÿpeip Do lTlaoilpeaclainn DO peip comapba phaDpaicc, ap mbeic Do Cfpball
ji 01 mi pin 1 n-lpapup "| mac pi boclann maille ppip pa cfcpacaic
afoce 05 milleab pfpainn ITlailpeaclainn.
Gob pmnliac mac Neill DO innpab TTliDe, *] piann mac Conaing pi Ciannacca maille ppip, *] ip eipibe pa ap lai£ ap GOD an
cintipiuD Denam. pdc oile Dno, uaip pa lnpfpcup TTlaoilpeaclainn
peapann Goba pe cpf bliabnaib Diaib inbiaib. TTlac injeine Dno
Neill an piann. Oo pona Dna Gob ap an ppiann an cosabpa, uaip
m paba a piop aca an ni pa baoi be ; -\ ap eagla na coimeipje pin
DO pi£ne lllaoilpeaclainn pib pe Cfpball, arhail a Dubpamap
pomainn.

Opgoin Coca CfnD

lap

naijpeab pomrhop

1

ccopcaip

c;r;c;r.

Do

Daoimb.

pal. Sioc Dopolocbca 50 n-imcijcea Loca 'Gipeann eoip coip

-j

eac.

lopccab Do Coclannaib.
Smbne mac l?oicli£, ab bipp moip, qmeuic.
Copmac bairpaij 6piuin mopicup.
SoDomna Gppcop Sldme DO mapbab Do loclannaib.
Cacapac ab GpDamacha, mopicup.
bucc oa coblac DO Nopmannaib DO coibeacc 1 ppeapann Chepbaill
Oepfac Lnpca

DO

barony of Moycashel, county of Westmcatb. Ann. F. M. 857 ; Ann. Ult. 858
(= 859). This entry is out of place
]iere.
■

*

—

Comharba of Finian. i. c. Abbot of

(ÿlonard.

I.orh Ccnd.

—Now probably Lough Ki-

neel, near Abbeylara, county of Longford.
This entry is in the Ann. F. M. at 853.
b
Frost. This frost, and the other entries down to Catliasaeh, Ahbot of ArdMacha, are given in the Ann. F\ M. at
A. D. 854, and the Ann. Ult. at 855, the
true year being 856. They arc clearly out

—
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trick, and Suairlech, comharba of Tinian1, to establish peace and tran¬
quillity throughout all Erin; and it was at this meeting that Cearbhall,
son of Dunlaing, gave Maclsechlainn his full demand, according to the
decision of the Comharba of Patrick, Cearbhall having been for forty
nights previously, accompanied by the son of the King of Loehlann,
destroying the land of Maclsechlainn.
Aedli Finnliath, son of Niall, accompanied by Flann, son of
Conang, King of Cianachta, plundered Meath. And it was Flann
that had solicited Acdh to commit this devastation. There was also
another cause, for Maclsechlainn had plundered the land of Acdh
three years successively. Flann was the son of Niall’s daughter. Now,
Niall and Flann entered into this war, not knowing what might result
from it, and from fear of this confederacy Maclsechlainn made peace
with Cearbhall, as we have said before.
The plundering of Loch CemL after a very great frost, where one
hundred and thirty persons were killed.
[856.] Kal. An intense frostb, so that the lakes of Erin were
traversed both by foot and horse.
The oratory of Lusca0 was burned by the Lochlanns.
Suibhne, son of'1 Koichlech, Abbot of Lis-mor, died.
Cormac, of Lathrach Briuin0, died.
Sodhomna, Bishop of Slaine/, was killed by the Lochlanns.
Cathasacb, Abbot of Ard-Mac’tTa, died.
[860.] Two fleets of Northmen® came into the land of Cearbhall,
of place here.
c

—
Son of.— Grandson
—855.
Koichlieh.” —
854..
Lathrach Briuin.— ATow Laraghbricn,
Lusea. Xow Lusk, in the county of

Dublin.
d

>1.
'

“Xepos

of Koichlech.
Fit.

F.

_

son

near Maynooth, in the county of Dublin.
!
Slaine. i. e. Shine, in the county of
Meath.
6 Two fleets of Northmen
The arrival
of these fleets is not noticed in any of the
published Annals. They must have put

—
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bail! mtc Dunlaing firi innpab. Ctnuaip rangup ta innipin bo Cfp¬
ball a |' arm |io baoi Cfpball pop mfpcca. l?a bdccup bdjbaofne
Oppai je 5a paoa pip 50 haloinn 1 50 pocpaib 5a nfprab: Ni habbap mfpga bo beic pop bmne 1 n-Oppaijib bo mab na Loclonnoij
anopa .1. an cfp mle bo loc. Clcc cfna 50 po conneba Oia rupa,
1 5° ln,5n bnaiD 1 copgap boc nairhbib ariioil pugaip 50 mime, 1
amail bepa beop. L615 ap cpa bo irifpÿa, naip ndrha an rheapga
bo fngnarn. O bo cuala Cfpball pa cuaib a tiifpga uaib, 1 pa jab
a apma. Cbinij imuppo cpian r.a lioibce an can pin. Qp amlaib
cdinij Cfpball immac ap a jpiandn "| piojcainnel mop peime 1
paboi poilpi na cainblepin 50 paoa ap 5a c leic. l?a jab Haitian
mop na Loclannai j ~\ pa ceicpioc po na pleibcib paigpib 601b ~\ po
na caillcib. (In luce imuppo pa caipip pa lifnsnam biob pa mapbab mle. O rdinig maibin ammuclia ap na riidpac, pa cuaib Cfpball 50 no pocpaibe na ccfnn uile, "| 111 pa jab uara, ap mapbab a
nbcapjaip, 50 pa cinpic ammabmuim, ~\ 50 po pjaoilic lao pop gac
leir.

l?a immip Cfpball pein 50 cpuaib 1pm ammup pain, ~| cdinij
50 mop a meb acc lb an aibce peme, "| pa pge 50 mop "| 015
ponaipce mop bopum pain. l?a gpeipp 50 mop a muinncip 50
biocpa pop na Loclannaib, ■) ap mob na Icic an cplbi j pa mapbab
ann, ~\ na ceapra ann pa ceicpic ap ammup a longa.
O5 acab 1111c Capclaije cugab an maibm pin. l?o impa Cfp¬
ball lapccain 50 mbuaib "| 50 neabdil 11161 p.
Ipin aim pip pin cainic Ilona "| Compip Uoppa bd foipeac
poicinelac

pip

into Waterford harbour, and passed up
the Harrow to plunder Ossory.
b
Aehadh mie Earclaidhe. This is probably the celebrated place now called
Agha, alias St. John’s, near the city of

—

Kilkenny. The victory gained at this
place by Cearhhall over the Danes of "Waterford is entered in the Ann. F. II. at the
year 858, but 860 was the true year.
Ilona ami Tvmrir Tvrra. There is

—
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son of Dunking, to plunder it. When messengers came to announce
it to Cearbhall, he was intoxicated. The good men of Osraighe said to
him gently and kindly, to encourage him : “ What the Lochlanns do
in Osraighe now is no cause for a person to get drunk, i. e. to destroy
the whole country; but may God protect thee, and mayest thou gain
victory and triumph over thy enemies, as thou hast often gained, and
as thou shalt hereafter. Give up, however, thy drunkenness, for drunk¬
enness is the enemy of valour.” When Cearbhall heard this, his
drunkenness went off him, and he took his arms. The third part of
the night had passed over at this time. Cearbhall came out of his royal
chamber with a large, royal candle [carried] before him, the light of
which candle shone far on every side. The Lochlanns were seized
with great dread, and they tied to the nearest mountains and woods;
but such of them as remained through valour were all killed. When
the next morning came, Cearbhall set out early in pursuit of them
all with his forces, and having dreadfully slaughtered them, he did
not leave them until he put them to flight, and until they had dis¬
persed in every direction.
Cearbhall himself acted with great hardihood in this battle, but
what he had drunk the night before came much against him ; [how¬
ever], he vomited much, which gave him great relief, lie greatly and
vehemently incited his people against the Lochlanns, of whom more
than one-half their host was killed in the action, and such as escaped
fled to their ships.
At Achadh mic Earclaidheh this victorv was gained. Cearbhall
returned with victory and great booty.
At this time came Ilona and Tomrir Torra', two noble chiefs
(and
no account of the arrival of those chieftains, or of their battles with the Irish,

in the published Annals. Their career
appears to have been very brief.

U
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poicinelac (-] Opin' an chona), "| pi]i BeoDa cpuaibe go niblaic
moip mo eiccip amuinncip pein lan paopclanna Dna iao DepcimuD
Loclann. Oangaccup cpct an 01a]1 pm gona pocpaiOe 50 lininneac,
1 6 liumneac 50 pope Idipge. Gcc cfna ap mo pa caipipnigpic
Ra cionoilpic Goganacc 1
ina mbpi'ogaiB pein md ’na pocpaiOe.
Gpaib cliac 061b, 1 pa cuippic cenri 1 geenn, 1 pa cuipeab cpfp
cpuaio fccuppa, 50 pa cmpic na loclannaig 1 mbaile bfg, 1 clocnaingfn ime. Ra cuaib Dna an opaoi .1. Ilona -| peap ba pine Di'ob
ap an caipiol ’pa Bel oplaigce, 05 acac a Dee, ~\ 05 oenarh a bpaoigfcca, 1 5a fpail ct]i amuinncip aopab na noee. Uainig peap
Dpeapaib TThirhan cuige 50 ccug buille DO cloic moip Dap pin a
rhanc bo, go ccug a piacla uile app a cftin. Ra nnpa lap pin a
aigib ap a rhuinncip pen, •) appeb po paid 05 cup apola cfppaiDe
DO]i a Bel amac : bam mapBpa oe po ap pe, "| pa fuic ap aip, "|
pa cuaib a anam app. Ra gaBab 661b lapccam Do clocaib gona
pa peDpaca pulang, acc pagBaio a n-ionaD pin, "] nagaio pop pfipgfnn ba nf]ÿ]ÿct, ~| mapBcup annpaibe ancaoipec ode, 50 mapbac
amlaiD pin an Da caoipeac .1. Ilona Luimmg, -) Uompip Uoppa.
Ni ceapna Dna Da maiciB acc Diap nania, ~\ uaiceab beg leo, -|
pugpac pip Til 11 man buaiD "] cop gup ariilaiD pin.
Ip in bliabain pi DO ponaD mop pluag la lTlaoilpeaclainri, pig
'Gipeann, 1 CeapBall mac Ounlanig laip go lllag maca. Ra
gaBpac longpopc ann pin. ba fgail imuppo la ITlaoilpeaclainn
ammup longpoipc Do cabaipc DO Qob mac Neill paip; ciao alainn

—

Luimneeli. i. c. Limerick. The word
is here used to denote, not the eity, hut the
Lower Shannon, from the eity of Limerick
to the sea.
1 Port-Lairge.
This is the present Irish
of Waterford, but the
eity
of
the
name
k

—

an
name is hardly so old as the time here referred to, as Lairge, the ehieftain from

whom the name was derived, flourished
in 951. See Ann. F. M., A. If. 858,

note p.
m Eoghanacht. i. c. Eoghanacht Chaisil.

—

J4 7

(and Ilona was a Druid) ; and these were hardy men of great fame
among their own people, and fully noble, of the best race of the
Loclda,nns. These two came with their forces to Luimneehk and
from Luimncch to Port-Lairgc1 ; but, however, they prevailed more
by their own vigour than by their forces. The people of Eoghanachtm and Ara Cliach" assembled against them, and they met face to
face, and a hard battle was fought between them, in which the Lochlinns were driven to a small place surrounded by a stone wall. The
Druid, i. e. Hon a, the elder of them, went up on the wall, and his
mouth opened, praying to his gods and exercising his magic, and or¬
dering his people to worship the gods. One of the men of Munster
came towards him and gave him a blow of a large stone on the mouth,
and knocked all the teeth out of his head. He afterwards turned his
face on his own people, and said, as he was pouring the warm blood
out of his mouth : “ 1 shall die of this,” said he, and he fell back, and
his soul went out of him. They were afterwards so plied with stones
that they were not able to bear them, and they quitted that place, and
repaired to a neighbouring morass, and here the other chieftain was
killed; and thus were the two chieftains killed, i. e. Ilona, of Luimnech, and Tomrir Torra. Of their chief men, only two escaped with
a few forces; and thus the men of Munster gained victory and
triumph.
[860.] In this year a great hosting0 was made by Maelsechlainn,
King of Erin, accompanied by Cearbhall, son of Dunlang, to MagliMachap. They encamped there. Maelsechlainn was afraid that his
camp should be surprised by Aedh, son of Niall, though fair was the
These were seated in the great plain of
Cashel, in the county of Tipperary.
n Ara Cliach.
A territory in the east
of the county of Limerick.

—

U

answer
A great hosting. Ann. F. M. 858 ;
Ann. Fit. 859 (= 860).
0

—

—

'' Magh-Jlachu. Now the 5foy, near
the city of Armagh.
2
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on ppeagpa pi'oba rug Gob paip rpep an Oume naoth .1. pergna,
comapba panpaicc. Gpeab no pigne lTlaoilpeaclamn baigm ~\ pip
ID liman *] Connacra "| Ulaib, -j pip blipeag 00 rabaipr a rrimcioll
a publa, “| a n-aipm nocra ’na laiiiaib; an pig pern .1. TTlaoilpeaclamn, ]io baoi go pairrfc puipecaip gan conlab ap fgla Goba, ge
no pan luige a ppionnaipi comapBa paopaic ; gibeab ramie Gob
go na pluagaib no rabaipr aminiip Longpuipr ap lTlaoilpeaclainn,
1 nf map pa paoilpir pa puaparrup, uaip po barrup a n-aipmuile
a Iciiriub pluaig lTlaoilpeaclainn, agup pa eipgipir a naomeacr pan
lucr ramie od n-ionnpoigib go po cupipir amaibm lap ap mapbab
a nneapg-ap. T?a gab nna napacr paipfnn oile m'ob, 1 apeab
rangacrup n’lonnpoigib puible lTlaoilpeaclainn, an Dap leo pab
lao ainuinnrip pern ; pa barrup am go po mapbair uile mprrain;
1 ap an eirioc no panpar no pigne Oia pin. l?a impu TTlaoilpeaclainn n’d rig a liairle an copguip pain. l?a baoi nna Giiilaib 1

ppappab Gob ’pm maibin-pa.
Oenac ITaigne no Denarii la Cfpball mac Ounlaing.
Gp la Cfpball mac Ounlaing pop muinnrip Ronuilb 1 Sleb
ITlaipge, 1 a mapbab uile acr p f ]1 uacliab reapna blob 1 ccaillrib:
cpfc Leirglmne, 1 nna a bpam pa boi aca ap mapbab npeime
111 oip no muinnrip beirglmne Doib.
]Qal. TTlaronan mac TTlupiobaig, pi Ulan, in clepicaru obnr.
lTlaongal ab pobaip mopirup.

—

Amhlaibh was along with AeM. This
is not stated in tlie published Annals.
' Itaighne.— This was the ancient name
of the chief seat of the Kings of Ossory,
situated in the barony of Kells, county of
Kilkenny. See Ann. F. JI., A. I). 859,
1

p. 494.

Upiap
‘

Sliabh-Jfairge. —Kow Slievemarague,

a barony in the south-east of the Queen’s
County. There is no mention made of this
Rodolph in the published Annals.
* Leithglinn. Xow Old Leighlin, in
the county of Carlow. This entry is not
in the published Annals.

—
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answer of peace which Aedh had given him through the holy man,
Fethghmi, successor of Patrick. What Maclseeldainn did was to
place the men of Leinster and Munster, and Connaught and of Uladh
and Breagli around his tent, with their weapons naked in their hands.
The king himself, i. e. Maelsechlainn, remained vigilantly and warily
without sleep from fear of Aedh, though he [Aedh] had taken an
oath [of fealty to him] before the successor of Patrick. Notwith¬
standing, Aedh came with his forces to attack the camp of Maelsechlainn, but they did not find it as they expected, for the forces of
Maelsechlainn all had their arms in their hands, and they rose out
together against the party who came to attack them, and put them to
flight after having cut off many of them with great havoc. Oneparty of them, however, were seized with a panic, and came to the
tent of Maelsechlainn, thinking it was that of their own people, and
remained there until they were all killed. And God did this in con¬
sequence of the falsehood which they had told. Maelsechlainn re¬
turned to his house after this triumph. Amhlaibh was along with
AedlP in this discomfiture.
The fair of Raighner was celebrated by Cearbhall, son of Dunlang.
A slaughter was made by Cearbhall, son of Dunlang, of the peo¬
ple of Rodolph, at Sliabh-Mairge8, and lie slew them all except very
few who escaped to the woods. They had plundered LeithgliniT,
and had [obtained] its spoils after having killed a large number of
the people of Leithghlinn.
[857.] Kal. Matudan11, son of Muiredhach, King of Uladh, died

in derieatu.
Maenghal, Abbot of Fobhar, died.

—

Matudan. The obits of this prince,
and of the Abbot Maenghal, as also the
death of the three men killed by lightning,
"

Three
are dated by the Annals of Ulster 856,
which ought to be 857. They are thcrefore out of place here.

*5°

lopgab bo ccmb paijnen a cCailcen.
fval. Cionaob mac Qilpin pe;c Piccopum, mopicup :
po paibeab an pann :
Nab maip Cionaob 50 lion pgop,
po bfpa 50I in 50c cai£
Cton pi a loÿa po mm,
5o bpninne T?omha ni bpail.

Upiap

t>o

—

Cum pub Cppcop 1 ppincepp Cluana lopaipb
Cioppaibe banban ab cipe baÿlap quieuic.
TTIaolcuile ab Imlfca lobaip mopicup.
Ctbulphpi Sa;ron TTlopicup. Ceallac mac
Deapjabaip, mopicup. Cfpnac mac Cionaba,

conab bo

quieuic.

pi

pi Laijfn
Ua mbaipce

cipe mopicup.

Ctob mac Neill 1 a cliamain .1. Ctmlcub (mÿfn Cloba po bcioi
ajj Ctmlaoib) 50 plojaib mopa
1 Coclann leo 50 maÿ
mibe, 1 a lonnpab leo, q paopclanna lomoa no mapbab leo.
TTlaoilpeacloinn mac TTIaolpuanaib, pij Gipeann, i ppio Callan
Oecembep bepunccup epc, unbe quibam cecimc :
Qp iomba maipg in gac bu,
Qp pgel mop la
Do popcab pion plann po jlfnn,
Do pobba aoinpi 'Gipfrm.

_

Clob mac Neill, beapgnaiiia TTlaoilpeacloinn bo jaliail pije
n-'Gipeann cap eip TTlaoilpeaclainn. Cpaibbeac poicinealac aijCinacdh Mac Ailpin.—Ami. Ult. 857
(=858). Ogyg., p. 481.
7 Cumsadli.
“Cumsuth, Episcopus ct
anchorita princeps Cluana Irairdd in pace
pausavit. Ciuaedh Mac Ailpin, rex Pic1

—

torum_ Adulf

neab

_

rex Saxan mortui smt Ti.
praiti Ban, abbas Tire-da-glas.” Ann.
Ult. 857 (=858).
* Ccallach, son of Guaire
Ann. F. M.
at 856; but the true year is 858.

»5*

Three persons were hurnetl by lightning at Tailten.
[858.] Ival. Cinaedh Mae Ailpinx, King of the Piets, died, on
whom this verse was composed :

—

That Cinaedh with the number of studs liveth not,
Is the cause of weeping in every house.
Any one king under heaven of his worth
To the borders of Pome there is not.

Cumsadh5’, Bishop and Chief of Cluain Iraird, died.
Tipraide Banbhan, Abbot of Tir-dagldas, died.
Maeltuile, Abbot of Imleach Iobhair, died.
Adolph, King of the Saxons, died. Ceallach, son of Guaire2, King
of South Leinster, died. Cearnach, son of Cinaedh, King of UiBairche-tire, died.
[862.] Aedh1, son of Niall, and his son-in-law, i. e. Amhlaeibh
(the daughter of Aedh was wife to Amhlaeibh), set out with great
forces of Gaeidhil and Loehlanns to the plain of Meath, and they
plundered it and slew many noble persons.
[863.] Maelseehlainn1’, son of Maelruauaidh, King of Erin, died
on the day before the Calends of December, of which a certain poet
sung :
There is many a moan in every place,
It is a great cause of grief with the Gaeidhil,
Red wine has been spilled into the valley,
The sole king of Erin died.

—

[863.] Aedh, son of Niall, the mortal enemy of Maelseehlainn,

—

Aedh, son of Niall. F. M. at 860;
true year 862.
b
Maelseehlainn. The Ann. Ult. 861,
and F. M. 860, tell us that lie died ou
a

—

assumed
Tuesday, 30th Nov., and this enables as to
correct the chronology of these Annals,
for the 30th November fell on Tuesday
in 863. O’Flaherty, Ogyg., |>. 434.

*52
neab Qoba : pfcc mbliabna

5ebfr> imi:fo

becc t>o i

pije 50 piobamail,

cia

po

mime.

Qilill banbcnn, ab biopap
Q 0115a p Cluana pfpca ITlolua, pctpienp, mopicup.
rriaolobaji liUci Cinopm paoi leigip Gipfnn mopicup.
TTl 1111151 up, an5coi]ice Qpomaclia, quieuic.
Ocilac cib Cluana nnc Nofp quieuic.
nijjfn Ooncliaba, jnojan cfmpac, in poemceucia
pionan Cluana caoin, eppcop q anscoipe quieuic.
pinnceallac ab
mopicup.

obnc.

peapna

Stÿonan mac Conain5, ju Caqqije bpacame mopicup. piannagan mac Colmdm mopicup.
Clona mic Ouiboabaipfnn, pi
bUa ppibsence, Cfnnpaolab 1 pijje TTluman.
Domnall mac Ctilpin pe;e piccopum mopicup.
pal. Ofpsap no cabaipc no Cbfpball mac Ounlaing, q no
Cinnene mac
.1. mac neipbpeacap Cfpbaill pop 1011511 p
1?onlaib, q ba 501pm peme cdnsaccup a Loclann ; q Conall
Ulcac no mapban ann asup Luipsnen, cum plupmup alnp.
Inpfn 6pf5 la Loclannaib, q bill ap uamannaib lombaib, q apfn
6n na bfpnab 50 mime jieime.

—

_

Seventeen years. Aedh died 12th Cal.
Dec., which fell on Friday, as the Chronicon Seotorum states. This indicates the
year 879, and makes the length of his
reign 16, not 17 years. O’Flaherty, ibid.
d Ailell Banbhan.
Ann. F. M. 857.
' Aenyhus. Ann. F. M. 858.
f Maelodliar O'Tindridh
Ann. Fit.
861, where ho is called pm leijip joi&eal,
“ sage leech of the Gael.” This is the
first notice of an Irish physician to he
e

—

—

—

Qp

found in the Irish Annals since the intro¬
duction of Christianity. See Ann. F. M.,
A. D. 860, p. 494, note “.
e Muiryhius. Ann. F. M. 860 ; Ult.

—

—

86r.
h Of Cluain mic Nnis.
The Four Mas¬
ters eall him Abbot of Clnain-Iraird, A. D.
860.
1 Gormlaitl),
daughter of Donnchadh.
Ann. F. M. 859 ; Fit. 860.
k
Finian. Ann. F. M. 860.

—

—
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assumed the kingdom of Erin after Maelseehlainn. The disposition
of Aedh was pious and noble. lie was seventeen years1' in the king¬
dom peaceably, though he often met with annoyance.
Ailell Banbhanrt, Abbot of Biror [died].
Aenghus®, a sage of Cluain Ferta Molua, died.
[862.] Maeolodlmr OTindridh', chief physician of Erin, died.
Muirghius’’’, anchorite of Ard-Maclia, died.
Dalaeh, Abbot of Cluain mie Noish, died.
Gormlaitli, daughter of Donnchadh1, Queen of Teamhar, died in
penitence.
Finiank, of Cluain-eaein, bishop and anchorite, died.
Finnclieallach1, Abbot of Fearua [now Ferns], died.
Segonan,
King
Braehaidhe, died.
of Carraig
son of Conang™,
O
0
0
0
The killing of Aedh, son ofDubhdabhoircnn11, King of Ui-Fidhgcinte.
Cennfacladh, in the kingdom of Munster.
Domhnall Mac Ailpin0, King of the Piets, died.
[863 ] Ival. A dreadful slaughter was made of the fleet of Rodlaibhp, by Cearbhall, son of 1 Huilang, and by Cineide, son of Gaeithin,
i. c. the son of Cearbliall’s sister; and they [the crews of the fleet] had
arrived from Lochlann a short time before ; and Conall Ultacli and
Lairgnen were slain there with many others.
The plundering of Breagli by the Loehlanns, and they entered
into many crypts'1, a thing not done often before.
A
Finnclieallach E. M. 860; Ult. 861. 862 (Ann. Ult. 86i). Ogyg., p. 484.
7

1

7

_

—
here).

F.11. 857;
Carraig
TJlt. 858 (unt of place
Braehaidhe is in the north-west of the
barony of Inishowen, county of Donegal.
“ Aedh, son of Dubhdahhoirenn. Ann.
F. II. 858; Lit. 859.
0
Domhnall mac Ailpin. He died in

1

—

—

—

The fleet of Rodlaibh. The F. II., at
A. D. S60, make it Longphort-Rothlaibh,
which may perhaps be a corruption of
Longus Rothlaibli, i. e. IlodlafTs, or Iio-

" Scghonan, son of Cnnang.

dolpli’s fleet.
q
Crypts. Sec Ann. F. M. 861 ; Ult.
S62 ; where* this account of the plunder-

—

X

»54

'Gp na ngall la Cfpball mac Ounlamg 05 pfpca caipec, ~\ a
cpfc o’pajbdil.
lTluipiogan mac Oiapmaoa, pi Naip -\ Laijfn CID DO mapbao
la gencib, 1 pocaibe mop Do maicib Laijfn.
pal. Gob mac Cumupcai j, pi liUa Nialldin mopicup. TTluipeDoc mac TTIaoilouin, pi na n-Gipcfp lugulacup epc 6 Oomnall
mac CtoDa

vine

Neill.

Cfpball mac Dnnlaing Do innpfo Laijfn. Niop bo cian lap pin
50 po cionolpao Laijin Loclannaij 1 iao pern, 50 po inopiDpioD
Oppaije na Di'ojail pm. 6a mop an cpnaije ! Doneoc. pa ceic
D’Opnaijib im Tllnitiain pa mapbaiD 1 pa liaipgio uile. 6d moo
po gopcaij pin mfnma Cfpbaill .1. an luce pojab aige amail
caipipi .1. Goganacc, laopaiDe Da apgain "] Da mapbao. 6fg aip
lmuppo caingfn na namao : uaip mop bo longnaD laip laopaiDe Do
jenam na nofpnpac, uaip pa Dlijpioc. T?o eionol lapaih ploij
-] Loclannaij, agup pa trull na pfpanna compocpaibe, ]ia
mill TTlaj peninn ~\ pip rr.ui je -| pug bpaijDe cimuoa n-ioinDa laip.
San bliaDainpi, .1. in cepcio anno pegm Go6a pinnler, cangaccup Saÿain 1 mbpeacnaib 5aiTTluD> 1 pa mapbaiD na Saÿain 6pfcain a]> an cip.
OallaD
ing of the caves or ciypts is given more
fully.
' Ferta C'aeirech. Now Fertagh, near
Johnstown, in the barony of Galmoy,
county of Kilkenny Sec Ann. F. M.,
A. I). 861.
Ard.s. Ann. F. M. 861, p. 496, note
; Ult. 862, where is ealled King of Naas
and of Airthir Life.
' Aedh, son of Cttmascach. Ann. F. M.
861, of the Niallain, in the Co. Armagh.

—

1

1

—

—

—

—

King of Ui-Xiallain. Now the Oneillitnds, two baronies in the Co. Armagh.
x
Airthcra. Now the baronies of Orior
in the county of Armagh. In the Ann.
Ult. 862, he is called, pecnab aipb man

—

—

pi na naipcep “ Sub-Abbot of
Armagh, and King of Orior.”
y
Fera-ALaiglie. Now Fermoy, in the
county of Cork. Ann. E. JL 862 (tine
year, 864).
1
The third. Aedh Finnliath succeeded

cae 1

—

—

—

1
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A slaughter of the Galls at Ferta Caeirechr by Cearbhall, son of
Dunlang, and they left their prey behind.
Muirigcn, son of Dinrmaid, King of Nas3 and of Leinster, was
killed by the Pagans, and a great number of the chiefs of Lein¬
ster.
[864.] Kal. Aedli, son of Cumascach', King of Ui-Niallainu, died.
Muiredhach, son of Maelduin, King of the Airtherax, was killed by
Domhnall, son of Aedli, son of Niall.
Cearbhall, son of Dunlang, plundered Leinster. It was not long
after this that the Leinster-men assembled themselves and the Loclilanns, and plundered Osraighe in revenge of this. It was a great
pity: such of the Osraighi as fled into Munster were all killed and
plundered; and this distressed the mind of Cearbhall the more, that
the people he took for friends, namely, the Eoghanachts, should plun¬
der and kill them. He thought little of the doings of the enemies,
for he did not wonder at their doing what they did, for they were
entitled to it. lie therefore assembled an army of Gaeidhil and Lochlanns, and spoiled the neighbouring lands [of the Eoghanachts] ; he
spoiled Magli Feimhin and Fera Maighey, and carried off the hos¬
tages of many tribes.
In this year, i. e. the third2 of the reign of Aedli Finnliath, the
Saxons came into Britain Gaimuda, and the Saxons expelled the
Britons from the country.

The

in the year 863, so that the third year of
his reign was 865 or 866.
Britain Gaimud. Perhaps Gwynod
(Guenidotia or Venedotia, i. e. North
Wales) may he intended. This seems to
be the same expulsion of the Britons which
is recorded in the Ann. Ult. at 864, in
these words: bpecicun tni lnbapbu apa
1

—

X

op t>o payanmb con po gallafi cacc
popenb 1111 Ulaen conain. “The Bri¬
tons were driven from their territory by
the Saxons, and were put into bondage
in Maen Chonain,” i. e. Anglesea, called
Mona Conain, from Conan, King of Gwy¬
nedd. See Ann. Ult. 815 ; Iirut y Tywysogion, A. 1). 817.

—

2
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TTli6e, la hClob mac Neill.
00 bdb la hCtmlaiB 1
Cluam lpaipo. lnpfo na nOeipi la CfpBall mac Ounlaing, ")
lanrrulleab I1U1 n-Gongupa.
Qboaine Tope oa glap Oo jabuil 00 TTlaoilpeccuip in hoc

Oalla6 Lopcdin

mic

Cacail,

pi

Concopap mac Oonnchaba, leicpi TTlibe

anno.

Oiapmaoa la jenciB.
Giojin 6pic Gppcop Cille oapa, pcpiba ec anachopeca c;ciu°,
anno aecacip puae quieuic.
TTlaonac mac Connmaiÿ, ah Roip cpe mopicup.
Oomnall BUa Ounlainj, piÿbamna Lai jfn, mopicup.
Cfpmaic mac Cacapnaig, pi Copca baipcinn, mopicup.
]Cal. Uabÿ mac Oiapmaoa pi hUa Cinnpiolaij; Do mapBab Oa
BpdicpiB pein. 'Clp pop LoclannaiB la piann mac Conaing pi
Ciunacc. Oeapjj dp na Loclann, a mbuaibpeab uile pan bliabain pi la liClob mac Neill,, pi£ 'Gipeann. TTIaibm Idn mop la n-Gob
popp na LoclannaiB 05 Loc peabaill. lnnipic ono 11a h-eoluij
gup ob 1 a Bfn ap moo po jpeip Goo 1 ccfnn na Loclann .1. Lana,
mÿLi Ounlamÿ : 1 ap pipibe ba bfn 00 TTlaoilpeacloinn peiriie, matoip mic TTlaoilpeacloinn .1. plain, ba hi' mdcaip Cenneoij mic
1', .1. pi Laiÿpi. Qp mop cpa pa pcpioBab na ppuapaccup Loclannai£ o’ulc ’pan bliabain pi [on 5-Cenneoijpibc] cfb moo
puappaccup 6 Qob pinnliac mac Neill.
b

—

_

Lorcan. Ann. F. M. 862 ; Ann. Ult.

863.
c
Ui-Aetu/ltusa

i. 0. the descendants of
Aenghus Jiao Nadfraich, King of Munster, slain, A. D. 4S9. Sec Ann. F. SI.,
p. 499, note A. 1). 862.
d Maelpetair.
Ho died in 890, according to tlie F. M., who do not give the year

—

nals. It does not appear who this Diarmaid was.
f
Eklgin Brit. Or the Briton. Ann.
F. M. 862. His name was probably Edwin, a "Briton. Colgan says that he died
on the 1 8th December, probably confound-

—

1
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The blinding of Lommb, son of Catlial, king of Meath, by Aedh,
son of Niall. Conehoblmr, son of Donnehudh, half king of Meath,
was drowned by Amhlaeibh at Clnain Iraird. Tlie plundering of
the Desies, and the total spoiling of Ui Aenghusa® by Cearbhall, son
of Dunlaing.
The abbacy of Tir-da-ghlas was assumed by Maelpetair'1 in this
year.
The taking of Diarniaid® by the Gentiles.
Eidgin Britf, Bishop of Cill-dura, a scribe and anchorite, died in
the one hundred and thirteenth year of his age.
Maenaeh®, son of Connmaeh, Abbot of Ros-Cre, died.
Domhnall, grandson of Dunlaing, royal heir of Leinster, died.
Ceannait, son of Catharnaeh, King of Corea Bhaiscinn, died.
[866.] Kal. Tadhg, son of Diarmaid'1, King of Ui-Ceinnsealaigh,
was slain by his own brothers. A slaughter was made of the Loclilanns by Flann, son of Coming, King of Cianachta. A great slaugh¬
ter was made of the Loehlauns, who were all disturbed this year by
Aedh, son of Niall, King of Erin. A complete and great victory was
gained by Aedh over the Loehlauns at Loch Feabhaik, and the
learned state that it was his wife that most incited Aedh against the
Loehlauns ; i.e. Lann, the daughter of Dunlang, and she had been the
wife of Maelsechlainn before, and was the mother of Maelseehlainn’s
son Flann. She was also the mother of Cenueidigh, son of Gaithin,
King of Laeighisk. It is written that the Loehlauns sustained great
evils in this year [from this Cenneidigh], but more from Aedh Finnliath, son of Niall.

—

ing liiin with Acdan of Ard Lonain.
Trias. Thaum., p. 629.
* Maenacli.- This and the two succeed¬
ing entries arc given by the F. AT. at 862.

—

h

Tadhg , son of Diarmaid. Ann. F. AI.

863 ; Ann. TJlt. 864.
1

k

—

[869.]

—

Lock Fealhail. Now Lough Foyle.
Liu ighis. Now Leix.

—
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Ulillcao i innpfo poipcpfnn la Loclannaib 50 ptijpac bpaijoe
leo 1 nÿill ]ie ciop ; po bap 50 paDa lapccain ag cabaipc

lomoa

ciopa 601b.

Ctp pop Jÿallaib oc IflinDpoicic la CenneDiÿ mac
pi
Laigpi 1 la cuaipgipc n-Oppaije.
Ip in aimpip pi canjjaccnp Qnnicep .1. na Oainpip 50 pluaÿaib
OiaipmiDib leo 50 Caep Gbpoic, gup po cojlacciip an carpai£, "|
50 nofcaccnp puippe, -| ba copac nnnib 1 oocpac moip Do bpfcnaib pin ; uaip ni paoa D’aimpip perhe po po baoi gac cojab
1 gac glipic 1 Loclainn, -] a)1 ap po po pctp an cogab pain 1
Loclaino .1. Da mac occa QlbDain pi Loclann po lonnapbpac an
mac pa pine .1. TCaÿnall mac CtlbDain, ap eajla leo 6 Do jjabail
piji Loclann cap eip a n-acap ; 50 ccdimc an TJajnall co n-a cpi
macaib 50 liiiipib Opc : po capip laparh T?aÿnall ann pin, 1 an
mac ba poo Do canjacctip imoppu na 1111c ba pine 50 lnnnpib
bpecan 50 plnaj mop leo, ap ccionbl an cpluaij pin ap jac aipD,
ap na li'onaO na mac pin Do Diomnp 1 DO liifppacc 11m eipje 1 ccfnn
Ppanjc 1 Sa(rann. T?a paoilpioo a n-acaip Do Dol 1 Loclainn po

_

ceDoip Dap a n-eip.

Pa fpail

anofomup 1 a n-bÿbaDaca oppa lompaiii pfmpa
Dap an ocian Cancaibpfcoa .1. an liinip puil eiDip Gipinn "] Gappain 50 pangaccup Gppain, -\ 50 nofpnpao ulca lomDa 1 n-Gppain
1

—

lapam

Foirtrenn. i. e. Pictland.

865.

—

eDip
Ann. TJlt.

Mindrokhet Now Monadrehid, near
Borris in Ossory, in the Queen’s Count}-.
The Four Masters notice this slaughter of
the foreigners at the year 864, but 866 is
the true year.
° Aunites. This name is perhaps a cor¬
ruption of Afnitw, or Ilufnita, from Ilafm

—

nia [ITofni the haven), called afterwards
Kaupmanna-hofn, (Merchants’ haven), now
Copenhagen. But the Editor is not able
to quote any other authority for the name
of Hafnitcs being applied to the Danes.
0
Caer Eh’oic. i. e. the city of Eboracum or York. See “ Annal. Cambria;”
and “ Brut y Tywysogion” at 866.
p
Albdan. The Scandinavian form of

—

—
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[869.] Foirtrenn1 was plundered and ravaged by tlie Lochlanns,
and they carried oil' many hostages with them as pledges for rent :
and they were paid rent for a long time after.
A slaughter was made of the Galls at Mindroichet” by Cenneidigh,
son of Gaithin, King of Laeighis, and by the northern Osraighi.
At this time the Aunites", i. e. the Danes, came with countless
forces to Caer Ebroic0, and destroyed the city, which they took, and
this was the beginning of great troubles and difficulties to the Britons.
For not long before this time every kind of war and commotion pre¬
vailed in Lochlann, which arose from this cause; i. e. the two younger
sons of Albdanp, King of Lochlann, expelled the eldest son, Eagli
nail, son of Albdan, because they feared that he would take the
kingdom of Lochlann after their father; and Raglmall came with his
three sons to Innsi Ore'1, and Raglmall tarried there with his youngest
son. But his elder sons, with a great host, which they collected from
every quarter, came on to the British Isles, being elated with pride
and ambition, to attack the Franks and Saxons. They thought that
their father had returned to Lochlann immediately after setting out.
Now, their pride and youthful ambition induced them to row for¬
ward across the Cantabrian Sea1, i. 0. the sea which is between Erin
and Spain, until they reached Spain8, and they inflicted many evils
in
this name may probably be Halden, or
Halfdane. See Saxon. Chrou., A. I). 871 ;
O’Flaherty’ s Ogyg., p. 485, A. 1). 871.
q
Innsi Ore. i. e. the Orkney Islands.
Sc a. i. e. the liisraynu Sea.
Cantabrian
'
Until they reached Spain. Mallet
gives an account of an excursion made by
a strong force of Scandinavian rovers into
Spain in September, 844, which looks
very like the one here described, but he

—

8

—

—

does not mention that they crossed the
Gaditanean Straits. “Northern Anti¬
quities,” Holm’s Ed., p. 173, note. See
also I topping, “Histoire desExped. Maritimes lies Normands,” liv. ii., chap. 3
(p. 1 21, New. Ed., 1844), who cites the
Annul. Bertin. for the statement that the
Northmen ravaged the coast of Frisia,
and infested the Scottish islands in the
year 847.

—

i6o
et>i]i opÿcun

nÿjaomnca,

T~cniÿarcu|i

i limped.
bail

lapccain

oap an niuincfnn

imii]i meoiceppanian 1 pm Ocian mifcpdnjaccup an Qppaic ; *] cuipiO car pip na TTlaupioQcc cfna ap 05 tail 1
cnicit) neapjap na TDaupiocana.
.1.

1 cceio

rpad, 50
canmb, 1
jcfnn an car a pa a oubaipc an oapa mac pip an mac oile : a
bpdraip, ap pe, ap mop an rin'ciall 1 an odpacr pil popainn beic
ap 50b n'p a rrfp ap pua an oomuin jap mapbab, a nad 05 copnam dp n-acapba pen acadm, "| piap ap n-arap no jenam, uaip ap
a aonap ara anopa amine -) imeprin icefp nac leip pern, ap mapbad an Oapa miepopagpom na pappad, arriail poillpigreap dampa,
gomad 1 n-aiplin5e no poillpiÿrea dopoiii pin : ~\ po mcipbad an mac
oile do a ccac pinnbpfcrain ono, ma cecipna an c-araip pen ap an
car pm, que peuepa comppobarum eipr.
In ran po baoi 5a pad pin ap ann ao connaipc car na TTIaupirana coca : ~\ map ao connaipc an mac po paid na bpiarpa pfmamn pin, po ling 50 hoban ’pan car -| ramie o’lonnpoij ]if na TTlaupicdna, 1 ru5 bnille 00 cloidfrh mop do, 50 po 500 a lam de. Po
cuipead 50 cpuaid eferup an Oci Ur ’pan car pa, 1 nf ]iii5 nfc Ofob
cop5np Oa chele ’pan car pin. Clcr 0011115 cac ofob o’lonnpaig a

longpoipc, ap mapbao pocaide eernppa. Pa pna5aip imuppo
cac dp a cele roideacc ap na mdpnc Oo cum an cara. Po 10m50b imuppo pf na TTlaupicana an longpopr, "j pa ela lpin ofdce ap
05010 a Idnrie de. O 001015 clia an oiaioin po 5abpac na Loclan015 a n-apma, 1 po coipijjpioc mo 50 cpuaid beoda 00 cum an
cara. Na TTlaupicana imuppo 6 po aipiÿpic a pf o’eluo, po ceicpioo ap mapbad a noeap5aip.
Po

—

The Gaditanean Straits. i. e. the
Straits of Gades, in the south of Spain,
The modern Cadiz preserves the name.
u The external ocean.— i. c. the Atlantic,
1

x

—

Mauritani. i. e. the Moors. Mauritania Proper answers to the modem Morocco.
5 The father himself .
Meaning, “if our
father himself.”

—
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in Spain both by killing and plundering. They afterwards crossed
the Gaditancan Straits1, i. e. where the Mediterranean Sea goes into
the external ocean", and they arrived in Africa, and there they fought
a battle with the Mauritania in which a great slaughter of the Mauritani was made. However, on going to this battle, one of the sons
said to the other : “ Brother," said he, “ it is great folly and madness
in us to bo going from one country to another throughout the world,
killing ourselves, instead of defending our patrimony and obeying
the will of our father, for he is now alone away from home, and so¬
journing in a country not his own; the second son, whom we left
along with him, having been killed, as was revealed to me (this had
been revealed to him in a dream), and his other son was killed in a
battle ! It is wonderful, too, if the father himself*1 has escaped from
that battle, ijite7- revera comprobat inn ext."
As he was saying these words, they saw the battle array of the
Mauritani approaching them; and as the sou who said the aforesaid
words saw it, he rushed suddenly into the battle, and he came up to
the King of Mauritania, and gave him a stroke of a great sword, and
cut off his hand. The battle was fought with great hardihood on both
sides, although neither party gained the victory in that battle; but
both returned to their camps, after many persons had been killed on
both sides. They, however, challenged each other to battle the next
day. But the King of Mauritania fled from his camp, and fled at
[light, after having lost his hand. When the morning came, however,
the Loclilanns put on their armour, and prepared themselves with
hardihood and vigour for the battle. But when the Mauritani per¬
ceived that their king had absconded, they fled, after many of them
had been cut off with great slaughter".
After

—

him in a dream, was found to turn out true.
“ Great slaughter.—The editor has not

' Que. Read quod. The meaning is, that
what had been miraculously revealed to

Y

i6i

!?o cuaccup lappin na Coclonnaij; pon nip i po aipgpioc, ■] po
l°ip5p,oD an d'p mle ; cujpaD Dna plnaÿ mop Di'ob a mbpaic leo
50 liGipmn .1. pian pin na pip 50pm a, naip lpionann ITIaupi 1 mgpi :
TTlaiipicania ip lonann ip nigpiciiDo. Ctp mbfcrain rnd ceapna an
cpfp nuine DO Goclonnaib emp in nfc pa mapbaio, *] po baiDic Di'b
Qp paDa Dna po bctDap na
pan TT) uincinn minpiDe
pi]i jopma pin 1 n-'Gipinn. Qp ann ana TTlaupicania concpa 6aleapep lnpulap.
]Qal. Gclippip polip in Calenoip lannapn.
Ceallac mac Qilella, ab Cille oapa, ~] ab lae, Dopimiuic in

piccopum.
mainclnne Gppcop Gecjline cfinenic.
Cuaral mac Qpcgoppa, ppim eppcop poipcpfnn, ab Omn
Caillen, mopicup.
Colmain mic Ounlainge, pi pouapr cipe ; DO mapbab e Da

pegione

cloinn pein.
Uijjfpnac mac pocapca, pi Pcap mbpeaj.
Ip in bliaoam pi caimg Uompap lapla, o Luimmoc 50 Cluain
pfpca bpfnainn, (ouine ainopeannoa agapb ainogiD eipice DO Goclannaib) anoap leip DO £ebab bpao mop ’pin cill pin, giDfb in map
pa paoil puaip, naip caimg peal bfg piop penile, -] po ceicfo 50
main penile 1 n-eanpaib, Dpeam eile 1 peipcimb, Dpfm oile ’pin cfinpul. Qn Dpfm lmuppo po]i a pujpom ap an uplap, 1 ip in pelic
po mapbpom. l?o baoi Dno Copmac mac Glaroi£, paoi eaÿna
boon alile to find any account of this iuvar-ion of Morocco by the Northmen in any
other authority.
'‘Blue men in Erin. No account of
these blue men has been found in ail}'
other Annals or history.

—

—

Gipfnn,

Balearic Bles. Majorca, Minorca, Ca¬
brcra, Iviza, &c.
d
An eclipse of the sun. This eclipse
is entered in the Annals of Ulster at the
year 864, but the tine year is 865.
e
Cealluch. Annals of Ulster, A.l). 864;
c

—

—
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After this the Lochlanns passed over the country, and they plun¬
dered and burned the whole country ; and they carried off a great host
of them [the Mauritani] as captives to Erin, and these are the blue men
[of Erin], for Mauri is the same as black men, and Mauritania is the
same as blackness. It is wonderful if every third man of the Lochlanns
escaped, between the numbers who were killed and those who were
drowned of them in the Gaditanean Straits. Long indeed were these
blue men in Erinb. Mauritania is situated opposite the Balearic Isles0.
[869.] Kal. An eclipse of the sun'1 on the Calends of January.
Ccallach0, son of Ailell, Abbot of Cill dara and Abbot of I, died
in the region of the Piets.
Mainchinef, Bishop of Leithghlin, died.
TuathaP, son of Artgus, chief Bishop of Fortrenn, and Abbot of
Dun Caillen [Dunkeld], died.
The killing of Colman, son of Duulang, King of Fotharta-tireh :
he was killed by his own children.
Tighcrnach*, son of Eocarta, King of the men of Breagh [died].
Tn this year came Tomrark the Earl, from Luimnceh to Cluainfearta-Brenainn1 (lie was a fierce, rough, cruel man of the Lochlanns),
thinking that he would find a great prey in that church, but he did
not find it as he thought, for intelligence had gone a short time before
him, and they fled expertly from him, some in boats, others into the
morasses, and others into the church. Those whom he caught on the
floor
Keeves’s “Adamnan,” p. 391 ; F. M. 863.
' Mainchine. F. M. 863.
% Tuathal.
F. M. 863 ; Ann. Fit. 864.
h Fotharta-tire.
i. e. the inland Foth-

—

— —
county
—
Tiyhrnach.—

arta, now the barony of Forth, in the
of Carlow. Ann. F. M. 863.
Ann. Ult. 864 [= 865].
*

—

1
Tomrar. This Tomrar is not men¬
tioned in any other Annuls, unless lie be
the same as the Tomrar, son of Tomralt,
who was slain 923 (F. JI.).
1
Cluain-fearia Itre nainn. Now Clonfert. This attack is not mentioned in any
other Annals known to the Editor.

—

*
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Gipfnn, corhapba pen Ciapdin Saigpe pin cfmpal pin. l?a paop
Oia 1 bpenamn iao amlaig pin. TTlapB imoppu 00 Dapacc an
Uompaip ’pin bliabain pi, ap n-imipc DO bbpenainn miopbal paip.
Ip in bliagain pin po cuaoap na pig Loclonnaig 1m ITlmiiain
g pluaga mopa leo, 1 ]ia inopipio 50 cpoba an TTImhain.
cfna cugab ocapg dp poppa ann, naip caimg Cinnecig mac
pf baoigpi (mac epioe 00 Laino ingin Dunlainge, 1 pibe
Dno macaip piainn mic TTlaoilpeaclomn 1 ap 1 ba bfn an canpa
D’QOD mac Neill, pig Cfinpac), ap e an mac-ÿcnrin ba gaipge,
1 ba copgpaca pop gallaib pan aimpip pin 1 11-GipinD caimg
lapam an Cinnecig pi 1 baoigip go nopeun Do Oppaigib maille
pip go longpopc na Loclann, gup po mapbpar ofpgap a nofgoaoine
ap lap an longpoipc. lp ann pm ao connaipc CinneDig pf]i o’a
tiunncip pern, 1 Diap boclann ag rpiall a cinn DO beim be, caimg
go epic Da puopab, g |io bfn an Da cfnn Do’n ofp pin, g po paop a
peap muincipe pein. Uamic penie CenneDig go nibnaib g copgup.
Qp annpaioe Do pala an cpfc Loclannac i naigib CinneDig co
n-eoalaib mopa occa. O po cualacup na tnaire 11D Do mapbab po
pagpao a gcpeic, g a n-eoala, g cangaccup go cpuaib, beoba 1
n-aigib Cinnecig. T?o cogbaiD goca aUrhapba bapbapba annpaibe,
g pewe lomba babpoba g pocuibe ga pab nui, nui. T?o DiobaipgiD
laparii paigDe lomba feuppa g leegae g pa gabpac pa oeoig pop a

—

cclofomib

—

Cormac. He was Abbot of Seirkieran,
in the King’s County. His death is no¬
ticed in the Annals of Ulster at the year
868.
Saved them. Something seems to
have been omitted here. The narrative
is probably abridged from some ecclesias¬
tical legend.
m

0

—

—

Died of madness. This is probably a
mistake, confounding thisTomrar with the
Tomrar Mac Ailchi, orElge, who died, or
“ went to hell with his pains” in 922, ac¬
cording to the Annals of Clonmacnoise.
Sec “Leabhar na gCeart,” Introd., p. xli.
r Predatory party. A party who had
gone forth from the camp for plunder.
0

—

—
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floor and in the churchyard he killed. Cormac“, son of Elathach,
chief of Erin for wisdom, the successor of oldCiaran, ofSaiffhir, was
in the church. God and Brenann thus saved them". And Toinrar
died of madness0 in this year, Brenann having wrought a miracle
upon him.
In this year theLochlann kings went into Munster, having great
hosts along with them, and they bravely ravaged Munster. They were,
however, dreadfully slaughtered, for Cennedigh, son of Gaithin, King
of Laeighis, the son of Lann, daughter of Dunlang (who was the mother
of Flann, son of Maelseclilainn, and at this time the wife of Aedh, son
of Niall, King of Teamhair, and this son of Gaithin was the fiercest
andthc most victorious man against theforeigners in Erin at this time),
this Cennedigh came with the Laeighis and a party of theOsraighi to
the campof thcLochlanns and made a slaughter of thebest of their men
in the middle of the camp. On this occasion Cennedigh saw a man of
his people between two Lochlann men who were going to cut off his
head, and he came actively to his relief, and beheaded the two Lochlanns, and thus saved his own man. Cennedigh then passed forward
with victory and triumph. Then the predatory party5 of the Lochlanns came against Cennedigh, having great spoils in their hands, and
when they heard of the killing of the chiefs aforesaid, they left their
plunder and spoils and came vigorously and actively against Cenne¬
digh. They raised foreign barbarous shouts there, and blew warlike
trumpets, and mail}' said “ nui, uuiq !” Many darts and half javelins
were discharged between them, and at last they took to their heavy,
strong-striking swords. But God was assisting the son of Gaithin and
his

—

—

—

Nui, nui. Quere, whether this warcry is not the Norse ?ioe, noc {now, now !).
This account of' the conflict between Kennedy, son of Gahan, King of Leix (a terq

ritory included in the present Queen’s
County), must have been taken from some
local Annals, preserved, probably, at Clonenugh or Clonfcrt-ilnlloe. No account
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ccloibrrub cpoma copcbmlleba.

bai' Oia ag pupcacc
popuaipligfo na Loclannciig,

cpa

jio

co na mmnncip, ]io
pa pagpac a lacpaig linbualca : pa cuaoap app 1 maiom ap mapbab a nofpgap. Opfm oile ni ofcaccup 1 ppao ap a ppamne ap
ppulang gopca rnoipc boib, no ap a ndipe leo cecfb. In uaip ao
concaccup pin ci5 1111c <5aicm occ cionol an maiciupa ]io pagpaopum leo, cangaccup na nofgaib. TTlap po connaipc mac
epibe, po jab poca amail pool po caopcab, go po ceicpioo ’pan
monaib gup po mdpbaio ’pan monaib uile iao, 50 nouaccup coin
co muwncip
a ccolla. Po riiapbpcic trno an luccpa .1. mac
ofpgap aopa gpaba pig Loclann 1 n-aipo aile pin ITIurfiain .1.
mapcpluag pi5 boclann. I]1 na bio jail pa mapbpac na Coclannaig pin a 5 mop clcpec, pa baoi [ina longpupc] pein, acc ap lap
mbnaib ongca -] aicpigc.
Ip 1 n-ampip pm pug clu mop TTlaoilciapain eiDip
ap a mence buaba bo bpeicbo 00 Loclannaib.
Ip in bliabainpi ba mapb Com pup lapla, ndma bpcnainn bo
oapacc 1 pupc TTlanann, 1 ba hfb ao cio bpenamn ga mapbab.
Ip in can po 00 ponpao Ciappmge popbaipi pop riiuinncip an
Compaip pin, 1 ap naccacc 061b bpenainn ap lipu an liiapa, po
: nctip baoi an linnp
baoi an coimbe ag pupcacc 00 na
og baobab na Loclann, 1 na Ciappmge ga mapbab. Congal an
Sfnaip pi Ciappmge pug buaib ipin congail caca pa. Qp uaiceab
cpa lomnocc 1 goncci ceapna 00 na Loclannaib ; ba mop n-oip 1
aipgio, 1 bancaom po pagbaio ann pin.
Ip in bliabam pi ono cangaccup ploig boclann 6 piuipc Copcno mac

—

aige

of it is given in the published Annals.

cover their spoils.

''They came. i. e. the wounded or
wearied Lochlanns rallied, and followed
tho victorious Irish, to endeavour to re-

* Madciarain.
The death of this champion is entered in the Ann. TJlt. at 868 ;
F. M. 867.

—

iGj

his people, and they prevailed over the Loehlanns, who left the field
of conflict and fled routed after having sustained red havoc. Some of
them had not gone far, in consequence of weakness, having suffered
much from hunger, or who were ashamed to fly; when these per¬
ceived the host of the son of Gaithin collecting the spoils which they
had abandoned to them, they came1 after them. When the son of
Gaithin saw this, he attacked them as the wolf attacks sheep, so that
they fled into a bog, and in that bog they were all killed, and dogs
devoured their bodies. This party also, i. e. the son of Gaithin and
his people, made a great slaughter of the aes-gradha [servants of
trust] of the King of the Loehlanns in another direction in Munster,
i. e. of the cavalry of the King of the Loehlanns; and in revenge of
this the Loehlanns killed a great host of clerics who were in their
own camp; but it was after the victory of unction and penance.
At this time Maeleiarain8 obtained great fame among the Gaeidhil
from his frequent victories over the Loehlanns.
In this year Tomrar, the Earl, the enemy of Brenann, died of mad¬
ness at Port-Manaim1, and lie saw Brenann" killing him.
In this year the Ciarraighi [Kerry-men] made an invading camp
against the people of this Tomrar, and having supplicated Brenann
on the brink of the sea, the Lord was aiding the Gaedhil, for the sea
was drowning the Loehlanns, and the Ciarraghi were killing them.
Congal, the seniorx, King of Ciarraiglie, gained victory in this battle.
The Loehlanns escaped, few, naked, and wounded, leaving behind
them much gold and silver, and fair women.
In this year also the hosts of the Loehlanns came from the port
of

—

Port-Manann. i. e. the harbour of the
Isle of Man.
u Brenann.
i. e. St. Iircndan, of Cionfort. St, Brendan was the navigator of
1

—

_

the Irish, and was particularly hostile to

the Scandinavians.
1
Cungal the senior i. e. the aged.
There is no account of this destruction of

1
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aije D’apgain pfpmaije pene,cicc cfnct rh jia cfoaij Oia Doib, uaip
if an can fin cansaccup na Oepi a]i cpfcctib ’fan ppfpann cecna
cpe pempejab Oe, uaip ba Deapÿ-naviiaiD penmpin na Oeipi
pipmaije. 'O po concaccnp lapam na Oepi na Loclannaij; 05
opjain 1 05 innpao an cfpe canjaccup o’ionnpai£ib peapimnÿe, -] DO
ponpac pib bainjpn caipipi, ~\ po cuaoap an aonpfp 1 ccfnn na Loclann
5° 5f<p5, beoba, commbnjac, 1 pa cuipfb 50 cpuaib cpoba leic pop
lec fcuppa, jibfb po mfrhaib popp na Loclariaib cpe miopbail an
comiDlieb, "| pa cuipiob a noeapg ap. T?a cuaib lmnppo a ccaoila airtim 50 painig caipcail Dampen baoi
pioc .1.
a jcompocpaib boib, 1 |io piiabaip a gabcnl, 1 apeb ba Oi'oriiaoin DO,
naip m pa peD a pulanÿ a|i lomao paja 1 cloc 5a nDiubpajab no.
lpeb Do pijnifioiri Cfnnpaolab Do jaipm cuige, uaip ba 0615 lei p
ba capa e, 1 aipgfba lomba DO jeallab bo ap a anacal, -] a peb ba
Diorhaoin Doporh, uaip po caipnsfopom amac cpia impibe na pocaibe po pojjnaiopioc DO peniie, 1 po mapbab 50 cpnaj e, 1 po mapbaiD a riniinncep uile. b a
imuppo lapccain 50 ccanjap DO
cum an caipceol in ]io caicpiorh a bfraib 50 papcolac, -| po biopjaoileab uile e. Sic enun placuic Deo.
]Cal. Oinfpcac, ab Loclipa mopiciiup.
Loc Lebinn Do poub 1 ppuil, 50 paibe na paipcib cpo amail
pjarria.

_

Spucaip

the followers of Torurar by field and flood,
to be found in the published Annals.
y
Corcach i. e. from the harbour of
Cork. There is no account of this trans¬
action given in the published Annals.
' Gnim C'innsiola. It is stated in the
Ann. F. M. at the year 865, that Gnimbeolu, chief of the Galls of Cork, was slain

—

by the Deisi, and he was, no doubt, the
same person as the Gnim Cinnsealaigh
here mentioned.
“ Castle. Coipci al. This is the ear¬
liest notice of a Danish castle in Ireland.
This entry, however, is not to be found
in the other Annals.
1 Lothra.
Now Lorha, in the barony

—

—

1 6q

of Corcaehy to plunder Fern, Maighe-Feine [Fermoy], God, however,
did not permit them, for at this time the T>eisi had come to plunder
in the same land by the providence of God, for before this time the
Deisi and the Feara-maighe were mortal enemies. When, however,
the Deisi saw the Lochlanns plundering and ravaging the country,
they came to the Feara-maighe, and they made a firm and faithfi.il
peace [with each other], and they went together against the Loch¬
lanns, fiercely, actively, and unitedly, and a fierce and terrible battle
was fought between them; however, the Lochlanns were defeated
through God’s miracle, and they were cut off with great slaughter.
But their chief, Gnim Cinnsiolla* by name, Avent to a strong castle3
which stood near them, and he attempted to take it, but it was a vain
effort for him, for he was not able to bear the number of darts and
stones shot at him. He then called Cennfaeladh to him, for he
thought he was a friend, and promised him many rewards for pro¬
tecting him ; but this was also idle for him, for he was taken out at
the request of the hosts who had served him previously, and pite¬
ously killed with all his people. Shortly afterwards they came to the
castle in which he had passed his time voluptuously, and totall}' de¬
molished it: Sic enim placuit Deo.
[866.] lval. Dinertach, Abbot of Lothrah, died.
Loch Leibhinn0 was turned into blood, so that it was in clots of
blood, like sgcima*.

Sruthair,
of Lower Ormond, county of Tipperary.

See F. M. 864.
* Loch Leibhinn.
Now Lough Leane,
near Fore, in the county of Westmeath.
According to the Life of St. Fechin, pub¬
lished by Colgan, Diarmaid, King of Ire¬
land, who died A. I). 664, had lived on

—

au island in this lake, and, according to
the tradition in the country, the Danish
tyrant Tuvgesius had a residence on the
same island. Ann. F. M. 864 ; Ann. Fit.

—
Sffama.—

8C5.
d

Scum, dross ; the liver, or
lights ; the scale of a fish. Latin, squama.
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Spucaip, 1 Slebce, Clcab Qpglaip o’apgain Do geririb.
Ip in blianain pi .1. pe;txo anno pegiminip Gloria 1111c Neill,
maibm pe Laignib poji Uib Neill, 1 ccopcaip ITlaolmuab mac
Ouncliaba, 1 lTlaolinuipremne mac TTlaoilbpigDe.
Ueagmail eioip 'Oiple, mac pi Loclann, “| Giiilaib a bparaip.
T~|ii line baccup og an pi .1. Clmlaib, 1 lomap, "] 'Oiple. Oiple ba
poo a n-aoip Oi'ob, ~\ ap e ba moo ap aoi eangnama ; naip pug beappRng
gngliab mo|i moiubapgan poga 1 inmopcga DO
Dno ofppgughao Do Coclannaib in mupc cloiDim ~\ ln-Diubpagab
paigfo. Ro baoi a Dnbpnar go mop ga bpaicpib. Qpeb ap mo
po baoi ag Clmlaoib. Nf mipin cmpi na mipefn ap a libpi. Ra
cuariap an Da bparaip .1. Qmlaoib "| loriiap 1 gcoviiaiple ma caingm in mic oig .1. Oiple, ge |io baccup cinpi Dicealca occa Da
mapbaD, nf lnao cugpac ap aipD, acc cuipi eile po rogbaccup ap
aipD ap anolepioo a rhapbao, 1 pd cinpioc lapam a mapbaD. O
]io pi Dip Clmlaoib Dal an bp a rap ba miopgaip lei]' Do rinbeacn,
ippeo DO pigne cfccaipeuDa caipipi Do cup ap cfnn na picaipe ba
ponaipce "| ba beoDa aige, go mbeicrfp apeig ap cfnn 'Oiple.
Udimc lapam an c'Oipli .1. an Dinne ap pfpp cptic “] fngnam baoi
an can pin ’pan Doiiian; uaicfri bna caimg 1 ccfc abpacaip ; uaip nf
paoil on nf pnaip ann .1. a mapbaD. IpeD imoppo po cuinnig ann nf
nac |io paoil. Qpfo po lapp 6 cup oiolmainiup labapea Do cabUngaD Dopom pain. Clpfo imoppo, polabaippioin .1.
aipc Do.
a bparaip
e

—

SndJtair. Now Shrule, on the east
side of the Fiver Harrow, near the town
of Carlow. See Ann. F. M., p. 562, note.
' Shihte.- Now Sleaty, near the town
of Carlow.
« Achatlh arghlais. Now Aglia, in the
barony of Idrono, county of Carlow.

—

—

—

h By the Gentiles.
The F. IT., at 864,
have, ‘‘by the Osraiglii.”
1
Aedh. This was the year 869. This
entry is not in the published Annals.
k
Amhlacibli, &c. These three princes
are mentioned in the Annals of Ulster, at
the year 862, as haring plundered the an-

—

—
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Sruthair', and Slebhtef, and Aclnidh Arghlais* were plundered by
the Gentilesh.
In this year, the sixth of the reign of Aedh*, son of Niall, a vic¬
tory was gained by the Leinster-men over the Ui-Neill; in the battle
fell Maehnuaidh, son of Donehadh, and Maelrnuirtlieimhne, son of

Maelbrighde.
A meeting [took place] between Oisle, son of the King of Loclilann, and Amhlaeibh, his brother. The king had three sons, namely,
Ainhlaeibhk, and Imliar, and Oisle. Oisle was the youngest of them in
age, but the greatest in point of valour, for he gained great celebrity
by excelling all the Gaeidhil in shooting darts and javelins, and he
excelled the Lochlanns in strength of sword and in shooting darts.
II is brothers had a black hatred for him, and Amhlaeibh more than
the other. The causes of the hatred are not to be told, on account of
their complexity. The two brothers, Amlaeibh and Imliar, con¬
sulted together about the cause of the young brother, Oisle; and
though they had hidden reasons for killing him, these were not what
they brought forward, but they dissembled and brought forward
other causes for which they ought to kill him ; and they afterwards
resolved upon killing him. When Amhlaeibh had learned that
the party of the brother whom he hated had arrived, what he did
was, to send faithful messengers for the stoutest and most vigorous
knights he had, that they might be in the house on Oisle’s arrival.
Oisle afterwards arrived. He was the best shaped and the most va¬
liant man that was then in the world, lie came with a small party
to the house of his brother, for he did not expect to meet his death
there, as he did. He requested a tiling which he did not think would
be
eient sepulchral oaves, as well as the land
of Flann, sou of Conaing, chief of Cinnachta in Bregia ; and the murder of

Z

Oisle, or Flosius, is recorded A. I). 866.
“ Anisic tertius rex Gontilium dolo et
parricidio a fratribus suis jugulntus est.”
2
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abpdcaip (ap pe) muna ppctil gpab

Do

mnd, .1. lriÿfn Ciriaoc agciDpa,

cib na leigi Dctmpci naic f, q 50c ni po Di'ojbaip pia, DO beppa buic,
'O po cuala an c-Ctmlaib pin, po £ab eD mop e, q po nocc a cloibfrii, agnp 015 buille be 1 gcfnn 'Oiple .1. a bpacap, gup pop mapb.
l?o coimeipij cac ap armip a ceile lapccain .1. mmncfp an pi .1.
Ctmlaoib, q muinncfp an bpacap po mdpbab ami; bdccup pcuic, q

mapfc annpaiDe. 1?o cuap lappain pa longpopc an bpa¬
cap po mapbaD ann, ap ccup Dfpgap a riunnncipe. 1?ob lomba
maiciop ip in longpopc pin.
’Sin bliabain pi Do cuaoap na Oanaip 50 Caep Gbpoic q Do
panpac cac cpuaiD DO na Sa,ranaib ann. T?o maib pop Sa;caninb,
q po mapbab pij Sapan ann .1. Qlle, cpe bpac q meabail
615 Da rinnncip pein. Ciijjab cpa dp mop ip in cac pin, q pa cuap
1 ap pain pop Caep Gbpoic, q cugab iomaD pac maiciupa eipce,
uaip bd pambip an can pin f, q mapbcup na pppfc DO beajbaoine
innce. Clp ap pin po pap gac Doconac, q jac lmneab D’innpi 6pea-

comaipc

con.

Ip in bliaDain pi cainig an CenneDip aipDipc .1. mac
ndrha dune na Loclann D’lonnpoi jib lonjpoipc Qmloib, pi na Loclann (q ap epibe pfmainn Do mapb a bpacaip) gup po loipcc . . . .
Canjjaccup na Loclannaij na ofjaiD, q map cujporri a aijlnb
poppa, |io maib peirhe Dib 50 nige an longpoipc q po mapb a
noeapjdp na paopclann.
Ip in bliabam pi cainic bapic lapla, q liaimap Diap DO cinel
poicinecilac

—

Caer JSbroic. i. e. the town of York,
See Saxon Chronicle, A. D. 867 ; Ann.
Ult. 866.
m Alle.
The East Anglians (i. e. Northumhrians), says the Saxon Chronicle,
“ had cast out their king Osbryght, and
1

—

had taken to themselves a king, .zElla, not
of royal blood.” The death of JElla on
this occasion is not recorded ; but Flor.
"Wigom. in his Chron. says, “ oeeisis duobus regibus,” viz. Osbryght and .'Ella.
° The camp of Amhlaeibh. In the Ann.

—

1
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be granted him. lie first requested that freedom of speech should
he granted him, and what lie said was: “Brother,” said he, “ if thou
art not fond of thy wife, the daughter of Cinaedh, why not give her
away to me, and whatever dower thou hast given for her, 1 shall give
to thee.” When Amhlaeibh heard this, he was seized with great jea¬
lously; he drew his sword and dealt his brother Oisle a blow of it on
the head, and killed him. The parties of both then rose up to give
battle to eacli other, i. e. the people of the King, Amhlaeibh, and the
people of the brother who was killed. Trumpets were blown, and
combats were fought between both parties there. The camp of the
slain brother was afterwards entered after his people had been dread¬
fully slaughtered, and many were the spoils found in that camp.
In this year the Danes went to Caer-Ebroic1 and gave hard battle
to the Saxons there. They defeated the Saxons, and killed the Saxon
King there; viz. Allem, through the treachery and deceit of a young
man of his own people. Great havoc took place in that battle.
The city of Ehroc was then entered, and much of every kind of riches
was carried out of it, for it- was wealthy at this time, and all the good
people who were found within it were slain. From this arose every
kind of misfortune and trouble to the island of Britain.
In this year the famous Cennedigh, son of Gaithin, the celebrated
enemy of the Lochlanns, came to the camp of Amhlaeibh'1, King of
the Lochlanns (he who murdered his brother, as we have before
mentioned), and burned it .... The Lochlanns came in pursuit of
him, hut he turned upon them and routed them hack to their camp,
and he made a great slaughter of their nobles.
In this year Barith the Earl0, and Haimar, two of the noble race
of
F. It., A. D. 865, TJlt. 866, Dun-Amhlaeibh, or Amlalf’s fort, is said to have

been at Clondalkin.
° Iiarith the Bad.

—

The only Barith
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poicmealac na Loclann,cpc lap Connacc b’lonnpoi j;i6 Luimni j,arhail
na ofpnoaip m t>o Connuccaib.
vif outlaid DO pala, ucnp nf
’pan lomao po caipipmspioo acc na mbpijaib pern. T?o puappaccup naConnacraij cpia cclcc a ppopuaipluijabpom : naip DO pala
apeile TThumneac ponaipc, cptiaid, "| glic 1 n-imipc apm, (cuppa an
can pm, *| bd 5I1C Dno a ccomaiplib an ITIuimneac pm. l?o lopailfccnp laparii Conrarca paippme oola ap amup na Loclann, map ba
DO rabaipc eoluip Doib, q Do mapbad 6apic.
TTlap panaigpiDe 50
mge an lonaD 1 paba haimap cug buille Do leacga 50 ponaipc m
haimap, 50 pop mapb. TTI1I1D mmppo Conriaccac Do cuaid maille
pipap ci mapbra an bapif, in cdpla Dopaide amail ba Ducpacc
laip, naip po gonad c cpe na pliapaiD, q pa cuaid ap ap 615m
lapccain. l?a gabpac Dno na Connaccaig po na Loclannaib gup
cuippioD Oeapgap na boclann, q ni liaiiilaiD po biod muna beic an
caill 1 an aDltaig 1 ppocpaib. lped po cuaccnp lapccain cornice
an lonaio ap a ccangaccup, q in' Do bnunneac.
]Cal. TTlaolnum mac Qoda OipDmge, m clepicacn obnc.
b?obapcac, Gpipcopup ec papicnp pionnglaipi, mopicup.
Copgpach cigc Oclle, pcpibmDc q angcoipe, D’CCC.
Conall Cille Scfpe, epipcopnp, quicnic.
Copinac hUa Liaclidin, epipcopup ec anacliopeca, qiiiemc.
Oigfdcaip, ab CoinDepe 1 Lamneala, cpneuic.
mac OubDaboipfnn mopicup.

TTHnpfoac
mentioned in the Irish Annals is Barith,
a fierce champion of the Norsemen, who
was slain at Dublin in 8 7 8, according to
the Ann. F. M. ; Fit. 880.
p
Maehluln, sou of Aedh. A. D. 866
[=867] Ann. Fit. He was the son of
Aedh Oirdnidhe, who was King of Ire¬

—

land A. I). 797-820.
q
Finnglais. Now Finglas, near Dub¬
lin. Ann. lTlt. 866.
r
Tigh Telle. Now Tihelly, or Teely,
[ the house of St. Telle, see Hart. Dungal. ad
25 Jun.], near Dnn-ow, in the north of the
present King’s County. Colgan’s Acta SS.,

—

—
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of the Loclilanns, came through tlie middle of Connaught towards
Luimneach [Limerick], as if they intended to do no injury to the
Connaught-nien. But this did not happen so, for it was not to num¬
bers they trusted, but to their own vigour. The Connanght-men pro¬
posed to cut them off by treachery; for at that time there happened
to be a certain Munster-man among them who was brave, hardy, and
cunnins; in the use of arms, and he was also wise in councils. The
Connanght-men requested of him to go towards the Loclilanns, as if
to guide them, [but in reality] to kill Barith. As he came on to the
place where llaimar was, he gave Ilaimar a strong blow of a half
javelin, and killed him. But a Connaught champion, who went along
with him for the purpose of killing Barith, did not happen to suc¬
ceed as he desired, for he was himself wounded through his thigh,
and afterwards escaped with difficulty. The Connaiight-men, how¬
ever, attacked the Loclilanns, and made a great havoc of them, but
this would not have been the case had not the wood and the night
been near them. The Loclilanns then returned to the place from
which they had set out, instead of proceeding to Luimneach.
[867.] Kal. Maelduin, son of Aedhp, King of Aileaeh, died in de-

ricatn.
Robhartach, Bishop and sage of Finnglaisq, died.
Cosgrach, of Tigh Teller, scribe and anchorite, died.
Conall, of Cill Scire, a bishop, died.
Cormac Ua Liatliain, bishop and anchorite, died.
Oigedhchair, Abbot of Coindeire [Connor] and Lann-Eala [Lynally], died.
Guaire, son of Dubhdabhairenn, died.
Muireadhach,
p. 1 5, note 1 o. It is shown on the Ordnance
Map under the wrong name of Templekieran. Ann. Ult. 866. The other obits here

entered are given in the Annals of the F. M.
at 865, and the most of them in the Ann.
Lit. at 866, but the true year is 867.
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lTlmpfoac mac Cacail,
e;rcinccup

pi

liUa Cpiomcainn, longa papalipi

epc.

Ouncliab mac Dnngaile

mopicup.

Canarman mac Ccallaij mceppeccup epc pep Dolum 6 mac
Connmac ab Cliiana mic Noip.
TTIaiDm pe mac
pop Longup Qra cliac, 1 ccopchaip
Ooolb TTlicle.
Oubapcac beppac paoi fgna tpiienic.
Clebacdn mac pionnacca, ollam leice Cuinn, quieuic.
Ip in bliabain pi .1. in pepcimo anno pegni Ctoba, pa gpennaijpioo Laijpn Cfpball mac Ounlainj 11m car. Ra loplamaij ono
CfpBall ap amu]' an cara pain. Ro coriipaic Da mapcpluaj; 50
nofpnpaD ofpaib, 50 po mapbab pocaibe eaccuppa. In canimnppo
po compaic acr bfj Don car cfccapba ap aim can-115 Sloiÿfboc Ua
Raicnen, corhapba TTlolaippi Leicjjlinne, Deocain an can pom e,
Gppcop imoppa, q Corhapba Ciapain Saigpe lapccain; cainicpibe
50 na . . . . fgnaiD, q 50 nbfpnab pio caipipi eaccoppn.
Ip in bliabam pi Dno ponab moppluaj la hGob pinnliac, mac
Neill, pij 'Gipfnn b’lonnpoijpb Ciannacca Da n-apgain, q Da n-inDpab, uaip C115 pi Ciannacca .1. piann mac Conains mac a bfpbpeacap pern, Dinpiom mop pop pig 'Gipfnn. Ni paba lmuppo 1
n-Gpirm
Odollh Micle.—i. e. Mickle, or the Big.
The name is Odulph, Edulph, Adolph, or
Adolphus. Frequent mention of a king
of Dimes of this name, occurs in Geffrei
Gamar’s “Estoire des Angles.”
‘ Aedhaean. —The scribe has added in
the margin the following passage from the
F. M., A. D. 86; : CteOacan mac pinpnecca canaipi-abbab Cliiana 1 ab
s

—

ceatlu n-iom&a, 66c 1. F!ou. “Aedaean,
son of Finsnechta, Tanist-abbot of Cluan
[Cloyne], and abbot of many ehurehes,
died 1st lSTov.”
" Leth-Chuinn.—i. e. Conn’s half. The
northern half of Ireland.
Aedh. —i. e. the year 870. This bat¬
tle between the Leinster-mc-n and Cearbhall, King of Ossory, is not noticed in
1
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Muireadliach, son of Catlial, King of Ui Creamhthainn, died of
long paralysis.

Dunchadh, son of Donnghal, died.
Canannan, son of Ceallaeh, was slain by treachery by the son of
Gaithin.
Gonnmhach, Abbot of Clnain-mie-Nois, [died],
A victory was gained by the son of Gaithin over the fleet of Athcliath; in the battle Odolbh Micles was slain.
Dnbhartaeh Berrach, a learned saw, died.
Aedhagan1, son of Finnacht, Ollainh of Leth-Chuinnu, died.
[870.] In this year, the seventh of the reign of Aedhx, the Leinster-men provoked Cearbhall, son of Dnnlang, to battle. Cearbhall
prepared for this battle. The two cavalries met together and fought,
and many were slain between them. Before, however, much fight¬
ing had gone on between them, Sloighedhaeh Ua Raitlmen, succes¬
sor of Molaisse of Leithglinn (who was a deacon at this time, but
afterwards a bishop and comharba of Ciaran of Saighir), came with
his .... wise, and he made a sincere peace between them.
[868.] I11 this year a great hosting was made by Aedh Finnliath,
son of Niall, King of Erin, against the Cianaehtay to plunder them, for
the King of Cianaehta, i. e. Flann, son of Coming, his own sister’s son,
had offered a great insult to the King of Erin. There was not in all
>

<D

>

Erin
the published Annals. -Sloighedhaeh ITa
llathncn, successor of St. Ciaran of Sai¬
ghir, died in the year 885. F. II.
1 Cianaehta.
i. e. the Cianaehta of Lrcgia. This hosting by King AecLh is noticed
by the F. M. at 866, which the}" make the
sixth of the reign of Aedh, and in the
Ann. Ult, at 867, but the true year is 868
or 869. The F. it. have quoted several

—

ancient verses composed on the subject of
this battle, which arc referred to by the
scribe of our MS., who writes in the mar¬
gin, “ Tide carmina de hoepradio in Ann.
Dungal. an. 866.” The account here
given is the fullest that has yet been dis¬
covered. It appears to be perfectly au¬
thentic, and seems to have been written
immediately after the event had taken
A
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n-6i|imn rule bet moo erifcli na caonpuapapcaib lonap an pianopa,
1 ono gen pobuibfc Go6 an can pain 6e, "| Goa na ciipopig 'Gipeann,
]io ba maic gpeim plainn 66 an can painig a Ifp .1. an can po baoi
cogao fcoppa 1 TTIaoilpfclamn mac muol|inanai6 : naiji ip cpfo pin
po innapb TDaoilpeclamn an piann ap a ci'p. Gn cpa imuppo Do
pan an piann mac Conamg an oinpiompi Do pig Gipfnn ap ann
pm po boi pianDa ingen pi Oppcnge .1. Durilaing, ~\ ip ipi6e ba bfn
D’GOD pmnliac ancanpa, ap mbeic pemc 05 lTlaoilpeclamn, ~\ ip 1
pug piann Do, an mac on ip pfpp cainig 1 n-'Gipmn ’na aimpip, ~\ ba
aipopi Gipeann lapccam. Gpi an Lano cecna macaip Cenneoig
Ip ann aobeipnn po boi an pioganpa 05
fpDaipc mic
Denarii cfmpuil 00 naonii bpigiD 1 cCill Dapa, 1 paoip 101116a aice
l?a cuala cpa an pioI pi n caille 05 cfpgaO 1 ag pnaiDe cpann.
ganpa compao 1 115a Lciigfn met pfp .1. um G06 pmnliac "| ima
mac .1. 1m piann mac lTlaoilpeclamn, ■) nf paba ap mac oile piarh
a clo na a allao an can pin, ~\ 6 po picip conneipge Lctigfn la
piann mac Conaing pi Ciannacca, cciinig pempe 50 mge bail 1
paba a pfp, 1 pa innip 66, 1 po nfpc 50 pocpaioe 6, 1111 cionol caca
na n-agatb. Cuipfo cpa G06 lap pm a pluag po Ciannacca, 1
ctipgio 1 loipgio 50 n-ap mop Daoine DO mapbaD 601b. Nl cairng
imuppo piann po ceOoip Da n-ionnpoigin, uaip pabaoi coblac mop
an can pin ag mbfp tioinne, "| po cuippiom piop ap a n-aniup paibe
go Dciopoaoip oct poipiDin, "j cangctccuppom on, 1 ono cctngaccup
Laigin o’poi]ngin an piilann. Cctngaccup mle lapccam 1 nofgaiD
pig Gipeann 1 a cpfcct peniie. l?o cuaiD G06 ap ctpo po baoi ctg
pfgan na mop pocpaiDe bctoi net ofgaio
pe 1 a luce corhaiple, nf ap lion og bpipceap car, acc ip epe pupcacc an coimDeaD,

......

1 epe
place, by some Leinster historian who was
opposed to the Hy-Niall race; and who
may probably have been an eye-witness

of the events which lie has recorded.
Fleet. i. e. a fleet of Norsemen or
1

—

Loehlanns.
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Erin, at this time, any one of greater valour or renown than this
Flann, and although Aedli was not very thankful to him at this time,
he being supreme King of Erin, Flann had afforded him aid when he
required it, i. e. when there was a war between him and Maelsechlainn,
son of Maelruanaidh, for it was in consequence of this that Maelsech¬
lainn had expelled Flann from his territory. When, however, Flann,
son of Coming, offered this insult to the King of Erin, then Flanna,
daughter of the King of Osraighe, i e. of Dunlang, the wife of Aedli

Finnliath at this time, she having been previously married to Maelsechlainn, to whom she bore Flann, the best man in Erin in his time,
and who was monarch of Erin afterwards. This same Flanna was
also the mother of the famous Cennedigh, son of ( laithin. This queen,
T say, was then erecting a church to Brigit at Cill-dara [Kildare],
and she had many tradesmen in the wood felling and cutting timber.
Now, this queen had heard the conversation and talk of the Leinstermen about her husband, i. e. Aedli Finnliath, and her son, i. e. Flann,
son of Maelsechlainn, whose fame and renown at this time had never
been enjoyed by any son before, and when she had learned that the
rising out of Leinster was going to aid Flann, son of Coming, King
of Cianachta, she came forward to where her husband was, and told
it to him, and she exhorted him heartily to assemble his forces to
give them battle. After this Aedli sent his army throughout Cia¬
nachta, which they plundered and burned, and they made a great
havoc of the people. Flann himself did not, however, come to at¬
tack them immediately, for there was a large fleet” at this time in the
month of the Boinn [Boyne], and he sent for them, requesting that
they would come to his relief and so they did ; and the Leinstermen also came to relieve him. They all set out in pursuit of the
King of Erin, who had sent his spoils before him. Aedli ascended a,
hill which commanded a view of the great hosts which were in pnr2 A 2
suit

—

—
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1 epe pfpinne plaro ; an Dfomup imuppo -] an lomapcpoid pluag, nf
bfo ap lonrnain pa Oia, ace iniple 0151116 i cpaioe Oainjfn. Socuide lapam oo’n luce po, i ap Diompac efgoio. Cionoilfdpi mle
imumpa anopa, i na bfon mfnma ceicid 0501b, uaip ap paoa uaiB
50 n-uige bap ecijje pein, ■] nf capaio Ifnpap piB, nf banacal na
C0151II poÿeBeaoi. Oenaib epa 11a nofpnpao Bap n-aiepfca 1 Bap
pfnaicpeaca, puilngi'6 epa ppopa 1 n-ainm na epfonmoe Do eealÿuD
DUIB. lTlapao a cicipci mipi 05 eipge, eipji'6 uile 1 n-aompfee
poea map paillpfcup Oia ouiB. Oia luain ap aoi Idiee pfccrhaine
pin. In piann rnnippo mac Comnns ipin painn eile, apfd po paibpibe ppia muinneip. Qp uaeliaD an luce uD, 1 ap Ifonmap aedimne,
1 cpuaioijibpi ceim Da n-ionnpoiÿiD, "| Do pigne epf coipijee De .1.
e pein ap cup, "] Calvin lapccain, na Loclannaij; pa Deoijij ; -) po
Baoi 5a n-ajjallab uile. CuiepiD an luce 11D liBpi, ap pe, 1 bepeam buaiD 1 copgup ofoB, ap nf buD piu leo ceiceD pfmaiBpi, *|
aeaoipi Ifon ap moo. Uaip nf ap pac oile aeupa 05 an caeujjaDpa,
ace DO jaBdil pije Cfmpac, no Dorn rhapBab. Robceup dille epa
11a epf coipijei pin, pob 101116a meipje dlainn loloarac aim, 1 pgiaea
getea Daen. Cangaeeup lapurii pon ccuma pain DbonnpoijiD pig
'Gipeann.
Ro baoi imnppo pf 'Gipeann 5a n-iopnaibe, 1 pe meipse po baoi
aiÿe, cpoc an coimbfo, 1 bacall lopa.
'O cangaccap epa na pluaijj ndirriDije 1 gcompocpaiB Do GOD,
pa puib ■) pa copuij mine pf UlaD Do’n Dapa leie, 1 pf TTlfbe Don
leie oile ~| po paid piu: Nd h-iompdibfb eeicfd, ace eaipipnijid
ipin coimbfo 6 ppuil copjup Dona CpfopeaidiB, nap ab banDa bap
fi-aigfnca,

—

* Showers. i e. Showers of darts or javclins.
b Staff of Jems.
This was the celebrated
Bacillus Jem, said to have been given by

—

our Lord Himself to St. Patrick. See Colgan’s Trias Thaum., p. 263, and Dr.
Todd’s Introd. to the hook of “Obits of
Christ Church,” p. viii., sy.
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suit of him .... and by the advice of his councillors, he said: “ It
is not by force of soldiers that a battle is gained, but by the aid
of God, and the righteousness of the prince. Pride, and superfluous
forces, are not pleasing to God, but humility of mind and firmness of
heart [are]. These people have great hosts, and they advance
proudly. Assemble ye all around me now, and have no intention
of flying, for far from you are your own houses, and they are no
friends who will follow you ; it is not protection or quarter ye
shall receive. Do, however, as your fathers and your grandfathers
have done; in the name of the Trinity suffer showers1 to be dis¬
charged at you. \\ hen you see me rising, rise ye all to attack, as God
will show unto you.” Monday was the day of the week. Now Flann,
son of Coming, on the other hand, said to his people: “These people
are few, and we are numerous; harden your steps against them.” He
then divided his forces into three divisions, in the first of which lie
was himself, in the second the Leinster-men, in the last the Loehlanns,
and lie harangued them all, saying: “This people will fall by you,”
said he, “and ye shall gain victory and triumph over them, for they
are too proud to fly before you, and ye are more numerous. I am
not engaged in this battle with any other view except to gain the
throne of Teamhair, or be killed.” These three divisions were indeed
beautiful; many were the beautiful parti-coloured standards that were
there, and shields of every colour. They afterwards came in this
order to meet the King of Erin.
The King of Erin was awaiting them, having six standards, the
cross of the Lord, and the staff of Jesusb.
When the enemies’ forces came close to Aedli, he placed and ar¬
rayed around him the King of Uladh on the one side, and the King
of Meath on the other, and he said to them : “ Think not of flight,
but trust in the Lord, who gives victory to the Christians; let not
your
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n-aigfnca, acc gup o!) pfpda, i bpipi'6 go liobann car ap bup naimDib, gup |io mapa bup cclu cpe biocu. Clpfo po paiDpio uile 50
noiongnaiDip. Ni cdimg lmuppo Do pig'Gipeann Deipeao na mbpiacap pin Do pad an uaip cangaccup a ndmaicc 1 ppocup, ~\ ]io 0111baipgpioD ppoppa ofomopa DO paigDib ap cup 1 ppoppa o’pagaip
lapccain, 1 an cpfp ppopp DO lergaib, lonnup gup eipge an pig co
naa muincip no n-aigm, gup caicigpioD DO cpoDci ppiu.
Pop fop nf paglunin ap in cpeinliobap acd bpipce, lomldine na
himcfcca DO ponpac cac 'pan caclipo Cille bUa nOaigpe, ndiD
na bpictrpa bpfgba Do labaip pig 'Gipfnn 50 liuiliDe Do oiopgao
cacam gup bpipiob leipin pig ap a naaiiiuificipe pein.
rriaiD.

Qgup annpin po paid an pig (an can baof an maiDm pe na
inuinncip): a muinncip lomiiain, legid Do na CpfopcaiDib, -| impiD
poji looalaDapcaib 6 caiD a inaDinaimm pfibaib. Mfop bo Diomaoiri
Doporn pin Do pad, uaip Do ponpao pin paippiorh, lonnup nac moo
mud cfclipamhad Dfob pdimg plan. Uepnaccup Laigin lomldn Da
n-achapda pein, uaip Do ponpaD cipe Daingen cfngailce Dfob pein
cpe corhaiple an caoipig cpeabaip bui aca, .1. TTlaolciapdin mac
T?6ndin. plan imuppo mac Conaing, po ceic co na pocpaioe, -)
pugpac muinncip an pig paip, 1 po pagaib a cfnn, 1 cugad e DO
laraip aipfcca an pig, -| po baoi an pf ann pin ag lomcaofnfd paip,
1 po baof cac gd pdda pip nap bo coip Do a cafnfd cpe goipe a
ngaoil, 1 ap adbapaib eile nac ppaguim ap in cpenleabap, -]c.
Pal. Nialldn Gppcop Sldine, obnc.
Cop mac

—

The old hook. A marginal note says:
Sunt verba Firbisii,” meaning that this
lamentation over the defects of the old
book was that of Dudley Firbis, the scribe,
who had deciphered “ the old vellum
c

“

book,” and who also adds in the margin
that Gill TJa nDaighre, where this battle
was fought, is situated one mile to the
north of Drogheda, “Cill liUa n-t)aigpe
mile 6 cuaiD Do Opoicfc Clca.” It is

*S3
your minds be effeminate, but manly, and suddenly put your enemies
to flight in the battle, that your fame may last for ever.” They all
replied that they would do so. The King of Erin had not finished
the delivery of these words when the enemy came near him, and first
discharged great showers of darts, and afterwards showers of javelins,
and thirdly a shower of half javelins, so that the king and his people
rose up against them, and fought bravely with them.
Alas ! I do not find in the old book0 which is broken, the whole
of the proceedings of both parties in this battle of Cill Ua nDaighre,
nor all the fine words which the King of Erin spoke to direct his
own people ; however, we find that the enemy were defeated by the
king.
And then the king said (when the enemy was routed by his peo¬
ple), “ Beloved people,” said he, “ spare the Christians, and fight
against the idolaters, who are now routed before you.” These words
were not spoken by him in vain, for they did this at his bidding, so
that not more than one-fourth of them escaped scathless. The Leinstcr-men escaped in safety to their own patrimony, for they formed
themselves into a solid, compact phalanx, by advice of their prudent
leader, i. e. Maelciarain, son of Ilonan. But Flann, son of Corning,
lied with bis forces, and was overtaken by the king’s party ; he lost
his head, which was carried before the King’s Council, and the king
lamented over it then, and all told him that he ought not to lament
over it merely on account of the nearness of their relationship, and
for other reasons which I cannot get from the old book, &c.
[869.] Ival. Nialland, Bishop of Slainc, died.
Cormac,
the place now called Killineer, which is
a townland of St. Peter’s parish, Drogheda, on the road leading X. W., about
half way towards Monasterboice. See

—

the Ordnance Map of Louth, Sheet 24.
d
Kiallan. This and the succeeding
obits are given in the Ann. F. At. at 867,
and in the Ann. Fit. at 868.
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Copmac mac Global j, ab Saijpe, ~\ pgpiba mopicup.
Qihll Clocaip, pcpiba ec epipcopup ec ab Clocaip. Oubcac
mac fflaoilcuile boccippimup Lacinopum cociup Gupopae in
Chpipco quieuic.
TTlapcpa Gobupa mac Oonngaile 6 gencib i nOipiupc Oiapmatia.

Ounlaing mac TThupfbaij, pf Lai jfn

mopicup.

TTlaolciapain mac T?6ncun, pij-nia aipcip Gipfnn, mopicup.
Opgain Clpbinaca b’Ctmlaoib, ■] a lopccab co na bfppcijib .1.
nfpcac mbp mic Qnaaige. Oeic cceb eiccip bpaib 1 mapbab;
plab mop olcena.
Ooimagan mac Cebpaba, pi bUa Cenpiolai j ; Cian mac Cumapjjaij pi bUa m-baippcbe cipe mopicup.
Ip in bliajainpi .1. in occauo anno pegni Qoba pmnleic pa lonnapbpab Laijin caoipioc ba ccaoipiocoib uaca, uaip ba miopgaipp
leo e .1. baoi popmab aca pip ap riieb na ccopgup r;o beipeb bo na
Loclannaib, no bno, uaip ba cuilice aca 6, uaip bo Ciappaibib
Luacpa a bunab, no bno ap meb a biomaip ba nuopgaip leo 6;
uaip na po peb bin beic 1 ccinn maice Lai jfn 1 pi Laijfn, cairns
yia muincip leip ap lonnapba b’lonnpoijib pij Gipfnn, -] ap meb a
blaibe fngnaiiia po jab an pf cuiÿe 50 lionopuc e, 1 C115 a ingin bo
bo mnaoi .1. Gicne. T?o be meb ltnuppo an pmacca 1 annipc cuppaib
mojba bo benarh ip
pe pop Loclannaib, conac lambaoip nac
na boinnaigib: po ba pgel mop pia innipin na ccabpabaoip bo ciupa

—
—
—

—

' Clochar. “ Clocliar mic nDaimen.”
Ann. Ult., A. 3). 869.
f Eodhus. No mention of this Eodhus,
or of the circumstances of his martyrdom,
is found in the Irish Martyrologies.
s Died. “Moritur.” This should be,

bo

“ iras slain,” as in the F. M. The Ann.
Ult. have “jugulatus est.”
h
Ard-Macha. Ann. Ult. 868 • F. M.
867. But neither Annals mention the
“ Oratory of Mae Andaighe.”
1
The eighth. i. e. 871. The chieftain

—
—
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Cormae, son of Elothaeh, abbot of Saigbir [Seirkieran], and a
died.
Ailell of Clocbar, scribe, and bishop and abbot of Clochare ; Dubhthach, son of Maeltuile, the most learned of the Latins of all Europe,
in Christo quievit.
The martyrdom of Eodhusf, son of Dnnghal, by the Gentiles at

scribe,

Disert-Diarmada.

Dunlaing, son

of Muireadhaeh, King of Leinster, died.
Maelciarnin, son of Ronan, royal champion of the East of Erin,

diedC
The plundering of Ard-Machab, by Amhlaeibh. and its burning
with its oratories, i. e. the great oratory of Mac Andaighe. Ten hun¬
dred persons were taken captives or killed; a great plunder also.
Donnagan, son of Cedfad, King of Ui-Ceinnselaigh; [and] Gian,
son of Cumas-cach, King of Li- Bairrch e-tire, died.
[871.] In this year, the eighth' of the reign of Aedh Finnliath, the
Leinster-men expelled one of their chieftains because they hated him,
that is, they envied him in consequence of the many victories which
he had gained over the Lochlanns, or else they regarded him as ille¬
gitimate, for he was of the Ciarraighi-Luachra as to his origin, or they
hated him in consequence of his great pride. When therefore he
could not be at the head of the chiefs of Leinster, he came with his
followers in banishment to the King of Erin, and in consequence of
the fame of his valour the King of Erin received him honourably,
and gave him his daughter Eitlme to wife. So great was the con¬
trol and the SWIIJ which he gained over the Lochlanns, that tiny
durA not perform any servile work on Sundays. It was great news
to

here referred to was Maelciarnin, son of
Konnn, whose obit has just been given
2

(Ann. Ult. 868). He commanded the
Leinster-men in their retreat from the

B
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ctp cnuc i op popmao po lonnapbpab
op a beic opfpuib TT) urban.

Lai jin uaca

pm 50 pocpaibe leip 1 Laigmb, 50 nnfpna aipgne
1 lonnpaba lomba, 1 loipgre ■) mapbca lrmcib. Gcc cfnct acct a
ppagbaluib naoiii, net boo peib bo ci no pajab a Laijnib amnc ctp
lonnapba cuibfcc ctp ccula 00 60506 mcib 00 pijim na ban peib,
no ... . pi']i pfp no comlann 66, acc po 5abab bo ap 50c ctipb bo
jaib 1 bo ruojoib, q bo clmbimb, 50 nofpnpac miunca bfcca be, 1
gup po bfnab a cfnn be. l?o mapbaic bin a uuumcip uile. Rugab
a cfnn lappin bo cum no Loclann, 1 po cuippiobpoibe pop cuaille
e, *] po gabpac peal popa a biubapgctn, q po cuippioc ’pm romp
Uninij cpa

lap

lapcccnn e.

jxal. Suaiplfc lneibnein, Gppcop q anclioipe, 1 ab Cluana lopaipn, opcimup boccop peligionip cocuip liibepnae, quieuic.
1110c Oiocopca ab Saijpe.
Oiapnunb ab pfpna quieuic.
Dubbarinle, ab leic TTIocaomog.
TTlaolobap eppcop q ancoipe, ab Oaimmpi, quieuic.
Cumpub, ab Oipipc Ciapain bealaij bum, eppcop ec pcpiba
quieuic.

Com5an Poca, ab Camlacca, quieuic.

—

Cobcac mac lTluipfboij, ab Cille bapa, papienp ec boccop, be
quo bicicup :
Cobcac
battle of Gill Ua nbaiglire the year before.
1
Curses. pdgbala, i. e. tilings left
fixed and immutable by the saints. St.
Patrick left sueeess of fish and curse of
drowning on several rivers ; for example,
the curse of drowning on the River Hineon in Idough, &c. St. Columbkille

—

left it as a curse on the family of Maguiggan, iii Ulster, that there should never be
a priest of the name ; which caused them
to change it to Goodwin. St. dSfia left suc¬
cess of fish and curse of drowning on the
River Sileeee, in Fermanagh.
1
Suairlech of Inedhun. These obits

—

IS;
to be related all the rents which they paid him .... It was out ol'
envy and hatred the Leinster-men expelled him away from themselves,
and because lie was of the men of Munster.
After this he came with an army into Leinster, and committed
many plunders and depredations, many conflagrations and slaughters
therein. But, however, it is among the curses’1 of the saints that it
will not be safe for one banished out of Leinster to come back to
make war therein again. This was the case with him .... They
observed not the rights of men, or combat towards him, but they at¬
tacked him on every side with javelins, and axes, and swords, so that
they hacked him into small pieces, and cut off his head. They also
killed ail his people. II is head was afterwards brought to the Loclilanns, wlm placed if on a pole, and continued for some time to shoot
at it, and afterwards cast if into the sea.
[870.] Kal. Suairlech of Inedhnen1, bishop and anchorite, and ab¬
bot of Cluain-Iraird [Clonard], tbe best doctor of religion in all Erin,

quievit.

Geran, son of Dicosc, Abbot of Saighir, quievit.
Diarm aid, Abbot of Fearna [Ferns], quievit.
Dubhdathuile, Abbot of Liath Mochaemhog, [quievit].
Maelodhar, bishop and anchorite, Abbot of Daimhinis [Dcvcnish],
quievit.
Cumsudh, Abbot of Discrt Chiarain of Bealaeh-diiin [Castlekieran, in Meath], bishop and scribe, quievit.
Comhgan Fota, Abbot of Tamhlacht, quievit.
Cobhthaeh”, son of Muireadhach, Abbot of Cill-dara [Kildare], a
sage and doctor [dormivit], of whom is said:
Cobhthaeh
are given in (lie Ann. F. M. at 868, and
in the A11. Ult. at 869, but the true year
is 870.
2

"

—
Cobhthaeh. — “ Frinoeps cille daro.” —
Ult. 869. Comp.

F. Jig 868, where
Ann.
tile following verses are also given.

If

2

i
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Cobrnc Cuippig cuipfcaig,
Octrhna pig Lipe Ifnnaig :
Ouppan mac mop TThnpfnaig
baliac liua caoimpionn Ceallaig.
Clere Laigfn leigmbe,
Saoi plan pegamn poclac,
Pecla pmpfc pempige
Comapba Conlair Cobfac.
TTlaongal, Gppcop Cille oapa, quiemc.
Ip in bliagainpi cdnng Clob mac Neill illaignib, 50 mub no
oiogal an bglaoic a nubpamup pomuinn, no mapbao no Laignib, no
nno go man no robac cfopa. Po liipipcap Laigne o Qc cliac go
Dainig nno Cfpball mac Ounlamg, pi Oppaige -) Cenvienig mac 55airin, l11 baoigpi no’n leir oile no Laignib, q an men
po penanap enip lopgan "| apgain q mapbao no ponparcnp, go
pangaccup Dun mbolg, q po gctbpac longpopc annpain, .1. Cfpball
q Cennccig
Pa cionolpao Laigin inpccain ’nod pig .1. md TThnpfoac mac
mbpain, q cin epibe ba pi cpuain, copgpac, glic, uaip ap pana po
baoi pop lonnapba a n-Cllbain, ba aicincine no cpuap q fngnarh, q
apfn ]io pmuainpeanap aca gup ab copa noib nol a ccfrin Laigpi
q Oppaige bdccnp 1 nOfin bolg londp oola 1 gcfnn pig 'Gipfnn baoi
q nola ’pin ai'nce pon longpopc. Ufgam lapam
og bealac
Laigin, q a pi maille pm, go cpuain ponaipc na ccopugao go Dun
mbolg, bail a pabaccup a namaio. bopb a mec! Ip longnab an
cuingioll

—

" Cuirreeh. Now the Curragh of Kildare.
0
The youth.— viz. Maelciarain, son of
Itonan. See p. 184, n. 5.

Duniolg.— In the margin of the MS.
the scribe has written cogent mnn bolg.
“ Destruction of Dunbolg.” This was the
name of a fort near Donard, in tlie county
p

1
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Coblithaeh of Cuirrecli" of races,
Heir apparent of the King of Lille of tunics:
Alas for the great son of Muireadhach,
Ah ! grief : the descendant of the fair Ceallaeh.
Chief of scholastic Leinster,
A perfect, comely, prudent sage,
A brilliant shining star,
Was Coblithaeh, the successor of Connlath.

Waenghal, Bishop of Cilbdara, died.
Aedh, son of Audi, came into Leinster to avenge the youth0 whom
we have mentioned before as killed by the Leinster-men, or indeed it
was to levy rent. lie plundered Leinster from Yth-eliath [Dublin]
to Gabhran [Gowran], On the other side of Leinster came Cearbhall, son of Dunlang, King of Osraighe, and Cennedigh, son of
Gaithin, King of Laeighis, and did all they could effect by burning,
plundering, and killing until they arrived at Dun-Bolgp, where they
encamped, i. e. Cearbluill and Cennedigh.
The Leinster-men afterwards gathered round their king, i. e. round
Muiredhach, son of Bran, who was a hardy, victorious, prudent king,
for he was for a long time in exile in Alba [Scotland], where he dis¬
tinguished himself by his hardihood and braveiy. And they thought
among themselves that they should rather go against the men of
Laeighis and Osraighe, who were at Dunbolg, than against the King
of Erin, who was at Bealaeh Gabhrainq, and to enter their camp at
night. The Leinster-men then proceeded, with hardihood and cou¬
rage, along with their king, arrayed in regular order, to Dunbolg,
where their enemies were fierce and numerous ! Prodigious was
their
Ann. i\ M. 868; lTlt. S69.
i. e. tile road or
Galhrdin.
Bcalach
’

of Wicklow.

—

pass of Gowran, in the eounfy of Kilkeiiny.

190

cuingioll oaonoa, uaip po cuaccup Laigm 1 muinigin Naoirh bpigioe
go pugoaoip buaib -| copgup DO Oppaigib 1 Do Laoigip. b?o cuaccup ono Oppaige 1 miimgin Naonri Ciapuin Saigpe ma buaib "|
cop5i,]i Do bpcic Do Lciignib. b?o baccap Laigm 50 triocpa 05 cicac
Naoirh Lpigibe, gup po mcipboaoip a ndirhbe .... Ipe6 epa canDon longpopc. Ni a
gaccnp Laigm Don leic a paba mac
apna n-agcub go cpuaiD peocn-imgabcnl Do pigne mac
Do
ba
annul
Do.
bep
gnichep epa cacugab cpnaib
aip camig,
cpoba lee pop Ice ann pin. Qp cian po clop gciip na ppfp og miipc
Diocumamg poppa, -j pogap na peoc noeabca, ~\ po gab an calarh
cpiocnugab go nofcacciip a n-fepaba "] a n-iomdmre 1 ngealcacc, ~\
ba caBmfpg map D’fngnarh na laoc pin, ace cfna an luce po bof
Don cpluag 1 pcailpib cappag, eangaccup anaigiD na n-inmdinci,
go po popaccup imip ofob. ba map an imnpn pm, 1 ba mop a
ppogup ’pin aeip uapea. 1 mi pm po baoi Cepball og efgapg a
riunnncipe, uaip ba copac 01'bci paip, ~| po paiD; gibcb 6 cefopab
na ncaiiaiD cugaib, na glupaD life naib ap a mao caraipi, -| congbab pib go cpuaib pip na nairhoib. l?o cuaiDpiom Cfpball 1 pocpaioe Imp o’lonnpoigiD line a pfeap .1. Cenneoig, po baof 1 n-cigfn
mop cDip a ndirhoib, po eoguib a gue cpuaib ap capo, ~\ ]io baoi
ag nfpcab a riunnncipe a ccfiin Laigen (-) pa cnalacciip Laigm
pin) 1 Dno po bdccup an mumncip ga nfpcab pom. T?o fpb pa Dip
b?o Diubaipg pi Laigm leicga
Da rrinmeip paipe bpopcoimeb Do.
Dib
.1. poloccac, pecnabCille
an
oapa
pfp
poeapibe gup po mcipb
oaipe. Qp mop epa an coipm ■] an poepom baoi fruppa cinuaip
pm, 1 pa cbgcub betob cfnn fenppa, 1 baoi mapbab irioji fenppa
pan can. b?o pcuicpioc epa Laigm on longpopc, 1 po bdccup ag
The clamour. — bamop an uiuipn pin.
See a similar expression used by the 1*’.
M. at the year 1504, p. 1278.
1

bpeie
Badhhh. — This was the name of a sort
of fairy goddess of war, the Bellona of Irish
mythology. But the uauic was also given
’
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their number ! Wonderful was the human condition ! for the
Lei lister-men placed all their hope in St. Brigliit that they should
gain victory and triumph over the men of Osraighe and Laighis,
and the men of Osraighe placed their hope in Ciaran of Saighir,
for gaining triumph and victory over the Leinster-men. The Leinster-men fervently prayed to St. Brigliit that they might kill their
The side of the camp to which the Leinster-men
enemies
came was that in which the son of Gaithin was. The son of Gaitliin did not avoid them, but lie opposed firmly and fiercely, as
was his wont. A stubborn, fierce battle was fought there between
them. Far were heard the cries of men suffering discomfiture, and
the sound of the martial trumpets, and the earth shook, so that their
horses and cattle ran terrified, which was a great hindrance to the
valiant deeds of heroes. But, however, such of the host as were
in the clefts of the rocks came down to the cattle and stopped many
of them. Great was the clamour1, and great was the noise in the air
over them. Therefore Cearbhall was instructing his people, for it
was the beginning of the night, and he said : “ Wherever the enemy
conic from ns to you, let not one of yon move from his place of bat¬
tle, and keep firmly to the enemy.” Cearbhall went with a force to
his sister’s son, Cenuedigh, who was in great jeopardy among his ene¬
mies, and he raised his firm voice aloud, and encouraged his people
against the Leinster-men (and the Leinster-men heard it), and his
people were encouraging him. He ordered two of his people to keep
watch for him. The King of Leinster aimed a half javelin at them,
and killed one of them, i. e. Folachtach, vice-abbot of Cill-dara. Great
indeed was the din and tumult that prevailed between them at this
time, and Badhbli8 showed herself among them, and there was a great

.....

massacre
to the ltoyston, or carrion crow; so that
tlie meaning may, perhaps, he that birds

of prey began to appear on the field of battie, attracted by the dead bodies.

1
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bpeic a ]ii leo, *) 6 nap pen an ]if a pltiag n’popcco na pappan po
ling ap a eac -] ccunig anmaig a rinimnpipe. Ctp Uenhin linn gonad
rpe miopHail naonii bpigne i Sem Ciapdin po pgaoilpioc ariilaio
pin; i cia po mctpbad paopclanna fciippa, nf pabct ctp mop ann. Mi
pa leig Cfpball na Cennetng na muinnap Ifmmiin Laigfn ap paicciup. Ro mapban ’pan 16 ap na vncipac opfm no Caignib po bdurup pop pfcpcin. Uctngaccnp Cfpball i Cennetng na ccaf cfno’lonnpoigid ]n 'Gipfnn
gailce copctigce rpe lap a nctrnan 50
Qona
a
bfnpaibe,
-] mafaip an
.1.
pmnleir, (oeipbpmp Cf|)bail
Cennetng f) 1 inmpio no pi"6ipfnn arhail no pala noib .1. longpopc
no gabail poppet ica. Oo ponpan coinpdn caipipi. 1 po oeiglipioo
lap red in.
Rf Caigfn nf lifb no pigne ppfgpa maic no cabaipc pop pf 'Gipfnn,
ace ip cnirhmugad na nofpnpao pi]' no pigne, 1 m capan cfop no giall.
Ip in blictnani pi no ponpan na pig Loclann popbaipi pop Spain
Clname 1 mbpearnaib; pe cecpe infopaib ag popbaipi lioib pmppe,
pa aeoig epa ict]i ppoppac an locca po baoi innuc tio goprct 1 n’focain, ap cepagcto go lnongnaid an cobaip po bctoi ctca a]i menon: po
cnap poppa lapccam. Rugab epa ctp clip gctc rnainnp po bin
Rngctn plog mop eipre 1 nib]iain [Oupalcac pipbipigli po
innee.
pg]nob 1643] incfiiie epanpcpipcop ppimnp.
]Qal. TTlaongal, ab bfnnccnp, quieuic.

Dubrac,

—

Srath-clmide. This b the Irish name
for Strathclyde in Scotland, hut it is evi¬
dently it mistake for Ailech Cluathe, which
was the old name of Dunbarton. This
entry is given in the Annals of Ulster
at the year 869 [870] as follows : “ Obsessio Ailech Ulnathc, a Xoiddmannis, i. e.
Amlaiph ct Jmliar duo reges Norddmannorum obsederunt arcem ilium etdistruxe1

—

rnnt infine.iiii. incnsiiun arcem et preda-

verunt.”

—

Dublin JiS. So also the Welsh

Annals, e. g. the Annales Cambria), A. I).
870, “ Arx Alt-Clut a gentilibus fre.eta

—

est.” Brut y Tywysogion, A. 1). 870,
ac y torret Kaer Alclut y g;m y I’aganyeit ; “and Caer Alclut was demolished
by the Pagans.”
Dublialtncli Firbisigh. The meaning
11

—
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massacre between them to and fro. The Leinster-men slipped away
from the camp, and were carrying off their king, and when the king
could not stop his men from Hying, he mounted his horse and followed
after his people. We are certain that it was through a miracle of
St. Brighit and the Old Ciaran that they separated in this manner;
for although nobles were slain between them, there was no great
slaughter. Neither Cearbhall nor Cennedigh permitted their people
to pursue the Leinster-men, through fear. On the next day some of
the Leinster-men who had gone astray were slain. Cearbhall and
Cennedigh came in a solid arrayed phalanx through the middle of
their enemies to Gabhran [Gowran] to meet the King of Erin, i. e.
Aedli Finnliath (the sister of Cearbhall -was his wife, and she was the
mother of Cennedigh), and they told the King of Erin what had hap¬
pened to them, i. e. how their camp had been entered, See. They
conversed affectionately, and then separated.
The King of Leinster did not give the King of Erin a good an¬
swer, but reminded him of all they had done to him, and gave him
neither tribute, nor hostages.
Tn this year the Locldann King laid siege to Srath-cluaide* in
Britain, and they continued the siege for four months; at length,
however, after having wasted the people who were in it by hunger
and thirst, having wonderfully drawn off the well they had within,
they entered [the fort] upon them. At first they carried off all the
riches that were within it, and afterwards a great host of prisoners
were brought into captivity. [Dubhaltaeh Firbisigh" wrote this,

1643] Inquit transeriptor primus.
[871.] Kal. MaenghaF, Abbot of Beannchar [Bangor], died.
Dubhthach,
“ Dubhaltaeh Firbisigh
po pcpoilt 1643,” was made by Mae Firbis’s, tbe first transcriber ol' these Annals,

is, that the note,

2

from whose autograph the Brussels copy
wasmade. See “ Iutrod. Remarks, ”pp. 1, 2.
Maenghal. Ann. F.M 869 ; Fit. 870 ;
1

0

—
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Dubcac, ab Cill Ctcaib epipcopup, pcpiba ec ancliopica qmeuic.
Qilill, eppcop “| ab pobaip, quieuic.
Cupui, ab lnpi Cloepann, paoi pfncupa 'Gipfil, quieuic.
Grhlaoib "| lmap no coibecc apiapi a liCtlbain 50- li-'Clccliac,
q bpan mop bpfcctn q Qlban, q Sa;con led, oa den long a
lion.
Cogail Oliuiri Sobaipge, quon ancea nunquam paccum epc.
Qilill mac Ounlaing, pi baigfn q Nopclimcinn inceppeccup epc.
TTIaolmuab mac pinnace a pi Gipap bipe mopicup. piaicfrii
mac pctolcaip Do babab 00 rhumncip beicglinne.
lnpfb Connacc la Cfpball q Duncan, 1 ccopcaip buacciil mac
Ounabaig. lnpfb TTIuman ona la Cfpball Dap buacctip piap.
Gmlaoib no nol a li-'Gipum 1 boclainn no cogab cip boclannaib
q no congnatti pa a acaip .1.
uaip no Loclannaig ag cogab
na cfnnpaibe ap cciaccam 6 a acaip ap a cfnn, q apa ba paoa pa
mipin cuip a cogaib q apa laigfn cpembfpgfp cugainn cm againn
no beic a piop, pagbam gan a pgpibfnn, uaip acd dp n-obaip im
neoc ap n’ Gpinn no pcpibfnn, q cib nf lanpaibe mle, uaip nf namd
puilngm na b'Gpfnnaig uilc na Loclann, ace puilngm uilc lomba
uaca pein.
Ip in bliabain pi .1. an nfcinab bliabain placet Qoba pinnleic,
mic TCagnaill, mic
po inpepccap lomap mac
q mac an pip pa cuaib a h'Gipinn .1. QriiComing, mic
laoib, Gipe o lapcup go haipceap, q 6 bepgeapc go cuipgeaac.
but the true year is 871.
* Cill-achaklh. Now Killcigh, a village in the barony of Geashill, King’s

—

County.
Amhlaribh and Tmhar. Ann. TTlt.,
A. D. 870 [871].
1

—

pal.

—

Family. i. e. the monks of Leighlin.
From Erin to Loclilann. There is no
account of this in the published Annals.
c
The Until. i. e. the year 873. This
plundering is not noticed in the published
Annals.
*
b

—

—
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Dubhthach, Abbot of Cill-achaidh5', bishop, scribe, and anchorite,
died.

Ailell, Bishop and Abbot of Fobhar [Fore], died.
Curui, Abbot of Inis Clothrann [in Loch Ribli], the most learned
of all the Irish in history, died.
Amhlaeibh and Imharz, came again from Alba [Scotland], to
Ath-cliath [Dublin], having a great number of prisoners, both British,
Scottish, and Saxon. Tiro hundred ships was their number.
The demolition of Dun-Sobhairce [Dunseverick], which was never
done before.
Ailell, son of Dunlang, King of Leinster and of the Norsemen,
was slain.

Maelmuadh, son of Finnachta, King of Airther-Liffe, died. Flaithemh, son of Faelchar, was drowned by the family* of Leithglinn.
Connaught was plundered by Cearbhall and Dunchadh, on which
occasion Buacliail, son of Dunadhach, was slain. Munster was also
plundered beyond Luachair westwards by Cearbhall.
Amhlaeibh went from Erin to Lochlannb to wage war on the
Lochlanns, and to aid his father Goffridh, for the Lochlanns had
made war against him, his father having come for him; but as it
would be tedious to relate the cause of the war, and besides it apper¬
tains but little to us, though we have a knowledge of it, we forbear
writing it, for our business is not to write whatever may belong to
Erin, nor even all these ; for the Irish suffer evils, not only from
the Lochlanns, but they also suffer many injuries from one ano¬
ther.
[873.] I11 this year, the tenth0 of the reign of Aedh Finnliath,
Imhar, son of Godfraidh, Conung, son of Godfraidh, and the son of
the man who went away from Erin, i. e. Amhlaeibh, plundered all
Erin from west to east, and from south to north.
2

C

2

[872.]
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fval.

cbopeca,

£>nia ab Ocomliaj Cianain, epipcopup ec pcpiba ec anaquieiiic :

—

Uaip 5n,a 5P,an ap ccaomclainne.
Cfnn cpabmb inpi 'Grmp
Oo jab napaD naompainne,
Corhapba Cianain calij;.
Cem maip parhab popcaibe
Oia mba cfnn ceim jan cmn
Dippan mint) mop molbraije
Ctp capa caoimpionn 5n,aa-

Cfnnpaolao Ua rnuiccijfpna, pi Caipil, ■) corhapba Cblbe,
pfpoomnac ab Cluana 1111c Noip.
Loingpioc mac poillen, ppincepp Cille Qnpaille, c. m.
Robapcac Dfpmaije, pcpiba mopiciip.
Opjain pfp net ccpi maije 1 na jpComanD 50 Sliab blabma
all 1 pnfcca na pele bpfjDe.
00 pfojaib
Ip in bliajain pi .1. unoeciiria anno pegm Cloba, pa ccappinj;
bdipir, 1 tina aicce e DO mac an pij, lonja lomoa 6 mmp piap 50
Loc Ri leip, 50 po mill ailena Loca Rf epoib, 1 na pepanna compocpuibe, 1 TTlaj luipj. Ip anpain po paop Oia corhapba Colmm
a Idriiaib na Loclann, 1 map po ctiaib ap a lamaib, an Dap leo ba
coipre

cloice e.

'ÿ5

—

Gnia. The death of this bishop and
the succeeding obits are entered in the
Ann. F. M. at. 870 ; Ann. Ddt. 871. The
verses on the death of Gnia are also quoted,
with some variations of reading, by the
Four Masters.
' Emhir's Inland. i. e. Ireland, the is¬
<i

—

land of Ernliir, Eber, or Ileber, the cele¬
brated Milesian chieftain.
' Of Ailbhe. i. e. Bishop of Enily.
e Three plains. This entry is given in
the Ann. F. M. at 870 : where, see note.
h
The eleventh. i. e. the year 874.
’ Barith. There is no account of this

—

—

—
—
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[872.] Kal. Gniad, Abbot of Daimhliag-Cianain [Duleek], bishop,
scribe, and anchorite, died.

For Gnia was the sun of our fair race,
Head of the piety of Emhir’s Island6,
lie celebrated the festivals of the saints,
The successor of the wise Cianan.
For a long time the bright congregation,
Of which he was head, had dignity without obscurity.
Alas ! for the great precious gem,
Our fair, bright friend, Gnia.

Cennfaeladh Ua Muichtigherna, King of Caisel, and successor of
Ailbhef [died].

Ferdomhnach, Abbot of Cluain-mic-Nois [died].
Loingsech, son of Foillcn, chief [abbot] of Cill Ausaille [Killossy], died.
Robhartach, of Dearmhaeh [Burrow], a scribe, died.
[872.] The plundering of the men of the Three Plains6, and of
the Comanns as far as Sliabh Bliadhma [Slieve Bloom], by the Kings
of the Galls in the snow of Bridgetmas.
[873.] In this year, the eleventh'1 of the reign of Acdli, Baritlf,
who was tutor to the King’s son, drew many ships from the sea west¬
wards to Loch Iiik, and he plundered the islands of Loch Ri out of
them, and the neighbouring lands, and also Magh Luirg1. On this
occasion God saved the successor of Colurnb from the hands of the
Lochlanns, and when he escaped from their hands they thought that
he was a pillar-stone.
The

Barith, or his expedition, in the published
Annals.
k
Loch Ri. Or Loch Ribh, now Lough

—

Bee, an expansion of the Shannon between
Athlone and Lanesborough.
1
Mat/h Luirtj. Moylurg, i. e. the baro-

—
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boclann, .1. 5OITlia,t)>

ceomannm gpcima opono,
Deo placmc.
lmnfba bp (can in hoc anno.
Deep- cipcicep ab anno 871 ao cinn. 900.
pal. lnopfccac mac Dobailen, ab bfilcaip quieuic.
pig

Do

pic

enim

Up,' ceo bliagain
O

caDa cuip

eicpiocc Comgaill bfncaip,
pe po mai6 puacap ngle.

lnopfccaig

aipD oiponibe.

TTlaolpoil, ppmcepp Spucpa
mopicup.
mac
Cille
acaib, mopicup.
pecnab
Pupaopan
Cele mac lopcuile, pecnab Qcaib bo Cannig, mopicup.
piann mac Domnaill, pijbamna an cuaipgipc, mopicup.
Gccnfcan mac Dalaig, pi Cinel Conaill mopicup.
Ciapmac hUa Dunabaig, pi
mopicup.
TTluipfbaig mic Domnaill, piogbamna Laijfn.
Ciapobap mac Cpunnmaoil, pi liUa ppelmfba mopicup.
mic Uipine, pi hUa TTlaccaile.
Qp DO bap
TTIopp
Giccnecain, InDpfccaij, piainn. ~\ Ciapmacdin, ac pubpab :
'Gcc ap eicig popaccaib
Sluaga paigfp lap pfccaiB
TTIapo

—

ny of Boyle, in the county of Boscommon.
m The King of the Lochlanns.
The death
of this King is noticed in the Ann. F. M. at
871, Ult. at 872 ; hut no mention is made
of the ugly disease. The Ulster Annals
say : “ Imhar Rex Normannorum totius

—

Hibernia et Britannia vitam finivii.”
Dublin MS.

—

—

“ A chasm. The words “ Deest eirciter,” &e., are a note by the transcriber in
the margin of the MS.
0
Indrechtach. These entries are given
in the Ann. F. M. at 901 ; Ult. 905 ; hut
the true year is 906.
p
Ui-Fehnedha. i. e. the barony of Ballaghkceu, in the county of Wexford, now

—

—
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The King of the Lochlanns™ died of an ugl)T, sudden disease, sic
enim Deo placuit.
Britain was much annoyed this year.
A chasm® from about the year 871 [873] to the year 900.
[906.] Kal. Indrechtach0, son of Dobhailen, Abbot of Beannciiar
[Bangor], died.
One in three hundred fair revolving years,
From the death of Comhghall of Beancliar,
To the period of the happy death
Of the great illustrious Indrechtach.

Maelpoil, chief [i. e. abbot] of Sruthair Guaire, died.
Furadhran, son of Gabhran, Prior of Cill-achaidh, died.
Ccile, son of Urtlmile, Prior of Acliadh bo Cainnigh [Agabo],
died.
Flann, son of Domhnall, royal heir of the North, died.
Egnechan, son of Dalach, King of Cinel Conaill, died.
Ciarmac Ua Dunadhaigh, King of [Ui Conaill] Gabhra, died.
The killing of Muiredhach, son of Domhnall, royal heir of Lein¬
ster.
Ciarodhav, son of Crunnmhael, King of Ui-Felmedha1', died.
The death of Glaisin, son ofUisin, King of Ui-Maccaillcq. It was
of the death of Eignechan, Indrechtach, Flann, and Ciarmacan, was
said :
Death has left destitute1The hosts8 who seek after precious gilts;
If

—

called the Murchoos,

or O’Murphy’s

country.
’r Ui-Maccaille. Now Imokilly, Co. Cork.
Destitute. These verses arc also quo-

—

—

ted by the F. M. at A. 1). 901, whose chro¬
nology is about five years antedated at this
period.
* The hosts.. viz. the poets.

—
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TTIapo clot

Den pi peicpec,

lictc Gccnec i n-eccaib.
Gccnac ba Oobainj D’occaib
Ri ceinuul Conaill cfcaij,

IT) op

Oippan

gnuip

po riiinn

cpeDbap

miDeno

ipenn lap n-eccaib.

lnopfccac bfnDcuip bui6ni£,
gaipmpobpaij,
Ciapmac
piann peabcnl pial ppi oobaing,
'Gccnec pil Conaill caingmg.
cpijjepimup annup pejm piainn mic Hlaoilpecloinn.
Oonnni DCCCC. Ra cionalab moppluaj; ppfp munian lap
in Dip ceona .1. la piaicbfpac, 1 la Copmaic o’iappai6 bpaijio
Laij;fn Oppaije, -| pa baccup pip TDiiman uile 1 n-aonlonÿpoipc.
Oo pala piairbeapcac ap a eoc ap puD ppaici ’pin lonjpopc: copcaip a eac 1 jclaip nDoiiiain paoi, -] ba cel ole Doporn pain. SocuiDe Da muiiicip pen, -\ Don cpluaj uile DO nap b’ail Dol an
cpluajca ap a liaicle pin; uaip bd cel ouaibpioc leo uile an cuicimpi an Duine naonn. Cangaccap epa cfcca uaiple 6 Laiÿmb, 6
Clifpball mac TTluipfgain, D’lonnpoijiD Cliopmaic ap cup, 1 pa labpaccap

lpce epc
Qnm

__
—

* Thirtieth year. Ilann succeeded in
tlie year 879, and tlie year liere intended
in 908.
“ A. T). ncecc. This is a mistake for
DCCCCYIII.

—

The name tivo No reference is made
to those two great ecclesiastics in any pre¬
vious part of these Annals, which shows
that there is a chasm of some years here.
> Flaitlibhertach
i. e. Flaithbhertach
*

Mac Inmhainen, Abbot of Inis-Cathaigh,
now Scattery Island, in the Shannon,
near the town of Kilrush.
’ Cormae. That is, Cormae Mac Cuilemain, King of Munster and Bishop of
Cashel. This battle is given by the F. M.
at A. 1). 903, and in the Ann. TJlt. at 907,
but the true year was 908. The scribe
writes in the margin of our MS. : “ l>e
morte Cormaci JUH Culennani, regie JIu-

—
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If it. has changed the colour of a potent king,
Great grief that Eignech has died.
Eigncch, who was the sternest of youths,
King of the populous Cinel Conaill,
Alas ! that his face, shrivelled, colourless, is left
Beneath the surface of the clay in death.
Indreachtach of populous Beannchar,
And Ciarmhae of Gablira, of great fame,
Elann Feabhail, generous, resolute against difficulty,
Egnecli of the race of Conall of goodly councils.

[908.] This is the thirtieth year* of the reign of Elann, son of
Maelsechlainn.
[908.] A. D. DCCCC". The great host of Munster was assem¬
bled by the same two*, i. e. by Elaithbhertachy and Cormac”, to de¬
mand the hostages of Leinster and Osraighe, and all the men of Mun¬
ster were in the same camp. Flaithbhertach went on horseback
through the streets of the camp ; his horse fell under him into a deep
trench, and this was an evil omcna to him. There were many of his own
people, and of the whole host, who did not wish to go on the expedi¬
tion after this, for they all considered this fall of the holy man as an
ominous presage. But noble ambassadors came from Leinster, from
Cearbhall, son of Muirigan, to Cormae first, and they delivered a
message of peace from the Leinster-men, i. e. one peace to be in all
Erin
monkF, Archicpiscopi Casseliensis cl Martyris.” Dr. TIanmer says that Cormae was
killed by the Danes, but Dr. Keating, in
his “History of Ireland,” from the bistorieal tract called Cath Belaigh Muglina,
i. e. the Battle of Ballaghmoon, states that
King Cormae was not slain by the Danes,
2

but by the Leinster-mcn.
‘ An evil omen. Cel ole. The scribe
glosses the word cel by pdipcino, in the
margin. Dr. Lynch, in his translation of
Keating’s “ History of Ireland,” translates
it malum omen. See Ann. F. M., p. 566,

—

note.
D
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ao cfpp DO 6 Caijnib, .1. aoin
pibe DO bcie t n-'Gipinn nile 50 bealcaine ap a ccionn, iiaip coiccijfpp o’pojiiiap an canpain, a bpaijDe Do rabaipc an fpldirh
TTlaonaij, an Dinne naoitii fjnaib cpaibbij, 1 Daoine cile cpaibDeca; peoiD "| maiciupa lomDo Do rabaipc Do piaiebeapcac "| Do
Cliopinac. 6a pailib 50 mop la Copmac an cpibpin DO caipjpin
DO, -] cainij lappin Dei mnipin Do piaiebeapcac, *| pee innip DOpaibe amail cujab cuije 6 Laijmb. Giiiail po cuala piaicbeapcac pin, po jab abuac mop -] ctpeD 110 pdiD: paillpijib, ap pe, Do
bfjmfnnamnaiDe, -] Dfpoile Do cineoil epeoo, iiaip mac comcufij
ru ; 1 pa paid bpiaepa lomba peapba capcaplaca ap paoa pe
parcctp cfccaipfcc pfoDa,

ini meiDe

n-innipin.

Gp 6 ppfjpa cuj Copmac paippiom : Gp Deiinn Ifmpa Dno, ap
Copmac, an nf biap De pin .1. car Do cup, a Dinne naoim, ap Cop¬
mac, 1 biapa po rhalaccain De, -] ap Doca bap Dpci jail Dine. Gjup
6 Dnbaipc pin, cctinij Da puball pein, 1 pe cuippioc Dobponac, -j 6 po
puiD po jab pfocal uball cujaD Do, j ]io baoi ja ppoDail Da lruiinneip, 1 apeb po pdiD: G muinncip lonmam, ap pe, nf noDnacaib-pi
ubla ouib on uaippi amac jo bpcie. GnoeD a cijeapna lonmuin
calmanba, ap a liiuinncip, ciD ’ma nDfpnaip bpon 1 Duba Diunn ? Ip
GpeD Dno po paiDpiom; ciD bri,
mime DO jnf miocelmmne buinn.
a muinncip lonmuin, cd nf oubpioc ]io pdiDiap? Uaip bfj a n-ionjnaD gen 50 ccuguinnpi ublci Duib ap mo laim pein; neap biaiD nfc
eijin uaibpi 11m pappaD ciobnaicpfp ubla Duib. l?o opDaij popaipeD ldpccam. T?o jaipmfb cuije annpin anDiune naomca, cpaibDfc fjnaiD (TTlaonac mac SiaDail), apDcorhapba Comjaill, 1 DO

——

Seds. i. c. jewels, precious stones.
“Apples.- Keating lias the same artless
words, but Dr. Lynch, in liis Latin transb

pijne
lation of Keating, improves the style
thus: “Kunrpiam posthac (incpiit) quidquant inter vos, O charissimi, distri-

2°3

Erin until May following (it being then the second week in Autumn),
and to give hostages into the keeping of Maenach, a holy, wise, and
pious man, and of other pious men, and to give sedsb and much pro¬
perty to Cormae and Flaithbhertach. Cormac was much rejoiced at
being offered this peace, and he afterwards came to tell it to Flaith¬
bhertach, and how it was brought to him from Leinster. When Flaith¬
bhertach heard this, he was greatly horrified, and said: “This shows,”
said he, “ the littleness of thy mind, and the feebleness of thy nature,
for thou art the son of a plebeian ;” and he said many other bitter, in¬
sulting words, which it would be tedious to repeat.
The answer which Cormac made him was: “I am certain,” said
Cormac, “of what the result of this will be; a battle will be fought,
0 holy man,” said lie, “ and Cormac shall be under a curse for it,” and
it is likely that it will be the cause of death to thee.” And when he
said this, he came to his own tent, being atllicted and sorrowful, and
when he sat down he took a basinful of apples which was brought
him, and he proceeded to divide them among his people, and he said:
“ Beloved people,” said he, “ I shall never present you with apples
from this hour henceforth.” “ Is it so, 0 dear earthly lord,” said his
people; “why dost thou exhibit sorrow and melancholy to us ? It
is often thou hast boded evil for us.” “It is what I say; but, beloved
people, what ominous thing have we said, for it is no great wonder
that I should not distribute apples among you with my own hand,
for there shall be some one of you in my place who will present you
with apples”0. lie afterwards ordered a watch to be set, and he called
to him the holy, pious, and wise man (Maenachd, son of Siadhal),
the chief Comharba of Comhghall, and he made his confession and his
will
Imam.”

—

Maenach. lie was abbot of DisertDiarmada, now Castlederniot in the county
d

2

of Kildare, which was ono of the monasteries founded by Diarmaid, coarb of St.
Comgall, of liangor.

D2

204

a paoipiDin a ciomna na piabnaipi, -| po caic Copp Cpiopc
ap a laim, -j DO paD lairn pip an paogal ’na piabnupe in THaonaig,
uaip po picip 50 maippire ’pin cac e, acc mop Bail Do pocmoe Da
piop paip. Po Baoi ono ga paba a copp Do Bpeicgo Cluain nariia
Da mbeic a ppoipBe, muna beic Dno, a Bpeic 50 pelic Oiapmaoa
mic Cloba Poin, bail 1 paBa a?; pogluim 50 paoa. 6a lanpainc leip
imuppo a abnacal 1 cCluain Llama ag mac Lenin. 6a pepp imuppo
la TTlaonac a abnacal ip in Oipiopc Oiapmaoa; naip ba baile la
pigne

Comgall Oipiopc Oiapmaoa, pa Comapba Comgaill TTlaonac.
Op 6 ap fgnaibe po Baoi na aimpip, .1. TTlaonac mac Siabail, 1 Ba
mop pa paocpcng an can pa ag Denarh pfooa eiDip Laigniu piopa
TTliirhan Da ppeOab. Po lmcigfccap pocoibe DO pluag TTluman 50
nfmcumDaigre. Po Baoi Dno glop mop 1 pepcan 1 longpopc ppfp
mnrhan an can pa, uaip cualaoap piann mac TTIaoilpeacloinn DO
Beic 1 longpopc Laigfn 50 plog mop Do coip ■] pop eoc.
Ctp an pin po paiD TTlaonac : C( DagDoine TTluitian, ap po, ba coip
6uiB na bpaigDe maice capgup 0111B Do gaBail 1 nfplaim oaoine
cpaibBfc 50 beallcoine, .i. mac CfpBaill pig Laigfn, ■) mac pig
Oppaige. Pa baccup pip TTluman mle ga paba gup ob e piaicBeapcac mac lonmainen, a aonap, po coimegnig iao 1m coibfcc 1
LaigmB.
Q Tiaicle an gfpain moip Do ponpac cangaoap cap SliaB
TTlaipge miap go Opoicfo Leicglinne. Po caipip imuppo Uiob-

—

' Cluain Uamha. How Cloyne, in the
county of Cork, of -which St. Colman Mac
Lcinine was tlie founder and patron.
'Diarmaid. i. e. to the cemetery of the
church of Diarmaid. This Diarmaid was

—

grandson of Aedh ltoin, King of Uladh,
and founded the Church of Discrt Di ar¬

paiDe,
mada, now Castle Dermot, winch he de¬
dicated to St. Comgall of Bangor about
A. D. 800. He died A. D. 824 (Ann. Ult.).
The Maeuach here referred to was the suc¬
cessor of Diarmaid rather than the suc¬
cessor of St. Comgall, who does not appear
to have ever been at the place.
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will in his presence, and he took the body of Christ from his hand,
and he resigned the world in the presence of Macnach, for he knew
that he would be killed in the battle. But he did not wish that many
should know this of him. He also ordered that his body should be
brought to Cluain Uamha*, if convenient; but if not, to convey it to the'
cemetery of Diarmaidf, son [read, grandson] of Aedb Roin, where he
had studied for a long time. IR: was very desirous, however, of being
interred at. Cluain Uamha of Mac Lenin. Maenach, however, was
better pleased to have him interred at Disert-Diarmada, for Disert
Diarmada was one of Comlighall’s towns", and Maenach was succes¬
sor of Comhghal. This Maenach, son of Siadhail, was the wisest man
in his time, and he exerted himself much at this time to make peace
(if he could), between the men of Leinster and Munster. Many of
the forces of Munster went away without restraint. There was great
noise and dissension in the camp of the men of Munster at this time,
for they had heard thatFlann, son of Maelsechlainn, was in the cam])
of the Leinster-men with great forces of foot and horse.
It was then Macnach said: “ Good men of Munster,” said he, “ye
ought to accept of the good hostages I have offered you to be placed in
the custody of pious men till May next; namely, the son of Cearbhall,
Kin" of Leinster, and the son of the King of Osraighe.” All the men
of Munster were saying that it was Flaithbhertach, son of Ionmainen,
alone, that compelled them to go into Leinster.
After this great complaint which they made, they came over Sliabh
Mairge'1 from the west to Leithghlinn Bridge. But Tibraidc, succes¬
sor of Ailbhe [of Emly], and many of the clergy along Avith him, tar¬
ried

—

i. e. monasteries. See Dr.
Todd’s Book of Hymns, p. 136.
h
Sliabh Mairge. This name is still
preserved in that of Slievemarague, a has Towns.

—

rony forming the south-east portion of the
Queen’s County, but the original Sliabh
Mairge extended so far into the county of

Kilkenny as to embrace the old chureh of
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pamc, camapba Ctilbe, ■) pocliaibe Do cleipcib ime 1 beirjlinn, -]
an rploi£, *] a ccapoill loin llleicjlinn. l?o penmo tap
pfpaib TTluman *] rangarrup pfmpa 50
pin pruic i caipmfprct
TTlaj; n-Clilbe. l?o barrup imuppo -\ a nopuim pa coille noaingin
05 lopnaiDe na nariiaD. Do ponpar pip Hhiiiian rpi cara commopa
coimmeiDe biob : piairbeaprac mac lomnmnen, "| Ceallac mac
Cfpbaill pf Oppaiÿe ]iep in ceD cat; Copmac mac Cuilfnain pi
lTluiiian pe car mfooin TTluman. Copmac mac TTlorla pi na
nOeipi, 1 pi Ciapjiaiÿe "| pij cinnib eile lomba, lctprap ITluman ip
in cpfpp car.
Uanjarrup laparh arhlctiD pin ap TTlaj n-Qilbe.
ba gfpanctc lao ap lomao a narhao, 1 ap a n-ucnrfcr pein. Clpe6
innipiD eolui-5 .1. an lucr ]io baoi fruppa 50 pabaoap baijpn co n-a
pocpaiDib rpi cuopuma no ceifpe cuopumo, no apliu pe pfpaib
ITluman DO cum an cara. ba rpuag mop annuall po baoi ip in car,
arhail lmpio ectluij .1. an lucr po baoi lpin car .1. nuall an oapa
pluai£ 5a mapbab, 1 nuall an rploi j; eile ag comiiiaoiDim an
mapbra pin. Da cvup imuppo po lompolaing maiDtn obann ap

_

pfpaib ITluman .1. Celfcaip, bpcifaip Cinjejain, Do leun 50 liobann
ap a eac, 1 map Do ling ap a ectc ape6 paid: D paopclanna TTluman, ap pe, reiciD 50 liobann on car abuarmap po, ■) leigi'b eiDip
na cleipcib pein na po j;abpao comtiaibe eile acr car Do rabaipr;
1 po reic laprrdm 50 liobann, "| pocliaiDe mop maille ]iip. Ctjap
Dno par eile an liiabma : Ceallac mac Cfpbaill, map a r conncupcpiDe an car 1 pabarrup maire muinnripe pij 'Gipfnn ag ruapgain
a cara
Teach Scoithin, now Tiscoffin.
• Magli-Ailbe This was the name of a
large plain in the south of the county of
Kildare. Bealach Muglma, where this battie was fought, still preserves that name,
in the anglicized form llallaghmoon. It

is situated in the south of the county of
Kildare, and about two miles and a half
to the north of the town of Carlow. The
site of the battle is still shown, and the
stone on which King Cormac’s head was
cut off by a common soldier is not yet for-
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riot! at Leithghlinn, and also the servants of the army and the horses
that carried the provisions. After this, trumpets were blown and
signals for battle were given by the men of Munster, and they came
before them to Magh-Ailbhe'. Here they remained with their back
to a fast wood, awaiting their enemies. The men of Munster divided
themselves into three equally large battalions : Flaitlibhertaeh, son
of Imnainen, and Ceallach, son of Cearbhall, King of Osraighe, over
the first division15; Cormac, son of Cuilenan, King of Munster, over
the middle division ; Cormac, son of Mot Ida, King of the Deisi, and
the King of Ciarraighc, and the kings of many other septs of AVest
Munster, over the third division. They afterwards came in this order
on Magli Ailbhe. They were querulous on account of the numbers
of the enemy and their own fewness. The learned, i. e. [the scho¬
lars] that were among them, state that the Leinster-men and their
forces amounted to three times or four times the number of the men
of Munster, or more. Unsteady was the order in which the men of
Munster came to the battle. Arery pitiful was the wailing which was
in the battle, as the learned who were in the battle relate, i. e. the
shrieks of the one host in the act of being slaughtered, and the
shouts of the other host exulting over that slaughter. There were
two causes for which the men of Munster suffered so sudden a defeat,
i. e. Ceilcchar, the brother of Cingegan, suddenly mounted his horse,
and said : “ Nobles of Munster,” said he, “ fly suddenly from this abo¬
minable battle, and leave it between the clergy themselves, who could
not be quiet without coming to battle.” And he suddenly fled after¬
wards, accompanied with great hosts. The other cause of the defeat
was : when Cealach, son of Cearbhall, saw the battalion in which were
the
gotten by tradition.

Division.—This agrees with the aeeount o! this battle given by Keating from
1

the Catli Bcalaigli MugJina. It is very
probable that both accounts have been epitomizod from the same original work.

2O8
a cara peri, |io ling ap a eac p po paid pe a ihuinncip pein; Gipgid ap bap n-fcaib, i lonnapbaid uaib an luce pml in bap n-aigid,
1 ge aopubaipcpim pin, ni DO c.acugad aburiad aoubaipr, acc ap
Do ceicfin ; acc cpd po pap Do na cauipib pin, ceicfo 1 nainfee Do
na cacaib lTHumnfcaib. Uc cjia, bcc epuaig i ba mop an c-dp ap
puD TTlaige Qilbe lapccain. Ni coigilcea cleipfc pfe laoc ann pin.
6a coimmeD pa mapb Daoip, p po oicfnoaoip; an can pa liainccea
laoc no cleipec ann, ni ap cpbcaipe Do m'cca, acc painc Da impulang D’pcigbail puaplaigce uaDaib, no Da mbpeic ag pognam doib.
Uepna epa Copmac an pi accopac an ceD cara. Clcc po ling a
eac I cclaip, p pa cuicpiorh Don eoc : opo concaccup opfm D’d
rhuinncip pin, p piao a maiDm, cangaccup o’lonnpoigid an p f, p pa
cuipfccap ap a eac e. Qp ann pin aD connaipcpiotii Dalcu Do pen,
paopclanoa o’Goganacc e, Clod a ainm, paoi eagna 1 bpeirfmnacca p pfneapa e, p laiDne; apeD po pdiD on pf ppip: Q rheic lonrnainn, ap pe, na Ifn Diom-pa, Clcc noD beip ap aihail ap pepp cocmoepa. Ro inmpiupa duic-pi peine po go tmnppide mipi ’pin car
po. Ro caipip uaircfd i ppappud Cbopmaic, p cdimc peine ap a
puD na pligfd, i ba lnomda puil Daoine i eac ap puD na pligfd
jin. Sciclic Dno coppa Deiped a cicpiom ap an pligid pleamain,
I pliocc na pola pin, ciurid an eeac ap a liaip piap, -) bpiptb a
dpuim i a rhuinel ap Do, p po paid ag cuieim : In munup cuap,
Domine, commenDo ppipicum meum ; p paoidid a ppiopaD, p
cfgaiD na meic mallaccan eccpaidbfca, p gabaiD gaae Da colainn,
p gaDaiD a cfnn Da colainn.

4

—

Spared. Keat ing lias nearly the same
words, which Dr. Lynch has improved
upon in his Latin translation, quoted in a
note to the Annals of the F. M., A. D. 903.
1

“ Siquidcm in illo conflictu, sacri et pro-

fani homines promiscua internecione mactahantur, nulla ordinis aut dignitatis liabita rationc.” O’Donovan’s Four Mas¬
ters, vol. i., p. 568, note.
m Ills
head. The F. M. state that it was

—

—
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the chieftains of the people of the King of Erin cutting down his own
battalion, he mounted his horse, and said to his own people : “ Mount
your horses, and drive the enemy before you.” And though lie said
this, it was not to fight really he said so, but to fly. But, however, it
resulted from these causes that the Munster battalions fled together.
Alas ! pitiful and great was the slaughter throughout Magh-Ailbhe
afterwards. A cleric was not more spared1 than a layman there; they
were equally killed. When a layman or a clergyman was spared, it
was not out of mercy it was done, but out of covetousness to obtain
a ransom for them, or to bring them into servitude. King Cormac,
however, escaped in the van of the first battalion, but his horse fell
into a trench, and he fell olf the horse. When a party of his people
who were flying perceived this, they came to the king and put him
up on his horse again. It was then he saw a foster-son of his
own, a noble of the Eoghanaehts, by name Aedh, who was an adept
in wisdom and jurisprudence, and history, and Latin, and the king
said to him : “Beloved son,” said he, “ do not follow me, but escape
as well as thou canst. I told thee before now, that I should fall in
this battle.” A few remained along with Cormac, and he came for¬
ward along the way on horseback, and the way was besmeared
throughout with much blood of men and horses. The hind feet of
his horse slipped on the slippery way in the track of blood, and the
horse fell backwards, and broke his [Cormac’s] back and neck in
twain, and he said, when falling, “ In manus tuas, Domine, coinmcndo spiritual meum,” and he gave up the ghost; and the impious
sons of malediction came and thrust darts through his body, and cut
oft' his head”1.
Though
Fiach Ua Ugfadain, ol’ Denlis, that cut off
King Cormac’s head, but the name of the
place, as well as that of the family, is
2

unknown to tradition, and the identification of them lias hitherto escaped the keu
of our topographical investigators.
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ba iomDa an mapbaD ap TTlai j; Qilbe, pa 6epba a naip, nfp
bo paiufc cpoiDacc Caijjfn t>e pin, gup po Ifnpac an maiDm cap
Sliab ITlaipge piap, "| po mapbpac paopclanna iomDa Don Ifniiiain
pin.

1 ppopcopac an caca po ceDoip po mapbaD Ceallac mac Cfpbaill, pi Oppaije, -] a mac. Ctp pjaoilceac imuppo po mapbaiD
6 pin amac ecip laoc ~] cleipeac : ap mop DO cleipcib maice po
mapbaD ipin cac po, i ap mop Do pfojaib, -] Da caoipiocmb. T?o
mapbaD ann pogapcac mac Suibne, in pm' peallpornoacca i DiaDacca, pi Ciappaije, "| Ctilill mac Goÿain, an caipnfgnaiD occ ■) an
c-dpopaopclann, i Colman, abCinneciÿ, dpD ollarh bpeicfriinacca
Gipfnn, 1 pocuiDe ap cfna, quop longum epc pcpibepe.
Na laoic imuppo, Copmac pf na nDeipi, Oubagdn, pi ppfp
mai£e, CfnnpaolaD, pf bUa Conaill, Conn Dap ~] Qineplip D’Uib
CaipDealbaij, *) Gibean pi CliDne, ]io baoi ap lonnapbaD a TYlurhain, lTlaolimiao, TTlaDiiDan, Ouboabaipfnn, Congal, Carapnac,
pfpaDac, Qob, pf bUa Liacdin, ") Oomnall pi Ouin Ceapmna.
Qp iaD ono pa bpip an car po .1. piann mac lTlaoilpecloinn,
l?i£ Gipfnn, 1 Cfpball mac lllmpfjan pf Laiÿfn, -| UaDg mac
paoldin pf hUa jjCionnpiolaÿ, Cemenan, pi hUa nOfÿa, Ceallac
■) Lopcdn Da pi peap Cualann, ltiDeipge mac Duibjiolla, pf hUa

n-Opbna

—

” Many good clergymen. This seems to
imply that the clergy ’were 170111 to go
on military expeditions so late as 908.
Fothadh 11a Canoino had induced the mo¬
narch Aedh Oirdnighe (A. I). S04) to re¬
lease the clergy from this barbarous duty,
and Adamnan had made greater exertions,
to the same effect, about a century earlier.
But the union of the kingly with the epis¬

copal dignity would appear to have eneonraged the continuance of this custom
to the time of Cormac Mae Cullcnan,
though, perhaps, not in the northern parts
of Ireland, where the iullucnee of the law
of Adamnan and Fothadh prevailed at this
time.
0
Ccnn-Etigh. Kow Kinnitty in the
King’s County.

—
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Though extensive was the slaughter on Magh Ailbhe, to the East
of the Bearbha [Barrow], the prowess of the Leinster-men was not
satiated with it, but they followed up the route west across Sliabh
Mairge, and slew many noblemen in that pursuit.
In the very beginning of the battle, Ceallach, son of Cearbhall,
King of Osraighc, and his son, were killed at once. Dispersedly, how¬
ever, others were killed from that out, both laity and clergy. There
were many good clergymen11 killed in this battle, as were also many
kings and chieftains. In it was slain Fogartaeb, son of Suiblme, an
adept in philosophy and divinity, King of Ciarraiglie [Kerry], and
Ailcll, son of Eoghan, the distinguished young sage, and the high¬
born nobleman, and Caiman, Abbot of Cenn-Etigh0, Chief Ollamh of
the judicature of Erin, and hosts of others also, of whom it would be
tedious to write.
But the laymen were, Corinac, King of the Deisi, Dubhagan, King
of Fera-Maighe [Fermoy], Cennfaeladh, King of of Ui-Conaill [Connilloe], Conodhar and Aneslis, of the Ui-Toirdhealbhaighp, and
Eidhen, King of Aidhneq, who was in exile in Munster; Maelmuadh,
Madudan, Dubhdabhoirenn, Congal, Catharnach, Feradhacli ; Aedli,
King of Ui-Liathainr, and Domhnall, King of Dun-Cearmnas.
But the persons who gained this battle were Flann, son of Maelseaehlainn, King, of Erin; and Cearbhall, son of Muirigen, King of
Leinster; and Tadhg, son of Faclan,King of Ui-Ceinnsealaigh; Temhenan,

—

famous family of O’Heyne.
' Ui-Liathain. A tribe and territory
nearly coextensive with the baron}- of
Barrymore, county of Cork.
Dun-Cearmna. The ancient name of
a fort situated on the Old Head of Ivmsale,
county of Cork.

Ui-Toirdhealblutigh. A tribe seated
in the S. E. of the county of Clare, near
p

—

Eillaloe.
q
Aidline. A territory coextensive with
the diocese of Kilmaeduagli, in the S. \\r.
of the county of Galway. The Eidhen
here mentioned was the progenitor of the

—

2

6

E

2

—
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n-Opbna, pollarhan mac Oilella pi porapca pea, Unocal mac
Ugaipe pf liUa TThupfoaig, Ugpan mac Cinnetug, pi Laoigpi,
TDaolcallann mac pfpgaile, pi na ppopruaf, Cleipcen pi liUa
mbaipce. Udinig lapran piann, pf'Gipfrm, mapcpluag mop piogba,
gup po lobnaic DiapmaiO mac Cfpbaill 1 pige Oppaige.
Qpp aun pin cangaccap opfm a n-aigi6 plainn, cfnn Copmaic an T?i aca : apeo po pdibpioo pe piann: “ bfra -] pldince, a
T?i cmnaccaig copgpaig, -j cfnn Copmaic again omc; -| ariiail ap
bep oo na pi'ogaib, cogaib Oo pliapao, cuip an cfnn po poice. -|
popbing 6 Ooo pliapaio. Qp ole, lmuppo, ctopubaipn piann piupiorii, rri buibfcap Do pao 6oib. lTlop an grriom, ap pe, a cfnn Oo
goio oon Gppcop naoiii, a onoip lmuppo, apeb Oo genpa, ] ni a
poipoing. T?a gab piann an cfnn ’na Ictirn, -) po pog 6, -| Oo pao
na cimcioll po cpi an cfnn coippeaca, [an naoim eppcoip], -| in
pfopmaipcfpec. T?uga6 uaO lapccain an cfnn go honopac oionnpoigib an cuipp, bail a pctba TTlaonac mac Siabail, corhapba Comgcxill,

_
—

Ui Deaglmidh. A territory in the N.
W. of the county of Wexford, nearly coex¬
tensive with the present barony of Gorey.
u
Feara-Cuahnn. A territory in the
north of the count}* of Wicklow.
JJi-Drona. Now Idrone, county of
Carlow.
Now the barony of
* FotJuirta-Fea
Forth, county of Carlow.
" Ui-Muircadhaigli. A territory com¬
prising the southern half of the present
count}’ of Kildare.
* Laeiffhis. Now Leix, in the Queen’s
County.
b
Fortuatha. A territory in the count}
of Wicklow, comprising Glendalougli and
1

—

1

—

—

—

—

■*

the neighbouring districts.

—

c
Ui Barrclic. A territory comprising
the present barony of Slievemarague in
the S. E. of the Queen’s County, and some
of the adjoining districts of the county of
Carlow.
d With thy thigh.
Keating has: “Here
is the head of Cormae, King of Munster,
for thee, sit upon it, as is the custom of
[coinpit ring] kings ; but the monarch, far
from complying with their request, repri¬
manded them, and said that it was very
wicked to have cut off the head of the
holy bishop ; and he refused to treat it
with any indignity, ne took up the head
in his hand, kissed it, and passed it thrice

—

~

n 1i

'i

J>

nan, King of Ui-Deaghaidh‘; Ccallach and Lorean, two Kings of
Fcnra-Cualannu; Inncirghc, son of Duibhgilla, King of Ui-Drona*;
Follamhan, son of Oilell, King of Fotharta-Fea5'; Tuathal, son of
Ugaire, King of Ui Muireadhaighz; Ughran, son of Cennedigh, King
of Laeigliis”; Maclchallann, son of Ferglml, King of the Fortuathab;
Clercen, Kino- of Ui-Bairchec.
Flann, King of Erin, came with a numerous royal body of horse,
and lie escorted Diarmaid, son of Cearbliall, into the kingdom of

Osraighe.
Then a party came up to Flann, having the head of Cormac with
them, and what they said to Flann was: “Life and health, 0 power¬
ful, victorious king ! We have the head of Cormac for thee, and, as
is customary with kings, raise thy thigh, and put this head under
it, and press it with thy thigh”3. Flann, however, spoke angrily to
them instead of giving them thanks. “ It was an enormous act,” said
he, “ to have taken off the head of the holy bishop ; but, however, I
shall honour it instead of crushing it.” Flann took the head into
his hand, and kissed it, and had carried round him thrice the conse¬
crated head [of the holy bishop], and of the true martyr. The head
was
around liim in token of respect and vene¬
ration.” Dr. Lynch, in his Latin Trans¬
lation of Keating’s History, improves the
style thus : “ Invietissime Hex sinnil et
felicissime, En regis in prtelio ecesi eapnt
ad tuos pedes projicimus, ei tu inside et
tota corporis mole innitere, (superioribus
enim Hibernia; regibus solemne fuit hostici regis in preelio acsi caput femori suppositum duriori sessione preinere). Itane
orationem et munus non gratulatione aliqua, sed acerbissima deferentium increpa-

—

tione rex cxccpit, nec solum saemm caput

tam contumeliose tractarc renuit, verum
etiam in perenssores acriter invectus quod
sacrato episcopo violentas maims afforre
ansi fuerint. Deindo caput ipsum reverenter except um osculatus tribus sibi vicibus eircumdatum lionore debito proseeutus, Mainaeho Siadhulli filio, Comgelli
successori deferendum dedit, qui caput
una cum tninco eorpore justis pro dignitate rite persolutis, Deserti Diermodi hu¬
man curavit.”
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■) pugpaibe copp Copmaic 50 Oipiopc Diapmaca, ~] po
[habnaiceab 50] honopac arm pinn 6, bail a nOenann pfpca -)

miopbaille.

Cm cpa nac rig cpiDe ■) noc ci an in gniorii moppa, .1. mapbctb
1 cfpcab (Vapmaib abeccibib) an Duine naonii ap mo fnjnam
cainig 1 ciocpa opfpaib 'Gipfnn 50 bpac Saoi na
-| na
Laione, an c-aipDeppcop lancpaibbfc, Idin-ioban, miopbuloa, mjfnup, -] in-fpnaiÿre, an paoi pfccapbacca, -] 50c fgna, gac pfppa, 1
gac eolaip, paoi pilioacca 1 pojjluma, cfnn Depeipce, 1 gac pualca,
1 paoi poipcfoail, aipopi Da coigfb TTluman uile ]ie pe.
Ro iompa cpa piann, Ri 'Gipfnn ap ppagbail Oiapmaoa 1 pi je
Oppaij;e, ap ap nDenam pioba acomaip fcuppa 1 a bpaicpe. Ra
lompaccap Dno

Laijin 50 mbnaib

"| copÿup.

T"c'iini5 Cfpball mac lTluipfgan, pi Laiÿfn, peme 50 Gill Dapa,
-] bm'bne mopa 1 nfpjabail aiÿe, 1 piaicbepcac mac lonmainen
fcroppapaibe. Ra n-fpbailc apoile pcoluije Laiÿnfc D’uilc pa
piaicbeapcac, ap nap pe a innpiii, 1 ni coip a pcpibfnn.
UugaiD lapccain piaicbeapcac 50 Cill Dapa, 1 cupgao cleipij
Caijfn accopan mop Do; naip po pfoaccup gup obea aonap pa
nfpc an pluaiÿfb, 1 gup ap a n-aijib a coile cdimg Copmaic. Qp
n-ecc imii)ipo Cfpbaill, pi Laiÿfn pa leiccfb piaicbeapcac app, -j
50 mab 1 ccionn bliabna pin lap ppaipinn. Ro lobnaic TTluipfnn
comapba bpijjoe 6, -) pluaj mop cleipfc uimpe 1 mionoa iomba,
50 painig 50 TTIaj Raipb; 1 6 pdinig TThimain Do pome pib innce.
Ra

—

Improper to be written. The author
of these calumnies (here spoken of as “a
certain scholar of Leinster”), as well as
the unmentionable crimes themselves, attributed to the royal abbot of Inis-Cathaigh, arc unknown.
c

——

Muirenn, successor of Brigliit. i. e.
abbess of Kildare. She died A. D. 917.
Ann. Ult.
s Magh Nairbh. This was the name of
a plain in the barony of Crannagh, county
of Kilkenny. Sec Ann. F. M., p. 856.
f

—
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was afterwards carried away from him honourably to the body, where
Maenach, son of Siadhal, Coinharba of Comhghall, was, and he carried
the body of Cormac to Disert-Diarmada [Castledermot], where it was
honourably interred, and where it performs signs and miracles.
Why should not the heart repine and the mind sicken at this
enormous deed, the killing and the mangling; with horrid arms, of
this holy man, the most learned of all who came or will come of the
men of Erin for ever? The complete master ofGaedhlic, and Latin,
the archbishop, most pious, most pure, miraculous in chastity and
prayer, a proficient in law, in every wisdom, knowledge, and science;
a paragon of poetry and learning, head of charity and every virtue,
and head of education ; supreme king of the two provinces of Mun¬
ster in his time.
Flann, King of Erin, returned home, after having left Diarmaid
in the kingdom of Osraighe, and after having ratified an amicable
peace between him and his brethren. The Leinster-mcn also returned
home after victory and triumph.
Cearbhall, son of Muirigen, King of Leinster, proceeded directly
to Cill-dara [Kildare], carrying with him great troops into captivity,
and among the rest, Flaithbhertach, son of Inmainen. What a cer¬
tain scholar of Leinster has ascribed of evil to Flaithbheartach is
shameful to be mentioned, and improper to be written®.
They afterwards brought Flaithbheartach to Cill-dara [Kildare],
and the clergy of Leinster gave him great abuse, for they knew that
he alone had invited the expedition and the battle, and that Cormac
came against his own will. On the death of Cearbhall, King of Leinter, however, Flaithbheartach was set at liberty, which, according to
some, was after the expiration of one year. Muiremf, successor of
Brighit, accompanied by a great number of clerics, escorted him to
Magh Nairbli®, and when he arrived in Munster he made peace there.
lie
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TCa cuait) mprcain Dot maimpcip 50 hi ni ]• Carctiÿ, -] po baoi peal
50 cpaiDbfc inn, 50 ccdiniÿ ainac Dopfbipi Do jabctil pije Caipil,
50 paba Da bliajam cpiocaD 1 piÿe TTliirhan. Gp Do’n car po pa
can Dalian (mac lTloipe) ollarii Chepbaill pi Laijfn :

—

Co]irnac peunin pojapeae
Colman, Ceallac cpuaib n-ujpa,
pocpacrap
1 ccctc bealui£ muaib TTKigna.
Gmeplip, Din hopuma,
pfpgal pei£ lomon pcpiblinn,
Copmac pionn a pemfnmai 5
1 CennpaolaD a Ppijjpinn.
ConnoDap tnn Gbapmaij
1 Giofn a h-Gibnc,
La Cfpball Do poeparrap
Dia maipe ap ITlaij Gilbe.
pe mile

Do

TTlaolmnaD *] UlaDuDdn,
Uc pob alainn an paipfnn,
Dubacan 6 Gbamn TTloip,

Oublctec

DubDaboipfnn,
Conjal •] Carapnac
■] pfpciDac pcipai 6,

Oorhnall

—

Dalian, son of Jlor. Keating says
that he was poet to Ccarbhall, King of
Leinster, quoted by the F.M., A. D. 903,
hut their chronology is five years autodated.
* Aneslis , shelter of Borumha. Xow
Beal-Borumha, a fort on the west side of
h

—

tlic River Shannon, about one mile to the
north of Killaloe. This was the residence
of the chief of the Ui-Toirdhealbliaigh.
This Aneslis was not the ancestor of any line
of the Dalcais whose pedigree is known.
k
Frujhrenn. This was the name of the
chief seat of the TTi-Conaill-Gabhra, now

—
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lie afterwards went to his monastery on Inis-Cathaigh [Scattery Is¬
land], and spent some time tliere piously, but lie came out afterwards
to assume the kingdom of Caiscl, and lie was in the [enjoyment of]
the kingdom of Munster for thirty-two years. Of this battle, Dal¬
ian, son of Morh, Ollamh of Cearblnall, King of Leinster, sang :

—

Cormac of Feimhin, Foghartach,
Colman, Ceallach, of hard battles,
With six thousand, fell
In the famous battle of Mughain.
Aneslis, shelter of Lorumha',
Fearghal the sharp, of the straight stream,
Cormac the fair, of Magh Feimhenn,
And Cennfaeladh, of Frighrennk,
Conodhar, too, of Magh Adliair1,
And Eidhcn, of Aidline™.
l>y Cearbhall all were slain
On Tuesday on Magh Ailbhc.
Maelmnadh and Madudhan;
Alas ! fail- was the host !
Dubhagan, of Abhainn Mor",
Dubhlach and Dubhdabhoirenn.
Congal and Catharnach,
And Feradhach, of the wilderness,
Domhnall,
the baronies of Upper and Lower Conillo,
county of Limeriek.
1
Magh Adhair. A level plain in the
barony of Tulla, county of Clare. This
Conodhar is not the ancestor of any known
line of the Dal-Cais.
m
Eidhcn, of Aidlme. He was the an-

—

—

2

cester of the O’Heynes of Aidlme, a territory in the S. W. of the county of Galway.
“ Abhainn Mor. Avonmore (or the
Great liiver), now the Blaekwater River
in the county of Cork. This Dubhagan
was the ancestor of the O’Dubhagans
[O’ Dugans] of Ferinoy, county of Cork.

—

F

•
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Oorhnall a Oun Cfpmna caom,
") Qob 6 Cha|in Capai£.
piann Cfmpa oo’n Caillcfmhaij;,
lp Cfpball Ouin Capmain cicac.
1 pepc Oecembep cloipiooap
Car 50 ceOtnb lolac,
Cang inac paolcnn, Cemenan,
Cecillac ip bop can bopglan;
lnoeipge mac Ombjiolla,
T?o oiongbaccup coiÿ nonbaip.
lllaolcallann mac pfpjaile,
Ooiiinoll ip bopcan biariina,
Ujaipe no Cuaral a Oun Ofpmaijje,
Nocap cfcpap ciamba.
Uÿpan ITlaipge mopglonnac,
Cleipcen 6 Imp pailbe,

pollarhan mac Qillella,
Ouboaboipfnn at>aimne.
CaDj an cpiar a Ofpjabaip,
pupcaib bpuce boppplac,
Gp pe cac po fpcorhail,
Oo clo6 car po]i Copmac. Copmac.
l?o ba gniorh 50 cuiumapjjain
1 Qp lop pap mfopann

—

Dun Cearma. i. e. tlie old head of
Kinsale.
i’ Cam Taisigh.
This was the residence
of the chief of Ui-Liathain, now the barony of liarrymore, eounty of Cork ; but
its situation or modern name has not been
■>

—

l?ob
yet determined.
11 Fiann, of Teamhair
Teltown in Meath.

—

i. e. of Tara and

Dun Carman. This was the name of
an ancient seat of the kings of Leinster,
the site of which is now oeeupied by the
r
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Domlmall, of Dun Cearma0, the fair,
And Aedli, of Cnrn Tasaighp,
Flann, of T3unhairq, of the plain of Tailltin ;
And Cearbliall of the showery Dun Carmanh
On the seventh3 of September they joined
Battle with exulting hundreds,
Tadhg, son of Faelan, Temenan,
Ceallach and Lorcan the comely;
Imleirge, son of Duibhgilla,
They discomfited five times nine persons:
Maeleallann, son of Fearghal,
Domhnall and Lorcan of Liamhain*,
Ugaire, of Dnn-Dearinhaigh".
They were not a gloomy four;
Ugran, of Mairge7, the great-deeded,
Cleireen, of Inis-Failbhe,
Follamhan, son of Ailell,
Dubhdabhoirenn we acknowledge,
Tadhg, the lord of Desgabhairx,
With crushing flails of strong rods,
It is he that discomfited,
That gained the battle over Cormae.
It was a deed of dark plunder,
And it was enough to confuse us,
town of Wexford.
s
The seventh. The scribe writes in the
margin of the ATS., “ 17 Sept.,” which
agrees with the F. M.
'ÿLiamhain.
Otherwise called l)un
Liamhna, and now anglicized Punlavan,
county of Dublin.

—
—

2

—

’ 1 was

lAm-Dearmhaiyh. Probably fort of
Duirow, on the border of Laoighis and
Osraighe.
' Mitirge. Now Slievemarague, Uuccn’s
County.
* J)csgalhair.
i. e. South Leinster, i. e.
Ui-Kinselle.gh.
u

—

F

2

—
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T?ob uabup, ]io lomapcpaib,
Cuibfcc na epic ap Cfpball.
ln-ceppcop, an canmcapa
Qn paoi poicfpna (no ba pocla) popbape
Ri Caipil, pi lapnuirhan,
Q

-]

Ohe, Dip pan

DO

Chopmac.

Copmac.
Comalca comalcpoma -| connlcijjinn Copmac mac Cuilennain
Cfpball mac TTluipfjan, unDe Copmac cecimc :

—

nompan, 50 nDfpnap a heippnm,
Cpc pampeape Do 51ieÿreiPc 'njm Oepill.

Caile

1.

Dam mo

injfn Oeipill,

e.

Ppangc, pa ail

pi

iaD

mapaon

unoe popoD

—

pal. Cfpball mac muipigen,
cecimc

:

pi

Laijfn

mopicup;

unoe Dalian

lTlop liacb Lipe longacb,
Cfpball cnbaib ceileac ;
pfp pial popaib popbapac,
Oia ppojnab 6ipe eimeac.
Li ac Ifmpa cnoc Cllmaine,

1 Qillfnn jan 05a,
Liac liom Capman, noca cel,
1 pep oapa poDa.
Niop bo cian a paojalpom
Q aicle Copmac po cuillfb,
Gelsherc.— Keating makes no mention
of this royal foster-mother of Cormae and
Cearbhall.
J

■

—

La

Forod- Geilslteirce. Queer e, whether
this is intended for Foradh Geilsheirce,
i. e. Geilshere’s seat or bench? It was
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’Twas pride, ’twas intolerance,
Their coming into his territory against Cearbhall.
The bishop, the confessor,
The famous, (or renowned) illustrious doctor;
King of Caisel, King of AVÿst Munster.
0 God ! alas for Cormac !

Cormac.
Cormac, son of Cuilenan, and Cearbhall, son of Muiregan, were
foster-brethren and school-fellows ; hence Cormac sung :—
Bring me my tympan, that I may play on it,
For my ardent affection for Gelsherc, daughter of Deirill.
i. e. Gelsherey, daughter of Deirill, King of the Franks, nursed
them both, unde Forod GeilsheirceL
[909.] Cearbhall'1, son of Muirigen, King of Leinster, died; hence

—

Dalian sung :
Great grief that Life of ships
Is without Ceallach, her befitting spouse ;
A generous, steady, prolific man,
To whom submissive Erin was subservient.
Sorrowful to me the hill of Almhaiu,
And of Aillen, to be without soldiers ;
Sorrowful to me is Carman I conceal it not
As the grass is growing over their roads.
Not long was his life
After the dishonouring of Cormac ;

—

—
A day

probably the name of a place in Ireland
where she resided.
* Cearbhall.
The death of Cearbhall,

—

son of Muircgcn, is noticed in the Ann.
F. M. at 904; Ann. Ult. 908 [909]. The
verses which follow arc quoted by F. M.
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La 50 Icir, rn maoilpiajrtil,
lp aoin bliajjain jan puillfb.

Gpmac piÿe poÿlaine,
Rf Laijjfn limb laocpao,

Ouppan all napo nCllmaine,
Oo 6ul ipeO pfpb paofpac.
Saoc la peoDct popcame,
pictic nap Ncnp noirfc lappma,
Ra cpoc opunga oopcaioe,
111 00 liacaib an liacpo. ill op.

injfn pioinn

cecimc:

—

ba pobpaij Ceapball 00 jpep,
b a pobpaij a tep 50 bap
Qn po baoi oa ciopc gan ciop
Caipceall ap a mope ppi Nap.
Ole opmpa cumaoin tia £all
Ulapbpac Niall -| Ceapball
Cfpball la liUlb comall ngle
la Ii-Qmlni6e.
Niall

Opfm 5a paoa ap ariilaiD po loicfb Cfpball 05 aola 66 1
cCill Dapa ap puD ppaioe in ceime cloici paip, ~| eac oiompac
paoi, muaip raims aipo an ap6 pe cfpocae ciopmaipe, ann pin
uaip pin po cuip an ciopiiiaipe a conjna amac, -j an ufc net upcomctil

—

Gormflaitli, daughter of Flatin. She
was daughter of t’lann Sinna, monarch of
Ireland, and had been married to Cormac
Mac Cullenan, King of Munster, after¬
wards to Ccarbhall, King of Leinster, and
b

after his death to Niall Glunduhh, mo¬
narch of Ireland. She was the daughter
of a king, and had been the wife of three
kings. It is stated, nevertheless, in the
Annals of Clonmacnoise, that “ after all

2 2_3

A day and a half, no wrong calculation,
And one year without addition.
Ruler of a noble kingdom,
King of Leinster, of numerous heroes.
Alas ! that the lofty chief of Almhain
lias died in a bitter, painful, manner;
Sorrowful for brilliant jewels,
To be without the valiant, renowned King of Nas.
Although dense hosts have fallen,
Greater than all the sorrows is this sorrow.

—

Gormflaith, daughter of Flannb, sung :
Cearbhall was always vigorous ;
His rule was vigorous till death ;
What remained of his tributes unpaid,
lie brought by his strength to Nas.
Evil towards me [was] the compliment of the two Galls.
They slew Niall and Cearbhall;
Cearbhall was slain by Ulbh, a great deed,
Niall Glundubh, by Amhlaeibh.

Some say that the manner in which Cearbhall was slain was this :
As he was going through the street of the stone step eastwards at Cilldara [Kildare], having a proud steed under him, when he came op¬
posite the shop of a fuller, there the fuller0 sent the Congnad out, the
horse
these royal marriages, she begged from
door to door, forsaken of all her friends
and allies, aud glad to be relieved by her
inferiors.” — See Ann. F. M., A. 1). 903,
917, 941.
c
Fuller. — Ciopiiiaipe. The scribe

glosses this word in the margin by puccnpo, which is still a living word, mean¬
ing, “ a fuller.”
d The Cvngna.
This word is used in
the Ann. F. M., A. D. 1499 and 1597, in
the sense of a machine or instrument.

—
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riiail amaij, po pceinn an cfc Diompac oap a haip, 50 ccapla a ja
pen allairh a jiolla pen baoi na bfÿaib (50 nibao e ainm an 510Ilapain Uille, no ainm an ciopmaipe) ba mapb rpaCfpball Don loc
pin 1 ccionn bliabna, ■) po abnaicfb 6 incep papcpep poop 1 pelicc

Naip,

unDe oicicop:

—

pailfo naoi pfoj peim naja,
1 ccill Naip po neirh mariiba;
TTlmpfÿan maoin gan rnfpball,
Cfpball, ip Ceallac ciallba.
Colman, 6pan beoba,
pionn, paolan, Diincab Dana,
1 cCill Copbain, po coala,
Uo claoicce a n-uaja aja.

—

Oliail Qpaibe mopicop; unDe Dicicop :
Cfpo pgel pga nice lonj lip

6ecc bUa Lerlobaip

_

pi

(

O po puaip mop n-imnib
Nao maip opgap Dpuac Dil
Clorpoipe coace inbip.

Caicill mac l?ocpac pi bpfcan ; Caipeoj mac Ounoj;, pi
hUa pfpsopa .1. 1 n-Uib Cinnpiolaij ; TTloTjpon mac Soclactnn, pi
hUa TTlaine, mopicop.
T?o innipiomop peme po .1. pi efepamab bliajjain pfmamn na
ploaiÿ
* Cill Naas
Now Kill, a church near
Naas, in the county of Kildare, dedicated
to St. Corban.
' Jleec Ua Leathlabhair. i. e. Beg O’Lalor. His death is noticed in the Ann. F. M.
at 904, where these verses are also quoted,
Ann. Fit. 908 [909].

—

—

§
Tuath-Inbhir. X'he ancient name of
the mouth of the River Bann, near Cole¬
raine.
h
Cadell, son of Roderick. lie died in
the year 909, according to the Annalcs
Carubrke ; 907, according to the Brut y
Tywysogion.

—
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horse being opposite it outside ; the proud steed started back, so that
he [the king] struck against his own javelin, which was in the hand
of his own horseboy (whose name was Uille1, or this was the name of
the fuller), and Cearbhall died of that wound at the end of a year,
and he was buried among his fathers in the cemetery of Nas ; hence
is said :

—

There are nine kings of famous career
In Cill-Nais®, of shining lustre:
Muiregan, a hero without mistake,
Ceallach and Cearbhall the sensible,
Column, Braen, and Bran the lively,
Finn, Faelan, Dunchadh, the bold,
In Corban’s church, I have heard,
Their warlike graves were made.

BeceUaLeathlabhaiF, Kingof Dal-Araidhe,died; hence was said:

—

Awful news that disperses the ships of the sea,
Which have braved great dangers,
That no longer lives, the beloved golden scion,
The renowned prince of Tuath-Inbhir8.

Cadellh, son of Roderick, King of Britain; Caireog, son of Dunog*,
King of Ui Fergusa, in Ui 'Ceinnsealaigh; and Mughron, son of Sochlachank, King of Ui-Maine, died.
We have related before now, i. e. in the fourth year before us1,

—

how

Caireog, son of Dunog. This obit is
not in the published Annals.
k
Mughron, son of Soclrfaehan. A. D.
908 [909]. “ Mugron mac Soehlaclian,
rex Nepotum Maine defunetus cst.” Ann.
1

—
—

2

Ult. “ Tribes and Customs of Ily Many”
(Irish Areli. Society), p. 98.
1 The fourth
year before us. i. e. before
the present date. There is no account of
the expulsion of the Danes from Ireland

—
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pluai5 Loclannca o’lormapba a li-'Gipirm cpe par aoine -| fpnmjre an Duine naoim .1. Cliele Oabaill, uaip ba ouine naorh
cpambfc epiDe, ec mop aije mana CpiopDaijjDib, *| pa caob nfpcaoa DO laoc n-Gipionn 1 jcfnn na pajanoa po paocpaij pen pe
bepnaijjce, "| po 611111516 paoipc D’fgailpib 'Gipfnn, "| Do cup peipge
an coiniDlieb uaca, uaip ap ap peip5 an coimobeD DO beic ppiu
rujao fccaipcinfoaijj Da millfo .1. Loclannaij •) Oanaip Do inpfo
na h'Gpenn ioip cill "] cucur. Ra cuaoap cpa na Coclannaij a
li-Gipinn, annul a Dtibpamup, ~\ ba caoipioc 061b lungamunD, ~[ ap
ann pa cuaoap a n-imp bpfcan [1 mbpfcnuib]. Gp e ba pi bpfcan
an ran pin .1. mac Caicill mic RuaDpac. Ro cionoilpio 6 p fra in
Doib, 1 rnjaD car cpuaib ponaipr Doib, "| pa cuipio ap 615111 a
cpfoccnb bpfcan iaD.
Uaini5 lap pin lunsaiminD co n-a pluajjaib D’lonpaiÿiD GDCIppioa, bainpioÿan Sapcan; uai]i boi a pfppioe an ran pa 1 nsalop .1.
GoelppiD (na Inncpfcab nfc me 56 pa lnnipmp peamam ecc GoelppiDj uai]i raoipioca po lonap ecc Goelppio, 1 ap Don saloppa ap
mapb GaelppiD, acr mop bctil Daiii a pagbail 5an a pcpibfnn na
nofpnpaD boclannais ap noul a li'Gpinn). Ro baoi lapctm 111050muno
under tlie fourth year prior to this, nor in
any other part of this Fragment, from
which it is clear that some portion of the
matter immediately preceding has been
lost. The printed Annals arc very meagre
at this period.
01 Cde-I)abliailh
The scribe writes in
the margin, ‘‘ Cele t)ubaiU ab lieann6oip -] Comapba CoingaiU po Gipinn,
obiit liomfc anno Christi 927 die 14.
Septcmbris Ann. Dung.,” i. e. according
to the Ann. of Donegal (or F. M.), “ Cclc-

—

Dabhaill, Abbot of Dangor, and successor
of Comhgall, throughout Erin, died at
Romo on the 14th of September, in the
year of Christ 927.” See Ann. of Elt.,
A. D. 927.
0
Hingamuud. A\(e do not find any
mention of Hingamnnd in any previous
portion of these Fragments ; nor does the
name occur in tlie Saxon Chron., or other
English historians of the period. Hut the
Drut y Tywysogion mentions '• Igmond,”
who, in the year 900, “ eamo [apparently

—
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how the Lochlann hordes were expelled from Erin through the merits
of the fasting and prayers of the holy man, Cele-I)abhaillm, for he
was a holy and pious man, and had great zeal for the Christians, and,
besides strengthening the heroes of Erin against the Pagans, he
laboured himself by fasting and prayer, and he sought freedom for
the churehes of Erin, and lie. strengthened the men of Erin by his
strict service to the Lord, and he removed the anger of the Lord from
them ; for it was in consequence of the anger of God against them
that it was permitted that foreign hordes should come to destroy
them, i. e. Lochlanns and Danes, to destroy Erin, both church and
state. The Lochlanns went away from Erin, as we have said, under
the eonduet of Hingamund11, their chieftain, and where they went to
was to the island of Britain. The King of Britain at this time was
the son of Cadell0, son of Roderick. The Britains assembled against
them, and a hard and spirited battle was given them, and they were
forcibly driven from the territories of the Britons.
After this Hingamund and his forces came to Etlielfrida1’, Queen
of the Saxons, for her husband was at that time in a disease, i. e.
Ethelfrid. (Let no one criticise me, because 1 have mentioned the
death of Ethelfrid before, for this [fact, which I now relate] was be¬
fore the death of Ethelfrid, and it was of this disease he died, but 1
did not like to leave unwritten all that the Lochlanns did after leaving
o
Ireland] to Mona, and fought the
battle of Ilos-meilon,” now Penros, near
Holyhead. Ann. Cambr., A. I). 902.
° Cadell. Clydaug, or Clydog, son of
Cadell, son of Itodri Mawr, was slain by
his brother Meuruc, A. D. 917. Brut y
Tywysog., or 919, Ann. Cambr.
p
Etlielfrida.— This was the celebrated
yEthelihud, daughter of iElfred the Great,

who was married to .lEthelred, Ealdorman of the Mercians, who, after her hus¬
band’s death, defended her territories with
great success against the Danes. She died
at Tamworth, 19 Ival. Julii, 919. Hem-.
Hunting. A double entry of her death
occurs in the Sax. Chron. at 918 and 922.
The Ami. Ult. give 917 or 918; Ann.
Cambr. 917; Prut y Tywys. 914; Lap-

from

—

—

—

—
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mono 05 iappai6 pfpain ap an jiiojain acccaipippeb, -] 1 nbinjneD
cpoao 1 cpfBab, ap ba cuippioc 6 an can pin DO 60506. Cuj lapam
Gbelppioa pfpainn a ppojnp DO Capcpa DO, -] po an peal ann pin.
Qpe6 po pctp De pin, 6 Do conaipc an cacpaij Ian paibtnp, -] an
pfpann cojaibe rnipe, cuÿab mian a cfccaba 66. Uaimj lunjamnno lap pin o’lonnpoijib caopioc Loclonn 1 Oanap, 1 po baoi 05
gfpan mop na ppiaonuipe, 1 ape6 ]io pai6, nac maic po baoap jan
pfpann maic aca, 1 jup bo coip Doib mle coibecc DO jabail Cap¬
cpa, 1 Da cfccab co na maiciup -] co n-a pfpannaib. Rcit pap cpiD
pin caca 1 cogab iomba, mopa. Qpe6 po paiD; guiDfm ~\ aiccfm
iaD pen ap cup, -] muna ppaÿam iaD arhlaiD pain ap aip, copnam
iaD ap 615m. Ro paoiiipaccup uile caoipij; Loclonn 1 Octnaip pin.

caijiap nbalcionoil ’naof aiD. C10
DepipiD .DO ponpaopom an comaiple pin, puaip an piojjan a piop.
Ro cionoil an piojan lapam ploj mop impe pan can, -j po lion an
cacpaij Capcpa 6 na plojaib.
Qpbfgnac ip na laicilipi po cuippfo poipcpfnnaij -] Loclonnaij
can. Qp cpuciib imuppo po cmppioc pip Qlban an cac po, uaip
baoi Coluin Cille ag congnam leo, uaip po juiDpioD 50 oiocpa 6,
uaip ba lie a n-appcol e, 1 ap cpiD po jabpao cpeiofm. Uaip pfcc
oile anuaip po baoi Imap Conunj; na jjiolla 65, 1 ccnnig o’inpfo
Qlban, cpi caca mopa a lion, apeb Da ponpao pip Qlban eiDip
laoc 1 cleipfc, bcic 50 maiDin 1 n-aoine, 1 a n-iopnaibe pa Oia, 1
Oainic

lnjamunD

lapccain Da

pa
penbcrg’s Hist, of England (Thorpe’s
Transl.). ii., p. 95.
1 Chester.
York was sometimes called
(Sax. Chron., A. D.
Ceastrum
or
Ceastre,
that our author
is
possible
it
and
763),
at York hemade
treaty
the
intend
may
tween the Danes and AEthelilaxl, Queen of

—

the Mercians, in the year 9 1 8 (n’e/'e, 919),
according to the Saxon Chron., but we
read there also (Petrie’s Edit., at the same
date), that Queen AEthelflaid also got into
her possession the town of Legra-ceastre,
which may he either Chester or Leicester.
r
A hnost. The whole of this paragraph

—
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ing Erin.) Iiingamund was asking lands of the queen, in which he
would settle, and on which lie would erect stalls and houses, for he
was at this time wearied of war. Ethelfrida afterwards gave him
lands near Chesterq, and he remained there for some time. "What re¬
sulted from this was: as he saw that the city was very wealthy, and the
land around it was cln >ice, he coveted to appropriate them. After this,
Iiingamund came to meet the chieftains of the Lochlanns and Danes;
he made great complaints before them, and said that they were not
well off without having good lands, and that they all ought to come
to take Chester, and to possess themselves of its wealth and lands.
From this many and great battles and wars arose. W hat he said was :
Let us ask and implore themselves at first, and if we do not obtain
this by their will, let us contend for them by force. All the chiefs
of the Lochlanns and Danes approved of this. Iiingamund afterwards
returned to his house, a host having followed after him. Though
they held this consultation secretly, the queen received intelligence
of it. The queen collected great hosts about her from every direc¬
tion, and the city of Chester was filled with her hosts.
Almost17 at the same time the men of Fortrenn8 and the Loch¬
lanns fought a battle. Vigorously, indeed, did the men of Alba fight
this battle, for Colum Cille was assisting them, for they prayed to
him fervently, because he was their apostle, and it was through him
they had received the faith. On a former occasion, when Imhar
Coming4 was a young man, he came to plunder Alba with three large
battalions. What the men of Alba, both laity and clergy, did, was,
has boon quoted by Dr. Beeves, in his
Edition of Adamnan, p. 332 sq., where,
sec his notes and references.
'Fortrenn. i. e. the country of the
Piets. Ann. Ult. 917 (or 91 8).

—

1

—

to

Imhar Coming. i. e. Ivor, the king.
This is a digression, for lie was slain in
the year 904, by the men of Fortrenn.
Ann. Ult. ; Iteevcs’s Adamu., pp. 333,
392. But the present battle was fought

—
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Colam Cille, eigme mopa Do Denaiii pip in coimoheD, -] almpana lomba bi'6 i eoaig DO cabaipc Dona hfgalpaib, ~\ DO na boccaib, i copp an coimolicD DO cairfiii allamuib a pagapc ~] geallab
gac maiciupa Do genarh amail ap pf|ip no lopalpaioip cc ccleipig
poppa, ~\ coinaD eab ba meipge boib 1 gcftin gac caca, bacall Cliolaim Cille, goriab aipe pin aobepnp Cacbuaib ppia 6 pin alle ; ~\ ba
liainm coip, uaip ip mime pugpaDporii buaib a ccacaib 16; amail Do
ponpar lapam an can pin Dola a mumigm Colaim Cille. Do ponpaD an moD ceona an can pa. Ua cuipiob laparri an cacpa 50
cpuaio peocaip ; pugpao na li-Qlbanaig buaib "| copgap ; po mapbaio lnnippo na Loclonnaig go li-iomba ap maibm poppa, -] mapbrap a pig ann, .1. Oiccip mac lapngna. Gp cian lapccain na po
paigpioD Oanaip na Loclonnaig op]ia, acc po bui pib *] companab
ooib ; acc lompam Don pgeol po nonpgnamap.
Ro cionolpac pluaig na nOanap 1 na Loclonn o’lonpoigib Capcpa, "] 6 nac ppnapaccup a ppaomab cpe acac no gnibe, po fppuagpaccup cac ap 16 Daipice. CangaDap ’pan lo pin o’lonpoigib na
cacpac ; 1 po baoi plog mop go n-iomao paopclann ’pan ccafpaig
ap a ccionn. 'O po concaccup na pluaig pabaccup 1pm cacpaig,
oa riuip na cacpac, ploig lomba na nOanap 1 na Loclonn bci n-ion|ia

about the year 918, according to Ann.
Ult. See tlieir aecount, Reeves, ib. p. 332.
u Gathbkuaidh.
i. e. battle-victory. In
like maimer the name of Cathaeli [pruoliosum] was given to the ornamented box of
the O’Donnells of Tireonnell, containing a
Psalter supposed to have been written by
the hand of St. Coluinba, which was car¬
ried before their armies in battle. This
valuable relic, through the public spirit
of its owner, Sir Richard O’Donnell, is

—

now deposited in the Museum of the
Royal Irish Academy.
On this occasion. i. e. on the occasion
of the battle between the men of Fortrenn
and the Loehlanns, in 9 1 8 the history
of the battle with Imhar Coming, in 904,
having been introduced merely to record
the precedent for the use of the Catlibuatdh,
or victory-giving erozier of St. Columkille.
7 Otter, son of Iargna.
Orsonoflargn;
Iargna may be the gen. ease. The Ann
1

—

—

—

to remain untill morning fasting and praying to God and to Coluni
Cille, and they cried out aloud to the Lord, and gave many alms of
food and clothes to the churches, and to the poor, and to take the
body of the Lord from the hands of their priests, and to promise to
do every good, as their clergy would order them, and that they would
have as their standard, at the head of every battle, the crozier of
Colum Cille, for which reason it is called the Cathbhnaidhu from that
time forth, and this was a befitting name for it, for they have often
gained victory in battles by means of it, as they did afterwards at that
time, when they put their trust in Colum Cille. They acted in the

same way on this occasion1. This battle was afterwards fought fiercely
and vigorously. The Albanachs gained victory and triumph. The
Loeblanns were slain in great numbers, and defeated, and their king
was slain, i. e. Otter, son of Iargna5’, and it it was long after this until
either Danes or Loeblanns attacked them, but they enjoyed peace and
.tranquillity, lint let us return to the story which we commenced.
The hosts of the Danes and the Locldanns collected to Chester,
and when they did not get themselves complied with by entreaty or
supplication, they proclaimed battle on a certain day. On that day
they came to attack the city, and there was a large host, with many
nobles, in the city to meet them. When the hosts, who were within
the city, saw, from the Avail of the city, the many hosts of the Danes
and Loeblanns [coining] to attack them, they sent messengers to the
King of the Saxons2, AVIIO Avas in a disease, and on the point of death
at
Hit., in their account of this battle, mentio# this chieftain as Ottir, Avithout giving the name of his father.
King of the Saxons. This was iEthelred, Ealdor of the Mercians, whose Queen
was aEthelHed, sister of King Edward,
1

—

and daughter of Alfred the Groat. He
(lied in 912. Sax. Chron. and Elor. Wigorn. in anno ; Lappeuberg’s Hist, of England, ii., p. 90. Therefore, the event here
described must have taken place in or before that year. Hut our author’s ehrono-

—
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poijib, pa cuippioo cfcca D’lonpoijib pi Sa;can, po baoi a njalop, -j
ap bpu ecca an uaip pin, D’lappain a corhaiplipioih, 3 comaiple na
pioÿna. dpi comaiple cujpaibe cacujab Do jenarii a ppogup Do’n
cacpaij; allamai j, 3 Dopap na cacpac DO beic aibeta, 3 ploj picaipe DO coja, 3 a mbeicpibe 1 ppolac alia anall, 3 man bob cpeipi
Do luce na cacpac aj an cacuÿab, ceiclieb 001b Dap a n-aip lpin
carpaij mup ba 1 maibm, 3 annaip Do eiocpaiDip fpmop ploi 5 na Loclonn Dap Dopup na cacpac apclc, an ploj biap a ppolac call Do
bunab an Dopmp Dap eip na opeimi pin, 3 jan nf ap moo Do legfn
pon Dpeim pin ciojpaio 1 pin carpaij, 3 a mapbab
op]ia;
uile. Do ponab mle amlaib pin, 3 po mapbab ofpj-cip na nOanap
3 na Loclonn amlaib. Cib mop Dna an mapbab pin, m lifb Do
ponpaD na Loclonnaiÿ pagbail na cacpac, uaip ba cpnaib ainDgib
iaD, acc apfb aopubpaccnp mle cliaca lomba DO jenarri aca, 3
Do clip poca, 3 collab an rhuip poca ; 3 apfb on na pa puipjfb, DO ponab na cliaca, 3 po baoap na ploij poca C15 collab an
lump, uaip ba painc leo galknl na cacpac, 3 Oiojjcul a nunnncipe.
Ip ann pin pa cuip an pi (3 e 1 pocpaib Do bap) 3 an piojan
cfcca uaca D’lonpoijib na nÿjaoibiol po baccap eiDip na pdgcinaib (ap ba h-iomba oalca
aj na pdganaib), Da pab
: bfca 3 plciince 6 pi Saÿan acd a ngalop, 3 6
pip na
n-a piojain, 5a ppuil uile nfpc Saÿan, Duibpi, 3 po Deirhni jpioo
conab
logy is probably wrong.
* GaeidhM.
i. c. tbe Irish, or DanoIrish, called ahovo the Gall-Gaeidhil. See
p. 1 28, note m.
6
Over all the Saxons. In Powell’s Hist.
Wales,
by W. Wynne (Lond., 1697, pp.
of
this
attack upon Chester is referred
,
46),
45
to in the following words: “After the

—

—

—

death of Anarawd (A. D. 913), his eldest
son, EdwalFoel, took upon him the govern¬

ment of Xorth Wales, Howel Dim hold¬
ing the principality of South Wales and
Powis. At what time a terrible comet Ap¬
peared in the heavens. The same year
the city of Chester, which had been de¬
stroyed by the Danes, was, by the pro-

233
at that time, to ask his advice, and the advice of his queen. The ad¬
vice which he gave was, to give [them] battle near the city outside,
and to keep the gate of the city wide open, and to select a body of
knights, and have them hidden on the inside ; and if the people of the
city should not be triumphant in the battle, to fly back into the city,
as if in defeat, and when the greater number of the forces of the Lochlanns should come inside the gate of the city, that the hosts who were

in ambuscade should close the gate of the city after this party, and
not to pretend to any more, but to attack the party who should come
into the city, and kill them all. This was all done accordingly,
and a red slaughter was accordingly made of the Danes and Lochlanns. Great, however, as was that slaughter, the Lochlanns did not
abandon the city, for they were hardy and fierce, but they all said
that they should make many hurdles, and that posts should be placed
under them, and that they should perforate the wall under [the shel¬
ter of] them. This project was not deferred ; the hurdles were made,
and hosts were [placed] under them to pierce the wall, for they were
covetous to take the city, and to avenge their people.
Then the king, who was on the point of death, and the queen
sent ambassadors to the Gaeidhil3 who were among the Pagans (for
the Lochlanns, then Pagans, had many a Gadelian foster-son), to say
to the Gaeidhil : “ Life and health from the King of the Saxons, who
is in disease, and from his Queen, who has sway over all the Saxons1',
to
curement of Elileda, now built and repaired, as the ancient records of that city
do testify. This, in the ancient copy, is
called Leycester, by an easy mistake for
Legeeestria or Chester, ealled by the Homans Legionum Ccistra. The next summer the men of Dublin cruelly destroyed
2

the island of Anglesey.” The “ancient
copy” here referred to is probably the
Anglo Saxon-C'hron., which calls the place
Legraceastre, A. I). 918. There is great
confusion between Chester and Li icester in the Saxon Chron. The former name
is written Lcgaceaster, Leiceastcr, Lcg-

H
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conaD piopcapaiD eaipipi Doibpiorii pibpi : ap amlaiD pin ctp jctbra
buibpi laoporh ; uaip 50c ojlac, i 50c cleipfc
caimg
a
a
cncaporh li-'Gipinn, nf cujpacpom
lomapcpaib onopa o’oglac
no cleipec S«,ron ; uaip ap coimmec ap ncimaio ouib mcnlle an
cineb nduiioiDipi na pa;s;6mt>oa. Ipe6 Din ap libpi arhail ap capaiD
eaipipi pib, a ppopcacc pom an cuaipcpi. Qmlaib po on a pdD
piupom, 501116 6 caipoib raijnpib 6uib canÿamap-ne Da bap na5allam, Do pctb Duibpi pip na Oanapaib, ciDne comaDa pfpainn -|
lonnrhaip DO bepoaoip Don luce no bpaicpfD an carpalÿ Doib. Tllapopoemabaicpiorh pain, a mbpeic Do cum luiÿe 1 ppail 1 rnbia
poipbe a mapbra, 3 map beiopiorh 05 cabcupc an luijje pa cclaiD1111b, 3 pa p5iaraib, arhuil ap bep Doib, cuip5icc uaca an uile a pm
poiDiobpaigre. Oo pijjnfD uile amlaiD pin, 3 po cuippioc a n-apma
uaca, 3 ap aipe ip pip na Oanapaib Do ponpaD na
pin,
Doib
lonaio
na
ba
ba
iaD
Loclonnaiÿ.
luj
SocliaiDe
capaiD
uaip
iapam 010b ]ia mapbaD amlaiD pin, ap lecao cappag mop 3 pabaD
mop Via 5c fun : Socuibe mop 01le Do 501b, 3 Do pctiÿoib, 3 6 uile
acmoin5e mapbea Daoine.
T?o baccap imuppo an plo£ oile, Loclonnai5 poc na cliacaib
po
05 collaD na mup. QpeD Do ponpao na Saÿoin 3 na
ICCUD
baccap fcoppa, caip5e oiorhopa Do
anuap 50 ccpap5paiofp
na cliaca na ccfnn. QpeD DO ponpaopum na 01516 pin, columna
mopa Do cup po na cliacaib. QpeD Do ponpao na Saÿoin na
ppuapaoap DO lionn 3 o’uipse pin baile DO cup 1 ccoipib an baile,
3 piucciD poppa a 165011 1 mullac in luce po baoi po na cliacaib,
50 po pcorha 1 Ifcap ofob. Qpe ppeaspaD cuspaD na Loclonnai5
coaster (Cacr-Lleon, or Caerleon, in the
Jlrety Tyivysogion, Llcon being a oorruption of Legionum) ; the latter, Legraeeaster, Leogereceaster, Ligcraceaster, Leyccs-

aippin
tre, &e. The fortification of Chester
(Ligceaster), by Queen iEthelflasd, is recorded in the Saxon Chron. at A. D.
907.
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to you, and they are certain that you are true and faithful friends to
them. It is therefore meet that you should adhere to them, for they
gave to every Gadelian soldier and clergyman who had come to them
out of Erin, as much honour as they did to any Saxon soldier or
clergyman, for this inimical race of Pagans is equally hostile to you
both. It then behoves you, as ye are faithful friends, to relieve them
on this occasion.” This was the same as if it was said to them : We have
come from faithful friends of yours to address you, [to request] that
ye should ask the Danes, what gifts in lands and chattels they would
give to those who would betray the city to them. If they would con¬
sent to this, to bring them to swear, to a place where there would be a
facility of killing them; and when they shall be swearing on their
swords, and on their shields, as is their wont, they will put away all
kinds of missile weapons. They all did accordingly, and they put
away their arms; and the reason that the Gaeidhil acted so towards
the Danes was, because they were less friends to them than to the
Lochlarms. Many of them were killed in this manner, for large rocks
and large beams were hurled down upon their heads. Great num¬
bers also were killed by darts and javelins, and by every other kind
of apparatus for killing men.
The other hosts, however, were under the hurdles, piercing the
walls. What the Saxons and the Gaeidhil who were among them
did, was to throw down large rocks, by which they broke down the
hurdles over their heads. What the others did to check this was, to
place large posts under the hurdles. What the Saxons did next, was
to put all the beer and water of the town into the cauldrons of the
town, to boil them, and spill them down upon those who were under
the hurdles, so that their skins were peeled off. The remedy which
the Lochlanns applied to this was to place hides outside on the hur¬
dles. What the Saxons did next was, to throw down all the beehives in
2

II

2

the
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peicfb c>o pgaoileb ap net cliacaib emuap. Clpfb bo ponpab
net Sagoin gctc a petbet 00 clictb bfc tpin baile 00 pgaoilfb po luce
net coglu, net ]io leig boib copet na letrha b’lomluab pa luomaO na
mbfc 5a refpeab. t?o leigpiob mpccan bon carpaig 1 po pagpaD \.
Ni cian lapccain co ccdngctcap ctpipi bo cacugliab.
Ip in blictbainpi ccumg cionol inop bpeipne ctp cpfcaib. T?a
lunnipiob pin DO pig 'Gipfnn, 1 Do rhaccaib. Qp annpin po paib
pi 'Gipfnn: ctp Deipfb n-ctimpipe ann, etp pe, ctn can IdriiuiD corhaicig mup po eipgib a n-aigib peiopclann. Oo ponab cionol Dippfgpa po ceDoip la pi n-Gipfnn 3 la lfiaccoib, 3 cangaccap pfinpa
50 Dpuim cpictic, 1 po baecup 05 peccab cionol na mbpepnfc ann
pin. Ni pacup peme pin cionol Do cticfcuib. Do cuippioo cfnn 1
gefrm lctpccctin, 1 gen 50 pcibct ]ii pfmpa DO puabpaoap 50 cpuaio
pig n-'Gipfnn. T?o coticaccup meic pi 'Gipfnn cctc pealaD 6 cac
amac ; cangctccup oct lonpoigiobpibe, 3 po cuippioo ppiu. T?o ihctib
pe macaib an pi ap an cafpin, 1 pomaib ctp net cacctib oile po
ceDoip, po cuipfb a nofpg e'tp, 3 ]io gabab pocliaibe Dfob gup cfnnaigic ictD Do cionn lonnriictip.
Den mg an pi 50 uibuaib 3 copgup Do bpeic o na aicfbabuib, ap
metpbab pi na mbpeipnfc .1. piann mac Uigfpnc'tin.
piainn, Diapmaio pi Oppaige, 3 Clob mac
]Qal. Clnnup

ctippin

—

Druim-criaieh. How Drumcrce, a
townland in the parish of Kileumny, ba¬
rony of Delvin, and eoimty of Westmeath.
d
AttacoHs. The meaning of this is
very doubtful. The term aithech tuatha
(attacot) is applied by the old Irish -mi¬
ters to the enslaved descendants of the
Firbolgs, and to all those who were not of
the royal line of the Milesians or Seoti;
but the chiefs of the men of Breifne were
c

—

Ouibgiolla,

descended from as royal a line as the mo¬
narch of Ireland himself. The probabi¬
lity, however, is, that the monarch of Ire¬
land spoke in derision on aceount of the
motley appearance presented by these
hordes of plunderers. This defeat of the
men of lireifnc is reeorded in the Ann.
TJlt., A. D. 909 [910] Caqioiub pe
pionn mac lllaclpecnull cum suis filiis
pop pipu bpeipnc ubi cecidermit Flann

—
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the town upon the besiegers, which prevented them from moving
their hands or legs from the number of bees which stung them.
They afterwards desisted and left the city. It was not long, however,
until they came to fight again.
[909.] In this year there came a great muster of the Brefnians
[into Meath] to commit depredations. This was told to the King
of Erin and to his sons. Then the King of Erin said, “ It is the
end of the world that is come,” said he, “when plebeians like these
dare to attack noblemen.” An irresistible muster was immediately
afterwards made by the King of Erin and his sons, and they came
forward to Druim-criaich', and [thence] they reconnoitered the assem¬
bled forces of Breifne. They had never before seen a muster of Attacotts'1. They met each other face to face, and though they had no
king6 at their head, they attacked the King of Erin with hardihood.
The sons of the King of Erin saw a battalion at some distance out from
the rest; they came towards it, and attacked it. The sons of the king
defeated that battalion, and the other battalions were likewise at
once defeated and dreadfully slaughtered, and many of them were
taken prisoners, who were afterwards ransomed by prices.
The King returned after having gained victory and triumph over
the plebeians, after the King of the Brefnians, i. e. Flann, son of
Tmhernan, had been killed.
I*
.
[910.] Kal. The thirty-first'year of Flannf. Diarmaid, King of OsMacTigemain et alii nobiles multi inlerfeeti. “ A11 overthrow of the men of
Jlrefne, by i’larm, son of Sraelsechlain and
his sons, where Flann, son of Tighernan,
fell, and many other nobles were slain.”
The same passage occurs in the Ann.
Clonin. at 902, and F. It. at 905 (the true
year is 910). Hut there is no mention of

_

raiahe,
7
O

Attaeoti orplebeians in any of these Annals.
e Ko King
This looks very strange,
for it is stated in the next paragraph that
their King Flann, son of Tighernan, was
killed. Pc l'haps there was a body of Attaeotts, who were without a king, acting
as auxiliaries to Flann and his Ilreifnians.
1
Of Flann. i. e. of Flann Sionna (son

—
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Ouib-polla, pi Ua nOpona t>o riullfb oeipgipc lTlcnje Raijne, -\
mi lift) boib C ill ria jCailleac .1. pinchi, 1 Reccin, -] mumncip
Goba Do mapbab pajapc an bcule, -| apeb on jio biojjail Oia pop
Gob mac Ouibjiolla pain, uaip po mapbpab apaile corriainj
b’Oppaigib e 05 lompob ba nj. Ri hUa riOpona an rGob pin, 1
na crpi maije, *] pijbarrma liUa Cinnpilaij, unbe bicicup :
Q

65a Gilbe cane,

Caomib pij Slaine pcioipe,
Gpcbaio Gob mbuibnfc mbeapba,
5o po poib pfpna paoine.
Peapna mop milib bojÿpac,
Nippaine cipmab cuimnfc,
TTlapbdn bub fpgna allab,
O po bir bpan Dub buibnfc.
Ro pcioib mo bum mo 61'rce,
Ri no pi'05 peoiÿ pooa.
Qp puairnijj pop pair'Gbain,
Gob 1 n-eccaib, a 65a.
Uallacdn mac Cacail, pijbamnci liUa pailge mopicup.
Ujjaipe mac Oilella bo piojab pop Laijrnb.
buabac mac TTlonla pigbanma na nDeipi mopicup.
of Maelsechlainn), King of Ireland, who
began his reign A. D. 879, so that, his
thirty-first year was 910. See O’Fla¬

herty, Ogyg., p. 434.
' Ui-Drona
A tribe inhabiting the pre¬
sent barony of Iilrone, county of Carlow.
See Book of Bights, p. 2 1 2, n.
h
Cill-na-g Caillech. i. e. the church of
the nuns. The founders of this church
were the holy virgins l’inech and Bechtin.

.—

—

_

*

pal.

It is the church now called KiUinny [Cill
phineeci, Ch. of S. Finech], in the parish
and barony of Kells, county of Kilkenny.
See F. M., A. D. 859, note *, p. 494.
‘ Ailhhe i. c. Magh Ailbhe, a plain on
the east side of the Barrow, near Carlow.
k
Slaine. i. e. the Biver Sian ey.
1 Bearhha.
i. e. the Biver Barrow.
m Fcarna.
i. e. Ferns, in the county of

——

Wexford.

—
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raighe, and Aedh, son of Dubhghioll, King of Ui-Drona*, destroyed
the east of Magh Raighne, and they destroyed CiIl-na-gCaillechh [i. e.
of the nuns] Fincch and Reehtin, and the people of Aedh killed the
priest of the place, which God afterwards revenged upon Aedh, son
of that Dubhghioll, for some plebeians of the Osraighi killed him as he
was returning to his house. This Aedh was King of Ui-Drona, and of
the Three Plains, and royal heir of Ui-Ceinsealaigh. Unde dicitur :

—

0 youths of pleasant Ailbhe*,
Mourn ye the King of noble Slainek.
Slain is Aedh of hosts of the Bearbha1,
The just king of the land of peaceful Fearnam,
To great Fearna, of the thousand noble graces,
There came not, if 1 well remember,
A corpse of more illustrious fame
Since Bran Dubli" of troops was slain.
My shelter, my protection has departed;
May the King of kings make smooth his way.
It is easily known by Rath-Aedhain0
That Aedh is dead, 0 youths !
Uallachanp, son of Cathal, royal heir of Ui-Failghe [Offaley], died.
Ugaire, son of Oilell'1, was made King of Leinster.
Buadhach, son of Mothlar, royal heir of the Deisi, died.

—

[pm.]

—

" Bran lulh A famous King of Leinster, who was slain A. T). 6oi. See Ann.
F. H., pp. 228, 229, 576.
Rath-Aedham. i. e. Aidan’s Fort,
another name for Ferns. So called from
St. Aedh or Aidnn, alias Hogue, [i. e. 1110

P Uullaclmi.
His death is entered in
the Ann. Clonm. at the year 902, F. M.
905, hut the true year is 910.
q
Ugaire, son of Oilell. He died in 915,
according to the Ann. F. M.
' Buadhach, son of Jlofhla. Ann. F. M.

Cleft 65].

90;.

0

—

—

—
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no pioc maille in nno oie. 1
ppio. noin TTlan. Dunlanj mac Coipbpe, pijbctmna baijfn, mopicup. Oorimall mac Ctoba, pi CI1I15 00 jabail bacla.

jval. Clipbe longnab

.1.

na of

TTlaolmbpba, ppmcepp [.1. aipcinnec] Cfpe oa glap, mopicup.
mac Ugpain, piÿbamna 6aoi£ipi, mopicup. buabac mac
J5oppam, pijbamna hUa mbaippce, mopicup. Oianim injfn Ouibjpolla, bin Ounlmng, mopicup; nnoe oicicup :

—

Oianim ofon ap noaoine, popcacc gpeim l?fg na nouile,
Ouppan caob pfoa puaicmj, Oo beic 1 n-uaipcij uipe.
lnpfb Oppai£e la Copmac pij na nOeipi, cealla lomba [00]
milleb 1 ceall manac. l?o mapbpac Oppaijje oeapbpacaip an
Chopmaic .1. Cmlfnnan; an can po baoi Copmac 05 milleb Oppaige, cainig TYlaolpuanaib mac Neill, mac an pi po baoi peiiie
popp na Oeipib, ~] opfm Oo Oppaijib leip, Dapeip Copmaic 50
ounab an Copmaic, *] caimg an Cmleannan a opuppamup pfmainn
na n-aiÿib, •] Oo pao Oeabaib 001b, "] po mapbab Cuileanndn pan
oeabaibpin. CI5 lompob Oo Copmac po cuala an pgelpin, ao
connaipc pen eoac a bpdeap a laim an locca po mapb 6. 6a
oubac, Oobponac mpccain Copmac.
Ip in mbliabam pi po mapbab mac 6paondin, mic Clpbaill 50
cpnaj ap lap a baingin pen, 1 jep paoil Oiapmaio 50 mab

_

—

• A wonderful sign. This wonder is
entered in the Ann. Clonm. at 902, hut in
the Ann. Hit. at 910 [91 1].
1
Limiting.- Ann. F. M. 906.
u
Domhnall Ann. F. M. 906 ; Ann.
Fit. 911. He was the eldest son of
Aedh Finnliath, monarch of Ireland, and

—

peppoe
the ancestor of the family of O’Donnelly.
1
Maelmordha. Ann. F. AT. 905.
y
Gaeithin. Ann. F. II. 906.
* Buadhach. Ann. F. IT. 906.
“ Dianimh. Ann. F. M. 906, where
these lines are quoted.

—— —

—
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[911.3 Kal. A wonderful sign8, i. e. two suns moving together
during one day, i. e. prid. non. Mail. Dunlang1, son of Cairbre,
royal heir of Leinster, died.
Domhnall'*, son of Aedh, King of Ailcch, took the [pilgrim’s] staff.
Maelmordha*, princeps (i. e. erenach) of Tir-da-glas, died.
Gaeithin5', son of Ugliran, royal heir of Laeigliis, died.
Buadhach*, son of Gossan, royal heir of Ui-Bairrehe, died.
Dianimh*, daughter of Duihhghill, wife of Dunlang, died; unde

—

dicitur :

Dianiinh, shelter of our people, is fettered by the power of the
King of the elements.
Alas ! that her tall and beautiful person is in a cold house of
clay.
The plundering of Osraighe by Cormac, King of the Deisib, and
many [secular] churchesand monastic chureheswere destroyed by him.
The Osraighi killed the brother of Cormac, i. e. Cuilennan. When
Cormac was plundering Osraighe, Maelruanaidh, son of Niall, the son
of the king who was before him over the Deisi, having a party of the
Osraighi with him, pursued Cormac to Cormac’s own residence, and
the Cuilennan whom we have mentioned before came to oppose them,
and gave them battle, and Cuilennan was killed in that battle. O11
Cormac’s return he heard this news, and he saw the clothes of his
brother in the hands of those who had slain him, and he was melan¬
choly and sorry in consequence.
In this year the son of Braenan, son of Cearbhall, was piteously
slain in the middle of his own fortress, and though Diarmaid0 thought
that

—

Cormac, King of the Deisi. This cntry is not in the published Annals. This
Cormac is mentioned by the 1’. 51. at 915,
b

2

and his death is recorded by them at 917.
c
Diarmaid. This Diarmaid, King of
Ossory, was uncle to the murdered chief-

—

I
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peppoe Do mapbao mic a Bpacap, m amlaio Do pala 66, uaip Do
eipjfccup Clann Ounÿaile mle cpiD pin 1 ccfnn Diapmaoa,
amail na eipjfo Ccallac aip, ap amlaiD po eipge TTIaolmopDa
mac bpacap DO na cfnn, pe cuirhnec in aincpibe Do pigne OiapmaiD pe a a acaip, ~\ pe na pfnoip ann: ■] po eipje an TTIaolmopDa
pin 50 peocaip beaba 1 ccfnn Oiapmaca, ponaic Da Oppaije o’Oppaiÿib cpep an cogab pin: po baoi mapbab m6p fccappa. Cainig
ona mac Goba mic Ouibgiolla, mac on ingine Cfpbaill mic Ounlaing, 1 n-aijiD Oiapmaca, ap ba goipc leip mac bpacap a macap
a Dal a Do mapbaD la Oiapmaio. TTlop paopclann po mapbaic
pan cagabpa, "] mop ceall ]io papaigic.
jCal. SapugTiab GpomacTia Do Cfpnacan mac Ouilgen, fbon,
cimiD [.1. bpaige] Do bpeic epee, (.1. ap in call) 1 a babag llloc
in eoDem
Cipp. Cfpnacan lap pin Do babag DO Niall
lacu, 1 noiogail papaigce Gpomaca.
lllaoilbpigDe unuppo mac TTIaoiloorhnaig, ab Lip moip mopicnp.

piann mac Laoige, ab Copcaige mopicup.
Copmac eppcop Saigpe.
Oiobpame ab lmleaca mopicup.
TTlaolbpigOe mac Uopnciin, comapba phaDpaicc 1 Colum cille,
50 n-iomaD cleipeac 'Gipeann leip, 1m TTlumain o’dccuingio lonmaip
ap maicib TTlurhan Da cabaipc 1 puaplagab bpaioe bpfeon; *]
puaippiom pain ; 1 cug laip an mbpaio ccpuag pin ap mbdbab a
long,
tain, and is mentioned by the F. M. at the
years 900, 914, 917; but this passage,
which was evidently preserved in some
Ossorian collection of Annals, is nowhere
given by them.
d
Cearnachan, son of Luilgen. This en-

—

try is given by the F. M. at the year 907,
but in the Ann. Fit. at 9 1 1 [912]. The
situation or modem name of Loch Cirr is
now unknown.
' MaelbrtgMe. Ann. F. M. 907 ; Ann.
Lit. 911 [912].

—
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that lie would be the better of the killing of his brother’s son; it did
not turn out so to him, for in consequence of this all the Claim Dunghaile rose up against Diarmaid, and, as if Ceallach would not rise
against him, Maelmordha, the son of a brother of his, rose up against
him, being mindful of the cruelty which Diarmaid had exercised against
his father when he was an old man; and this Maelmordha rose up
fiercely and vigorously against Diarmaid, and they divided Osraighe
into two parts by that war. There was great slaughter between them.
The son of Aedh, son of Duibhghilla (who was the son of the daugh¬
ter of Cearbhall, son of Dunlaing), came also against Diarmaid, for
it was bitter to him that the km of his mother’s brother, and his
alumnus, should have been killed by Diarmaid. Many nobles were
killed during this war, and many churches were wasted.
[912.] Kal. The plundering of Ard-Macha by Cearnaehan, son of
Duilgend, i. e. by taking a prisoner out of it [i. e. out of the church],
and drowning him in Loch Cirr. Cearnaehan was afterwards drowned
by Niall Glunclubh in the same lake, in revenge of the profanation of
Ard-Macha.
Maelbrighde0, son of Maeldomhnach, Abbot of Lis-mor, died.
Flann, son of Laeghf, Abbot of Corcach, died.
Cormac®, Bishop of Saighir [Serkicran], [died].
Tibraide11, Abbot of Imleach [Emly], died.
Maelbrighde, son of Toman', successor of Patrick and ColumCille, with many ecclesiastics, [went] into Munster to solicit gifts
from the men of Munster to ransom the prisoners of the Britons, and
lie obtained them, and he brought with him the miserable prisoners,
their

—

' Flann, son of Lacgh.

Arm. F. M. 907.
Cormac. Ann. F. M. 907.
h
Tibraide. Ann. F. M. 908.
'Maelbrighde, son of Toman. Some8

——

—

2

thing like this is entered by the F. M.

at 908, and Ann. Ult. at 912 [913] thus :

“ Maelbrighte mac Tornain came into
Mounstcr to release pilgrims of the British.’’

I

2
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long, "1 ap 11a ccuppiom 1 ccfp, i ap ccoibfcc Doib ap lonngabdil
Oanap 1 Loclann.
'Kctl. ITIaolinoeQoc ppincepp Opoma moip mopicup.
UiobpaiDe eppcop Cluctnct eDnfc mopicup.
Cacpaoineau pe TTIaoilmichiU mac piannagdin -| pe nOonnchaD bUa TTIaoilpeacloinn pop Lopcdn mac nOunchaiD, "| pop
pogapeae mac Uolaipg, DU l ccopcaip lie. Laccnctn mac Cfpnaig,
pi Ouin Naipn Caoijpi, mopicup. TTlaolpaopaic mac pictcpoe,
pi Raca Oomnaig, mopicup. Gcalb, pi Sapoin cuaipgipc mopicup.
piaicbeapcac mac lonmainen I rnje Caipil.
Coblac lanmop Loclann [DO] gabail aÿ pope Caipge, i pocla
Oppaige .1. cuaipgfpc Oppaige, DbonnpaD Doib ; bpao mop ~\ iomaD
bo, i eallaig Do bpeic Doib 50 range a longa.
Uangaccup ’pan bliabain pin ploi j mopa Oubgall -] pionngall
DopiDipi Dbonpoigce Sapon ap piojaD Sicpiuca hUi lomctip. Ro
puagpaccup cac pop Sapoin, -] ctpfo on net po puipgfccup Sapoin
acc cangaccup po ceouaip DbonpoigiD na bpdganac. Ro empfo
bpnc ~\ copcctc cpuaiD peocaip eaccoppa, agup bet mop bpi j,
nam cfccapnae. Ro coDaileD mop pola paopclann ’pan cac pa;
giuf6 ip ICID Sapoin pug buaiD 1 copgap ap mapbaD ofpgcup na
bpaganac, uaip Do jab galop pf na bpaganac, -] pugaD ap in car
e go

—

k
Miiclmacdhig. His death is entered
in the Annals of F. M. at 909.
1
Tibraidc. Ann. F. IT. 909.
“ Maelmithidh. Ann. F. M. 909.
n
Dun-Kair in LaeigMs. A place in
the Queen’s County. This entry is not in
the published Annals.
0
Rath-domhnaigh. How Kathdowney,
a small town in the barony of Upper Ossory, Queen’s County. It is called Ilatli-

—

—

—

—

——

Tamhnaigh. F. M., A. D. 909.
p Ethalbh.
iEthulf, or .iEtheIwulf.
q
Flaithbhcrtuch, son of Itmaincn. He
was Abbot of Iriis-Cathaigh, and had been
the chief cause of the Hattie of Iiealach
Muglma, in which CormacMae Cuillenain
was killed. He became King of Munster
A. D. 90S, and died 944.
r
Lochlanns.- This entry is given in the
Ann. F. M. at 9 1 o, but the true year is 9 1 3.

—

—
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their ships having been swamped, and themselves cast ashore, having
come to shun the Danes and Lochlanns.
[913.] Kal. Maelmaedh6gk, princeps [i. e. abbot] of Drum-mor.
died.
Tibraide1, Bishop of Cluain-eidhnach [Clonenagh], died.
A battle was gained by Maelmithidh™, son of Flannagan, and
Donnchadh Ua Maelsechlainn, over Lorcan, son of Donchadb, and
Fogartach, son of Tolarg, in which many fell : Lachtnan, son of
Cearnaeh, King of Dun-Nairn in Laeighisn, died. Maelpatraic, son
of Flathrai, King of Rath-domnaigh0, died. Ethalbhp, King of the
North Saxons, died.
Flaithbhertach, son of Inmainenq, [was installed] in the kingdom
of Caisel.
A very large fleet of Lochlanns1- settled at Port-Lairge [Water¬
ford], and plundered the north of Osraighe: they carried oft' a great
number of prisoners, and many cows and small cattle to their ships.
There came in this year great hosts of Black Galls3 and Fair Galls1
again into Saxonland, after setting up Sitric, grandson of Imhar, as
king. They challenged the Saxons to battle. And the Saxons did
not indeed delay, but they came at once to meet the Pagans. A
stubborn and fierce battleu was fought between them, and great was
the vigour, and strength, and emulation on both sides. Much of the
blood of nobles was spilled in that battle, but it was the Saxons that
gained victory and triumph, after having made great havoc of the

—

■ Blaoh Galls.
Or dark foreigners, i. e.
Danes.
1
Fair Galls. Or fair-haired foreigners,
i. e. Norwegians.
" Fierce battle. This is perhaps the
same battle described in the Saxon Chron.

—

—

Pagans,
at the year 91 1, in which Otter the Earl
and many other Danish chieftains were
slain, but the two narratives do not agree
in every particular; nor does the Saxon
Chronicle mention Sitrie, grandson of
Imhar, as the leader of the party.
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e 50 coill baoi coiiipocpaiB DOIB, 1 ba mapB arm pin 6. Oiccip ono
an c-iapla ba mod muipn ’pan cac pa, 6 po connaipc cqi a muinncipe Do cup DO na SajconaiB, aped DO pijne, ceicfb po caillib
nDluic baoi 1 compocpaiB DO, q in neoc po rhaip Da rnuinncip leip.
Canjjaccup Dponja Diomopa Saÿon ’na Dfgbaid, q po jabpac mun
gcaille maccnapc. l?o lopail lmuppo an piojjan oppa an caill
uile no cfpgaD Da cclaidriub, q Da ccuajaiB: q opfd on Do pijned
amlaiD. l?o cpapgpad an caill ap cup, q pa mcipBan uile na |}agdnai j, po baccup pan ccaile. l?a mapBaiD cpa amlaiD pin na
PagdnDa lapin pfogan 50 po Ifc a clu ap jjac leic.
Oo pigne Goelopioa cpia na gliocap pein pi'd ppia piopa
Qlbcm, q }ie bpearnuiB, gibe can ciugpaiDfp an cinfd ceona oa
luonpoiglnb, gup po eipgiDippin Do congnam le. Oamao cucapotii
no caopoaoip, gup po eipgebpi leopum. Cein po Bap ime pin, po
Imgpioc pip CUban q bpfcan po bailiB na Loclonn, pa millpioD, q
pa aipgpioD iaD. Caimg pi Loclann lapccain, q pa aipg Spaic
clnaiDc, .1. pa aip an cfp, acc nf po cumaing naniaiD [ni] DO Spaic
cluaide.

—

x
Etlieldrida. See above, p. 227, note p,
and comp. Lappenberg’s History of Eng¬
land (Thorpe’s Trans].), col. ii., p. 92 sq.
From the manner in which “the Queen”

is here mentioned, it would seem that the
transactions here recorded must have taken
place after the death of JEthelred in 912,
or during the illness which incapaci-
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Pagans, for the King of the Pagans had contracted a disease, and he
was carried from the battle to a neighbouring wood, where he died.
But when Otter, the most influential lari that was in the battle, saw
that his people were slaughtered by the Saxons, he fled to the dense
woods which were in his neighbourhood, carrying with him the sur¬
vivors of his people. Great parties of Saxons followed in pursuit of
them, and they encompassed the wood round about. The Queen
ordered them to cut all the wood down with their swords and axes.
And they did so accordingly. They first cut down the wood, and
[afterwards] killed all the Pagans who were in the wood. In this
manner did the Queen kill all the Pagans, so that her fame spread
abroad in every direction.
Etheldrida*, through her own wisdom, made a treaty with the
men of Alba and the Britons, that whenever the same race should come
to attack her, they would rise up to assist her; and that should they
come to them, she would assist them. "While they were thus joined,
the men of Alba and Britain attacked the towns of the Lochlanns,
which they destroyed and pillaged. The King of the Lochlanns
afterwards arrived, and plundered Srath Cluaidey, i. e. he plundered
the country, but the enemy was not able to take Srath Cluaide.
tatcd him from taking any part in public
affairs.

—

7 Srath Cluaide.
i. e. Strathclyde, in
North Britain.
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GENERAL INDEX.
BRAIN Mor, or A von more, 217, u.
Achadli arglais, or Agha, 171.
Acliadh mic Earclaidhe, 1-15.
Adamnan, when a school-boy, story of, 75, seq. ;
relics of, 55 ; assumes abbacy of In, 89 ; ransoms
captives, 89 ; comes to Ireland, 93 ; promulgates
“ Law of Innocents,” 97 ; his contention with Irgalach, 101 ; his rule for celebration of Easter, 111 ;
death of, 1 1 5.
Adolph, king of the Saxons, 151.
Aedh, son of Ainmire, 8, ??., 9.
-Allan, 12, 23, 29, 42, 45, 59.
king of Ailech, 129.
of Cam Tasaigh, 219.
sou of Cumascach, 155.
son of Duiblighilla, 239, 243.
son of Dlnthach, 95.
son of Dubhdabhoirenn, 153.
— Finnliath, 155, 157.
50, w., 51.
Laighean, 42,
son of Maelduin, 99.
Menu, 41.
- Finnliath, son of Niall, 141, 143, 147, 151,
157, 159, 171, 177, 189.
- Roin, king of Uladh, 59.
bishop of Sleibhte, 99.
Uairidhnach, 11, 32, n.
Ling of Ui-Leathain, 211.
Aedhagan, son of Finnaclit, 177.
Aedhan the leper, 37.
Aedhgen Ua Mai the, 49.
/Ethelred, king of the Saxons, 231, n.
Aenghus, king of Fortrenn, 55.

A
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-son of Faelchu, 55.
-a sage of Cluain Ferta Molna, 153.
the high wise man, 141.
- son
death
of Bee

——
Ailblie.

Boirche,

Uladh, death of, 65.

See Magh Ailbhe.
Aidhne, territory of, 211, n.

of, 57.

Ailech, destruction of, by Finnachta, 71.
Aileeh-Frigrinn, 23.
Aileran the wise, death of, 65.
Ailen, the two sons of, 51.
Ailgenan, son of Dunghal, king of Munster, 129,
135.
Ailell Banhhan, abbot of Biror, 153.
bishop and abbot of Fore, 195.
son of Bodhhheha, 53.
of Clochar, 185.
son of Conall Grant, 51.
son of Cu-gan-mathair, 103.
son of Domhnall, death of, 67.
son of Dunghal, 93.
-son of Dunlang, 195.
son of Eoghan, 211.
Aillinn, battle of, 57.
Aindli, wise man of Tir-da-glilas, 135.
Ainge, river, 1 18, n.
Aircelltair, or Ailcelltra, battle of, 71, 77.
Airghialla, 34, n
Airiur-Gaeidhel (or Argyle), 14, w.
Airmeadhach of Craehh, 89.
Airthera, or Orior, 155.
Albain, or Scotland, 40, w.
Albanachs, the, 231.
Albdan, king of Lochlann, 159.
Allc, king of the Saxons, 173.
Almhain, or Allen, bill of, 32, n. ; kings slain in
battle of, 49-51, 221.
Amlaeihb, 223.
- Coming, 127.
son of king of Lochlaun, 135, 149, 151, 157,
171, 173, 185, 1 S5.
Anastasius, 21.
Aneslis, or Beal-Borumha, 216, n.
Anglesea, or Mona Conain, 155.
Aodhan Mac Gabrain, 7.
Ara Cliach, 147.
Aradh Tire, 141.

I

-
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Arcadians of Cliach, 131,
Ard-Macha, burning of, 69, 185, 243.

plundered, 127.
Argyle, ancient name of, 14, n.

Aunites, or Danes, 159.
Attacotts, the word, 237.
Atb-mnieeadha, 131.

Badbb, 191.

General Index.
Bruide, son of Deril, 111.
Bile, 89, 93.
Buachail, son of Dunadhach, 195.
Buadhach, son of Gossan, 241.
-son of Mothla, 239.
Buan of Albain, 41.

-son of

Cadell, son of Roderick, 225, 227.
Caer Ebroic, or York, 159, 171.
Caireog, son of Dunog, 225.
Calatros, battle of, 87.
Caltruim, 65.
Cana, son of Gartnan, 91.

Baedan, abbot of Cluain-mic-nois, 65.
Baeth-galach, 45.
Baithin, abbot of Beuchair, 67.
Balearic Isles, 163.
Cantabrian Sea, 159
Banbhan, scribe of Cill-dara, 89.
Carn Lughdhach, 137, 139.
Baritb the Earl, 178, 197.
Carrleagh, 14, n.
Bealach Cbonglais, 131,
Carlingford Lough, 120, n.
- Gabhrain, 189.
Casan, scribe of Lusca, 97.
- Lice, battle of, 53.
61.
Cathal (son of Aedh), battle of, 60,
Bee Boivche, 87.
son of Fingaine, king of Munster, 21, 57.
Beccan, abbot of Cluain-lraird, 93.
Catharnach, 211, 217.
Becc Ua Leathlabair, kiog of Dal Araidhe, 225.
Cathasach, abbot of Ard-Macha, 143.
Bede, date of bis work, 56, n. ; death of, 65 ; re¬
son of Luirgne, 69.
ference to, 113, 115.
son of Maelduin, 87.
Beg Boirche, slayer of Congall Cennfoda, 71.
Cathbuaidh,
231.
Benncbair, deaths of four abbots of, 65.
Cartliach, abbot of Tir-da-gblas, 135.
burning of, 69.
Ceallach, son of Cearbhall, 207, 211.
Berbha, or the Barrow, 85, 239.
abbot of Cill-dara and 1, 163.
Black men of Erin, 1 63.
Blathmac, son of Aedh Slaine, 63, 65.
- King of Feara-Cualann, 213, 217, 219, 225.
-son of Guaire, 151.
son of Maelcobha, 09.
son of Raghallach, 105.
Blue men of Erin, 163.
Ceannmaghair, 28, n.
Bodhbhcbar, son of Diarmaid Ruanaidb, 11 1.
Cearbhall, son of Dunlaing, 129, 131, 135, 139,
Bogbaine, 48, n.
141, 143, 147, 153, 155, 157, 177, 189.
Boinn, or Boyne, 10, n., 101, n.
son of Maelodbra, 95.
Boirinn, battle of, 55.
son of Muirigen, 201, 211, 215, 217, 221,
Boromean tribute, 22, n., 33, 34, n.
#
225.
w.
remission
223,
;
Borumha, the tax so called, 76,
Cearmait, son of Catharnach, 157.
of, 93.
son of Cinaedh, 151.
book so called, 78, n.
Cearnachan, son of Duilgen, 243.
Laighen, 82.
Ceile, son of Urtbuile, Prior of Aghabo, 199.
Braen, 225.*
Ceilechar, brother of Cingegan, 207.
Breenan, son of Cearbbally, 241.
Ceallach, son of Faelcbair, 57.
Bran, 225.
Cele-Christ, 55.
son of Conall Beg, 97, 109.
Cele-Dabbaill, 227.
- Dubh, 239.
Cenndeilgtin, or Cenndelgtben, battle of, 53, 109.
-king of Leinster, 40.
Cennedigb, son of Gaithin, 157, 159, 165, 170,
son of Maelochtraigh, 69.
173, 189.
Breagh plundered by the Locblanns, 153.
Cenn-Etigh, or Kinnitty, 210, n.
Magli, 21, 118, 11.
Cennfaeladh, son of Colgan, 87.
Breasal Breac, ancestor of chiefs of Osraighe, 8, n.
son of Crunmhael, 71, 77.
Breifnians, attack on Meath by, 237.
son of Maelbresail, 93.
Brenaon, 165, 167.
son of Suibhne, 87.
of Biror, 6, w., 7.
king of Ui Conaill, 211.
Brendan, St., 6,?i.
Ua Muichtigherna, Kiog of Caisii, or Munster,
I
Brigit, St., 17, 40, n.
153, 169, 197.
Britain Gaimud, 155.
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General Index.
Cer of Cera, 51.
Cetamun, 57.
Cethernach, son of Nac Ua Ceallaigb, 55.
Chester, 228,

233.

Children, mortality of, 80.
Cian, son of Cumascach, 185.
Cianachta, of Meath, or of 13regia, the territory
125, 177.
called, 32, n., 11(5,
Cianachta Glinne Gaimbin, 87.
Ciar, daughter of Duibhrea, 87.
Ciarmacan, 199.
Ciarmaeh Ua Dunadhaigh, king of Ui Conaill Gabhra, 199.
Ciarraighi, or Kerry-men, 1G7.
Ciarodhar, son of Crunnmhael, 199.
Cicaire, king of Osraighe, 85.
Cill Ausaille, 197.
Cillene Fota, abbot of la, 53.
Cill-na-gCaillech destroyed, 239.
Nais, 224, n.
ruaidh, 53, n.
Ua nDaighre, battle of, 177.
Cinaedh, Caech, son of lrgalach, 51, 53, 55, 57, 109.
Mac Ailpin, king of the Piets, 151.
-Cinaeth, son of Conaing, 1 17, 119.
Cineide, son of Gaeithin, 153.
Cinel-Cairbre, 50, n.
Cinel-Conaill and Cinel-Eogbain, 30, n., 35.
Cinel-Conaill, sovereignty of Erin separated from,

--

-

59.

Claenadh, battle of, 109.
Clane, round hill of, 39, n.
Clercen, king of Ui-P»airche, 213.
Clergy, presence of the, in warlike expeditions,
210, 7i.
Clonard, ancient name of, 14, w.
ClotTina, son of Colgan, 49.
CInain-Dobhail, 36, n,
- eidhneach, 11.
fearta-Brenainn, 163.
Iraird, 14, n.
- Uamha, or Cloyne, 205.
Cobhthach, abbot of Kildare, 187.
Cobhthach-Cael-mBreagh, 39.
Cochall-Odhar, death of, 57.
Coibhdenach, son of Fiacha, 49.
Colga, son of Blathmac, 87.
Colgu, son of Eochaidh, 57.
son of Failbhe Flann, 85.
son of Domhnall, death of, 65.
Colman Banhain, 53.
- Beg, 7.
son of Fergus, 1 1 .
-abbot of Benchair, death of, 87.
Cas, death of, 65.
-abbot of Cenn-Etigh, 211, 217, 225.

-

-

-

-

-

Colman, son of Dunlang, 163.

-- son of Finnbhar, 105.
- Ua Altain, 57.
- Ua Clnasaigh, Cl ; his sailing to Inis-bofnine,

--

67 ; his death, 71.
Uamaeh, 53.
Colum-Cille, his story respecting death of Feradhaeh, 9 ; his death, 1 1 ; patron of Citiell Conaill,
40, n. ; his maimer of tonsuring, 21, 113; his
relics brought to Ireland, 125, w. ; crozier of, 231.
Comanns, plundering of the, 197.
Comhgall of Beanchar, 199.
Comhgan Fota, abbot of Tamlacht, 187.
Compama, the word, 40, n.
Conaean, son of Colman, 129.
Conaing, son of Congal, 61, 63.
Conall of Cill Scire, 175.
- Crau, 49.
Men, king of Cinel-Cairbre, 51, 107.
son of Domhnall, death of, 65.
- Gabhra, 107.
son of Niall of the Nine Hostages, 30, n.
- Ultach, 153.
Conchadh, king of the Criiithnigh, 59.
Conchobhar Aired, King of Dal Araidhe, 99.
son of Donuehadb, 157.
Contmil, the word, 26, n.
Condail of the kings, 44, n.
Congal, 211,217.
Caech, 17, 18, n.
Cennfoda, son of Dunchadh, 71.
the Senior, king of Ciarraighe, 167.
son of Fergus of Fanaid, 26, n.y 33.
son of Lorchine, 69.
son of Maeldnin, 93.
Congalaeh, son of Conam, 49, 95, 97.
Conmael, 3G, n.
Connaught plundered by Cearbhall and Duunchadh,
195.
Conneire, or Connor, 66, n.
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-

Connell, Old, 44, n.
Connga, the, 223.
Cuiinla, son of Breasal Breac, race of, 8,
9.
Connmach, abbot of Cluain-mic-nois, 177.
Conodhar of the Ui-Toirdealbhaigh, 211, 217.
Coning, son of Godfraidh, 195.
Coran n, battle of, 89, 107.
Corban’s church, 225.
Corea- Laighde, 8, n., 9 ; interchange of kings of, with
those of Osraighe, 8, n., 9 ; O’Driscoll, chief of, 8, «.
Corcach, or Cork, 1 69.
Cormac, son of Cuilenan, 201, 207, 221.
king of the Deisi, 211, 213, 217, 241.
son of Dnnlang, 139.
son of Elathach, 165.
son of Elothach, 185.

-
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Dinn-Canainn, 39.
Dinnrigh, 38, re.
Disert-Diarmada, or Castledermot, 203.
1
Docbuma Chonoc, abbot of Gleaun-da-Iocha, 89.
bishop of Saighir, 243.
| Doer, son of Macltuile, 71.
Ua Liathain, 175.
Domhnall, son of Aedh, 155, 241.
Corrbile, 11 .
Breac, son of Eochaidh Bnidhe, 87, 89.
Cosgrach of Tigh Telle, 175.
king of Connaught, death of, 57.
I
Crannacht, battle of, 97.
I
king of Dun Cearmna, 211, 217, 219.
Crimhthann, son of Cellach, 53.
-grandson of Dunlaing, 157.
Critan, abbot of Benchair, G7.
134,
Ailpin, King of the Piets, 153.
Mac
n.
Crohane, Co. Tipperary, ancient name of,
I
Doiriadh, son of Conla, 51.
Cronan Mac Ua Cualna, abbot of Benchair, 93.
Dongalach Ua Aenghusa, 51.
- the Dwarf, abbot of Oluain mic nois, 95.
Donnagan, son of Cedfad, 185.
Cruachan Claenta, 39.
Donnchadh, son of Murchadh, 41, 52, re.
Crufait, or Croboy, 125.
Ua Fiachrach, 51.
Cruachain, in the Eoganacht-Chaisil, or Cruachan
Ua Maelseehlainn, 245.
Maighe Eamhna, 134, w , 135.
Donnbo, 34, re., 38, 47.
Cruithne, or Cruithnigh, Piets, 59, re., 87.
Donnsleibhe, son of, 21.
37, re.
Cu, names compounded with, 36,
Druim-Coepis, battle of, G9.
Cubretan, 36, re., 45.
Corea in, battle of, 57.
Cuganmathair, king of Munster, death of, G5.
criaidh, or Drumcree, battle of, 237.
Cuilennan, brother of Cormac, 241.
- Fornacht, battle of, 55.
Cuimin Finn, abbot of la, G7.
Drust, King of Alba, 55.
- Foda, death of, 61.
Duach, King of Osraighe, death of son of, 7.
Cuindles, abbot of Cluaia-mic-Nois, 53.
Dubhaltach Firbisigh, or Mac Firbisigli, 1, 193.
CuJoingsi, the son of, 51.
Dubhartach Berrach, 177.
Cumar-na-tri-n-uisce, 139.
Dubhdabhoirenn, 211, 217, 219.
’* Cumascach, son of Ronan, G9.
Dubhdaehrioch, son of Dubhdabhoirenn, 51.
Cummeni of Mughdhorna, 97.
Dubbdainbher, King of Ard Cianachta, 91.
Cumsudli, abbot of Castlekieran, 187.
Dublidathuile, abbot of Liath Mochaemhog, 18.
- bishop of Cluain-lraird, 151.
Dublidibhderg, son of Dunghal, 107.
Curui, abbot of Inis Clothrann, 195.
Dubhghlaise, or Douglas, 85.
Cuthbertns, bishop, 91.
Dubhagan, King of Fera-Maighe, 211. 217
Dubhlaeh, 217.
Dachonna, bishop of Conneire, 53.
Dubhthach, abbot of Cill-acliaidh, 195.
Dalacb, abbot of Oluain mic Nois, 153.
son of Maeltuile, 185.
*
Dalian, son of Mor, 217.
Dudley Firbisse, 1.
Danes, the, 131, 133, 173.
Duibhduin, 69.
and Locblanns, the, 117, 159.
Duncannon, 39, n.
- See Locblanns.
Dunbolg, or Donard, 1 89.
Darerca, St.* extract from life of, 9, re.
Dun Carman, 218, re., 221.
Deilginis-Cualann, 59.
- Cearmna, 211, re.
Deisi, the 169.
Ceithirn, or Giant’s Sconce, 87.
Desgabhair, or South Leinster, 219, re.
Dunchadh, 225.
Desies, the, plundered, 157.
Dunchadhs, the two, 105.
Dianimh, daughter of Duiblighilla, 241.
Dunchadh, son of Cormac, slain, 57.
Diannaid, 127, 157, 1G9, re.
son of Donnghal, 177.
cemetery of, 205.
Muirisge, son of Maeldubh, 89.
son of Aedh Slaine, death of, G5.
son of Murchadh, 57.
son of Cearbhall, 213.
Ua Ronain, G9.
abbot of Cluain-lraird, 17.
Dun Dearmhaigh, 219, re,
abbot of Ferns, 187.
Dungaile, son of Maeltnile, 69.
Midhe, son of Airmheadhach Caeeh, 93.
Dunghal, King of the Cruithni, or Piets, 87.
king of Osraigbe, or Ossory, 241, 237.
Dun-locba, battle of, 87.
Dicuill, son of Kochaidh, 69.
Dun-Sobhairce, or Dunseverick, GO, re., 195.
Dinertach, abbot of Lothra, 1 CD.
Cormac of Lathrach Brinin, 143.

of Mothla, 2U7, 209.
-son
son of Maelfothartagh, 09.
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General Index
Dunlaing,

SOD

of Cairbre, 241.

sou of Muireadhach, 185.
Dun*Neachtaiu, battle of, 89.

Easter, the celebration of, 111.
Ecbertus, death of, 57.
Eclipse of the sun, 163.
Ederscel, king of Bregia, 53.
Egnechan, son ofDalach, 199.
Eidgin Brit, bishop of Cill-dara, 157.
Eidhen, King of Aidline, 211, 217.
Kignech, son of Conaing, 49.
Elodhach, son of Flann O’Sgigi, 51.
Emhir’s Island, i. e. Ireland, 197.
Eockaidh larlaithe, king of Dal-Araidhe, death of, 65.
Eochaidh Leamhna, 107.
Eodhus, son of Dunghal, 185.
Eodus, son of Ailell, slain, 57.
Eoghan, race of, 18.
son of Niall of the Nine Hostages, 30, n*
Eoganacbt Cbaisil, 134, n , 147, 155.
Erannan, son of Criomhthan, 37.
Escra, a silver driaking vessel, 9, n.
Etheldrida, St., daughter of Anna, 91.
Ethelfrid, King of Northumbria, 91.
Ethelfrida, Queen of the Saxons, 227, 247.
Etkolo, King of North Saxons, 245.

-

Faelan, 225.

-son of Colman, 87.

. king of Leinster, 55, 69.

- sou of Murehadb, 57.
Senchustal, king of Ui-Ceinnsealaigh, 85.
Faelchu, abbot of la, 53.
Faelcobhar of Clochar, 103.
Faha, 11, n.
Fahan, 20, n.
Fail, name of Ireland, 48, w.
Failbhe, abbot of la, death of, 87.
Falchar, king of Osraighe, 93, 95.
Feara-Cualao, 212, n.
Fearchair, son of Maelduin, 97.

Fearna, or Ferns, 239.
Fechin of Tobhar, death of, 65.
Feidhlimidh, son of Maelcotliaigli, 103.
Feimhin, battle of, 7.
Feradhach, 211, 217.
Finn, death of, 7, 11.
Fera Maighe, 155, 169.
Ros, 35, 72, n.
Ferdomlinaeh, abbot of Clnain-mic-Nois, 197.
Ferdoragh, baron of Dungannon, 31, n.
Fergal, king of Erin, 40, n.
Glut, 49.
- hill of, 41, «. m
Ua Aitbecbta, 49.

-

--

--
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Fergal Ua Tamnaigh, 49.
Ferghal Aidline, king of Connaught, 97.
son of Maelduin, 21, 23, 29, 49, 89.
Fergus, son of Aedan, 93.
of Fanaid, 26, n.
Foreraidh, 107.
Fernmhagb, battle of, 57, 99.
Fersat, battle of, 69.
Ferta Caireeh, or Fertach, 155.
Fethghna, comharba of Patrick, 127, 141, 149.
Fiachna, 17.
Fiack Ua Ugfadain, of Denbis, 208, n.
Fianamhail, son of Maeltuile, king of Leinster. 87,

-

95.

- son of Maenach, 97.
Fiannamhail, son of Oisen, 99, 101.
Fidhgal, son of Fithchellach, 51.
Fidh-Gaible, wood of, 48, n.

Fincheallach, abbot of Fearna, 153.
Finech and Reck tin, 239.
Finguine, son of Cn-gan-matbair, 97.
Finian of Cluaiu-caein, 153.
Finn, 225.
Finnachta, son of Dunchadh, 23 ; victor in battle of
Aircelltair, 71 ; beginning of his reign, ib. ; stories
told respecting, 71, seq. ; battle between him and
Bee Boirche, S7; his murder, 95.
Finnglais, 175.
Finnian, festival of, 38, n.
Kinntan Ua Eaehach, LI.
Firbisse, Dudley, 1.
Fithchellach, son of Flann, 93.
Flaithbhertach, abbot of lnis-Cathaigh, 201.
son of Iumainen, or lonmaiueu, 205-7, 215.
245.
son of Loiosech, 55, 57, 59.
son of Niall, 129.
Flaitheamkail, son of Dluthach, 51.
Flaithemh, son of Faelcbar, 195.
Flaithir, a poet, 67.
Flanna, daughter of king of Osraighe, 179.
Flann, son of Aedh Odhbha, 51.
abbot of Benchair, 55.
king of Cianaclita, 141, 143,157, 171.
son of Conang, 177.
-son of Domknall, 199.
king of Erin, 213, 219, 237.
- Fiona, son of Ossa, 111.
son of Irghalach, 51.
-son of Irthuile, 55.
son of Laegh, 243.
. son of Maelsechlainn. See Flann Sionna.
-Sinna Ua Colla, abbot of Cluain-mic-nois,
death of, 59.
Sionna, son of Maelsechlainn, 165, 201, 205,
211, 237.

-

-

-

-

-

-

-
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Flann, son of Tighernan, 237.
Focbard-Muirtheimhne, 59.
Fogartach, son of Geirtide, 109.
son of Niall, 5 1.
son of Tolarg, 245.
Ua Cernaigh, 20, ??., 21, 53.
son of Suibhne, 211, 217.

Ilaimar, the Lochlaun, 173.
Hingamund, 227.
Ilona, chief of the Loclilanns, 1 45.
Horm, lord of the Danes, 121, 131.
Hugh of Leinster, 42, w.
Huidhriue of IMaghbile, 95.

-

Foichsechan, 95.

Ia, family of, 21.
Iargna, chief of the Locblanns, 119, 123.
Imblech-Phich, or Imleaeh Fich, battle of, 91, 103.
Iin bar, 127, 171, 195.
- Conung, 229.
Imleach, or Emly, 139.

Follamhan, son of Oilell, 213.
Fora n nan, abbot of Ard-Macha, 127.
abbot of Cill-dara, 99.
Forbasacli, 49.
Forod Geilsheirce, 221.
Fortuatha, 212, n.
Foirtrenn, or Pictland, 159, 229.
Fothain, 11, n.
Fotharta-Fea, 212,??.
tiro, ] 63.
Frighrenn, 217.
Frigrinn, Ail cell, 23, n.
Frosach, Niall, 21.
Frosts, remarkahle, 143.
Fnradliran, prior of Cill-achaidh, 199.

-

Immolate, signification of the word, 16, ?/.
Inis-bo-finne, 67, n.
- Breoghain, battle of, 55.
-an Ghaill, 44, d.
- mac Nesain, or Ireland’s E}re, 105.
Tarbbua, 139.
Indrechtach, abbot of Hy, 125, 127.
-son of Dohhailen, abbot of Bangor, 199.
son of Tadhg, 51.
sou of Muiredhach, 53.
Inneirghe, son of Duibhgilla, 213, 219.
Inois-Fail, ancient name of Ireland, 35, n.
Inn si Ore, 159.
Irgalach, son of, slain, 57.
Irgalacb, son of Conaing, 101, 133, 105.

--

-

——-

Gabhorclicnn, 91.
Gabhran, or Gowran, 137, 191.
Gaditanean Straits, 161.
Gaeidliil, or Scoti, 1 25.
Gaeithing, sou of Ugliran, 241.
Gainiide of Lughmhagh, 97.
Gaithin, son of, 177.
Gall Craiblitbeacb, 43, ??.
Gall-Gaeidhil, or L)ano-Irish, 129, 139, 141, 233.
Gall of Lilcach, 57.
Galls of Erin, 135, 157, 159.
the Black and the Fair, 245.
Gelsherc, daughter of Peirill, 221.
Gerald, Pontifex of Mayo, death of, 59.

Jakes, meaning of the word, 12, n,
Jewels. See Valuables.
Justinian II., 99, n.
Killinecr, near Drogheda, 183.
Kill-Luaithrinne, 32, ??.
Kinnaweer, 28, n.
Knockfarrell, 41, n.

-

Gcran, son of Diocosc, 187.
Gilla-na-naemh, or Nebemias, 1, n.
Glais Chuilg, 1 09.
Glaisin, son of llisin, 199.
Gleann na nGealt, 41, n.
Glifit, 131.
Gnathnat, abbess of Cill-dara, 93.
Gnia, abbot of Daimhliag-hanain, 197.
Gnim Cinnsiolla, 169.
Goffridh, 195.
Gormflaith, daughter of Flann, 223.
Gormlaith, Queen of Tcamhar, 153.
Greallach-Pollaidh, 95.
Greenan El)r, 23, n.
Gregory the Great, 62, n.
Guaire Aidhno, death of, 63.
Gnaire, son of Dubhdahhoirenn, 175.
Gwyned, 155.

II

I

Lachtnan, son of Cearnach, 245.
Laeighis, or Leix, 212, n.
Laidhgnen, king of Ui Cinnselaigh, 53.
Lairgnen, 1 53.
Lann, daughter of Dunlaing, 129, 139, 157, 165.
Legioimm Castra, 233, n.
Leicester, confounded with Chester, 232, n.
Leinster devastated by the Ui Neill, 22, n.
Leithglinn, or Leighlin, 149.
Leix, the territory* called, 165, ??.
Leo the emperor (i. e. Leo HI.), 21 \ died, 55,
56, n.
Leoghain (or Ua Eogliain) Fergus, 51.
Lctaitheeh, son of Cucarat, 49.
Lcthchaech, 50, ??.
Letli-Chuinn, 34, n,
Liag-Maelain, battle of, 87*

Liamhain, or Dunlavan, 219,

■>?.
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Maelinithidh, son of Flannagan, 245.
Maelmona, the son of, 51.
Maelmordha, chief of Tir-da-glas, 241-3.
Maelmuadb, 211, 217.
son of Finnachta, king of Airthir- Liffe, 195.
son of Donchadh, 171.
Maelmuirthcimhne, son of Maelbrighde, 171.
Gabbair, 71, w.
Maelodhar, abbot of Devenish, 187.
Laeigh, 1*27.
Leibhinn, or Lougli Leane, 169.
O’Tindridh, chief physician of Erin, 153.
Maelpatraie, son of Flathrai, 245.
Ri, or Ribh, 197.
Lochlanns, or Norwegians, 115,
129, 131, 133, Mael-petair, abbot of Tir-da-ghlas, 157.
145, 153, 155, 157, 159, 163, 1G5, 1G7, 185, Maelpoil, chief of Sruthair Gu lire, 199.
Maelruanaidh, son of Niall, 241.
195, 197, 199, 2*27, 233, 245, 247.
Maelrubha, son of, 21.
Loicliine Menu, abbot of Kildare, 97.
Maelsechlainn, son of Maelrtianaigb, 115, 116, 123,
Loingsech, son of Aengus, 33, 97, 105, 107.
127, 129, 135, 141, 147, 151, 179.
- son of Foillen, 197.
Maeltuile, abbot of lmleaeh lobhair, 151.
victor in battle of Tulach-ard, 69.
Maenaeh, son of Cotimacli, 157.
Lorcan, king of Feara Cualann, 213, 219.
sou of Fingbiu, death of, 63.
son of Cathal, 157.
son of Siadlial, 203, 215.
son of Donchadh, 245.
IMaenghal, abbot of Bangor, 193.
Luaithrin, the virgin, 32, n.
Luan, meaning of the word, 85, n.
bishop of Kildare, 189.
abbot of Fobhar, 149.
Luehrinna, St., 32, w.
Magh Ailbhe, or Ballaghmoon, battle of, 207,
Luimnech, or Limerick, 147.
239.
Lunatics in Ireland, belief respecting, 41, n.
Adhair, 217.
Lusca, oratory of, 143.
Breagh, 21, 23.
Lynch, Rev. John, 1.
Cuillinn, 109
Mac Ailerain, of Cill-ruaidh, 53.
Feimliin, 155*
Amlaighe, great oratory of, 185.
Luirg, 197.
Concumhri, death of, 57.
Madia, or the Moy, 147.
Conmella, Laidhcenn, 55.
Mnirtbeimhue, 97.
Erea, son of Maelduiu, 51.
Nairbli, 214, «.
Feimliin, 6, «.
Eaighne, east of, plundered, 239.
Leine, 38, n.
Giallain, 135.
Mainchine, bishop of Leithghlin, 163.
Onchon, death of, 57.
Iladgund, 109.
Mairge, or Slievemarague, 219, n.
Maistin, battle of, 55.
Madudan, 211, 217.
Manuan, the Isle of Man, battle of, 7, 7, n.
Maelbrighde, son of Maeldomhnach, 243.
son of Toman, 243.
Matodan, kiug of Uladli, 123, 127, 149.
Manritani, or Moors, 161, 163.
Maelcaich, son of Scandal, death of, 67.
Meath plundered by Aedh, 151.
Maelchallan, son of Ferghal, 213, 219.
Mennbairenn, abbot of Aehadh-bo, 97.
Maelciarain, 167, 383, 185.
Maelcohha, 16, n.
Meucossach, son of Gamiuaeb, 51.
Maelcron, son of Mui read bach, 139.
Mindroichet, 159.
Blaelduin, son of Aedh, 175.
Mochua of Balia, 95.
Modichu, son of Amairgin, 43.
Beg, son of Fergus Conainn, 01.
Molaisse of Leithglinn, 177.
son of Fcradaeli, slain, 57.
Moling Luchra, 23, 33, 34,
son of Madtithrigh, 87.
77, seq., 97.
Mona Conain, or Anglesea, 155.
Maelfeiebine, 125.
Mughain, lines on battle of, 217.
Maelfothartaigh, king of the Airgliialls, 97.
son of Reman, 65.
Mugkron, son of Sochlachan, 225.
Muireadhaeh, son of Cathal, 177.
son of Suibhne, 69.
Maelgnala, king of M mister or Cashel, 137, 141.
-son of Bran, 189.
sou of Domlmall, 199.
Maelmaedhog, chief of Drnm-mor, 245.
Mael-mic-Failbhe, 36, n.
-son of Imlrechtach, 59.
Lilcacb, 43, n.
Linn-Duachaill, 120, n.
Loch Cend, 143.
Cime, 100.
Eadiaeh, or Loch Neagh, 99.
Feabhail, or Loch Foyle, 157.

-

—

——
--

-

-

-

-

--

-

-

--

-

——

General Index.

256

Port-Manann, 167.
Muireadhach, son of Maelduin, 155.
Muiregan, or Muirigen, son of Diarmaid, king of Prediction, Fergbafs, concerning his sons, 23.
Naas, 155, 225.
B. E., meaning of the letters, 71, n.
Muirenn, successor of Brighit, 215.
Muirghes, soil of Conall, 49.
Bath-Aedha, or Rahugh, 141.
Ratb-Aedhain, or Ferns, 239.
son of Maelduio, 99.
:
Rathmor of Magh-line, battle of, 87.
IMnirghius, anchorite of Ard-Macba, 153.
,
Mura Otkna, St., 12,
40,
Raghnall, son of Albdan, 159.
w.
15,
Murchadh, son of Bran, king of Leinster, 21, 23, Raighne, fair of, 149.
41,45,49,55.
i Rechtabbra, son of Cmnascach Ua Maine, 51.
Rechtin, 239.
Muredhach, the sons of, 51.
Regner Lodbrok, 124, n.
Nanny Water, the, 118, n.
Riagail of Bennchair, 111.
N5s, now Naas, 155, 223, 225.
Robhartaeh, bishop of Finnglais, 175.
Nehemias Mac Egan, 1.
of Dearmbach, 197.
son of Cearnach, 103.
Roderick, king of the Britons, 135.
Rodlaibh, the fleet nf, 153.
Nia, son of Cormac, 51.
Bodolph, 129.
Niall Frosach, 21, ??., 23.
Boisene, abbot of Corcach, or Cork, 89.
- Glunduhh, 223, 243.
Ronan, king nf Leinster, story of his wife, 65.
son of Mnrghes, 51.
of the Nine Hostages, 15, n.
, Ross, diocese of, 8, n.
Niallan, bishop of Slaine, 183.
Rumaun, 53.
Niar, 141.
Northmen, or Gall-Gaeidhil, 129, 139, 143.
Saxons, the, 89, 130,
155, 173, 233, 245.
Norwegians, or Lochlanns, 115, >/.
Scandinavian nations, ferocity of, 123, n.
Nuada, son of Dubhdunchuire, 51.
Scotland, Albain a name of, 40, n.
Nnada Uirc, king of Gull and Irgull, 49.
i Sebhdaa, daughter nf Core, 59.
Nuadhat, the grandsons of, 51.
Sechnasacb, son of Blathmac, 67, 69.
Nui, the Danish war-cry, 165, n.
Segine, bishop of Ard-macha, 91.
Segonan, son of Conang, 153.
Odhblia, 50, n.
Seigine, abbot of Benchar, 63.
Odolbh Micle, 177.
Sgama, the word, 169.
O'Driscoll, chief of Corea- Laighde, 8, n.
Shields, appearance of miraculous, 99.
Oeghedchar, bishop of Oendruim, death of, 61.’
Showers, miraculous, 21.
O’Gaman, battle of, 63.
Simon Magus, tonsure of, 21, 113.
Oigedhchair, abbot of Coihdeire (Connor), 175.
Sinainn, or Shannon, 76, n.
Oilell, son of Feradhach, 49.
Sitric, grandson of lmhar, 245.
Oisle, son of, king of the Lochlanns, 171.
i Slaine, or Slanev, 239.
Osraighe, or Ossory, plundered by the Deisi, 241 ; Slebhte, or Sleaty, 99, 171.
by the Lochlanns, 155, 245 ; by Itodolph, 129. I Sliabh-Mairge, or Slievemarague, 149, 205.
Dnach, king of. See Duach.
Slighe-Asail, 76, n.
-extent of diocese of, 86, n.
Sloighedach Ua Raithnen, 177.
Ossa, king of the Saxons, 69.
Snanali Aighnech, or Carlingford Lough, 120, n.
Othain Mura, or Othain mor, 11, 20, «.
Snoring, 24, n.
Otter, Earl of the Pagans, 247.
Sodhomna, bishop of Slaine, A 43.
-son of largna, 231.
Spain, incursion into, by Scandinavians, L59.
Srath-cluaide, siege of, 193; plundered, 247.
Owen, race of, 15, n
Sruthair, or Shrule, 171.
Paganism, relapses into, 127.
Star, miraculous, seen, 16, n
Pagans and Saxons, battle between, 245.
Steersman, Irish word for, 116, ».
Patrick, St., invoked by the Danes, 121.
Suairlecb, comharba of Finian, 143.
Peter the apostle, tonsure of, 21, 111.
Suairlech, 127.
Piets of Dalaradia, 87, n.
- of Inedhnen, 187.
Plague, deaths of Blathmac and Diarmaid by, Go.
Suibhne, abbot of Ard-Macha, death of, 57.
Pope of Borne, never an Irishman, 62, n.
son of Conghalach, 49ÿ
Port-Lairge, 147.
ahbot of Lis-mor, 143.

-

-

-

1

-

.

.

-

-
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Ua Braehaidhe, Snedhgus Derg, 55.

Suibhne, son of Maelumha, 89.

Menu, 17, 18,
Suitheman, son of Arthur, 1 11.
?\

Colman, Gl.
- Cluasaigh,
la, FI
Sinn, 59.
- Col
Dnihhdil, 51.
- Daimine,
Domhnaill, Focarta, 51.
-Eoghan
(or Leoghain), Fergus, 51.
Donncliadh, 51.
Fiachrach,
- Cernaigh, Fogartach,
20, n.
aim

Sundays, no work performed by Lochlanns on, 185.

Tadhg, son of Aigthide, 51.

son of Diarmaid, 157.
-son
of Faelan, 211, 219.
son of Failbke, 97.
- king of Munster, 32,
Tailltin, 20, n.

■■

Uallachan, son of Cathal, 239.

Ua Maelcaichs, the two, 51.

n,

- Maighleine, 43.

- Maithe, Aidhgen, 49.

Tairchealtach Mac na Cearta, 137.
Teamkair, the king of, and ITorm, 135.
Teltown, 20, n.
Temhenan, king of Ui-Deaghaidh, 213, 219.
Theodosius 111., 21.
Three Plains, plundering of the men of the, 197.
Tiberius Apsimarus, 105.
Tibraide, successor of Ailhhe of Emly, 205, 243.
bishop of Cluain-eidhnach, 245.
Tighernach, king of Breagh, 119, 1G3.
Tigb Telle, 175.
Tipraide Banbhan, abbot of Tir-da-ghlas, 151.
Tir-Chonaill, whence named, 30, n
Tir-da-ghlas, abbacy of, 157.
Tir-Eoghain, whence named, 30, n.
Tonsure of Peter the apostle, 21, «., 111.
Tonsuring of clerks in Erin, 111.
Tomrarthe Earl, 103, 1G5, 1G7.
Tomrir Torra, chief of the Lochlanns, 145.
Tribute, Boromean, 22, v.
Tuaim-suamha, king of Osraighe, 85.
Tenhath, 38, n.
Tualaith, daughter of Cathal, 57.
Tnath Inbhir, 225.
Tuathal, abbot of Dun Caillen, 1G3.
son of Morgan, death of, G5.
Techtmhar, imposes Borumiia, 77, n.
son of Ugaire, 213.
Tnenoc, sou of Fintan, death of, G5.
Tulach-ard, battle of, G9.

49.
-UgaireTamhnaigh,
of Dun Dearmhaigh, 219.

son of Oilell, 239.
Ughran, son of Cennedigh,

213, 219.

Ui Aenghusa, 157.
Bairche, 212, n.
. Deaghaidh, 212, n.
- Drona, 212, 239.

--

-

Felmedha, or Ballaghkeen, 199.
- Liathain,
n.
- Maccaile, 211,
or Imnkilly, 199.

-

.

- Niallain, 155.
-

Muireadhaigh, 213, n.

- Neill, northern, race of the, 15, if. ;

devastate
Leinster, 22, n.
Neill, southern, Colman Beg, chief of, 7.
Tnirtre, the tribe of the, G8, if.
Toirdealbhaigh, the tribe, 212, it.
Uille, 225.
Uladh, plundering of, by Aedh, 129.
Ulbh, 223.
Ultan, son of Dicolla, 87.
son of Emin, G3.
Umhaill, 127.
Urchraithe Ua hOssin, 91.

-

-

-

-

-

Turgesius, 124,

2 57

Valuables, Feradhach’s, 9, 10,

meaning of the word, 9, n.
Vessels, silver drinking, 9.

1G9, n.

Wonders, three, in Irish romantic stories, 47, n.

lTa Aitliechta, Fergal, 49.
- Altain, Colman, 57.

--

Zain, chief of the Lochlanns, 119, 123.
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THE

materials for Irish history, although rich and abundant, have
hitherto been but to a small extent available to the student.
The few accessible authorities have been so frequently used, and the
works compiled from them are so incomplete, that the expectation
of any accurate history of Ireland has been generally deferred, under
the conviction that vast additions must be made to the materials at
present available before any eomplete work of that nature can be
produced. The immediate object of this Society is to print, with
accurate English translations and annotations, the unpublished do¬
cuments illustrative of Irish history, especially those in the ancient
A

%

( * )
and obsolete Irish language, many of which can be accurately trans¬
lated and elucidated only by scholars who have been long engaged
in investigating the Celtic remains of Ireland; and should the publi¬
cation of these manuscripts be long delayed, many most important
literary monuments may become unavailable to the students of his¬
tory and comparative philology. The Society will also endeavour
to protect the existing monumental and architectural remains of
Ireland, by directing public attention to their preservation from the
destruction with which they frequently are threatened.
The publication of twenty-one volumes, illustrative of Irish his¬
tory, has been completed by the Irish Archeological Society, founded
in 1840, and the Celtic Society, established in 1S45. The present
Society has been formed by the union of these two bodies, under the
name of the “ Irish Archeological and Celtic Society,” for the
preservation of the monuments illustrative of Irish history, and for
the publication of the historic, bardic, ecclesiastical, and topogra¬
phical remains of Ireland, especially such as are extant in the Irish
language. Since the union of the two Societies, four important vo¬
lumes have been published.
The Books of the Society arc published solely for the use of its
Subscribers, who are divided into two classes: Members, who pay
three pounds admission, and one pound per annum ; and Associates,
who pay an annual subscription of one pound, without any entrance
fee. The Fundamental Laws of the Society regulate the privileges of
each class of Subscribers, w ho can also obtain the publications of
the two former Societies, at the rates, and under the conditions
specified in the present Prospectus.

FUNDAMENTAL LAWS.
L. The Society shall consist of Members anil Associates.
II. The affairs of the Society shall be managed by a Council, consisting of a Pre¬
sident, five Vice-Presidents, Treasurer, two Secretaries, and fourteen others, to be
elected annually by the Society from the Members.
III. All Members and Associates shall he elected by the Council, on being pro¬
posed by a Member ; and no person shall he elected either a Member or an Associate
of the Society until he has made the requisite payments.
IV. Each Member shall pay four pounds on the first year of his election! and
one pound every subsequent year. Associates shall pay one pound per annum only,
without any entrance fee. All subscriptions to he paid in advance, and to become
due on the first day of January, annually.
V. Such Members as desire it may become Life Members, on payment of the sum
of thirteen pounds, or ten pounds (if they have already paid their entrance fee), in
lieu of the annual subscription.

(

3

)

VI. Even7 Member whose subscription is not in arrear shall be entitled to receive
one copy of each publication of the Society issued subsequently to his admission ;
and the books printed by the Society shall not be sold to the Public.
VII. Associates may become Members, on signifying tbeir wish to the Council,
and on payment of the entrance fee of tliree Hounds.
VIII. Associates shall receive a copy of all publications issued by the Society
during the year for which they have paid a subscription; but shall not be ent:tled to
any other privileges.
IX. No Member who is three months in arrear of bis subscription shall be en¬
titled to vote, or to any other privileges of a Member, and any Member who shall be
one year in arrear shall be considered as having resigned. Associates who are in
arrear shall eease, ipso facto, to belong to the Society.
X. The Council shall have power to appoint officers, and to make By-Laws not
inconsistent with the Fundamental Laws of the Society.

PUBLICATIONS OF THE IRISH ARCHAEOLOGICAL
SOCIETY,
FOLDED MDCCCXL.

1841.
I. TRACTS RELATING TO IRELAND, vol. 1., containing :
1. The Circuit of Ireland ; by Muircheartaeli Mac Neill, Frinee of Ailcach;
a Poem written in the year 942 by Cormacan Eigeas, Chief Toet of the
North of Ireland. Edited, with a Translation and Notes, and a Map of
the Circuit, by JOHN O’ DO NOVAN, LL. D., M. It. 1. A.
2. a A Brife Description of Ireland, made in the year 1589, by Robert Payne,
vnto xxv. of his partners, for whom he is vndertaker there.” Reprinted
from the second edition, London, 1590, with a Preface and Notes, by
AQUILLA SMITH, M. D., M. R. I. A. (Out of print.)
II. TIIE ANNALS OF IRELAND, by Janies Grace, of Kilkenny. Edited from tho
MS. iu the Libraiy of Trinity College, Dublin, in the original Latin, with a Trans¬
lation and Notes, by the Rev. RICHARD BUTLER, A. B., M. II. I. A. Price 85.

1842.
I. Ccich HIU15I11 Each. The Battle of Magh Rath (Moira), from an ancient
MS. in the Libraiy of Trinity College, Dublin. Edited in the original Irish, with a
Translation and Notes, by JOHN O'DONOVAN, LL.D., M. R. I. A. Price 105.
II. TRACTS RELATING TO IRELAND, vol. n. containing:
Edited from a MS. in the
1. “A Treatise of Ireland; by John Dymmok.”
British Museum, with Notes, by the Rev. RICHARD BUTLER, A. B.,
M. R. I. A.
2. The Annals of Multifeman ; from the original IMS. in the Libraiy of Tri¬
nity College, Dublin. Edited by AQUILLA SMITH, M, D., M. R. I. A.
3. A Statute passed at a Parliament held at Kilkenny, A. D. 1367; from a
MS. in the British Museum. Edited, with a Translation and Notes, by
JAMES IIARRIMAN, Esq., M. R. I. A. Price 10s.

( 4 )
1

843-

I. AN ACCOUNT OP THE TRIBES AND CUSTOMS OP THE DISTRICT OF HY-MANY
commonly called O’ Kelly's Country, in the Counties of Galway and Roscommon.
Edited from the Book of Lecan in the Library of the Royal Irish Academy, in the
original Irish ; with a Translation and Notes, and a Map of Hy-Many, by JOHN
O’DONOVAN, LL. D., INI. R. T. A. F'ricc 1 2 s.
II. THE BOOK OF OBITS AND MAIITYKOLOGY OF TIIE CATHEDRAL OF THE
HOLY TRINITY, commonly called Christ Church, Dublin. Edited from the original
MS. in the Library of Trinity College, Dublin. By the Rev. JOHN CLARKE
CROSTIIWAITE, A. M., Rector of St. Mary-at-llill, and St. Andrew llubbart, London.
With an Introduction by JAMES ITENTIIOF.N TODD, I). D., Y. P. R. I. A., Fellow of
Trinity College, Dublin. Price 12s.

1844.
I. REGISTRUM ECCLESIE OMNIUM SANCTORUM JUNTA DUULIN; from the ori¬
ginal MS. in the Library of Trinity College, Dublin. Edited by the Rev. RICHARD
BUTLER, A.B., M.R.I.A. Price 7s.
11. AN ACCOUNT OF THE TRIBES AND CUSTOMS OF THE DISTRICT OF HYFIACHRACH, in the Counties of Sligo and Mayo. Edited from the Book of Lecan,
in the Library of the Royal Irish Academy, and from a copy of the Mac Firbis MS.
in the possession of the Earl of Roden. With a Translation and Notes, and a Map
of Hy-Fiachrach. By JOHN O’DONOVAN, LL.D., M. R. I. A. Price 155.
1

845.

A DESCRIPTION OF WEST OR II-IAK CONNAUGHT, by Roderic O’Flaherty,
Author of the Ogygia, written A.D. 1684. Edited from a MS. in the Library of
Trinity College, Dublin ; with copious Notes and an Appendix. By JAMES HAR¬
DEMAN, Esq., M. R. 1. A. Price 15s.
1

846.

THE MISCELLANY OF THE IRISH ARCHEOLOGICAL SOCIETY: vol. 1. con¬
taining :
1. An ancient Poem attributed to St. Columbkille, with a Translation and
Notes by JOHN O’DONOVAN, LL. D., M. R. 1. A.
2. De Concilio Hibernia? ; the earliest extant record of a Parliament in Ireland ;
with Notes by the Rev. R. BUTLER, M. R. I. A.
3. Copy of the Award as concerning the Tolboll (Dublin): contributed by
Dr. AQUILLA SMITH, M. li. I. A.
4. Pedigree of Dr. Dominick Lynch, Regent of the Colledge of St.Thomasof Aquin,
in Seville, A.D. 1674 : contributed by JAMES ITARDIMAN, Esq., M. R. J. A.
5. A Latin Poem, by Dr. John Lynch, Author of Cambrejiszs Eversus, in
reply to the Question Cur in patriant non redis ? Contributed by JAMES
IIARDIMAN, Esq., M. R. T. A.
6. The Obits of Kilcormick, now Frankfort, King's County; contributed by
the Rev. J. II. TODD, D. D., M. R. I. A.
7. Ancient Testaments; contributed by Dr. AQUILLA SMITH, M. R. I. A.
8. Autograph Letter of Thady O’Roddy : with some Notices of the Author by
the Rev. J. II. TODD, D.D., M. R. I. A.
9. Autograph Letter of Oliver Cromwell to his Son, Harry Cromwell,
Commander-in-Chicf in Ireland : contributed by Dr. A. SMITH, M.R.I. A.

( S )
The Irish Charters in the Book of Kells, with a Translation and Notes, by
JOHN O’DONOVAN, LL.D., SI. It. I. A.
1 1. Original Charter granted by Jolm Lord of Ireland, to the Abbey of Mellifunt : contributed by Dr. A. SMITH, M. It. I. A.
12. A Journey to Connaught in 1709 by Dr. Thomas Molyneux: contributed
by Dr. A. SMITH, M. It. I. A.
13. A Covenant in Irish between Mageoghegan and the Fox; with a Transla¬
tion and historical Notices of the two Families, by JOHN O’DONOVAN,
LL.D., M. It. I. A.
14. The Annals of Ireland, from A.D. 1453 to 1468, translated from a lost
Irish original, by Dudley Firbise; with Notes by J. O’DONOVAN, LL.D.,
INI. It. I. A. Price 8s.
io.

1847.
The Irish Version of the IIISTORIA BRITONUM of Nennius, or, as it is called in
Irish SISS. ieabcip bjiecna6, the British Book. Edited from the Book of Ballimote, collated with copies in the Book of Lecan and in the Library of Trinity
College, Dublin, with a Translation and Notes, by JAMES IIENTIIORN TODD, D. D.,
M. It. I. A., Fellow of Trinity College, &e. ; and Additional Notes and an Intro¬
duction, by the lion. ALGERNON HERBERT. Price 15s.

1848.
THE LATIN ANNALISTS OF IRELAND ; edited with Introductory Remarks and
Notes by tbe Very Rev. RICHARD BUTLER, J\I. R. J. A., Dean of Clonmaenois,
viz. :
1. The Annals of Ireland, by John Clyn, of Kilkenny; from a IMS. in the
Library of Trinity College, Dublin, collated with another in the Bodleian
Library, Oxford.
2. Tbe Annals of Ireland, by Thady Dowling, Chancellor of Leiglilin. From
a MS. in the Library of Trinity College, Dublin. Price 8s.

—

1849-50.
MACARRE EXCIDIUM, the Destruction of Cyprus; being a secret History of tbe
Civil War in Ireland, undÿr James II., by Colonel Charles O’Kelly. Edited in the
Latin from a MS. presented by the late Professor M‘Cullagh to tbe Library of the
Royal Irish Academy ; with a Translation from a MS. of the seventeenth century;
and Notes by JOHN C. O’CALLAGHAN, Escp Price 1 /.

1851.
ACTS OF ARCHBISHOP COLTON in his Visitation of the Dioeese of Deny, A. D.
1397. Edited from the original Roll, wTith Introduction and Notes, by WILLIAM
REEVES, D. D., M. R. I. A. (Not sold.)
[PRESENTED TO THE SOCIETY BY- THE REV. DR. REEVES.]

1S52.
SIR WILLIAM PETTYÿ’S NARRATIVE OF IIIS PROCEEDINGS IN THE SURVEY OF
IRELAND; from a IMS. in the Library of Trinity College, Dublin. Edited, with
Notes, by THOMAS A. LAKCOM, Esq., R. E., V. P. R. I. A. Price 154-.

( 6 )

l853CAJIBUENSIS EVERSUS; or, Refutation of the Authority of Giraldus Cambrensis
on the History of Ireland, by Dr. John Lynch (IGG2), with some Account of the
Affairs of that Kingdom during his own and former times. Edited, with Transla¬
tion and copious Notes, by the Itev. MATTHEW KELLY, Royal College of St. Patrick,
Maynooth. Three volumes. Price, il. ios.

PUBLICATIONS OF THE CELTIC SOCIETY,
FOUNDED MDCCCXLV.

’847.
Leabap na 5-Ceapc, or, The Book of Rights; a Treatise on the Rights and
Privileges of the Ancient Kings of Ireland, now for the first time edited, with
Translation and Notes, by JOHN O’DONOVAN, LL. D., M. R. I. A. Price 10s.

1S4S-50-51-52.
CAMBRENSIS EVERSUS, &C. as above. Three volumes.
[Given to Members of the Celtic Society for 1848, 1850-52; and to Members
or Associates of the United Society for 1853.]

1849.
MISCELLANY OF THE CELTIC SOCIETY, containing:
A Treatise from the Book of Leacan on O'h-Eidirseeeoirs (O’Driseors)
Country, in the County of Cork.
A Historical Poem on the Battle of Dim (Downpatrick), A.D. 1 260.
Sir Richard Bingham’s Account of his Proceedings in Connacht, in the reign
of Elizabeth.
A Narration of Sir Henry Doewra’s Services in Ulster, written A.D. 1614; toge¬
ther with other original Documents and Letters illustrative of Irish History.
Edited by JOHN O’DONOVAN, Esq., LL. D., M. R. I. A. Price 10s.

1S53.
CATH MUIGHE LENA: The Battle of Magli Lena; an ancient historic Tale, edited
by EUGENE CURRY', Esq., M. R. I. A., from original MSS. Price 105.
A few complete Sets of the foregoing Publications (with the exception of that
of the Archeological Society for 1851), can still be had by Members and Associates.
Application to be made to EDWARD CLIBRORN, ESQ., Royal Irish Academy, Dawson-strect, Dubliu.

(

7

)

PUBLICATIONS OF TIIE IRISH ARCHAEOLOGICAL
AND CELTIC SOCIETY.
UNITED MDCCCLII1.

1854.
LinER IIYMXORUM: The Book of Hymns of the Ancient Church of Ireland; from
the original MS. in the Library of Trinity College, Dublin. Edited by the Rev.
.TAJIKS II ENTIIORN TODD, 1). D., Pres. ILL A., Senior Fellow1 of Trinity College.
Part I. Containing the following Latin Hymns, with Irish Scholia and Gloss:
1. The Alphabetical Hymn of St. Seclinall, or Secundums, in praise of St. Pa¬
trick. 2. The Alphabetical Hymn in praise of St. Bright, attributed to St. Ultan,
Bishop of Ardbreccan. 3. The Ilymn of St. Cummain Fota. 4. The Hymn or
Prayer of St. Mngint.
*855 and 1856.
THE LIFE OF ST. COLUMDA, by ADAMNAN, Ninth Abbot of Ily [or Iona].
The Latin text taken from a MS. of the early part of the eighth century, preserved
at Sehaffbausen; accompanied by Various Readings from six other MSS., found in
different parts of Europe; and illustrated by copious Notes and Dissertations. By
the Rev. WILLIAM REEVES, D.D., M.IL, V. P. R. I. A. With Maps, and coloured Fac¬
similes of the MSS.
The two Parts are hound in one Volume, for the convenience of Members.

—

1S57.
IRISH GLOSSES: A Mediaeval Tract on Latin Declension, with examples ex¬
plained in Irish. From a Manuscript in the Library of Trinity College, Dublin.
Together with the Lorica of Gildas, and the Middle Irish Gloss thereon, from the
Leabhar Breac. Edited, with a Commentary, Notes, and Indices Verborum, by
"WHITLEY STOKES, A. B.

1858.
Three Fragments of Ancient Irish Annals, hitherto unpublished. Edited, from a
MS. in the Burgundian Library, Brussels, with a Translation and Notes, by JOHN
O’ DONOVAN, LL. D., M. R. I. A., Professor of Irish Literature in the Queen’s Col¬

lege, Belfast.

1859.
LIBER IIYMNOIIUM : The Book of Hymns of the Ancient Church of Ireland ; from
the original MS. in the Library of Trinity College, Dublin. Edited by the Rev,
JAMES IIENTHORN TODD, D. D., Pres. R. 1. A., Senior Fellow of Trinity College.
Part II. (In the Press.')
i860.
The Topographical Poems of Seaan O'Dubhagain and Gilla*na-naomh OTInidhrin,
enumerating the principal Families and Territories of Ireland, and their Chiefs, at the
period of the Anglo-Norman Invasion. The Irish Text edited, with Translation and
copious illustrative Notes, by JOHN O’DONOVAN, LL. D. (In the lYess.)

(

8

)

PUBLICATIONS SUGGESTED OK IN PROGRESS.

1. A TREATISE ON THE OGHAM OR OCCULT FORMS OP WRITING OF THE
ANCIENT IRISH; from a I\1S. in the Library of Trinity College, Dublin; with a
Translation and Notes, and Preliminary Dissertation, by the Rev. CHARLES
GRAVES, D. D., M. R. I. A., Fellow of Trinity College, and Professor of Mathematics
in the University of Dublin. (In the Press.')
II. I ealkip Oinn 8ecm6up, or, History of the Noted Places in Ireland. (In

Preparation .)
III. The Annals of Tighernach, and Chronieon Scotorum, from BISS, in the Bod¬
leian Library, and that of Trinity College, Dublin. Edited by the Rev. W. REEVES, D. I).
IV. ieabup Qabala, or> 1’he Hiai°ry of the Invasions of Ireland, by the Four
Masters.
V. The Martyrology of Donegal.
VI. The Annals of Ulster. With a Translation and Notes. Edited from a IMS*
in the Library of Trinity College, Dublin, collated with the Translation made for Sir
James Ware by Dudley or Duald Mac Firbis, a MS. in the British Museum.
VII. The Annals of Innisfallen ; from a SIS. in the Bodleian Library, Oxford.
VIII. The Geuealogv aud History of the Saints of Ireland: from the Book of
Leean.
IX. An Account of the Firbolgs and Danes of Ireland, by Duald Mac Firbis,
from a MS. in the Library of Trinity College, Dublin.
X. bopcirna. The Origin and History of the Boromean Tribute. Edited from
a MS. in the Libra ly of Trinity College, Dublin, with a Translation and Notes, by
EUGENE CURRY, Esq., M. R. I. A.
XL popup pecipa ap Cipirm, or, The History of Ireland, by Dr. Geoffrey
Keating.
XII. The Works of Giraldus Cambrensis relating to Ireland.
XIII. Miscellany of the Irish Archaeological and Celtic Society.

The Council will receive Donations or Subscriptions to be applied especially to any
of the above Publications.

Subscriptions are received by EDWARD CLIRBORN, Esq., Royal Irish Academy,
Dawson-street, Dublin. Persons desirous of becoming Subscribers to the Society
are requested to communicate, by letter, with the Hon. Secretaries, at No.19, Dawsonstreet, Dublin.
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